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®PA3EONOMMYECKASA NEKCUKOTPA®USA KAK ®PArMEHT OBLUEHALMOHATNILHOIO
KYNbTYPHOIO MPOCTPAHCTBA: K ONPEOENEHUIO NOHATUA «APYXBA»®

Caapg AnguH Bacen
KyBGaHckun rocyaapCcTBeHHbIn yHuBepcuTteT, KpacHoaap, Poccus,
bassil.saad@hotmail.com

AHHOmauus. CtaTbs NOCBSLLEHA aHanNM3y nekcukorpamyeckomn U NIMHIBOKYNbTYPHOWM
WHTEpnpeTaumnm NoHATUSA «apyxba» B pyCCKOM M aHrMUICKOM s3blkax. [MpegmeTom usyye-
HUSA BbICTynaeT dpaseorniornyeckoe nekcukorpadumyeckoe MNPOCTPaAHCTBO Kak dparmeHT
HaLMOHanbHON KynbTYPHO-aKCUMOMOrMYECKOW CUCTEMbI @HITIMINCKOrO N PYCCKOro S3bIKOB.
Llenb paboTbl — npe3eHTaunsa ponun aHrmMNUCKMX M PYCCKUX hpaseonorn3mos, nocrnoBuy,
1 MOrOBOPOK C NekceMon «apyxba» B (hOpMMPOBAHUN STHOKYNbTYPHOW U 3THOKOTHUTUBHOWN
KapTuHbl Mupa. OCHOBHbIM METOAOM BbICTYNaeT onucaTenbHbIl METOA CUHXPOHHOIO aHa-
nmM3a A3blka, MPUMEHSIeTCS TakkKe CpaBHUTENbHO-CONOCTaBUTENbHBIN W CTPYKTYPHO-
CeMaHTMYecKuii MeTodbl, MeToanka AedUHULMOHHOrO aHanusa. PesynbtaTtel uccneposa-
HMS MOKa3bIBAKOT, YTO KaxAbIn dpa3eoriornam, NocrnosmLa, NoroBopka HaLMOHaNbHOro A3bl-
Ka oTpaxxaeT MMPOBMAEHWE U MEHTarbHOCTb HapoAa-HOCWUTENs AaHHOW JIMHIBOKYNbTYpPbI
W 53bIKa, YTO NO3BOMSAET MPUMEHHATL NOSTyYEHHOE 3HaHWe B TEOPETUYECKON U NPaKTU4ECKON
paboTe B nekcukorpadun, B MEXKYNbTYpHOM KOMMYHUKaLMK, B npenogaBaTernbCkon aes-
TENbHOCTW B By3e W B APYrMX rymaHuTapHbix cdepax. OCHOBHbIE BbIBOAbI 3aKMNOYaATCH
B YCTAHOBMIEHUN B COMOCTaBMSEMbIX A3blkaX YHUBEPCANbHbIX N YHUKAMNbHbLIX CEMaHTUYECKNX
MPU3HAKOB W KOTHUTUBHBIX KNaccuuKaTopoB MOHATUA «Apyxba» Kak MeHTanbHo-
CemMmnoTM4ecKoro peHoMeHa, oTpaxarLwmx TOT akT, YTO NMPU BCEN CXOXKECTU KOrHUTUBHO-
CEMaHTUYECKMX acrekTOB MOHATUAHOW penpeseHTauuy OpyXObl B aHIMUACKON U PYCCKOM
NVHIBOKYNbTYpe, BCE-TAKN 3TOT (DEHOMEH MHTEPNPETMPYETCA B Pa3HOCTPYKTYPHBIX S3bIKax
B ONpenenéHHon CTeneHn no-pasHomy.

Knrouyesbie cnoea: gpyxba, dpaseonornsm, obLieHaumoHanbHoe KyrnbTypHOe MNpo-
CTPaHCTBO, MEHTalNbHO-CEMUOTUYECKMI (PEHOMEH, CMbICIIOBOE S4PO, KOTHUTMBHbIE Krac-
cumrkaTopbl, akcMonormyeckasl OCHOBa HaLMOHaNbHON KynbTypbl

Ans yumupoeaHusi: Caag AngnH bacen. ®paseonormyeckas nekcukorpadus kak
dparMeHT o6LLeHaUMoHaNbHOro KyNbTYPHOrO MPOCTPaHCTBA: K ONpeaeneHuio MOHATUA
«apyx6ay» // T'ymanutapHble nccnegosanus. 2023. Ne 4 (88). C. 5-9.

Research article

PHRASEOLOGICAL LEXICOGRAPHY AS A FRAGMENT OF THE NATIONAL CULTURAL SPACE:
TO THE DEFINITION OF THE CONCEPT OF "FRIENDSHIP"

Basel Saad Aldin
Kuban State University, Krasnodar, Russia, bassil.saad@hotmail.com

Abstract. The article is devoted to the analysis of the lexicographic and linguocultural
interpretation of the concept of “friendship” in the Russian and English languages. The
subject of study is the phraseological lexico-graphic space as a fragment of the national
cultural-axiological system of the English and Russian languages. The purpose of the work
is to present the role of English and Russian phraseological units, proverbs and sayings with
the lexeme “friendship” in the formation of the ethnocultural and ethnocognitive picture of the
world. The main method is the descriptive method of synchronous analysis of language;
comparative and structural-semantic methods, as well as the method of definitional analysis,
are also used. The results of the study show that each phraseological unit, proverb, saying

© Caapg AnawvH Bacen, 2023.
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of the national language reflects the worldview and mentality of the native people of a given
linguistic culture and language, which makes it possible to apply the acquired knowledge in
theoretical and practical work in lexicography, in intercultural communication, in teaching at
a university and in others. humanitarian spheres. The main conclusions are to establish in
the compared languages universal and unique semantic features and cognitive classifiers of
the concept of “friendship” as a mental-semiotic phenomenon, reflecting the fact that,
despite all the similarities in the cognitive-semantic aspects of the conceptual representation
of friendship in English and Russian linguistic culture, this phenomenon is interpreted
differently in lan-guages of different structures to a certain extent.

Keywords: friendship, phraseology, national cultural space, mental-semiotic
phenomenon, semantic core, cognitive classifiers, axiological basis of national culture

For citation: Basel Saad Aldin. Phraseological lexicography as a fragment of the
national cultural space: to the definition of the concept of "friendship". Gumanitarnyye
issledovaniya = Humanitarian Researches. 2023;4(88):5-9. (In Russ.).

dpaseonornyeckme eaunHWLbI, MOCMOBULbLI U MOrOBOPKM paccMaTpuBaloTCH
B TEOPETUYECKOW FMHIBUCTMKE B KayecTBe 3HaKoB 0cCODOro koga HauuoHarbHON
NMHIBOKYNbTYPbl, B KOTOPOM B 06pa3HO-accouMaTUBHOW, OLEHOYHO-OMOTMBHOM
dopme 3aukcMpoBaHbl camble 3HauYuMble AN KynbTypbl U CAMOCO3HAHUA Hapo-
Aa 3HaHus. B moHorpacunm J1. KO. ByaHoson u E. . KoBaneHko «Pycckui ppaseo-
norM3M Kak MeHTanbHO-KOrHUTUBHOE CpeACcTBO HA3bIKOBOW KOHUeNTyanusauum
cchbepbl MOparnbHbIX KA4EeCTB NMMYHOCTUY» (PPa3eoNorm3M xapakTepmsyeTca Kak crne-
LUNPUYECKUIA IKCNIIMKATOP SA3bIKOBOW JIMYHOCTU, Kak OCODbIA 3HaK fA3blka, B KOTO-
POM packpblBaeTCa NOANMHHAS AyLla Kaxgoro Hapoaa [2].

B XXI B. uccnegosaHue napeMmyeckmx n ppaseonormyecknx CUCTeM pasHbiX
HaUMOHambHbIX A3bIKOB MMpa BbI3bIBAET MOBLILEHHbIA MHTEPEC YYEHBIX, TaK Kak
HaumoHarnbHble ®E (B camOM LUMPOKOM MOHUMAHWM TEPMUHA) TPaHCIMPYIOT UCTO-
PUKO-KYNbTYPHbIE, YTUNIMTAPHO-ObITOBLIE, MOpanbHO-HPABCTBEHHLIE, KOHGECCUO-
HamnbHbIE N MHblE 0COBEHHOCTM NGO HaUMOHANBHON KapTHbI MMpa 1 MUPOBOC-
npusaTusa coumyma. JIMHFBMCTBI NPU3HAaOT, YTO hpas3eonorn3mbl, NOCAOBULBI U MO-
FOBOPKM BbICTYNAKOT 3KCMOHEHTAMM KYIbTYPHOIO 3HAaHWUSA, KOTHUTUBHAS «MNaMATb»
KOTOPOro COXpaHseT KynbTypHble Tpaguuuu HapogHOro MeHTanutera, 4to oby-
cnoBnvBaeT PYHKLUVNOHNPOBAHNE U BOCMpOM3BeAeHE (hpas3eonormm Kak KOHCTaH-
Tbl BUaeHua mupa [6]. CnegyeT nogaepxaTb MHEHWE O TOM, YTO «B MOCHOBULAX
M NOroBopkax B GonbLuen mepe, YeM B APYrnX A3bIKOBbIX eAuHMLIax, NposiBNAeTCs
CYOBEKTUBHBIV YENOBEYECKUA (hakTop, OTPaXalLmi JIMHIBOKPEATUBHbLIA MOTEH-
uuan 4yenoBe4yeCcKOro MbILUSIEHNS, N OTPOMHbIA MOTEHUMan ocoboro TMna KOMMYHM-
Kaumm — MmexxnokosneHHomn» [3, c. 60].

Cdhepa mMopanbHO-HPABCTBEHHbBIX U AYXOBHbIX LEHHOCTEN BbICTYNAET OAHMM
13 AOMWHaAHTHBIX OOBHEKTOB (Ppa3eonorm4yeckon koHuenTtyanusaumm mupa. OTHO-
LWeHMsa MexXay niogbMy NpeacTaBnalT 0cobbi MHTEPEC Kak Ansl NCUXONoruu, co-
uuonorun, topucnpyaeHumnm, Tak u Ans nNMHrBUCTUKN, MMaBHbIM CPEACTBOM SA3bIKO-
BOM aKTyanusaumm KOTOpbIX BbICTYNatT hpaseoniornambl, NOCOBMILbI, MOroOBOPKHU,
KpblnaTble BblpaXeHust U T. N. [oHsATUe 06weHUsT penpes3eHTUPYeTCsl B PYCCKOM
A3bIKE PAOOM ONpedeneHun, UaeHTUMUUMPYIOLWKNX ero Tunbl: oblieHne ObiBaeT
HegbopmarbHbIM, MPUSMENbLCKUM, MPOheCcCUOHanbHbIM, OpyXecKuM, oguyuars-
HbiM 1 T.n. OOWeHNe — 3TO HEeOTbEMSIEMAsi YacTb XW3HW JOA4EN, urpatollas
BonbLUY POfb B BOCMPUSATUSA XKNU3HW B LIENOM, 0COBEHHO B hopmupoBaHum Opyx-
661 Kak cneumduyeckoro MHOronMaHOBOrO OTHOLLEHUS MeXAy NoAbMU.

B nuHrBncTMKe ykpenunacb TOYKa 3peHUst, YTO «pas3eonornamel 1 napemum
pasHbIX A3bIKOB, BbICTYNAas 3THOKYNbTYPHbIMU Mapkepamu, dOPMUPYHOT 3THOKO-
THUTUBHYIO KapTUHY MUpa, B KOTOPOW HAxXOAMT CBOE oTpaxeHue cneuunduka Hauu-
OHaIbHOW KynbTypbl, YHUKaNbHOCTb €€ 06pas3oB, accoumaumi, Tpaguunni, CUMBO-
fnoB, CTEPEeOTUNOB U MEHTamnbHbIX YCTaHOBOK» [4, c. 289]. 3HaHMe MopanbHo-
HPABCTBEHHBIX U KyIbTYPHbIX LIEHHOCTEN APYrMx HAapodoB HeobxooMMo Onst agek-
BaTHOro OOLLEHNSI B paMKax MEXKYIbTYPHOW U MEXrocyaapCTBEHHON KOMMYHUKa-
uun. Bonblwyto ponb B hOPpMUPOBaHMM €OUHOIO KyIbTYPHOrO NPOCTPaHCTBa U pe-
npeseHTauum BCeEX TUMOB OOLLEHNS UrpatoT opaseoniornyeckme criosapu, cogep-
Xalme WHgopMaumMio O pasnUyHbIX acnekTax KynbTypbl, 3adMKCUPOBAHHbIX
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A3vblK03HaHUe

B KOHKPETHbIX (hpaseoniornyeckmx eguHuuax. PpaseonornsMbl HaLWOHAaNbHOIo
A3blka — 3TO CPEeACTBO 06pas3HOM, IMOLMOHANBLHO-3KCNPECCUBHOW XapakTepUCTUKM
NNYHOCTU, SMOTUBHOWN OLEHKM €€ MOoparbHbIX KayecTB, CPeaCcTBO MO3HaHUA, A3bl-
KOBOW KOHLEeNTyanu3aunm n OTPaKEeHUss HaUMOHANbHOro Xxapakrepa u MeHTanute-
Ta Hapoga, CUCTEMbl ero OyXOBHO-HPABCTBEHHbIX LieHHocTen [2]. MNMomumo dpa-
3€0M0rM4eckux CrioBapen, NoHAThe «Opyxba» npeacTaBreHo M B OPYrux Tunax
nekcukorpaguyecknx UCTOYHUKOB, YTO CBUAETENLCTBYET O 3HAYMMOCTU [AHHOrO
deHOMeHa Ans XM3HW Kak OTAEeNbHOro 4enoBeka, Tak W Lenoro Hapoga: Tak,
B «Punocodckom cnosape» nog Opyx60ol NoHMMaeTCcs «PasHOBUAHOCTb M3bupa-
TENbHO-NIMYHOCTHbIX OTHOLIEHUN MEXAY MOAbMU, XapaKTepUayLmnxcs B3aum-
HbIM MpU3HAHMEM, [OOBEPUTENBHOCTBIO, AobpoxenaTtenbHOCTbio, 3abotony [9]
(BblaeneHo Hamu. — C. A. B.).

Kak nokasbiBaloT HabnogeHusi, COBOKYMHOCTb ONpeAeneHun NoHATUS U fek-
cemMbl «Opyxb6a», NpefAcTaBneHHbIX BO BCEX Pa3NuMyHbIX hpas3eoriormyecknx cro-
BapsX KOHKPETHOW JIMHIBOKYNbTYPHOM OOLIHOCTW, MOXHO paccmaTpvBaTb
Kak doparMeHT o6LleHaLNOHanbHOro KynbTYpHOrO MNPOCTPAHCTBA, OTpaatoLlero
cneundurky N akcuornorm4yeckne acnekTbl BOCNIPUATUS N XapaKTepPUCTUKM OpYXKObl
Kak 04HON U3 AOMUHAHT MOpaibHO-HPABCTBEHHOW Cpepbl KOHKPETHOro coLmyma.

EcTb BCce ocHOBaHuA nonaraTb, YTO Kaxabl hpaseonoruam, nocrnosuua, no-
roBOpKa HaLMOHAmNbHOro sidblka OTpaXkaeT MeHTaNbHOCTb Hapoga-HocuTens AaH-
HOW NMHIBOKYMbTYpPbI U A3blka. M3yyasn pasHble crioBapHble onpefeneHns noHATUS
«Opyxba» B MOJIKOBbIX CIOBapsAX M TPAKTOBKY CMbICIIOBOW CYLLHOCTU ¢hpaseono-
rMMYECKMX eQMHUL, C KOMMOHEHTOM-IIEKCEMON «APYXKOa» N €€ 0OOHOKOPEHHbIMU ae-
pvBaTaMu BO ¢hpa3eosi0eudeckux CnoBapsix, MOXHO NpocrneaunTb Kak yHuBepcanb-
Hble, TaK U YHMKaNbHbIE, XapaKTepHble AS1S1 KOHKPETHOW FMHIBOKYNbTYPHOW OOLL-
HOCTW, CEMaHTUYeCKNe MPU3HAKM 3TOM0 MEeHTarbHO-CEMUOTUYECKOrO (beHoMeHa.
B «BonblLIOM TOMKOBOM CIioBape pPyCcCKOro sidbika» NoHATUE «Opyxba» onpenenseT-
ca cnegyowmM obpasoM: «1. OTHOLWEHUsT Mexay NogbMU, OCHOBaHHbIE Ha B3auM-
HOWN NPMBSA3AHHOCTW, AyXOBHON 6nM30CTH, 0BLHOCTM HTepecoB 1 T. N. 2. OTHowwe-
HUS MeXay Hapofamu, CTpaHamu, rocyaapcTtBaMu, OCHOBaHHbIE Ha JOBepun, B3au-
MOMOHUMaHUN N HEBMELLATENbLCTBE BO BHYTPEHHME Aena apyr apyray [1].

CornacHo «TonkoBomy crnoBapto pycckoro sibika» C. W. OxeroBa, «Opyx6a»
onpegenseTcs Kak «bnuskme OTHOLLEHMS, OCHOBaHHble Ha B3avMHOM [OBEpuN,
NpUBA3aHHOCTN, 06LWHOCTN MHTepecoBy [7]. B «TonkoBoM crioBape pyccKkoro si3bl-
Ka» nog pegakumen [. H. YwakoBa npegnaraetcs Takoe TONIKOBAHME 3TOr0 MOHS-
Tns: «bnuskue nNpuaTenbckne OTHOLUEHUSA, TECHOE 3HAKOMCTBO BCreACcTBME Mpu-
BA3@HHOCTU U pacrnonoxeHus» [8].

AHanuns npeacTaBneHHbIX PYCCKUX CrOBapHbIX onpefeneHui MNOHATUSA
«Opyxba» cBMAETENBLCTBYET O TOM, YTO €ro CMbICIIOBOE A4pO BKIOYaAET criegyto-
e OCHOBHblE KOFHWUTMBHBIE KMAacCUUKATOPbI: «83auMHasi MpuUess3aHHOCMbY,
«0yxoeHas 6nusocmby», «83auMHoe dosepuey», «obuHocmb UHMepecos», «brus-
Kue npusimesisCKue OmHOWEeHUsT». [JOMUHAHTHBIMW Npu3Hakamu AOpyxbbl, oTpa-
XawwWyMN MMEHHO PYCCKYD MEHTanbHOCTb, BbLICTYNawT AyXoBHas Onm3ocTb,
B3aMMHOe [0Bepue N OOGLHOCTb MHTEPECOB, PENpeseHTUPYIoLNE akcuonormye-
CKYI0 OCHOBY PYCCKOW MpaBOoCraBHOW KynbTypbl.

B aHrnuiickom nekcukorpaduyeckoMm npocTpaHcTBe Opyxba TONKyeTCst UHa-
ye, 4yem B pycckoM: “Friendship is a relationship between friends; the feeling or re-
lationship that friends have; the state of being friends” [12] («[py»x6a — amo om-
HoweHus1 Mex0y Opy3bsaMU; Hyscmea uru OMHOWeHUs, Komopble ecmb y Opy3ed;
cocmosiHue 6bimb Opy3bsaMu»; 30ecb u aanee nepesof Haw. — C. A. B.). “Collins
English Dictionary” npusogut Takoe TonkoaHune apyx6bl: “Friendship is a relation-
ship between two or more friends” [11] («dpyx6a — 3mo omHoweHus1 Mexdy 08y-
ms unu bonee Apy3bsamu»). N3 npuBeAEHHbLIX NPUMEPOB BUAHO, YTO B aHMMUNCKOM
TNIMHIBOKYNbTYPE CMbICIIOBOE S4PO0 MOHATUS «Opyxx6a» BKITHOYAET criefylume Ko-
rHUTUBHbIE Knaccudukatopbl: “relationship between friends”, “the feeling that
friends have”. Kpome TOro, B HEKOTOPbIX TOJIKOBbIX aHIMMNCKNX CAOBapsX MOHATUE
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«Opyxba» paccMaTpuMBaeTCs B acrnekTe XOpPOLUMX OTHOLUEHUN Mexay cTpaHamu,
rocygapcteamu u npasutenscteamu [10].

AHanu3 npuBeaéHHbIX 3HAYEHUA MOHATUS «Opyxb6a» B aHrMUNCKOM A3blKe
no3BonsieT caenatb BbIBO4 O TOM, YTO B @HIMOSA3bIMHOM MUpe Opyxba — 3TO Takue
OTHOLUEHUSI MEXAY MOAbMU, B KOTOPbIX OTCYTCTBYET MpuBs3aHHOCMb, B OTNNYNe
OT PYCCKOro NOHUMaHUA ApyxObl.

ViccnepoBaTtenu cemaHTuMkM KOMNOHeHTa “friend” n ero ponu B aHrimMnCcKux
dpaseonormamax nNpuxogdaT K BbIBOAY O TOM, YTO «Haubonee BaXHbIMWU AN aH-
rMuyaH SIBNSAIOTCA TakMe KayecTBa Apyra, Kak BO3MOXHOCTb COCTaBUTb MPUSITHYIO
KOMMaHM1I0; FrOTOBHOCTb MOAENUTLCA MaTtepuanbHbiMM Bnaramm unum BrMSIHUEM,
NPOUCXOAALLMM M3 NMONOXeHMs Apyra B obLiecTBe; NpeAaHHOCTb Apyra u cnocob-
HOCTb OKa3aTb NOAAEpPXKKY B TPYAHYI MUHYTY. Heckornbko MeHee BaXXHbIMW SB-
NATCA TakMe ka4yecTBa, Kak 3HaHMWe xapaktepa apyra (‘have information’); cxo-
XeCcTb 3aHATUM, uenen, yoexaeHun (‘bearing sameness’); B3aumHoe ogobpe-
Hue (‘mutual approval’). MeHee BaXHbIMU, NO pe3ynbTaTaM UCCNeaoBaHUs, Bbl-
CTynawT ON9 aHrMu4aH Takne acnekTbl ApyXObl, Kak NpoBegeHUe BMecTe Bpe-
meHun (‘be together’), roroBHocTb nomoub nwbomy (‘helpful to everyone’) [5,
c. 541] (BbigeneHo Hamu. — C. A. B.).

WTak, kak nokasbiBaeT aHanwM3 aHrmMACKUX U PYCCKUX JTEKCUKOrpadnyecKmnx
NCTOYHWKOB, (hbeHOMEH Opyxbbl B CUCTEME HALMOHANbHbLIX AYXOBHbIX LLEHHOCTEN
Mpu BCE CXOXECTU MHOr4a WHTEpnpeTupyeTcss B onpenenéHHon CTeneHu mno-
pasHOMY. YCTaHOBIEHO, YTO B PYCCKOM JIMHIBOKYIbTYPHOM MPOCTPaHCTBE Opyxba
npegnonaraet OyXOBHYO, 3MOLMOHANbHYK, MEHTaNIbHO-MUPOBO33PEHYECKYHO Onu-
30CTb, beckopbicmue, cepaeyHylo NPUBSA3aHHOCTb M B3aMMOMOMOLLb, B TO BPeEMS
Kak B a@HrfMNCKOM JTIMHIBOKYNbTYPHOM MPOCTPAHCTBE, NMOMUMO CXOXUX C PYCCKUM
onpeaeneHnemM 3Toro NoHSTUS, MPUCYTCTBYIOT TakMe CEMaHTUYECKUE HI0AHChI, KO-
Topble abCOMTHO HEBO3MOXHbl B PYCCKOM MOHUMaHWU OpyXObl: Opyxba kak
«MApUSMHOEe KoMraHelicmeaoy; pacyém Ha To, YTO ApYr rotoB rnodenumscsi Mame-
puanbHbiMU brazamu; Opyxba kak pacyém Ha TO, YTO ApYr, 3aHMMatowmin bonee
8bICOKOE IMOMI0XKEHUEe 8 coyuymMme, NOAENUTCH CBOMMU CBA3AMWU U BIIMSHUEM C ApY-
rom. Bo mHOrom Takoe noHumaHue Apyxbbl obycrnoBneHo Bcerga CylecTBOBaB-
WKM B AHIMNM CTPOrMM couuarnbHbIM paccrioeHneM obLLIecTBa, «BbIHYXAAoLWUM»
cTosAwmx Ha 6onee HU3KOM coumnanbHOW CTyNeHN Apy3en BKNagbiBaTb B CEMaHTUKY
MOHATUSA «TOMOWb» KOHKPETHBbIN MaTepuanbHbii MapKep, OTpaXawwun cemy
«8bl200a».

M3yyeHre cpaseonornamos, NOCOBML, U MOFOBOPOK MO6Oro s3bika no3Bosisi-
eT rnybxe NOHATb UCTOPUIO, MEHTANUTET U XapakTep KOHKpeTHOro Hapoga. OHu
ABMNSIOTCA UCTOYHMKOM HapoAHbIX 3HAaHWI, NepefaloLLMXCsl U3 NMOKOSIEHUS B MOKO-
neHuwe, ocobeHHO B cpepe MopanbHO-HPaBCTBEHHbIX OTHOWeHuNn. «Cuctema 06-
pa3oB, 3aKpenneHHbIX BO hpa3eonormyeckom cocTaBe s13blka, CITY>KMT CBOEro po-
Aa “Huwen” gna KymynsuMu MUpPOBUMAEHUS U TaK UMW MHAYye CBA3aHa C maTepu-
anbHON, coumanbHOW WM AYXOBHOW KyNnbTypOW OAHHOW S3bIKOBOW OOLLHOCTU»
[6, c. 215].
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AHHOmMauyus. B HacTosweln paboTe aHanM3npyrTCa TEKCTbl MUEONOro-penMrno3Horo
MPOVCXOXAEHUS, KOTOPblE SIBMSAIOTCSA YaCTblO HALMOHANBHOW KYMbTYPHOW W MCTOPUYECKOW
namsTK PycCcKOro Hapofda, CrnocobCTBYIOT (DOPMUPOBAHMIO KOMMEKTUBHOMO CO3HAHWUA W
MOEHTUYHOCTU, Nepedaye LEeHHOCTEN N HOPM, a Takke COXpaHEeHU0 NCTOPUYECKOTO W Kyrb-
TypHOro csoeobpasus. MNogobHble TEKCTbl OTHOCATCA K «SAEPHOMY» TUMY «CUIbHBIX» TeK-
CTOB, YTO AETEPMMHUPOBAHO UX BHEBPEMEHHOW aKCMOMNOrMYECKON 3Ha4YMMOCTbLIO ANS HaLm-
OHanbHOM NWHIBOKYNbTYPbI. BbICTynas B kayecTBe MCTOYHMKa MpeuedeHTHOCTU U pernpe-
3EHTUPYSACb B XYAOXECTBEHHOM TEeKCTe NOCPEACTBOM MexaHu3Ma WHTepTeKCTyarnbHOCTH,
CaKparnbHbI TEKCT aKTMBU3MpPYeT B CO3HaHUW uyutatenen rmybuHHbIe CTPYKTYpbl 3HaHWA
penurmosHoro xapaktepa. C no3uuuii MMHrBOKYbTYPONOrun pesynbTaTbl M3yYeHUs TEKCTOB
®. M. [JocToeBCKOro Kak nucartens, 3aBepLUaloLLero NCTOPUIO PYCCKON KyrbTypbl, OCHOBaH-
HOM Ha PenurMosHbIX MpUHUMNax, CnocobCTBYIOT BbIABNEHMIO TMyOMHHON CBA3W A3blka U
KynbTypbl, MOCKOMbKY B MNPOW3BEAEHNAX BENMKOro nucatens BOMMOLLEHbl CTepeoTunbl
HaLMOHAaNbHOro MUPOMOHMMaHKWS, OTPaXKeHbl XapakTeponorniyeckne ocobeHHOCTN PyccKoro
MeHTanuTeTa, a XpUCTUaHCKas feKkcuka 1 eBaHrenbckas obpasHOCTb, BbICTYNas 3HaYMMbIM
MHTEepTeKCTyarnbHbIM MAacTOM ero TeKCTOB, MOAYEPKMBAIOT rNyOOoKylo penuriosHyo n du-
nocodcKylo TeMaTuKy NPOM3BEAEHNA BENMKOro nmucaTtens, YTo No3BoMnseT aBTopy NPUATK K
BbIBOAY O TOM, YTO TEKCTbl MU ONOro-perIMrmo3HOr0 NMPOUCXOXAEHUS SBMSIOTCA B PYCCKOW
NWHIBOKYNbTYpe OAHMM U3 Hanbonee BaXKHbIX MCTOYHMKOB MOPOXAEHWS NpeLedeHTHbIX
TEKCTOB.

Knroyesnble crnosa: npeueneHTHOCTb, penuris, Bepa, KOrHMTMBHasa 6asa, npeueaeHT-
HbI (PeHOMEH
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NpeueneHTHOCTM B PYCCKOM NUHIBOKYNbType // FymaHuTapHble uccneposaHusi. 2023. Ne 4
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CHRISTIAN RELIGION AS A SOURCE SPHERE
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Abstract. This paper analyzes texts of mythological and religious origin, which are part
of the national cultural and historical memory of the Russian people, contribute to the
formation of collective consciousness and identity, the transmission of values and norms, as
well as the preservation of historical and cultural identity. Such texts belong to the “nuclear”
type of “strong” texts, which is determined by their timeless axiological significance for the
national linguistic cultures. Acting as a source of precedent and being represented in a
literary text through the mechanism of intertextuality, the sacred text activates deep
structures of religious knowledge in the minds of readers. From the standpoint of linguistic
cultural studies, the results of the study of texts by F. M. Dostoevsky as a writer completing
the history of Russian culture based on religious principles, contribute to revealing the deep
connection between language and culture, since the works of the great writer embodied
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stereotypes of the national worldview reflect the characterological features of the Russian
mentality, and Christian vocabulary and evangelical imagery, acting as a significant
intertextual layer of its texts, the authors emphasize the deep religious and philosophical
themes of the works of the great writer, which allows the author to come to the conclusion
that texts of mythological and religious origin are one of the most important sources of
precedent texts in Russian linguistic culture.

Keywords: precedent, religion, faith, cognitive base, precedent phenomenon
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HanbHelwasa paspaboTka Teopun npeueneHTHOCTU HeBO3MOXHa 6e3 obpa-
LWeHUA K KynbType Kak cneumdpuyeckoMmy crnocoby AyXOBHOrO MO3HaHUSA Mupa.
M. M. HeeneBa n XK. C. KoxaH oTMe4aloT, 4YTo «KynbTypa SBNSETCA TPAHCNATOPOM
coumanbHOro onbiTa, counanusaTopoM NUYHOCTU. bnarogaps KyneType y yenose-
Ka BblpabaTbiBaeTCa KapTMHa MuUpa, cogepallas LeHHOCTU, CMbICMbl, naeun, no-
HATUSA B LENOCTHY0 cuctemy» [9, ¢. 179]. 3HauntenbHoe BNusHWEe Ha obLwencro-
PUYECKYI0 OpraHn3aLunio 1 3BOJSIOLMIO KynbTypbl BCerga okasbiBana penurmosHas
cuctema.

Penvrnsa, sBnascb 4acTblo YHMBEpPCYMa [OYyXOBHOW KyrnbTypbl, BO3HMKNA
BCNeAcTBME COOTBETCTBYIOLMX MOpanbHbIX 3anpocoB, 4To obycrnoBnusaet eé
NposiBNEHNE NOCPEACTBOM TPaAMLMOHHBIX (DOPM KyIbTypbl: HPABCTBEHHbLIX OpWU-
€HTVPOB, TBOPYECTBA, MPOCBELLEHNs 1 Ap. PaccyxgeHns o NPONCXOXOEHUN Kyrb-
Typbl npuBenu H. A. BepasieBa k cnegywowemy: «KynbTypa poavnacb n3 KynbTa.
NcTokn eé cakpanbHbl...KynbTypa nmeeT penurmosHblie ocHoBbl» [1, ¢. 270-271].

[MepBOOBLITHO-CUHKPETUYECKMI TUM ABMAN COOON HaYanbHy opmy CyLLEeCTBO-
BaHUSl KynbTypbl, rae mudonorns siensana cobon e€ AyXoBHbIA, BbICLLUWIA 3NIEMEHT.
CuWHKpeTM3M nNepBOOLITHOW KynbTypbl NPEACTaBmAn CO60OW HepacHneHEHHOCTb 06-
pPSOoB U KyNbTOB, (POPM CO3HaAHUA M XO3SIMCTBEHHbIX 3aHATUI, BEpOoBaHUn 1 np. lo-
cnepywowasa anddepeHumaumsa pasHOPOOHbIX 3MEMEHTOB 06ycrnoBuna BO3HUKHO-
BEHWE COBOKYMHOCTM Pa3fnyHbIX cdep AYXOBHOW KynbTypbl — Mopanu, dunocoguu,
NONUTWKN, HayKK, penurnn 1 ap. «BmecTte ¢ apyrummn obnactsamm KynbTypbl penvrus
npou3BoAumna 1 Hakannmearna cnocobbl 1 NpUémMbl 06eCneYeHNs 1 OCYLLECTBIEHNS
ObITna 4enoseka (B MaTepuanbHOM M AyXOBHOW 06nacTsax), peanv3oBbiBana
UX B NPOAYyKTax, nepefasana oT NOKoNeHus K nokoneHuo» [12, c. 212).

CoBpeMeHHbIN 3Tan pa3BUTUS POCCUMCKOrO ObLiecTBa OTNMYaeTcsd Ccylue-
CTBEHHBLIM POCTOM PENUIMO3HOCTM HaceneHnsi. OcobeHHO 3aMeTHa JaHHas TEHOEH-
LUMsi B YCMOBUSAX HACTYNUBLUEro OyXOBHOMO Kpuauca. YNpodeHne nosvuuini penurum
00yCroBneHo pagukanbHOM Aecakpanusaunen LeHHOCTHbIX YCTaHOBOK, MOpaIibHbIX
OPWEHTMPOB, B YCINOBUSIX KOTOPLIX yXXe He OdHO AecaTuneTne npebbiBaeT coBpe-
MeHHbIV counym. Bo Bce BpemeHa Bepa BbicTynana LeHHOCTHbIM OPUEHTUPOM, CMO-
cobcTBoBana nepcoHUdmKaumMmn nNMYHOCTM, MOMorana 4YenoBeKy npeodoneTb y30CTb
N OrpaHNYEHHOCTb CO3HaHUs. «OQHOBPEMEHHO OHa ABMAETCA KPUTEPUEM CTEMNEHU
pa3BUTUS YenoBeKka 1 LMBUNMU3aLMK, KNOYEBbIM YCIOBMEM CO3NOATENbHOrO NOTEH-
unana fiM4HOCTM U camMoBbITHOCTM TOM UM MHOW OBLWMHHOCTUY [11, ¢. 151].

He wvcknioveHa Bepa 1 6e3 onopbl Ha penurnilo, 4YTo NOATBEPAWUNYN BpemeHa
MOMbITOK MCKOPEHEHUS PENUIMMU U 3aMeHbl HA WOEONOrNMI0 C COXPaAHEHMEM BCEX
OCHOBHbIX Mogenen. «Co3HaHve YernoBeka Bcerga AOMMKHO ObiTb 3anofHeHo 06b-
SICHEHMEM MWpa, OHO He TepnuT MycToTbl. HO OOBLACHUTL MUP 3MMMPUYECKN W
Hay4yHO HEBO3MOXHO, TakK Kak OH Heobosdpum» [10, c. 201]. Mo 3ameyvaHusaM
C. A. HmxHukoBa u A. A. JlaryHoBa, OTCYTCTBME Bepbl BUAUTCHA HA4Yanom KynbTyp-
HOro perpecca 4enoBeyecTBa: «ATensM, ecnv MNPeanofioXWTb CyLleCTBOBaHUE
TaKoBOro, — NPOTMBOECTECTBEHEH. OTO KanUTyNsaUuMs nepen CrOXHOCTb Mupa
N MOpanbHON OTBETCTBEHHOCTbLIO (MO0 M3 atem3ma BbIBECTU Moparb eLlé HUKOMY
He yganocb)» [10, c. 201]. Be3Bepue Kak XU3HEHHbIA Ae30PUEHTUP aKTUBU3MPYET
MOMCK adanTauMOHHbIX MEXaHM3MOB, YTO HaxOAWUT OTPaXKeHWe BO BHELUHEW penu-
rMO3HOCTW, B YBMEYEHUN MUCTMLU3MOM U 330TEPUKON, BbI3bIBAKOLLUX AYXOBHYHO
NycTOTY 1 OLWyLLeHNEe BECCMbICIIEHHOCTM XN3HW.
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PenunrnosHoe mMupoBo33peHue sABnsieTcs 6asnMcom KynbTYpHbIX LEHHOCTER,
penpeseHTUpyemMbIX B COOTBETCTBYIOLLUX NpeacTaBneHnsax, noHATusAx, obpasax,
yCTaHOBKax, cakparbHblX Tekctax u T. A. [lyxoBHas KynbTypa AeTepMuHupyeT
LEHHOCTHYI0O MHTEHLMIO NIMYHOCTU. MaTepuanbHbIMK BbIpa3UTENAMU PENUIMO3HbIX
yoexaeHnn ABNsI0TCA: «yCTHas peyb, B KOTOPOW M3naralTcs npefaHusi, CBSLLEH-
Hag nuTepaTtypa, puTyanbHble TEKCTbl, CpeacTBa KynbTa (MOOM, CTyna, WMKOHa
M Npou.), Npou3BeaeHns uckyccrear [12, c. 216].

MpeueneHTHOCTb BbICTYNAeT Mnoka3aTenemM akCUONOrMYecKoW 3HAYUMOCTH
noboro TekcToBoro parmeHTa. Mudonormyeckue n cBsLEHHbIE TEKCTbI (Bubnus,
Tanmyg, knaccmnyeckune Mudbl 1 T. 4.) NO CTENeHV BO3OENCTBUSA HA MHOrue cdepsbl
KyNbTypbl, MO BPEMEHU CYLLECTBOBaHMSA U LLEHHOCTHOW COCTaBNALWLEN He yTpayiu-
BalOT CBOEWN NpeLefeHTHOW akTyanbHOCTU U MHOFOKPaTHO peuHTepnpeTupyroTcs
B Macce Bapuauun B pasfnunyHbIX TUNax AMCKYpca W BMAax MCKYCCTBa, 3a 4TO
HO. H. KapaynoB oTHOCUT ux K ¢haktam KynbTypbl [6]. OHM NOBECTBYIOT O MpoOMC-
XOXOEHUN MUpa, pPoNu YeroBeka, 3TUKe, Mopanu U Apyrux yHoameHTanbHbIX
MOHATUAX, KOTOPbIE OCTAOTCSA 3HAYMMbIMM A1 COBPEMEHHOro obLiecTaa.

[ns pycckon npaBocnaBHOM KynbTypbl BUbnna asnseTcs cambiM 4acTo YnTa-
€MbIM, NEPEBOAMMBIM U LIUTUPYEMBIM PEMUIMO3HBIM TEKCTOM. «KHUra KHur» urpa-
€T 3Ha4YUTErbHYI0 POrb B AYXOBHO-HPABCTBEHHOM CTaHOBIMEHUWN U Pa3BUTUU UHON-
Bnaa. Bce opmbl 4eAaTenbHOCTY, BKIHOYAst MEHTarbHYH0, B OCHOBE CBOEN Tak unu
WHaye coepxaTt LEeHHOCTHble U CMbICNIOXU3HEHHbIE YCTAHOBKU PYCCKOMO JIMHIBO-
KynbTypHOro coobuiectsa, obycnoBneHHble cakparnbHbiM 3HaHueMm. KynbTypoob-
pasylwmii noteHumnan bubnuu, BeiCTynatLle «CMbICIIOBbIM S4POM, CUIOBOE MO-
fle KOTOPOro NOPOXAaeT HOBbIE CMbICIbI U HOBbIE TEKCTLI» [8, C. 148], yxe cTone-
TV peanusyetca B OECKOHEYHOM Lenn TEKCTOB, CO30aHHbIX HE OAHWMM MOKOSEHU-
€M pyccKkux noaen, obpasys 6Mbnenckmn NpeueaeHTHbIN Mup.

JInTepaTypoLEHTPUYHOCTb PYCCKOM KyNbTypbl HEM3OEXHO OUKTYET uccrneno-
BaTeNsaM, M3yyalwum CcEEepPbI-MCTOYHMKA MpeLedeHTHbIX eauHuL, obpalleHue
K XyOOXXECTBEHHOMY [AOWCKYPCY KaK KBUTICCEHLUU PYCCKOrO0 MWUPOMOHUMAaHMS.
@. M. [locTOEeBCKMIA, OTPa3UBLLNIA B CBOMX NPOM3BEAEHUSIX KPaNHME TOYKW MposiB-
NEHUS NCKaXKEHHOWN YeroBEeYEeCKON Npupoabl, N0 CYyTU 3aBepLluaeT AOMry UCTOPUI0
PYCCKOM KyNbTypbl, 3MWXAMMOW Ha PenuruosHbiX npuHumnax. MNockorbky UMeHHO
depopom Muxannosmyem Obina Tak OTYETNMBO BbisiBNeHa npobrnema «KynbTypbl
BHYTPU CaMOro Penunrmo3Horo co3HaHusa» [5], «npopodeckoe oxuaaHue “npaso-
cnaBHOM KynbTypbl” BrnepBble Yy [1OCTOEBCKOrO CTAHOBMWTCS LIEHTPanbHOW TeMOW
WUCKaHWI 1 NOCTPOEHUN» [5].

Tekctbl ®@. M. [JoCTOEBCKOrO Ype3BblHaNHO pa3HOOBpasHbl MO CBOEMY feKCu-
YyeckoMy MaTepuany, B TOM 4uCne MO WHTEePTEKCTyarbHOW OT3bIBYMBOCTU.
Tak, MHOrokpaTHO aBTOp obpallaeTcsa B cBOMX npousBegeHusx Kk «Kuure Nosay,
NOCNyXMBLUEW CBOEro poAa TEeKCTOM-KMN4YoM K poMaHy «bpatba KapamasoBbly,
kK EBaHrenuio ot MoaHHa, k EBaHrenuio ot Matdes. MNputya o Goraye un Jlasape,
npuT4ya o ceaTene, nputya o 6GNygHOM CbiHE — 3TW M ApYrue NpeueneHTHbIE CloXe-
Thbl rNYGOKO N penbedHO NepeocMbICNNBANMChL NucaTenem, OTYETNMBO penpeseHx-
TUPYACh Ha FNIEKCUYECKOM U CHOXKETHO-habynbHOM YPOBHSAX ero Npon3BeneHui.

®. M. [JocTtoeBckMIi 3a4acTyro BKMHOYAET npeueneHTHble (DeHOMEHbI B TKaHb
NOBECTBOBAHUSA B YCEYEHHOM, TPaHCHOPMMPOBAHHOM BUAE, MOCKOSMbKY LUTUPYe-
Mble TEKCTOBbIE (PparMeHTbl OTHOCSTCS K KITHOYEBbIM KOHCTAHTaM KynbTypbl, MHOMO-
KpaTHO penHTepnpeTMpyemMbIM, CO CBOEN YHMUKANbHOM KOMMO3ULMOHHOW CTPYKTYPOHN,
Kakgasi COCTaBnsitoLLas KOTOPON cnocobHa akTyanM3npoBaTh LienbHbI 06pas.

«TakoBOW, yXXe oTwewunn ¢ 3emnu, BUaGnT n noHo AspaamoBo n Gecenyet
c ABpaamoM, Kak B nNputde o 6oratom u Jlazape Ham ykasaHO, U pai co3epuaer,
W KO rocrnofy BOCXOAUTb MOXET, HO UMEHHO TEM-TO U My4yaeTCd, 4YTO KO rocrnoay
B30OMAET OH, He NOOMBLUNIA, COMPUKOCHETCA C NMOOMBLUMMKU NIOOOBBID UX NpeHe-
Operwmin» [4].

B npvBegéHHom dparmeHTe TekcTa — BbIiCKa3biBaHMM cTapua 30CMMbl — CO-
OEepXUTcs OTChbiNika K W3BECTHon ©Oubneickon nputye o Gorave wn Jlasape
(JIk.16:19-31), Bepbanu3aummM KOTOPOW CMOCOOCTBYET BKIKOYEHME MMcaTENEM
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npeueneHTHbIXx umeH. CTtapel, onupasicCb Ha cakpanbHble Ans repoeB CMbICHbI,
Takum obpa3om HacTaBnseT 0 HagobHOCTU XUTb C UCTUHHO A0B6pbIMK 1 Bnarnmm
HaMepeHnsiMM Ha 3emne Ans Toro, Ytobbl AOCTUIHYTE fIoHa ABpaamoBa, TO eCTb
nony4YnTb BOo3HarpaxxaeHue Ha Hebe 3a npaBeaHbIN NYTb.

B naron rnaee «Benukuii MHKBM3UTOP» Obpallaemcsi K cnegylowen unmo-
cTpaumm: « BOT CTOMNBKO BEKOB MOMWIO YernoBe4YeCcTBO C Bepon 1 nnameHeMm: “bo
locnogu sBMCS HaMm”, CTONMbKO BEKOB B3bIBanoO K HEMY, YTO OH, B HEM3MEPUMOM
CoCTpajaHuu CBOEM, BO3Xernar CHU30NTKN K Monawmmy» [4].

TopxecTBeHHbI 27 cTtux 117 ncanma «bor [ocnodb, U sBUCS Ham»
(Me.117:27), To ectb «bor — Nocnoab, n OH sBun Cebs Ham», HAMepPeHHO nepefaH
nucatenem B HECKONbKO M3MEHEHHOW hopme, BEPOSTHO, CryXallen CpeacTBOM
Xapaktepuctukn WMpaHa, He TBEPOO YBEPEHHOr0 B CBOMX BbICKa3blBaHUSIX
[3, c. 455-456]. Jlekcema s8uUCs BbICTynaeT He B MOBEMUTENbHOM HaKMOHEHWUH,
Kak 9To 3By4uT 13 yCT VBaHa, a B (hopme npoLuefLiero BpeMeHu, 1 cnoso 60 (ubo)
B COYeTaHWM CO 3BaTenbHbIM nagexom [ocrnodu nuwaet dpasy BCAKOro coaep-
XaHus.

Takum 06pa3oM, pas3nuyHble BCTaBHblE 3MEMEHTbl (MpUTYM, UCMOBEAM, ne-
reHabl U Ap.) HanosiHeHbl CMMBOSIMYECKMMU CMbICITaMUK, OTpaxasi U Bblpaxas ca-
KpanbHble UCTWHbI, cogepXalmecs yxe B anurpadge k npousseneHuio «bpatbs
Kapama3soBbi»: «/CTUHHO, UCTUHHO rOBOPKO BaM: €CNnu MWEeHNYHoe 3epHO, NaaLuun
B 3eMI10, HE YMPET, TO OCTAHETCSA OZHO; a ecnn YMpET, TO NPUHECET MHOro nro-
Aa» (NH.12:24), 3aknioyaroLero MHOXXeCTBO NPOTUBOPEUUBLIX NAEW U MPOTMBOMO-
NOXHbIX CTpemneHui (Bepbl 1 6e3Bepus, gobpa u 3na, YyBCTBa M pa3yma U T. 4.),
KOTOpble B CNPECCOBaHHOM BMAE BOMOLLAOTCA B cyabbax repoeB Npov3BeLEHNS.

B cxogHom BapuaHTe BCTpevaeTcsa anurpad B kKHure wecton «U3 xutuna
B 603e npecTaBMBLLErOCA MEPOCXMMOHaxa crtapua 30CHUMbl, COCTaBfIEHO C COO-
CTBEHHbIX cnoB ero Anekceem ®epoposmyem KapamasoBbiM»: «HyXHO nuwb ma-
rnoe cemsl, KPOXOTHOE: BPOChb OH ero B AyLly NPOCTONOANHA, U HE YMPET OHO, By-
OET XUTb B AyLUe ero BO BCH XW3Hb, TauTbCHA CpPeaun ...FPEXOB €ro, Kak ceeTnas
TOYKa, Kak BeNnmKkoe HanoMunHaHuey [4]. B ykazaHHOM TEKCTOBOM coparmMeHTe aBTop
obpalwaetca M K M3BEYHbIM BOMPOCaM O CMbicne ObiTua M GeccmepTus AyLuu,
1 K NnpobnemMe 4enoBe4YeCcKoro arons3ma, 3aTpyaHsIoLEero nNyTb MOACKON.

Onurpad BHOBb MPO3BYYUT B crioBax 3ocumbl, Bnarocnoensowero Mnaglle-
ro KapamasoBa Ha «cnyxeHue B MUpy»: «“Ecnu nweHnyHoe 3epHo, nagliu B 3eM-
no, He YMpPET, TO OCTAHEeTCs OLHO; a ecriv yMpET, TO NPUHECET MHOro nnoaa”. 3a-
nomHu cue» [4]. Cnosa 3ocyMbl HanoMmuHawT Anélle, 4To ANA AOCTUXEHUs Oy-
XOBHOIO BO3POXAEHWS U MPUHECEHUS MNNOOOB >KM3HU HEeobXOOMMO OTKasaTbCs
OT COBCTBEHHbIX MHTEPECOB M 3roM3mMa M MOSTHOCTbIO OTAAaTh cedsa CNyXeHuto apy-
rmm nogsam n bory. Takum obpa3om, XpUCTUaHCKasa Nekcuka u eBaHrenbckas 06-
pPa3HOCTb BbICTYNAOT 3HAYMMbIM MHTEPTEKCTYarnbHbIM MAcTOM poMaHa, KOTOpbIN
noavE€pKnBaeT rrnyooKyo pennrmo3nyto n mnnocodCkyto TeMaTUKy Npon3BeaeHNS.

Pesynbtathl nsydyeHus tekctos ®. M. [JocTOEBCKOro € MO3ULMIN FNHIBOKYNb-
Typornoruu, no MmHeHuto U. J1. BonruHa, cBuaeTensCTByOT O rNyOuHHONM CBS3N S3blka
N KyNbTypbl, MOCKONbKY B MPOU3BEAEHMSAX BEMNMKOIO NucaTtensi BONOLEHbI CTEPEo-
TUMNbl KHALMOHANBHOTO MUPOBUAEHMUSAY, @ TAKKE OTPaKEHa Mo3TanHash PEKOHCTPYK-
UMt «KYNbTYPHbIX YCTAHOBOK WM XapaKTEpPOSIOMMYECKNX YepT MEHTanuTeTa Hapoda»
[2, c. 218], B kOTOpPOM, fO6aBMM OT cebs, 3HaYMMON COCTaBNALEN ABASETCA Noa-
NVHHasa XpUCTUAHCKasi PenUrno3HOCTb. B TekcTax BeNMKoro nucartens npocrnexvea-
eTcsa rnybokoe BrMSIHNE XPUCTMAHCKMX LLEHHOCTEN U YOeXOeHW, KoTopble cnocob-
Hbl MPOHMKHYTb B CEpALa U yMbl YuTaTenemn, octaBnas rnybokuii cneg,.

Takum obpasom, penurnst Kak UCTOYHUK NMpeuefeHTHOCTU B PYCCKOW JIMHIBO-
KynbType He Tonbko hopmMupyeT 0coOyo CUCTEMY CMMBOJSIOB M MOMOM, HO U OKa-
3bIBAET BMIMSIHUE HA TBOPYECKOE MbILLIIEHME U SCTETMYECKME NPEANOYTEHNST HOCU-
Tenen ssbika. «Bcé ynupaetcs B ABa OCHOBaHMS — penuruio 1 s3blk...IMeHHO
B 3TUX OCHOBHbIX MPOSIBIIEHUSAX PYCCKOrO WHTENNEKTa MOXHO OOHapyXutb TO
rmaBHOE, YTO AAET OCHOBHOWM KNIOY U NpU aHanuae 4YacTHbIX sBneHun» [7, c. 85].
MN3yyeHne npeueneHTHbIX (beHOMeHOoB, DepyLuMx Hayano B penurmo3Hon cdepe,
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NMomoraeT MNOHATb FMYyOUHHbIE 3HAYEHUS, 3aKIHOYEHHbIE B 3TUX MPOU3BEOEHUSX,
a TaKke HOBblE CMbICIbl, BO3HMKAIOLWMNE B MPOLIECCE CIOXHbIX OTHOLLUEHUIA TEKCTa-
AOHOpa U TeKCTa-peuunmeHTa. HECOMHEHHO, YTO PYCCKUI A3bIK U pyccKast KynbTypa,
oTpaxasi rmybuHHbIe PenurMo3Hble YOexaeHWs U LIeHHOCTW, CTaHoBATcA 6Gorade
N pasHoobpa3sHee, NnepegaBas MyapoCTb M OYXOBHYIO rMyOVHY BEKOBLIX TPaaULMNA.
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CTUNUCTUYECKUW NOTEHLMAN KOH®JIIMKTHOIO MHTEPHET-KOMMEHTAPUA

Bopuc Npuropsesuy BynbcoBuy
KybaHckuii rocygapcTBeHHbIn yHuBepcnuteT, KpacHogap, Poccus,
justb8888@gmail.com, https://orcid.org/0000-0002-7358-9819

AHHOmMayus. B cTtaTbe paccmMaTpuBaloTCH CTUNMCTUYECKME OCOBEHHOCTM KOHMNWKT-
HbIX MHTEpPHET-KOMMeHTapueB. B HacTosLlee Bpems arpeccus nony4vuna LMpokoe pacnpo-
cTpaHeHue B VIHTepHeTe. 3TO CBA3aHO C psagoM pasHoro poda hakTopoB, O4HaKo BCE OHU B
COBOKYMHOCTU ABMSATCA pefieBaHTHbIMM B paMKax MPOBOAMMOrO nccnefoBaHus. AKTyarnb-
HOCTb cTaTby 0BycrnoBrieHa TeM, YTO KOMMEHTApWUIA Kak >XaHp Nomy4nn AOCTaTOYHO LUMPO-
Koe pacnpocTpaHeHue B WHTEPHEeT-MPOCTPaHCTBE. AHOHWMHOCTb, MPUCYLIAs WHTEpHeT-
KOMMEHTapwIo, MO3BONSET ero aBTopy MakcumasnbHO 3 dEeKTUBHO peannsoBaTb CBON JIMHT-
BOMparMaTU4eckMn noTeHuman, 3anoXeHHbln B HEM, 4YTO W nNpeacTaBnseT UHTepec
ANS fanbHenLWero NMHIBUCTUYECKOro aHanmsa, MOCKONbKy MPaKTUYeCKN KaKObl KOMMEH-
Tapuin C HeraTMBHON KOHHOTaUMeNn ABNSeTCH nokasaTernbHbIM NpMMepoM C fMHrBonparma-
TUYECKON TOYKWN 3peHns. ABTOP CTaTby UCXOAMT M3 NO3MLMK, YTO MOCKOMbKY BCSAKUN UHTEp-
HeT-KOMMEHTapui MO CBOEN CYLLHOCTM ABMSIETCA HOCUTENEM OonpeaenéHHoro nuHreonpar-
MaTU4yecKoro noTeHumana, TO KOHMMKTHbI WMHTEPHET-KOMMEHTapWin MpenmyLLecTBEHHO
OyOeT peann3oBbiBaTb AaHHbIA NOTEHUMan 4Yepes CTUNMCTUYECKMe CpeacTBa BblpasuTenb-
HocTu. Micnonb3oBaHne Takux CPeAcTB XyAOXEeCTBEHHOW BbIpa3UTENibHOCTU MOXET npume-
HATbCA KaK YMbIWMEHHO, T. €. Ans CO3[AaHuWa 3apaHee NpoAayMaHHOro addpekta, Tak u
HenpeayMbILLNEHHO, Korga aBTOPOM KOMMEHTapus ABWXYT WCKIIOYUTENBHO €ro NUYHble
3MOLMU 1 MHTeHUMK. Llenb cTtaTtbn — NpoAEeMOHCTPMPOBaTL U NnokasaTb, NPY MOMOLLN KakKunx
CPeAcCTB U NPMEMOB arpeccyBHbBIN NMHIBONParMaTU4eCKnii NOChIN peannsyeTcs B KOMMEH-
Tapusx. Y4nTelBas NpUMpoAy U cneumduKy AaHHbIX KOMMEHTapueB, UX HEWTPanbHOCTb SB-
NseTca HEBO3MOXHON, CrieAoBaTeNbHO, B paMKax Hallero UCCrefoBaHNs BCAKUA KOMMEH-
Tapui, HecyLumin B cebe HeratuBHYO M / UMK arpeccuBHY0 KOHHOTaumo, byaeTt npeacras-
NSATb Hay4YHbIN nHTepec. [laHHasa Tema, 6e3ycnoBHO, MMeeT JanbHelme nepenekTuBbl pas-
paboTku, NOCKOMNbKy cchepa arpeccumn B A3bIKOBOM MHTEPHET-NPOCTPAHCTBE MOCTOSHHO MO-
MOSTHAETCH HOBbIM S3bIKOBbIM MaTepuarnom.

Knrodeenbie crioea: KOMMEHTapPUIN, MHTEPHET-ANCKYPC, arpeccus, coumnarnsHbie ceTu

Ans yumupoeanus: Bynbdosny B. I'. CTtunuctnyeckmin noteHuman KOHMIMKTHOro
WHTEpPHeT-koMMeHTapus // T'ymaHuTapHble nccnegoanus. 2023. Ne 4 (88). C. 16-21.

Research article
THE STYLISTIC POTENTIAL OF AN AGGRESSIVE INTERNET COMMENT

Boris G. Vulfovich
Kuban State University, Krasnodar, Russia,
justb8888@gmail.com, https://orcid.org/0000-0002-7358-9819

Abstract. This article examines the stylistic features of conflicting Internet comments.
Currently, aggression is widespread on the Internet. This is due to a number of different
factors, but all of them together are relevant within the framework of the study. The
relevance of the article is because commentary as a genre has become quite widespread in
the Internet space. The anonymity inherent in an Internet comment allows its author to most
effectively realize his linguopragmatic potential inherent in it, which is of interest for further
linguistic analysis, since almost every comment with a negative connotation is an illustrative
example from a linguopragmatic point of view. The author of the article proceeds from the
position that since every Internet comment in its essence is a carrier of a certain
linguopragmatic potential, a conflicting Internet comment will primarily realize this potential
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through stylistic means of expressiveness. The use of such means of artistic expression can
be used both intentionally, i.e. to create a prethought-out effect, or unintentionally, when the
author of the comment is driven solely by his personal emotions and intentions. The purpose
of the article is to demonstrate and show by what means and techniques the aggressive
linguopragmatic message is implemented in the comments. Given the nature and specificity
of these comments, their neutrality is impossible; therefore, within the framework of our
study, any comment that carries a negative and/or aggressive connotation will be of
scientific interest. This topic, of course, has further prospects for development, since the
sphere of aggression in the linguistic Internet space is constantly updated with new linguistic
material.

Keywords: comment, Internet discourse, aggression, social networks

For citation: Vulfovich B.G.The stylistic potential of an aggressive Internet comment //
Gumanitarnyye issledovaniya = Humanitarian Researches. 2023;4(88):16—21. (In Russ.)

WHTepHeT gaBHO nepectan 6biTb UCKMIOYUTENBHO MCTOYHUKOM MHpopmaumu.
MoxHO yTBeEpXaaTb, YTO Mbl SIBMiSiIeMCS CBuMAeTensMyn obpaTHOM TeHOeHuun —
BCE Yalle Mbl 3axoamm B CeTb noumTatb OT3bIBbl O TOW MM MHOW NPOAYKUMMK, 00-
CyOuTb HOBOCTU B WHTEPECYIOLEN Hac cdepe unm ke NpocTo novntaTtb TO,
4yTO NUWYT Apyrve noau. NHpopmaumnoHHas 4acTb UHTEPHET-MPOCTPaHCTBa YXe
OABHO TECHO CBfi3aHa C KOMMYHMKaATMBHOW, MPUYEM MOCNenHsast npeobnagaet
no CBOEn 3Ha4YNMOCTH.

B cBeTe nepexoga K aHTPOMOLIEHTPMYECKOW nNapagurme B HA3bIKO3HAHMU
Ha nepBoe MecTo Npu nposefeHUn PUNONOrMYecKUX UCCrnefoBaHN BbIXOAUT Ye-
NOBEK Kak HEeNnocpenCTBEHHbIA CO34aTerlb PEeYEMbICIMTENBHOrO KOHTEHTa, 6e3
yyacTusi KOTOPOro AaHHas nHdopmMaumsa npocTto Okl He NosiBMIIach Ha CBET.

KommyHukauus B IHTepHeTe, cornacHo onpegenexuto H. I'. Acmyc, noHumaeT-
ca Kak «obueHne B ceTn MIHTepHeT, Npyu KOTOpOM co3fdaéTcsl ocobasi mogenbs pe-
anbHOCTK, XapakTepumayoLwasacs apdeKToM NPUCYTCTBUSA YenoBeka B HEW M NO3BO-
NAKLWAsa OENCTBOBATb C BOOOpaaeMbiMU 1 pearnbHbiMM 00bekTaMu. BuptyansHas
KOMMYHUKaLna npeacraBnser cobon KOMOMHALMIO pasnuyHbIX AUCKYPCOB (NOMAUTH-
YeCcKoro, NMPOgeCcCnOHaNbLHOro, CETEBOIO, A3bIKOBOro, ObLITOBOrO M Ap.) U UMEET MHO-
ro obLero ¢ MaccoBoW KOMMYHMKaLMEN, He coBMaaas ¢ Hel NonHocTbiox [1, c. 12].

ObweHne B WHTepHeTe npeactaBnseTr cobow yHuKanbHoe 06beauHeHue
pasHbIX BUOOB AUCKYPCOB, NPWY 3TOM 3a4yacTyto nepexos OoT OAHOro Buaa Amckypca
K OPYromMy MOXeT NPOUCXOAUTb Npu 0BCyXAeHUn OQHOW 1 Ton xe Tembl. K npume-
py, nonb3oBatenu gopyma o MobunbHbIX TenedgoHax MoryT B npouecce becenbl
nepenTn kK o6CyXOeHNI0 aBTOMOOWMEN, MOCKOMbKY OOMH U3 HUX 3aTPOHYN 3Ty Te-
MaTuKy, a gpyrue ero noggepxanu.

Tem He MeHee BCs BUpTyarnbHasi KOMMYHUKaALMS MPOXOAUT B paMKax UHTEp-
HeT-OncKypca, KoTopbii, Mo MHeHUo H. A. AxpeHoBoK, obrnagaeTt Takumu yepra-
MU, KOTOpble SBMSIOTCS TaKKe aKTyarbHbIMWU M MPU PACCMOTPEHUUN UHTEPHET-
KOMMEHTapmeB, a MMEHHO: FMNepTeKCTyanbHOCTb, WHTEPaKTUBHOCTb, BUPTyanb-
HOCTb M aHOHMMHOCTb [2]. [loCKONbKY akLeHT B AaHHOW cTaTbe caenaH Ha MHTep-
HeT-KOMMEHTapun, caMblil BaXHbIA ANA Hac KpUTEPUN — aHOHWUMHOCTb. MeHHO
3TO CBOWCTBO UHTEPHET-AUCKYPCA NO3BOMSET aBTOpaM KOMMEHTApPUEB MOJSTHOCTBIO
pacKpbITb CBOW «MOTeHUMan» npu obcyxaeHun yero-nnbo, ogHako, ¢ APYron cTo-
POHbI, 3TO Takke MO3BOMSET MM MCMNONb30BaTh HETUNUYHLIN Ans ceba obpas no-
BeJeHVs B XWU3HUW, criegoBaTenbHO, He BCerga MOXHO caenaTb BblIBOA O XapakTe-
pUCTUKax A3bIKOBOW JMYHOCTM npu paboTte C KomMmeHTapusimu. Hanpumep,
. H. TpodumoBa cunTaeT, YTO «B BUPTYyarnbHOM MUPE NMMYHOCTbL HaJeBaeT Macky,
KoTOopas obrier4aeT Npouecc KOMMyHUKaUMm, CHAMaeT neuxonornyeckue Gapbepbl,
BbicBOOOXOaeT TBopdeckoe “A”... pu 3TOM YenoBek, HaZeBLUMIA BUPTYarbHYHO
Macky, CTaHOBUTCS Goree arpeccuBHbIM, OKa3biBaeTCs HACTPOeH Oonee HeraTue-
HO» [6, c. 175].

OpHako HekoTopble uccriegoBaTenu cumtaroT mHade: H. [. MoneB cuuTaer,
YTO BUAbl A3bIKOBOW NMYHOCTU (Banee — AJl) MOXHO onpeaennTb «Mno pesynbTaTam
nccnenoBaHus NMPOAYKTOB peYeBOV OEATENbHOCTU HOCUTENEN A3blka — TEKCTOBY
[4]. H. B. MenbHWK nonaraeT, 4TO TEKCTbl, cocTaBrneHHble AJl, n ecTb oTpaxeHue
MHOroobpasusi TUNoOB S3bIKOBOW JIMYHOCTU, KOTOpble €€ xapakTtepuaytoT [5, ¢. 130].
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Mbl cunTaem, YTO AaHHbIE YTBEPXKAEHMS MOTYT ObiTb BEPHBIMKU NpU cobntoae-
HUW TOro yCnoBus, YTO aBTop OyaeT manaratb CBOM MbICIM U CYXXAEHUS UCKIIOYU-
TenbHO OT cebsl; ecnun e y Hero ectb Kakas-nmmbo MHTEHLMS, Hanpumep NpoBoLn-
poBaHMe KOH(NMKTa MM yMbIWMEHHOe OckopbneHne Apyroro nonb3oBaTens,
TO 30€echb yke byaeT TpyaHee caenaTtb OQHO3HAYHbIV BbIBOA O SI3bIKOBOW JIMYHOCTHU
KomMeHTaTopa. Ecnn e pedb MAET O KOMMEHTaAPUSIX C NPOSBNEHUSMU arpeccum,
TO AaHHblEe CY)XAeHMs He ByayT BepHbI, MOCKOSbKY, €Cnn B 0ObIMHOWM XN3HU arpec-
cust NIUMUTUPYeTCa paMkamu obLliecTBa, TO B MHTEPHET-AMCKYPCE OHa NpakTuye-
CKM HE KOHTPONMPYETCS U He orpaHMYnBaeTCs.

BosBpawasace k Bonpocy o AJl, oTMeTum, 4TO ecnu Mbl Byaem noHumathb,
4YTO NOOYXOaeT nonb3oBaTefien OCTaBfsATb KOMMEHTAPUM U Kakme MpoLEecchl
B X CO3HAHUWN MPX 3TOM NPOUCXOOAT, TO Mbl HE TONBbKO CMOXEM COCTaBUTb MCU-
XONOrMYECKNN NOPTPET aKTUBHbBIX MHTEPHET-NONb30BaTENEN, HO U X KAPTUHbLI MU-
pa, KOTOpble HEMOCPEACTBEHHO KaK pa3 MOryT BblpaXaTbCsi CTUIMCTUYECKMMMU
CpeAcTBaMy KOMMEHTapus.

Hanee 6ynoyt npeacraBneHbl BblAEPXKKM U3 HEKOTOPbIX KOMMEHTapueB, B34-
Tble N3 OTKPbITbIX MCTOYHUKOB (0€3 NPMBS3KN K KAKON-NMOO TemaTUyeckon rpynne):
Tenerpam-KaHanbl, UHPOPMALMOHHO-HOBOCTHbIE CalTbl U NPOYME UCTOYHUKN WH-
dopmauun, Haxoasilmecs B OTKPbITOM OOCTyrne, B KOTOPbIX OydeT pacCcMOTpPeH
HENnoCpeacTBEHHO CTUNUCTUYECKMI acnekT BblpaXeHust arpeccun. ABTopckasi op-
dorpacdums 1 NyHKTyaumsi coxpaHeHa. B gaHHom paboTte paccmaTpuBaloTcsl pyc-
CKOSI3bIYHbIE UCTOYHMKKN, NO3TOMY acnekT nepeBoda KOMMEHTapueB He 3aTparvBa-
eTCs, XOTA «B KOHTEKCTe YCKOpsiOWEeNncs Hay4yHO-TEXHUYECKOW peBOMOLMM
N BCE Bonbluen akTMBU3aLUM KOMMYHMKaLMK nonb3oBaTenen B ceTun VIHTepHeT
nepeBoq He MPOCTO OCTAETCHA Ha CBOMX MPEUMYLLECTBEHHO BaXKHbIX MO3ULUSAX,
HO 1 HaobopoT, ycunmneaeT ux» [3, c. 17].

«Teapu, ybums u cxxeub 8eObM, cobak mMoxe 8 ecoK 3aKornamsa.

[laHHbIN KOMMEHTapuii, BeCbMa Bbl4aOLWLMACA MO CBOEW arpecCuUBHOCTU, CO-
CTaBIiEH BCEro NuLLb B OTHOLLUEHMM Bbiryna cobak ABYMS XeHWmHaMmu B napke [a-
nuukoro B r. KpacHogape, KOTopble He pearMpoBanin Ha 3aMeYaHus OXpaHHUKa.
Ha ctunuctnyeckom ypoBHe HabniogaeTcsi KpanHe BbICOKMN YPOBEHb S3bIKOBOM
3KCMpeccun — B MEPBYHO ovepedb WCMONb30BaHWE CroBa «TBapuU» C HeraTMBHOWM
KOHHOTaUUWen, Npu3biBbl «YOUTb» U «CXKeYb», a Takke CPaBHEHUE OBYX XEHLUUH
C «BebMamMuny», Ybnx cobak Hy>KHO «3akonaTb B necok». OTMeTMM UCMNonb3oBaHWe
aBTOPOM T[FlaroyioB B MOBENIUTENBHOM HAKMOHEHUMN: «YOUTBb», «CXKeub», «3aKo-
natb». OHM yKa3bIBalOT Ha KaTEropyMyHOCTb BbICKA3blBAHUA W MpuaalT emy eLé
bonble akcnpeccun. CBaA3b CrOB B NpeanoxeHnn ocywlectenaetca 6e3 nomoLym
CNyXeOHbIX YacTew peyun, 4YTo Takke CBUOETENLCTBYET O CTPEMIIEHUN aBTOpa CO-
3gaTb «ObICTPOTEYHOE» BOCMpUSITUE ero nockina. besycnosHo, co3pgaTenb KO-
MeHTapusi XOTb 1 HEOBOCHOBAHHO, HO KpalHe HeraTMBHO HACTPOEH MO OTHOLLIEHMIO
K repOMHAM JAHHOW HOBOCTU, O YEM, COOCTBEHHO, 1 Hanucan B CBOEM KOMMEHTa-
puM, cTapasicb NpuvaaTb MakcMMarbHyl cTeneHb arpeccun. Kak pa3 B gaHHOM
cny4ae ecTb onpeaenéHHble COMHEHWs], ckasan Obl aBTop NogobOHoe B peanbHOM
XWN3HW; NOCKOMbKYy 63 Macku aHOHMMHOCTU NMogobHOe BbiCKa3biBaHWE MOIMO Obl
MMEeTb 3Ha4YuTEenNbHbIE NOCNeaCTBUS.

«O, noHaexu. lNoka3blearom Kak OHU KyribmypHo obazouwjarom 20pod. 3a ma-
TIbIM HEe MO2ym 2080pUMb YmMO 3mMO 3a Ux OeHbau napK Mnocmpousiu».

[aHHbIN KOMMEHTapUn TakKe HanucaH K NPUBEAEHHON BbllLlEe HOBOCTU, OA4HAa-
KO OH MHTEPECEH TeM, YTO COAEPXKUT «TPUITEpP» — CINOBO «MNoHaexuy. CrneayeT oT-
MEeTUTb, YTO OaHHOe CroBO Ooriee xapakTepHO AN HXXHOIO pernoHa CTpaHbl —
KpacHogapckoro kpasi, NMOCKOfibKY MMEHHO B 3TOM PErMoHe XapakTepeH MpuUTOK
Xutenen Apyrux pernoHoB, MpuUesKarLlmx Ha MOCTOAHHOE MEeCTO XUTENbCTBa,
B pe3yrnbTaTe 4ero AN HEKOTOPbIX FpaXdaH 3TO CIIOBO SIBIISIETCSH «KITHOYEBbIMY
ONsl BKIIOYEHWS B Ouarnor U BblpaXeHWsi CBOew arpeccun. HecmoTpsi Ha oOTcyT-
CTBUE OOBEKTMBHOCTU B LAHHOM CYXXAEHWUMW, «TPUITEP» BbIMOJTHAET CBOK (OYHK-
LU0 — OaHHbIA KOMMEHTapPUn MrHOBEHHO COOEpPET BOEAMHO Kak 3alUTHUKOB Mpu-
€e3XUX, Tak U NX NPOTUBHMKOB, B OOHOM OONITOM criope u3 GecuYucrneHHoro Yucna
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KoMmmeHTapueB. Cpeau CTUNUCTUYECKMX CPEeACTB BbIPa3WTENbHOCTU B AAHHOM
npuMepe MoXHO OTMETUTb MexxaomeTne «O», KOTOPOE Kak NpuUBreKaeT BHUMaHue,
Tak M BblpaXXaeT OTHOLLUEHWE yuTaTens K KOMMEHTUPYeMOMY MpeamMeTy, KOTOpoe,
COOTBETCTBEHHO, SBNSAETCA oTpuUaTenbHbIM. BTOpoe npeanoxeHne B KOMMEHTa-
pyn — Heonpeaen&HHO-NMYHOE, T. €. MPOMYLLEHO CKa3yemMoe «MOHaexuy, KoTopoe
yXe OblNo MCMOoNb30BaHO B MEPBOM MNpeanoxeHun. [laHHbI NpUEM NCNONb3yeTcs
aBTOPOM AN CO3[aHWs OLLYLLEHMS, YTO M0AuW, Nonagatolime nog noHaTue «noHa-
exu», He 3aCnyXuMBalT BTOPOro YyroMUHAHWS, 1 BCEM U Tak NOHATHO, O KOM fanee
naéTt peyb, cnegoBaTenbHO, 3TOT (PaKT TOMBKO yCUnmMBaeT NpeHebpexuTensHoe
OTHOLLEeHMEe aBTopa K HUM. [pogoskeHue xe BUAUTCA COBCEM HENOMUM4YHbIM,
a TeHOeHUMst K arpaMmaTtu3my CTaBWMT MOA COMHEHME U KOMMETEHTHOCTb aBTo-
pa B Liefnom.

Cneaylowun KOMMEHTapUn ABMSIETCS NPMMEPOM Hayana AOoCTaToOvHO XKECT-
KOW MNONeMuKM C NpUcCyTcTBMeM OOCLIEHHOWM MEKCUKM, WCMOMb30BaHWE KOTOPOW
06yCrnoBNEHO KOMMYHMKATMBHBLIM 3¢pdeKkToM. [laHHbIA Crop Havarncsa nocre HOBO-
CTM O TOM, 4TO B Poccum Havanm TecTMpoBaTb CUCTEMY COLMANbHOrO penTuHra
Mo aHanorMn ¢ KUTanckom cuctemon. Noka akcnepMMeHTbI MPOXOOAT Ha CTyAeHTax
PIrCY, Ho B panbHenwem gaHHas Maes MOXeT nofy4vnTb JanbHenwee passuTue.
Be3ycrnoBHO, HEKOTOPbIE KOMMEHTATOPbI PELUMIIN He TEPATb TakoW LUAHC CrpoBO-
LUMpoBaTb KOHIMUKT B KOMMEHTapPUSIX.

«Couyuanusm, Huwema u obuwjue udearnbl 80 bnazo eocydapcmea U HUHO8
udym K HamM ceMumusibHbIMU wazamu. 1 amo Bam He esponelickas eoMocsimuHa,
komopasi dobpoesosibHasi, a Kumalickasi cucmema. Hy umo, epaxdaHe, 20mo8hbl
8 cmapocmu xasamb puc C COe8bIM COycom be3 msica? B mo epems, kak YuHbI
b6ydym 4épHyto UKPY JIOXKaMu Xpamb U SIXmbl Kos/lekyuoHuposams. Bo 6nazo
2ocyfGapcmea 6e3 n..0ukos. Moyume amom cghbepym, riomalime couy.pelimuHeau.
UHaye Ham n..30a, oli, mo ecmb, CegepHass Kopes. Xoms nosiHOCMbO 0OHO
umo xe...»

[aHHbIN KOMMEHTapui ABMASIETCA OTIIMYHBIM MPUMMEPOM peanu3aums pasnuy-
HbIX CTUITUCTUYECKUX CPEeACTB, CTpaTerni M TakTUK AfS NPOBOLMPOBAHWUST KOH-
dnvkta. OgHako npexae Yem paccMOTpeTb €ro B AeTtansix, Mbl NPeacTaBuM HEKO-
TOpble OTBETbI Ha HEro, KOTOpble AOKa3blBAlOT, YTO aBTOpP AOCTUI CBOEW Lienw,
a 3aTeM pacCMOTPMM BCE CBSI3aHHbIE KOMMEHTaAPUKN B KOHTEKCTE.

«Tbl naxon 4mosnu? 4mo mbl Hecewb??? KakK rno yuricowHol Memoouyke-
Kumau 3axeambieaem Poccuro! cyka mbi Oypak? 1xax)))».

OTBeT aBTOpa NEPBUMYHOrO KOMMEHTapusa: «A mbi o xody Huweeb yuwepb-
HbIU, pa3 ece ycmpausaem. Tak U CKaxu, Ymo mbl mynuya, Meymarouwul sep-
Hymbcs Ha 3a800 <...> A Kmo s, MOxXewb 2alamb 6eckoHeqHo. CKaxy nulb, 4mo
Mou ripedku Gake rpu COBKe XUsU JTy4we meoux, MomoMy, 4mo cMekaska bbina
aKkmyarsbHa 80 8Ce 8peMeHa.

HebGonbwon dparMeHT fdanbHeviwen nepenuckn. [onHOCTLIO nepenucka
He NPUBOOUTCH, MOCKOMbKY LieNb, NocTaBfeHHas aBTOPOM WMCXOOHOT0 KOMMEHTa-
pus, yxe JOCTUrHyTa.

— «Ewé oduH mynamuk? lxax)))) unu ece xe-naxon?y.

— «O, nnox — amo cydbba) Tak u ckasan 6bl, YMO Mbl HUWass coeKkoeasi om-
PbIKKa, KOmMopyr UMesiu 80 8cex HarpaeneHusix. Ho si He ocyxdar. Bedb mbi 3a
c4yém Bac dsueaemcs. bes roxa U XuU3Hb noxax.

— «Heee.... cmonodye f1axos.

[anbHenwas nonemunka nepepocna B COPOK C MUWHUM KOMMEHTapueB, K Hen
NOAKITIOYMIIMCL U Opyrue nioam, ogHaKo Mbl He OyAeM Ha Hel 3aoCTpsATb BHUMA-
HWe, MOCKONbKY KOH(IMKT y>Ke CPOBOLIMPOBAH.

PaccMoTpyM nepBbIft — TPUITEPHBIA — KOMMEHTApPUI U ero NuHreonparmaTtu-
YECKYH COCTaBISAIOLLYIO, T. €. MOYEMY OH TaK yCrnelleH B JaHHOM KOHTEKCTe.

B nepByto o4yepedb pacCMOTPMM €ro Ha CUHTaKCUYeCKOM YpoBHe. [nuHa
NPeasIoKEeHNN CPaBHUTENbHO HEBEmNuKa, YTO He [aéT Ham npaBa TOBOPUTb
0 Npuéme napuennsuun, O4HaKo MpensioXeHus 4OCTAaTOMHO KOpPOTKM ANs co3fa-
HUs1 acbdekTa NPepbIBUCTOCTM Mogadvn MHopMauun, T. €. cHadana Mbl MOXEM
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HabnwgaTb COMOCTaBMEHMS «CcouuanuaM — HuweTay», 3atem «EBpona — Kutany,
1 BCA 3Ta runepbonnsmMpoBaHHas nMpamuga KOHUENTOB 3aBepluaeTcs Totanutap-
Hon «CeBepHon Kopeeli». Takasi NpepbIBUCTOCTb NPU COCTaBNEHUN NPEOTIOKEHUN
3acTaBnsieT YiTaTens akueHTMpoBaTb CBOE BHUMAHME MMEHHO Ha 3TUX MOHATUSAX,
O[IHaKO CKpbiBasi OT HEBHUMATENbHOro 4uTaTensa TO, YTO [aHHble MOHATUA
He Tonbko abcypAHbl, HO €Llé u NorMdeckn He conocTaBneHbl. [lepBas noxHas
onnosnuns — cpaBHeHWe couunanuaMa ¢ HuweTon. Kak u3BecTHO, Huweta —
3TO OTCYTCTBME CPEeACTB K cyliectBoBaHuio, B CCCP oHu Bbinn y BCcex, kTo pabo-
Tan. OKoOHOMMYECKUI AedUUNT, Ha KOTOPbIA HameKaeT aBTop, He ABnseTcs dak-
TOPOM HWLLETbI Hapoda — noau mornu obecneunTtb cebsi MpoaykTamy u edow.
MNpoTtuBocTOsiHWE EBponbl v Kntas — Apyrow «Tpurrep» aHTUPOCCUIACKOW npona-
raHabl, KOTOpbI yoexxaaeT Hac, YTo Kutam ckopo nornotut Poccuto, n 4yto EBpona
CO CBOEWN «rOMOCATMHOM» (OTChbINKa K ren-napagam u npounm JIF6T-gBmxeHmaMM,
KOTOpble 3akoHoAaTenbHO 3anpelleHsl B PO, nockonbky noapbiBaloT HOPMbl MO-
panv 1 HPaBCTBEHHOCTU, a Takke TPaAMUMOHHbIE CEMENHbIE LEHHOCTN) MOoKaXeT-
CA HaMm «epyHOown» no cpasBHeHuto ¢ Kutaem. 3aBepluaeTcsa 3TOT anoren Mbicnm
ynomuHaem CeBepHon Kopew, M3BECTHOW CBOMM TOTanMTapHbIM KOHTPOIEM
Had rpaxgaHaMun 1 3aKkpbITOCTblO. ABTOP KOMMEHTapus NOAYEPKMBAET, YTO TO Xe
camoe B 0603pumom dyayuwem 6yaet n B Poccun.,

[daxe npu Takom ypoBHE aHanu3a CTaHOBUTCH OYEBMAHO, YTO KOMMEHTapuin
UMeeT KpalrHe APKY KOHHOTaTMBHO-aCCoOLUMATUBHYKO OKpacKy W HarnpasneH cpasy
Ha HECKONbKO rpynn HaceneHus: kto-to gymaet o Kutae, kto-to — 06 CCCP,
kTo-TO — 0 CeBepHoi Kopee. MacwTtab oxata KOMMEHTapWsi BNeyaTnseT, 0gHaKo
Ha 9TOM aBTOp He OCTaHaBNUBAETCH W UCNONb3YeT elwé n apyrue npuémbl: MecTo-
nveHve «Bam» HanucaHo ¢ 3armaBHOM ByKBblI — arpammaT3M, KOTOPLIA NpuBMe-
KaeT BHMMaHWe 1 CIIoBHO Noa4v€pKMBaeT HebonbLyo 03abo4eHHOCTbL aBTOpa Npo-
6nemamu nonaBwwMm B Oegy Hapoga, KOTOPbIA CTapaeTcs UX «OTPE3BUTbY
W HacTaBWUTb Ha WCTMHHBLIN MyTb; obpalleHne «rpaxaaHey, KOTOPOe B HEMpPUHYX-
OEHHOWN dhopMe CcnocobCTBYyeT OCO3HaHMIO cebsa TakoBbIMU YUTaTENsMU; a Takke
NPOTUBOMOCTaBMIEHME C «CbITbIMWUY» YMHOBHMKaMK, KOTOpbIe 1 ganblie cebe dyayT
HV B YéM He OTKasbiBaTb. bonee Toro, Ha NEKCUYECKOM ypOBHE OTMEYaeTCs CHU-
)KEHHasi NeKkcuka, peanusoBaHHas B rnarorne «xaBaTby», KOTOpOe Takke Bbl3biBaeT
accoumaumio Co CBOMM KOHHOTaTMBHbLIM 3HaYeHMeM — «CxaBaTtby (T. €. Mon4ya npo-
rmotuTb, 6e3 pasbopa, 4TO 3TO ObINO, M AOBONBCTBOBATLCA 3TUM), @ 3aTEM aBTOP
YyNOMUHAET COeBblN COyC 6e3 MsAca u YEPHYI0 UKPY, ynoTpebnaemyo YMHOBHMKa-
MM — Knaccuyeckne npeacTaBneHns o AeléBOon 1 JOPOoron nuLle.

Putopuyecknin Bonpoc Takke MPUMEHEH aBTOPOM KOMMeHTapus ans obpa-
LLIEHNS K OBLLIECTBY, M OH CMYXWUT ANA YCUNEHUs obpalleHnst «rpaxaaHey, KoTopoe
yxe Obino Hamu onucaHo. [aHHbId KOMMEHTapui OKaH4MBaeTCs npusbiBaMu
He gonyckaTtb 3TOro, OCTaAHOBUTb W 3aliuuiaTb CBOU [paxdaHCKuMe nosvuuu,
TO, C Yero Obln KOMMEHTapWU HavaT, T. €. CHayana aBTOp «MO-OTEeYECKM» MbiTaeT-
CSl OTKPbITb MIOAAM rria3a CornocTaBnss HecornocTaBuMoe, a 3aTeM, Mo ero MHe-
HVIO, 3aBnageB BHMMaHWEM YnTaTenemn, KOHKPETHO MHCTPYKTUPYET UX O AarnbHen-
LWMX OeNCTBMAX, YTOObI NpeaoTBpaTUTL TSHXKENbIE NOCneacTBuS.

Takum 06pa3oM, AaHHbI KOMMEHTapUIN ABASETCA NPEBOCXOAHbLIM NPUMEPOM,
Mo HallemMy MHEHWIO, 3aKa3HbIX KOMMEHTApWEB, CO34aHHbIX ANs Aectabunusauum
HaceneHus.

Yaenvm HekoTopoe BHMMaHue 1 pennukam niogen, Kotopble oTpearmpoBanm
Ha Hero. [epBbIi KOMMEHTATOP YTO-TO 3anogO03pPWIT, NOCKOMbKY YMNOMSHYN noaro-
TOBKY KOMMEHTapusi MO «UUMCOLUHOW METOAMYKE», OOHAKO ero owwubka Obina
B CaMOM BCTYMNIEHWNM B CMOP, NOTOMY YTO Liefb aBTOpa KOMMEHTapus yXe OOCTur-
HyTa — 4enoBek cpearvpoBan. [anee HauyuMHaeTcs «oOpaboTka» 4enoBeka
W, NO CyTW, [OMOMHEHWE WCXOOHOr0 KOMMEHTapus: «3aBOA», «COBOK», «IIOX»,
«3a CYET BaC Mbl OBUraemcs»; Npyu 3TOM camMoe [MaBHOE, YTO aBTOp OCTaBnsieT
CBOI NINYHOCTb B CEKpeTe, co3haBas CBOEro pofda «Byarb» TauHCTBEHHOro npo-
CBEeTUTENS, KOTOPbIA NPeanonoXUTENBHO XO4YeT NOMOYb, a B TO Xe BPeMs OTKpPO-
BEHHO M3eBaeTcd Haj nocnegoBaTensmu.
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Takum 06pa3oM, Hamu GbINM pacCMOTPEHbI KOMMEHTapUK, NpeACcTaBnaoLWNe
MHTEpeC B acnekte peanu3aumm arpeccumn. Kak MOXHO 3akmo4uTb, Nogu 4acTto
noaaarTcs Ha CBOEro poda «Tpurrepbl» npu obueHun B VIHTepHeTe, 1 B NyYllem
cnydae TpaTAT CBOE NMYHOE BpeMs U HepBbl B NoA0O6HOM «0bLLieHM», a B XyaLlem
cnyyae Takue LEWCTBUSA MOryT MPUBECTM M K Oornee XyAwMM MNOCHEeACTBUSM.
[na toro ytobbl He nonagate B NogobHbIE CUTyauun, HEOBXOOUMO BHUMATENBHO
KPUTUYECKN aHanmM3mMpoBaTb COCTaB KOMMEHTapusl, W, MOHUMal0, 4YTO 3TO MO-
XeT ObITb  3aKa3HOW KOMMEHTapwui, He BCTynatb B AarbHENWY NONeMuKy
C ero aBTOpOM.
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CNELU®UKA BEPEANTbHON PEMNPE3EHTALIMN « TEXHOFEHHOW» OBPA3HOCTU

KceHnsa HukonaeBHa lNywwmHa
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AHHOmauyusi. B ctatbe npefcTtaBreHa nonbiTka NPUMEHEHUS NpakTUKW nuTepaTypo-
BE4YECKOro M NMMHIBUCTMYECKOTO aHanms3a K obpasam «TEeXHOreHHOW» npupofbl. B HacTos-
wen paboTe B Ka4eCTBE CMHOHUMOB K XapaKTEPUCTUKE KTEXHOrEHHbIV» MOXHO paccmaTtpu-
BaTb Takune onpeaeneHns, Kak TEXHUYECKUIN, TEXHOCOCKUN.

XY[OOXECTBEHHbIM TEHE3NCOM TMOHSATUS «TEXHOFEeHHbIA» MNPUMEHUTENBHO K 06pasy
1 06pasHOCTM ABMSIOTCS TEXHMKA M TEXHOMOMMM, Ha MaTpuLy KOTOPbIX HaHU3bLIBAKOTCS ane-
MEHTbI XyA0XeCTBEHHOro obpasa, NposBAIOLWErocs Ha BCEX A3bIKOBbIX YPOBHSAX €ro opra-
HM3aumMmn. [JOMWHAHTHBIA XyOO0XXECTBEHHbIA MHCTPYMEHTapuiA CrOBECHOTO NPOU3BEAEHMUS,
a TakKe KapTWHbl MWpa, penpe3eHTOBaHHbIA B HEM, onpefensieT cBoeobpasme TEKCTOBOM
NPOEKLUUM MbILLNEHUS CyObekTa peyn U nonyvaet cneuudguyeckoe IUHIBUCTUYECKOE
odopMIieHne 3HaHMS O MUPE B CBOEN CTPYKTYpe.

ABTOpPCKMIA CNOCOB XYA0XECTBEHHOrO KOAMPOBAHUSA 06PasoB « TEXHOrEHHOW» Npupoabl
MOXeT OblTb MHTEPNPEeTMPOBaH B KOHTEKCTe HaTypdunocodckon ngen TpaHchopmusma,
TO eCTb B OCHOBE pernpeseHTaunM obpasHOCTV NEXWUT MPUHLUMN aHanornm, TeXHWYECKOW
accoumaumu, nNepeBonoLLIEHNST OPraHUYeCcKoro U HeOpPraHNMYeckoro, NPUPOOHOIO U TEXHU-
YecKoro M aHTpononornyeckoro. MHTerpupoBaHne B o6pase pa3HOOUCKYPCUBHBIX NIaHOB
penpe3eHTUPYeT CUHKPETUYECKMI 06pa3 MbILLMEeHNs aBTopa, BOCXOAsILLEee K apXxanieckomy,
MUPONOITUYECKOMY CO3HaAHMIO 1 OCHOBAHHOMY Ha «HEepacUNeHEHHO-CMMTHOM BOCMPUATANY
KOpPPENVPYIOLLUXCH NOHATUIA, NoApasyMeBalLlee «He CMeLLeHne, a OTCYTCTBUE pasnnyuni»
MeXay HUMU, YTO cocTaBnseT MeTadopmyeckyto cneuundurky obpasa.

CrnoBecHoe co3gaHne 3CTeTM4eckoro obbekta Ha OCHOBE ero «TeXHUYecKoro» fapa
npegnonaraeT BkNoYeHne u npeobpas3oBaHue BCEX YPOBHEN A3bIKOBOro obpasa — oHeTn-
KW, NEeKCUKN, Mopdonormm 1 cuHTakcuca, Nnpoayumpys eanHblid AMHammyeckuii obpas. Lienb
HacTosLeln paboTbl — BbIAENUTb YepThl A3bIKOBOro 06pasa, packpblB UX porb B 06LLeln ce-
MaHTUKe TeKCTa.

Knroyeenie crioea: noaTnka, 06pasHOCTb, A3bIKOBON 00pas, XyOO0XKeCTBEHHbIN TEKCT,
cpeacTBa XyAOXXeCTBEHHOW BblPa3UTENbHOCTY

Ans yumupoearus: N'ywmHa K. H. Cneuudurka BepbanbHON penpeseHTaumnm «TeXHo-
reHHbln» obpasHocTn // T'ymaHnuTapHble uccriegoBaHuda. 2023. Ne 4 (88). C. 22-26.
https://dx.doi.org/10.54398/18184936_2023 4 22.

Research article
THE SPECIFICITY OF VERBAL REPRESENTATION OF “TECHNOGENIC” IMAGERY

Ksenia N. Gushchina
Astrakhan State Medical University, Astrakhan, Russia
k.churzina@yandex.ru, http://orcid.org/0000-0002-7235-62-63

Abstract. The article presents an attempt to apply the practice of literary and linguistic
analysis to the images of “technogenic” nature. In this paper, such definitions as technical,
technosophical can be considered as synonyms for the characteristic “technogenic”.

The artistic genesis of the concept of “technogenic” in relation to the image and
imagery are techniques and technologies, on the matrix of which the elements of the artistic
image are strung, manifested at all linguistic levels of its organization. The dominant artistic
tools of a verbal work, as well as a picture of the world, represented in it, determines the

© MNywwmHa K. H., 2003.
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originality of the textual projection of the thinking of the subject of speech and receives a
specific linguistic formalization of knowledge about the world in its structure.

The author's method of artistic encoding of images of “technogenic” nature can be
interpreted in the context of the natural philosophical idea of transformism, that is, the
representation of imagery is based on the principle of analogy, technical association,
reincarnation of organic and inorganic, natural and technical and anthropological. The
integration of different discursive plans in the image represents the syncretic way of thinking
of the author, going back to the archaic, mythopoetic consciousness and based on the
“undifferentiated perception” of correlating concepts, implying “not mixing, but the absence
of differences” between them, which constitutes the metaphorical specificity of the image.

The verbal creation of an aesthetic object based on its "technical" core involves the
inclusion and transformation of all levels of the linguistic image — phonetics, vocabulary,
morphology and syntax, producing a single dynamic image. The purpose of this work is to
highlight the features of the linguistic image, revealing their role in the general semantics
of the text.

Keywords: poetics, imagery, linguistic image, artistic text, means of artistic expression

For citation: Gushchina K. N. The specificity of verbal representation of “technogenic”
imagery. Gumanitarnyye issledovaniya = Humanitarian Researches. 2023;4(88):22-26.
(In Russ.). https://dx.doi.org/10.54398/18184936_2023_4 22.

BeepneHue B npobnematuky. CosgaHue cneumduyeckmx TeXHU4eckmx obpa-
30B TpebyeT coyeTaHns TBOpYECTBA M TOYHOCTM, YTOOLI NepeaaTtb CNOXHbIE KOH-
LenumMn TeXHUKM NocpeAcTBOM XYOOXECTBEHHbIX CPeAcCTB. «TexHu4eckas Ha4dmH-
Ka», MOMELlEHHAsA B XyOOXECTBEHHY «0O0MoYKy», COrmacHO NpPeanonoXeHUto
A. A. TokapeBa, BbINONHAET «NPOAYKTUBHYIO pOfb, OKasblBaeTcsa TaMm, rae npope-
XMBaeTCs, paspyllaschb, HaTypanbHas AENCTBUTENbHOCTb», @ MWpbl NpUMpoabl
N TEXHWKWN B3aUMOAEWNCTBYIOT rapMOHMYHO, aononHaa gpyr gpyra» [3, c. 50]. UK-
XXEHEPHbIN N TEXHONOIMYECKUIN ANCKYPChI ABMASIOTCHA CIOXHBIMU Y MHOFOrPaHHbIMMU
no ceoer npupoge. OHW cogepxaT MHOXeCTBO TePMUHOB, 0603HaueHnn, popmyn
W ApYyrux MmatemMaTU4ecKkmx BblpaXKeHUn, KoTopble MoryT BbiTb TPYAHOBOCMPUHUMA-
eMbl. Xy[OXXeCTBEHHble CpeacTBa NO3BONAT YNPOCTUTb U AOMNOSMHUTENBHO ONU-
caTb CMOXHble KOHuenuuu un npoueccbl. OgHMM U3 KNIOYEBbLIX MPEUMYLLECTB UC-
nonb3oBaHus MeTadop ABNAeTCH MX cnocobHOCTb cosgaBaTb 0bpasHoe npea-
cTaBneHne ob ob6bekTax Unu SABMEHUAX TEXHOTEHHOW AEWCTBUTENbHOCTU, YTO Ae-
naet ux Gonee nérkumn Ansa BocnpuaTusa. Tak, cpeacTBa XyAOXKeCTBEHHOW Bblpa-
3UTENbHOCTM B KOHTEKCTE penpes3eHTauny obpasoB TEXHUKM MOTYT CRYXUTb MO-
CTOM MexXay pasnuyHbiMu obnactamu 3HaHui. B uenom obpasHocTb urpaet Bax-
HYyl0 porb B BepbanbHOM MOAENMPOBaHUN WHXEHEPHO-TEXHUYECKOro AMcKypca
6narogapsi CBOMM BO3MOXHOCTSIM YMNPOLLEHUS U BU3yanu3aummn COXHbIX KOHLen-
uun 1 npoueccos. OgHako HEOBX0AMMO y4UTbIBaTb BCE PUCKM M ONACHOCTU, CBSA-
3aHHble C WX MCMOMb30BaHMEM, YTOObl AOCTMYb MakcumanbHoOn 3adpdeKTMBHOCTH
B KOMMYHUKaL .

MaTepuanom npeacTaBneHHOro MCCrneaoBaHUsA MOCAYXUNKM paboTbl UHXe-
HepHo-TexHu4yeckne paspabotkm K. 3. LiMonkoBckoro, onvcaHHble B ero «Tpygax
Mo pakeTHOW TEXHUKEY Kak Haubonee penpe3eHTaTBHbIE NS aHanusa.

HayyHas kapTvHa mupa B Tekctax K. 3. LlnonkoBckoro npepcraBnsieT cobon
CMHTE3 pasfUuHbIX CYOOMCKYPCMBHBIX MOOYCOB — Hay4yHO-pMnocodpckoro, HayyHo-
XYOOXECTBEHHOro, Hay4YHO-TEXHUYECKOro, UNOCOCKO-PENUIMO3HOIO,  KaxKabIn
U3 KOTOPbIX B CBOEN CEeMaHTMYeCKOW napagurMe packpbiBaeT dyTypuCTUHECKUin
ONS CBOero BpeMeHn «unocodCcKko-aHTPONONOrM4eckun» 1 KOCMUYECKUIN NPOeKT
0 NepcrnekTMBe OCBOEHUS YerlOBEKOM KOCMWYECKOro npocTtpaHcTea. B pamkax
AaHHOro pyHOaMeHTanbHOro NpoekTa aBToOpoM co3faH COOpHUK TpyaoB, Kyaa BO-
LMW co3gaHHble B pasHble rofbl OT Hayana v npubnuanTensHO OO NEepPBOW TPeTu
XX B. MHXEHepHO-TexHn4Yeckne pas3paboTKM U HaydHble onucaHus Mogenen pa-
KETHOW M aBMaLUOHHOWN TEXHWKM C MOCMeAyLNM BO3MOXHbBIM NPAKTUYECKUM MO-
AenvpoBaHnemM.

HayuHbin gnckypce K. 3. LinonkoBckoro npeacraensieT cobown cuHTe3 pasnuu-
HbIX CyOAMCKYPCUBHBIX MOAYCOB — Hay4HO-(PUNOCOGCKNIA, HayYHO-XYOO0XKECTBEHHbIN
WU Hay4YHO-TEXHUYECKUN, KaXAbl M3 KOTOpPbIX B CBOEW LIEHHOCTHO-CMbICIOBOW
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napagurme packpbiBaeT yTYPUCTUYECKUA ONsi CBOEro BpemMeHu «unocodcko-
aHTPOMOMNOrMYECKNN» Y KOCMUYECKNA MPOEKT O NEPCMNEKTMBE OCBOEHUS YENOBEKOM
KOCMUYecKoro npocTpaHcTBa. lNMonuauckypcmMBHas MHTerpaums pasnmyHbiX MUpPO-
BO33pEHYECKUX YCTAHOBOK B CUCTEME LieflbHOW Hay4YHOW KapTuHbl Mupa, penpe-
3eHTOBaHHOM B pa3nuyHbix pabotax K. 3. LlmonkoBckoro nepeon Tpetn XX B.,
CKpennsieT CrioBeCHOe TBOPYECTBO aBTOpa B CBEPXTEKCTOBOE €AMHCTBO W Hame-
YaeT CKBO3HOE HayyHOe CMbICNOBOE coAepxaHue. HayuyHble vgeu u rmnotesbl,
BbickadaHHble K. 3. Linonkosckum B CBOMX TpyAax, NpoAomKalT OCTaBaTbCs aKTy-
arnbHbIM 1 B HacTosLLiee BpeMsl.

B pamkax gaHHOro ¢pyHoameHTanbHOro npoekra aBTOPOM co3faH CHOpHMK
TPyOoB, Kyda BOLUMM CO34aHHble B pasHble rodbl OT Hayana v npubnmantensHo
0o nepson Tpetn XX B. MHXEHEPHO-TEXHUYECKME pa3paboTkM U HaydHble OnucaHus
MoJenen pakeTHoOW 1 aBUaLMOHHOW TEXHUKU C NOCNEeAYOLWUM BO3MOXHBIM NpakTuye-
ckuMm mogenuposaHueMm. O4eBMAHO, YTO KOMMYHUKaATMBHO-NparmaTuyeckasi ycTaHoB-
Ka npegonpegenuna Hay4yHO-TEXHMYECKOE CTUNMUCTUYECKOEe OMOPMIIEHUE U aHaro-
MMYHYIO OMCKYPCUBHYIO HampaBneHHOCTb. Heobxoanmo OTMETUTb, YTO NEKCUKO-
rpaMmmMaTyeckue MapKepbl Hay4HO-TEXHUYECKOW CTUNEBON MoamduKkauum — nekcude-
cKasi yHuMBepcanusaums, O0eCyObeKTHOCTb, TePMMHOMOMMYHOCTb, HEeWTpanbHas Mo-
OanbHOCTb 1 Ap., 0OYCMNOBIEHHbIE MMaBHOW CTUIIEBON 3aJadven — NpeaenbHo MHAop-
MaTUBHO, OOBEKTUBHO U KOPPEKTHO BepbanunampoBaTb Hay4yHyo rmnoTesy — 4oCTaTou-
HO repMeTUYHbI 1 PE3UCTEHTHbLI K pa3HOro poaa UHOCTUNEBLIM BIAUSIHUSIM.

A3blkoBasg penpeseHTauMs MoAernen TEXHUKM neTaTeNbHbIX annapaTtos
K. 3. LlnonkoBckoro npegnonaraeT Kpeonu3aumilo TEKCTOBOrO MaTtepuana B pe-
3ynbTate B3aMMOAENCTBUA ABYX 6a30BbIX NMaHOB BblpaXeHus — BepbarbHbINA, oc-
HOBaHHbI/ Ha €CTECTBEHHOM A3bIKE, U UKOHWYECKUA, NOApa3ymMeBaoLLMn Kogupy-
owee MHopmauuo cpeacTBO MHOWM CEMUOTUYECKOW Mpupodbl (B A4AHHOM Criy-
Yae — rpamyeckylo 1 MaTemMaTmyeckyro). Takas nonvkogoBasi LEeNoCTHOCTb TeK-
cTa JdeTepMuMHMpPOBaHa KOMMYHWKATUBHO-KOTHUTMBHOW  YCTAaHOBKOW aBTopa
W HaueneHa Ha «KOMMIEKCHOe nparMaTudeckoe BO3AeWCTBME Ha agpecatar
[1, c. 107]. BmecTe ¢ Tem nonukogoBasi Moaenb Bepbanunsaumm pakeTHON TEXHUKN
K. 3. LInonKoBCKOro coaepXuT B CBOEW CTPYKType 3nemMeHTbl S3bIKoBOro obpasa,
BMMETEHHbIE B TEKCTOBYIK TKaHb. F3bIKOBble CTUNUCTUYECKNE MapKepbl Hay4yHOro
anckypca OOBEKTUBMPYIOT OMMCaHME KOHCTPYKTUBHO-QOYHKLMOHAMNbHbLIX CBOWCTB
MoZenen pakeTHOW neTaTenbHON TEXHWKWU, NPOsBNsSs Ha acydbekTHom (06es3nu-
YeHHOM) (hoHeE.

Mpyn aTOM NMHrBUCTUYECKAs OpraHm3auns Hay4yHO-TEXHUYECKOro AUcKypca,
noMmMMo Bepbanusaumnm KOHCTPYKLMOHHO-MOBEAEHYEeCKon crneundurkn netatenos-
HOW TEeXHWKM, codeTaeT B cebe anemeHTbl sA3blkoBOro obpasa. CrnegoBaTenbHo,
MOXXHO MPeAnonoXnTb, YTO B JIMHIBUCTUYECKOW CTPYKTYpPE Hay4dHO-TEXHUYECKOro
aunckypca K. 3. Linonkosckoro 84po NMHrBoMaTteMaTuyeckon Moenu coctaenseT
A3bIKOBOW 06pas, KOTOpbIN MPOSBMASETCH Ha BCEX YPOBHHAX S3bIKOBOW TEKCTOBOM
opraHusauunm — oHeTuKe, fekcuke, Mopdonornm n cMHTakcuca, npoayumpys eam-
HYIO LeNbHY KapTMHY BEKTOPHOW AMHAMMUKU HAY4YHOW MbICnn cybbekTa peun
(K. 3. Uunonkosckoro). Llenb Hactoswern paboTbl — BbiAENUTb YepTbl SI3bIKOBOMO
obpasa, packpbIB UX porb B 0OLLEV CEMaHTUKe TekcTa.

HayuyHo-TexHunuyeckun guckypc K. 3. LinonkosBckoro no MoaenupoBaHuio pa-
KETHOW TEXHWKM OTNMYyaeT ABa NPOTUBOMOMOXHO HanpasrieHHbIX npouecca: ¢ oa-
HOW CTOpOHbI, 006e3NMuMBaHNe, C OPYrol — HamepeHHast CyObeKkTuBM3auUUsi Mo-
BECTBOBaHWS, HECBOMCTBEHHAs Hay4yHOMY (OCODEHHO Hay4YHO-TEXHUYECKOMY) CTU-
no peun. NpeobnagaHue B TEKCTOBOM OMUCAHUM MOLENW PaKkeTHOW CUCTEMBbI Oe-
BepbaTMBOB C MpoueccyanbHON CEeMaHTUKOMW, obpasoBaHHbIX addduKcanbHbIM
crnocobom (yckopeHue, ydaneHue, nodHsImue, nadeHue, ysesnu4yeHue, 000eHUe v
T. A.) B CTPYKTYpe OE3MMYHbIX CUHTAKCUYECKMX KOHCTPYKLMIA CHUMAKOT CyObeKTHbIE
aKUEHTbl, HENTPanu3ys 3MOLMOHANbHO-OLEHOYHbIA KOHTEKCT, Ha (hOHEe KOTOpPOro
Hamboree BbIMyKI0 NPOSABAAIOTCHA YepTbl 06pa3HOCTU.

Bo cparmeHTax, rge nokanunsoBaHbl pacyéTHble UMW HappaTUBHbIE 4acTWy,
ypoBeHb YHKUMOHANbHO-CEMaHTUYECKOM MOAanbHOCTM 3aMeTHO CHWXKaeTCH.
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OpHako HMBENVMpoOBaHWe WHAMBUAYaNbHO-aBTOPCKOW MOOANIbHOCTU TEKCTOBOrO
KOMMOHEHTa Hay4Ho-TexHu4eckoro auckypca K. 3. Linonkosckoro cosgaét 6naro-
npuaTHbIE YCroBUS Ana meTtadopmsauum obbekTa onucaHus, To ecTb netaTtenb-
HOW 1 pakeTHOW TEXHWUKU. Tak, CPeAcTBa A3bIKOBOMW XYAOXECTBEHHOW Bblpa3uTerib-
HocTU: meTadpopa (ycmee ¢ mpybol), anuTeTbl (Mo2yyee COMTHEYHOEe Mpumsixe-
HUe, HeYKIItoXas cuna, 80sIHUCMbIU 8ud, pakembl epaHOUO3HOU U 0CObeHHbIM 06-
pasom ycmpoeHHoU), napadpasa (wapoobpasHasi MOBEPXHOCMb — B OTHOLLEHUN
3emnu), KOpMOBble 4acTu (Kopwma), HocoBasi 4vacTb (Yacmsb), opas3eonornsmbl
(pa3bumsbi edpebeszu), Npuémbl Ananornsaumm NOBECTBOBaHWS (aBTOPCKUE pe-
MapKu, pUTOpPUYECKNE BOMPOCHI, afpecHble obpalleHuns K ynTaTento).

dPoHeTMYeckass CTpyKTypa TeKcTa MpOSBNSETCA annTepaunoHHbIM SBIEHU-
€M, Npu KOTOPOM OMNpeAenéHHble 3BYKN M 3BYKOBbIE KOMMIIEKCHI, MOBTOPSIIOLLMECS
Ha OTAEenNbHbIX yYacTkax TeKcTa, NoAYMHEHbI ero cemaHTuke. Hanpumep, doHeTu-
Yyeckne NOBTOPbI NPEUMYLLECTBEHHO 3BOHKMUX LUYMHbLIX B3PbIBHbIX U ApoXKaLLMX CO-
rnacHelx p, 6p, np, X, W, 3, 83, U T. N., TOKaNM30BaHHbIX BO (pparMeHTax TeKCcTa,
TeMaTU4YeCKM CBSI3aHHbIX C OnMcaHvem paboTbl peakTUBHOIO ABUraTensl, MOMeHTa
noabLéma pakeTHOW YyCTaHOBKU U peaKUMOHHBIX NPOLIECCOB TONMMBA.

B CTpyKTYpHO-rpaMMaTM4eckoM MriaHe BblpaXeHUs 3KCMpPeccMBHasi CeEMaHTU-
Ka nepefaétcs XxapaKTepoM CUHTAKCUYECKMX CBA3EN WU COMOMOXEHWEM NpuaaToy-
HbIX YacTel No OTHOLLUEHWUIO K FMaBHOW M Apyr K apyry. Tak, Ans cuHTakcuca Hayu-
Ho-TexHunyeckoro auckypca K. 3. LIMONKOBCKOro XxapakTepHO WHBEPCUBHOE MO-
CTPOEHME NOAYMHUTENbHbIX YacTel B COCTABE CIOXHOMOAYMHEHHBIX KOHCTPYKLINNA,
a TakkKe COOTHOLLEHMEM TuMna coto3a (UNM COK3HOro crioBa) ¢ obLWMM 3HaYeHMeEM
npugaToyHon 4vactu. Hanpumep, npegnoxeHue «Kozda e8000pod u Kucropod
Ha4uHalm XuMu4ecKu coeOUHSIMbCS, MO memrepamypa HacmoJibKO nosbiuiaem-
cs, Ymo npensmcmeayem bonbwel Yacmu MoseKyn obpaszogame XUMUYECKOE CO-
eOuHeHUe, maK Kak fnpu 8bICOKOU memrepamype OHO HE803MOXHO» [4, c. 97],
rpaduyeckoe n3obpakeHne KOTOPOro MOXHO NpeacTaBuTb cnegyowmnm obpasom:

= =m0

PucyHok — Cxema aHann3mpyemomn CUHTaKCU4ECKON KOHCTPYKLIMM

AHanu3 nokasbiBaeT, YTO CemMaHTM3auuMs B CTPYKTYPHO-CMbICIIOBOW 4acTu
nepBoro NpMAaTo4YHOro Kkoezda 8000P00 U KUCIOPOO Ha4yuHarom Xumu4ecku coedu-
HAMbLCSA NMPOUCXOOMUT 3a CYET HapYyLIEHWs NocrefoBaTeNlbHOCTUM COMOOYMHEHNUS
npuMOaToOYHbIX YacTel BblIHECEHMEM €€ Ha NepBblA NiaH NepBoro NpuaaTovYHOro
YCIOBUSI, YTO U ABMSIETCS CTUMYINbHBIM (DAaKTOPOM ANSA nocrneayLlero gopmMmpo-
BaHWSA CMbICna npegnoxeHus. MNpy 3ToM TemnoparnbHbIA Co3 Kko2da NepBon Ya-
CTW KOHCTPYKLUMM B COMETAHUM C OBLIMM 3HAYEHMEM NpUOATOYHOro MPUBHOCUT Ce-
MaHTUYECKUIA KOMMOHEHT Heu3dbexHocmu / Heobpamumocmu ONNCbIBAEMON peak-
LMN COeOuHEHUs OBYX BELLECTB — KMCMOpoZa W Bogopoda B OTNNYMM OT CO6-
CTBEHHO YCITOBHOIO COH3a €C/iu, A0MyCKatoLLEero BapMaTMBHOCTb npoliecca. AreH-
TUBHble CYObeKTbl 8000p00 U KUC/I0POO, «CBOEBOSbHO» 3arnyckasi XUMWUYECKUiA
npoLecc MOBLILEHUS TEMNEPATYpPbl, CEMaHTU3UPYIOT NOCneayloLLlen YyacTn npea-
noxeHwusi. pammaTtumdeckasi KoopanHaumsi cybbekToB M npegukata oTMevaeTtcs
TONbKO B MEPBOWM 4acTM COCTABHOIO [MarosfibHOro ckasyemoro Ha4duHakOT, nocT-
dU1KC -c UHPUHNUTUBHOW YacTK NpeankaTa coeOUHAMbCS 3aMblKatloT ero AencTBmne
Ha OOHOPOAOHBLIX CcyObekTax. AreHTUBHas cemaHTuKa, npegrnonaranwas «KOHTpo-
nMpyemocTb, BONeusbsaBrneHne 1 opyluesneHHocTb» [2, ¢. 101] rpammaTtuyeckoro
cybbeKkTa, HaknagblBaeT Ha amoM Kak Ha rpammaTUyecKkuin CcyObekT onpeaenéH-
Hble 06s3aTenbCcTBa. AreHTUBHOCTb Ha CMHTAKCUMYECKOM YPOBHE XapaKTepusyeTcs
aKTMBHbIM BONEU3bABNEHNEM CYObeKkTa, TO €CTb €ro JIOrMKO-CEMaHTU4YecKkoe
HamnosfIHEHME PaBHOLIEHHO KaTeropuarnbHOMY NPU3HaKy OAYLIEBIIEHHOCTH.

Takum obpasom, cpefcTBa XyOOXXECTBEHHOW BbIPA3UTENbHOCTU, UCMONb3ye-
mble K. 3. LinonkoBckum npu BepbanbHOW PEKOHCTPYKUMM MOgeNen netaTtenbHON
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TEXHUKU, SABNAIOTCH 3PEKTUBHBIM MHCTPYMEHTOM CO3d4aHus MoZenu, npubnu-
)KEHHOW K CTaTyCy 3CTEeTMYECKOro oobekTa.
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KOHLUENT «BONE3Hb» B COBPEMEHHOW A3bIKOBOW KAPTUHE MUPA:
HA MATEPWUAJIE PYCCKOIO U KUITAUCKOIO AA3bIKOB

EneHa BnagnmupoBHa KpannBHuk
TuxooKeaHCKMIN rocyaapCTBEHHbIV yHUBepcuTeT, XabapoBck, Poccus,
004712@pnu.edu.ru

AHHOmMauus. NaHgemusi KOpoHaBMpyCca BHeECNa CYLEeCTBEHHbIE U3MEHEHUsI B COLM-
anbHO-MOMUTUYECKYH, SKOHOMUYECKYHO, KyNbTYPHYHO 1 BbITOBYIO cdepbl XU3HW noaen Bce-
ro Mupa, a crieqoBaTeNibHO, B A3blKM pa3HbiX HapoaoB. B pasHbIX A3bIKOBbIX KapTUHAX Mupa
KOHLenT «bonesHby pacLumpun CBOE 3HayeHue 3a CYET MpPU3HaKoB U accoumalun, Bbipa-
XawLWwmx Te NN MHbIE acnekTbl HOBOrO CyLLEeCTBOBAHMS YernoBeka u obLlecTBa B yCroBUsX
naHgemun. B cTaTbe npeacTtaBneH KOMMIEKCHbIM aHanmM3 CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKMX
M accoumnaTMBHBIX KOHLENTyanbHbIX XapaKTePUCTUK CIOB-penpe3eHTaHToB, (hOpMUPYHOLLIMX
KOHUeNT «bone3Hb» B COBPEMEHHbIX PYCCKOM U KUTANCKON A3bIKOBbIX KapTUHaxX Mupa. AB-
TOpOM onpefeneHbl Habopbl 3HAYEHUI, NPU3HAKOB M accouMaunii, BOLWEALWNX B CTPYKTYpY
YKa3aHHOro KOHUENTa B COBPEMEHHYH) KOPOHAaBMPYCHYH 3MoXy (C MocnefyroLliMm ux pas-
rpaHn4YeHneM Ha obLUMe M HauuoHanbHo-cneundudeckme Ans pycckoro U KUTamcKoro A3bl-
koB). Kak npepncraBnsieTcs, CpaBHUTENbHO-CONOCTABUTENbHBIN aHanM3 KOHLENTOB Hepoa-
CTBEHHbIX S3bIKOB MO3BONSIET HE TONBKO OXapakTepu3oBaTb HaLMOHAmNbHY cneumnduky
paccmaTtpuBaemMoro gparmeHTa kKapTvH Mupa, HO U BbiSIBUTb OCOBEHHOCTM HAUMOHANbHOro
MUPOBOCNPUATUSA ABYX HAPOAOB.

Knroyeenle crioga: KOHUENT, S3bIKOBasi KAPTUHA MUPaA, PYCCKUIN A3bIK, KUTAaNCKUIN A3bIK

Ansa yumupoeaHus: KpanueHuk E. B. KoHuenT «6one3Hb» B COBPEMEHHOM 513bIKOBOM
KapTuHe MuUpa: Ha MaTepuare pycCKoro U KUTamckoro s3blkoB // ['ymaHWTapHble uccreaosa-
Hus. 2023. Ne 4 (88). C. 27-32.

Research article

THE CONCEPT OF “DISEASE” IN THE MODERN VIEW OF THE WORLD:
BASED ON THE RUSSIAN AND CHINESE LANGUAGES

Elena V. Krapivnik
Pacific National University, Khabarovsk, Russia, 004712@pnu.edu.ru

Abstract. The coronavirus pandemic has made significant changes both in the socio-
political, economic, cultural and domestic spheres of life of people around the world and in
the different languages. The concept of “Disease” has expanded its meaning through signs
and associations that express certain aspects of the new existence of a person and society
in a pandemic in the national view of the world. The article presents a comprehensive
analysis of the structural, semantic and associative conceptual characteristics of the
representative words that form the concepts of "Disease" in modern Russian and Chinese
views of the world. The author defines sets of meanings, features and associations that are
included in the structure of this concept in the modern coronavirus era (with their
subsequent differentiation into general and national-specific for the Russian and Chinese
languages). It seems that a comparative analysis of the concepts of unrelated languages
makes it possible not only to characterize the national specificity of the considered fragment
of the views of world, but also to identify the features of national mentality.

Keywords: concept, view of the world, Russian, Chinese
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HecmoTpsa Ha yHMBepCanbHOCTb HEKOTOPbIX KOTHUTUBHBIX U SI3bIKOBbLIX MPO-
LeccoB, He CyllecTBYyeT eanHON obLieyvenoBeyeckon KynbTypbl U €QUHOro ecrte-
CTBEHHOro 00LlEeYenoBe4Yeckoro ssblka. OTO MOXHO OOBACHUTbL TeM hakToMm,
YTO pasnuuus B BOCMPUSTUU, YNEHEHUM WU KaTeropusauum oKpyxatollero mupa
y npeacTaBuTenen pasHbiX HApOAOB OTPaXalwTcs B WX HaUMOHANbHbLIX S3bIKax.
3admkcupoBaHHble B £3blKe HaLMOHamNbHO-CNeunduyHble CXembl BOCNPUATUS
OEeNCTBUTENBbHOCTM (DOPMUPYIOT HaUMOHarnbHbIE SA3bIKOBbIE KapTWHbI Mupa, 6aso-
BbIM 3M1EMEHTOM KOTOPbIX SIBNSAOTCA KOHUEeNTbl. AHanM3 s3blkOBOro martepuana
Mo3BOMAET NMMHIBMUCTaM BbISIBNSATb Ba)XHENLIME ANS HAUMOHANbHOW KyNbTypbl KOH-
uenTbl, a CPABHUTENbHO-CONOCTABUTENBHbIN aHann3 KOHLENTOB HEPOACTBEHHbIX
A3bIKOB BHOCMUT BKIag B onpeferneHne HaluMoHarbHO-cneunguyHbIX 0COOEHHOCTEN
YenoBeYeCKoOro MMPOBOCMPUATUS.

MpropuTeTHOE 3HaYeHNe LEeHHOCTH 340POBbA A11A YenoBeka obycnoBumno no-
sIBNEeHne B TPagULMOHHOM KyNbTYPHOM CO3HaHWWM NpeacTaBUTENen pasHbIX Hapo-
OB KOHLIENTOB «300p0OBbe» U «GonesHb». KoHuent «6onesHb» B HaLMOHANbHOWN
A3bIKOBOW KapTMHE Mupa hOpMUPYETCS Ha OCHOBE COOTBETCTBYHOLLUUX MOHATUR,
3apMKCUPOBaHHbIX B TOMKOBLIX CIIOBapSAX s3blka, BKMOYAET B CBOK CTPYKTYpY ac-
counaumm n KOHHOTauMK, OeTEePMUHMPOBAHHbIE BHYTPEHHENn (HOPMOM KOHuenTa
(«MmeHeM KoHuenTay), 0COGEHHOCTAMN (PU3NYECKOrO COCTOSHMSA DornetoLLero ve-
noBeka, a Tawkke CBA3SMM paccMaTpyMBaemoro KoHuenTta C¢ gpyrumu 6a3oBbiMuy
KOHLUEeNTamMn HauuoHarnbHbIX KapTH Mupa, B NEpPBYH odyepenb C KOHLENTOM «310-
poBbe». CTPYKTYpPHO-CEMaHTMYeCckne ocobeHHOCTH KoHuenTa «bonesHb» B ObITO-
BOM [MCKypCe OTpaXkaloT HavBHble MpeACTaBfieHUs HOCUTENEN si3blka O MIIOXOM
CaMO4YyBCTBMM YerioBeKa, pasnuyHbiXx BonesHsx M cnocobax ux NpodunakTuku
N NeveHmns, cTeneHn nsneummocT 3abonesaHmii, BO3MOXHOCTSAX OKa3aHWsi MOMO-
LM BONBHOMY, O BLPKMBAHUM M BO3MOXHOCTM CMEPTENBHOMO Mcxoaa.

B Hay4yHOW nuTepaType Ha mMaTepuarne pasHbiX S3bIKOB MUpa AOCTATOYHO LUK-
POKO OMMCaHbl OCHOBHblE accouuauun, TPagULMOHHO CBSI3aHHbIE C KOHLIEMTOM
«bonesHb». Tak, MOXXHO OTMETUTb, YTO OCHOBE COAEepXaTeNbHOro KOMMOHEHTa
pyccKoro KoHuenta «bonesHb» MEXWUT MOHSATUE «DonesHby, nog KOTOpPbIM MOHM-
matoT: 1) paccTporCTBO 340POBbS, HapyLleHne NPaBUIbHON OEATEeNbHOCTU opra-
Hu3ma (msxénasi 6onesHb, 3apasHbie bosie3Hu); 2) TpygHocTu (6onesHu pocma);
3) paspyweHne, noepexaeHve 4ero-nubo (6ose3Hu KamHs); 4) OTKIOHEeHWe
OT HOpMbI B 4eM-nNnbo (ckyrmocme — 60n1e3Hb cmapocmu); 5) oTpuuatensHoe Ka-
YecTBO, CBOWCTBO (38€30Hasi 6onesHb) [2, c. 40]. BHyTpeHHAA opma koHuenTa
«bonesHb» cBsi3aHa C NpacnaBfAHCKUM CrOBOM *bolb, OT KOTOPOro mpou3oLlsio
pyCCKOro crioBo 60s1b N KOTOPOE BOCXOAUT K MHOoeBponenckomy bhel-eu- («6onb,
3no, 6eacteuer). CrnegoBaTtenbHo, 6one3Hb B PycCKOW KapTuHe Mupa npeacta.-
NSIETCA He NPOCTbIM NPOTMBOMNOCTABMEHNEM 300POBbLI0 Kak CUe U XU3HEecnocob-
HOCTW, HO CMMBOJIOM 3710T0, CTPaLUHOro, My4YMTENbHOrO Haka3aHus. Yacto npuyu-
HOW 3aboneBaHusi BUOUTCSA HenpaBWibHbIN 00pas3 Xu3HW, Hegobpoe nosefeHue,
CKIOYHbIN xapaktep: [de OywHo, mam u HedyxHo, [obpsili yeriogek 3doposee
3noeo; XXadHocmb 300posbio — He Opye; HobpbiM 6bimb — donzo xumb, 301
U Hpagom 20psid — He rnomoxem u epavy; Npu yacmoul eopecmu ripudym u 6one-
cmu; )Kuséwb Kakoeo u 300p08be Makoeo.

OcobBeHHOCTbLIO pyccKoro KoHuenTa «B6onesHb» ABRASETCs NepcoHudumKaLms
3aboneBaHus, npeacTtaBneHme O0OMesHM Kak XMTPOro U CUIMBbHOTO KUBOTO Cyllie-
cTBa: 6osnesHb / Xx80pb Hanana, Hacmynusna, npuwrsna, odonena [2, c. 44]. No mMHe-
HWIO HaWKnX NpegkoB, 6OMe3Hb He 3aBUCUT OT YESTIOBEKA, OHA MPUXOAUT MO CBOEN
BOI€ MIM BOME BbICLUMX CWMl, BO3MOXHO, KaK Haka3aHue: bonesHb Hac He cripawu-
eaem; He dali 6oz neyumscs da cyOumbcsi. bonesHb B pycckux nocrnosuuax
N MOroBOPKax COMPOBOXAAETCHA HEMPUATHBIM BHELLHUM BUOOM: bone3Hb Yeroeeka
He kpacum; bone3Hb u nopocéHka He kpacum,; bonbHa xeHa myxy He muna. bo-
Nne3Hb CBsi3aHa C MOWCKOM IlekapcTBa W MpoLeccom NeyeHus. B pycckoM s3bike
MHOrO MOCIIOBUL, U MOrOBOPOK, AEMOHCTPUPYIOWNX B3rMsig Hapoda Ha BOMPOCHI
neyeHns bonesHen: Ha ecsikyto 6osie3Hb 3enbe 8bipacmaem; bonesHb exodum
nydamu, a ebixodum 3or0mHukamu; Ecnu xovewsb 6bimb 300pos8 — 3akanslcs;
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Hucmoma — nonosuHa 300poebs; Jlyk cemb HedAy208 nedum, a YeCHOK ceMb Hedy-
208 u3godum. lNpn 3TOM OOHMM U3 AEWNCTBEHHbIX METOOOB NleYeHust u npodumnak-
TKN 3aboneBaHui NpU3HaETCcHa Tpya 1 nomollb noaam: Kmo mpyda He boumcs,
moeo 6one3Hb cmopoHumcs; Tpyd dobaenisiem 30oposke, a fieHb — 6onesHu. Op-
HaKoO B3aUMOOTHOLUEHUS MeXOy PYCCKUMW KoHuenTamu «6onesHb» u «Tpya» /
«paboTa» coBceM HeOAHO3Ha4Hbl, O0Ne3Hb B PYCCKOM KapTMHE MUpa MOXET Npea-
CTaBNATLCH U Kak nocneacTeus Tsxénoro Tpyga: Om pabomsi koHU 0oxHym; Om
pabomsbi He bydewb 6o2am, ckopee, bydewsb 2opbam; C mornopa He pazbozame-
ewsb, a oecopbameewb.

B kuTaiickom crnosape 6onesHb 06bIYHO HOMUHUPYETCS NEKCeMON « i », Ko-
TOopasi MMeeT MATb OCHOBHbIX 3HadyeHun: 1) He3O4opoBbe; 2) HEAOCTATOK, OLIMOKa;
3) ywepb, 6encrteue; 4) HenoBonNbCTBO; 5) 6ecnokoncTeo [5]. B npouecce 60pb6bI
c 6onesHsiMM ApeBHME KUTaWLbl MOCTEMEHHO HaKannuBamnu OnbIT JIeYEHUst U pas-
BMBaNM YHUKarnbHYO KUTAWCKYI0 MeOWUMHY, B KOTOPOW BaXHOE MECTO 3aHuMaeT
neyebHoe [OencTBME MPUMPOAHBLIX SBMEHUNW, HanpaBfieHHOE Ha BOCCTAHOBIEHWMU
3HEepruM n Xu3HeHHOM cunbl Yyenoseka. B coBpemeHHOM Kutae TpaguuunoHHas
HapogHasi MeguumMHa M coBpeMeHHas oduumanbHas MeavuuHa B3auMOCBSI3aHbl,
a He MPOTMBOMOCTAaBIEHbI APYr ApYyry. BaxHOCTb Kak obpalleHus kK Bpady 3a ne-
YeHuewMm, Tak U CnefoBaHUs pPeKOMeHOAUUsIM HapOAHOW MeAWLUMHbI Mo npodumnak-
TUKe 3aboneBaHunii NOOAYEPKMBAETCH B KUTANCKUX YCTOMUMBBLIX BbIpaKeHusX: H
B8, T F 0 (PanHee nedeHue 6one3Hu, paHHSS npogbunakmuka 3aboneea-
Hust), i AN EEL I (BonbHoU uwem npogheccuoHanbHo20 epava); %kt
i, SEREEA % T (Haedascs 0o omearna, Moxelb 3a60remb, pe2yrnspHo rnpu-
Humasi onpedefniéHHoe Konuyecmseo nuuju, 6ydews ymMupomeopéH), & ¥& K ik,
D95 (Jobaebme 0dexdy 8ecHoU, yMeHbwiume 00exdy OCeHb — moada
He 3aboneeme); Wz % W%, %1 Z) (Ews 6onbwe nanwu u cyna, Ymobbl
He 8binucbieams peuenm); —H PR, EhjiseiE it (dea s6noka 8 0eHb — U He 3a-
6oneews); 3 H T L BE AR (Pedbka cospena, epay nomepsin pabomy).

B kuTanckon kapTuHe MMpa 3aMEeTHO HEOOHO3HAYHOE OTHOLLUEHWE K B3aMMO-
cBA3n mexay 6onesHblo 1 60raTCTBOM: KUTAWCKMI HApo 3amedaeT, YTo B Mouckax
BbICOKMX JOXOO0B YEI0BEK, XenawLwmuin pasborateTb, YCTaéT U3NYECKN U NCUXU-
Yyecku, nogpbiBaeT 340poBbE M MpuobpeTaeT XxpoHudeckne 3aboneBaHusi. Kpome
Toro, Goratble noan 06bIMHO BeAYT HE3A0POBLIN 00pa3 Xun3Hu, Toraa Kak 6egHble
noau NUTaKTCa NPOCTON NOME3HOM NULLEN U NOSyvaloT perynspHele gusndeckue
Harpysku: & AN 2548 (Bocambie modu ecezda Hedaneko om anmeku), W% B 55
(Boezam, da cnab 30oposbem); W% R T, & Hiff L (Yenoseka ymomnsiem 6o2am-
cmeo, chimocms rogpexdaem xemnydok); 55 % T KIWIFER (Ecnu demu u3 6ed-
Houl cembu 6onetom, mo oHu bbicmpo ebi3dopasnugatom). Ho ¢ opyron CTOPOHHI,
Hanuyne feHer No3BoOSisieT BOBPEMS MOMy4YUTb HEOOXOAMMOE NeyeHne, a ux oT-
CYTCTBME, COOTBETCTBEHHO, MellaeT YenoBeKy npaBunbHO neuntsca: ATLHE K,
R T (Joneonemue unu paHHAS cMepmb — 3mo 3asucum om 6oz2amcmea,
deHbau KOHYUSUCh — U Yeriosek ymupaem); 75 NE ke, & N B 2 (BedHble nodu
gcez0a Hedarleko om epobos, a 6oeamsie OOU — om flekapcms).

M B pycckom, N B KUTAWCKOM A3blkax KOHLENT «bonesHb» paclumpun accoum-
auuMm 1 3HaveHus B cBA3n ¢ noasneHnem B 2020 r. naHgemMumn KopoHasupyca. Tak,
MOXHO OTMETUTb LUMPOKOE BXOXOEHWE B FIEKCUKOH OMUCaHWUsi 6OMNEe3HU BOEHHbIX
TEPMUHOB U NpodpeccnoHann3MoB: AN COBPEMEHHOIO MyGAMUMCTUYECKOro AuC-
Kypca pPYyCCKOrO U KUTaNCKOro A3blIKOB XapaKTepHO onvcaHue 6onesHn n meguumH-
Ckux paboTHMKOB (BOMOHTEPOB) Kak [ABYX MPOTUBOBOPCTBYHOLMX apMui,
arpaxgaH — Kak MMPHOrO HacerneHusl, cTpajaroLwero oT MHTepBeHumun: «Moxem
b6bimb, naHOemusi omcmynum, U moeala b6onbHUUa npodomkum pabomame
8 cB80EM 0bblYHOM "MupHOM" pexume. Moxem 6bimb, HaxfbIHEM Ho8as 80JIHa,
u moada Komnekmus, Hakonuswut yHUKarsbHbIlU orbim, cHoga bydem mobuniu3oeaH
Ha eoliHy» (Poccuiickas raseta, 10.03.2021), Pl ity £4, 2/ A &,
BERAERT R R N0, 45 1 FRIR I IKS) — Mpowno 6onbwe mecsiya ¢ mex
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rnop, kak udém eoliHa rnnpomus arudemuu; MeOUKU, cpaxxarouuecss Ha nepedosod,
enyboko nompsiciiu mMup (armtaumoHHbIn nnakat, 2022 r.). NccnegoBatenun oTme-
YaloT BXOXOEHME B PYCCKUN aKTUBHBIA NTEKCUKOH ONUCaHnst 6onesHn n TIopemMHon
NEKCUKWN: MPOIYCKHOU PEXUM, MacOYHbIU PEXUM, U30SYUS, KpacHas 30Ha, 3/1eK-
MPOHHbIU KOHU1azepsb [4].

VMccnepoBateny 0TMeYatoT, UTO KOHLENT «BonesHb» B aMOXy NaHOEeMUN aKTy-
anusnpoBan accouuaumm «Bpeq Ans 340pOBbSA», «pacnpocTpaHeHue Ha obmp-
HOW TeppuTopumny», «npebbiBaHWe Ha KapaHTUHE WINU B M3ONAUMMY, «U3MEHEHUS
B MPUBbLIYHOM XW3HW Niofen», «HebnaronpusTHas obcTaHoBKa NS BeAeHUst 6us-
Hecay», «gononHutTenoHas npubbinb», «obsi3aTenbHOE WCMNONb30BaHWE CpencTB
3alUTbl OpPraHoB AblXaHWsA», «OOMNOSIHUTEMbHbIE TpaTbl HA MeaWLMHCKoe obcny-
XUBaHUEY, «nperpaja Ans ceMenHbIX BCTPeY U npasgHoBaHuin», «bopbba / BorHa
c 6onesHblo» n np. [1, c. 618]. B cBA3N C NONMUTUYECKUM OCBELLLEHUEM TEMbI NaH-
OEeMUM C KoHUenToM «bonesHb» CTanu cBA3blBaTbCS accoumaummn «buonormyeckoe
OpYXXME» U KUHCTPYMEHT MonmTnyeckoro BnusaHus / 6opbbbi». B coBpemeHHOM
KATaNCKOM $13blKe, KPOME YKa3aHHbIX BhILIE, aKTyanuauMpyloTcs OOMONHUTENbHbIE
3Ha4YeHNs «co3HaTenbHOE caMoorpaHuyeHne ceoboay», «HeobxogumocTe obbeau-
HEHUS YCUNUIA», «NINYHAsi OTBETCTBEHHOCTb KaXKOoroy.

YacTb M3 3TUX 3HAYEHUN peanuayeTcsl B HEONOrM3Max — Kak MOsiBUBLLMXCS
HOBbIX CIOBaXx, Tak 1 MNOSIBUBLUMXCS HOBbIX 3HAYEHWI Y yXKe CYLLECTBYHOLLMX B A3bl-
Ke crnoB. Hanpumep, B pyCCKUIN 513bIK BOLLEN HEOMNornam kosud u obpasoBaHHblE
OT HEF0O OOHOKOPEHHbIE CIOBa TWNa KOBUOHbIU, MOCMKOBUOHbIU, Kosudapudl.
B pasroBopHoOI 1 NyonmMumcTMieckon peyn 3adukcnpoBaHo ynoTpebneHne Heomno-
rM3MOB KOPOHUAaslbl, aHmueakcep, 3yMumbcs, cududomel, IKpaH-macka, Kosudu-
omusm, becriepyamoyHuk U Aap. MHoro obuieynoTpebuTenbHbIX CIOB Pa3BuIio
BTOPMYHbIE 3HAYEHUSl, CBA3aHHble C NaHgemuen: pasobuweHue (OUCTaHUMPOBaA-
HWe), seHmuIsmop (annapaTt UCKYCCTBEHHOW BEHTUNAUMMW NErkux), Xo3sguH (HOCU-
Tenb MHdekunm). HekoTopble nekcembl, CBA3aHHbIE C MaHAEMWEN, CTann akTUBHO
ncnonb3oBaTbCs AN 06pa3oBaHNsi HOBbLIX CIOB MYTEM CIOXEHUS: 3yM-8e4yepuHKa,
3ym-ceadbba, 3yM-8bicmynjieHuUe, 3yM-ceccusi, Koeud-duccudeHm, Koeud-3roxa,
Kosud-amukem, Kosud-3pa, KO8UO-3Kcriepm, Kosud-OueepcaHm, KOPOHACKercuc,
KOpOHa-HalyuoHasu3M, KOpOHa-omesb, KopoHa-Ouckomeka w np. [3]. Bonbwas
YacTb KUTaANCKUMX HEONOorM3moB npencTaBnsieT coboi KOHCTPYKUUW, COCTOsILne
13 o6LLeynoTpeduTeNbHbIX NIEKCEM, paHeEe UCMONb30BaBLUMXCS B MHOM 3Ha4YEHUMN.
K uncny si3bIKOBbIX €4MHWL, aKTMBHO Y4acCTBYHOLLMX B 0Opa3oBaHUM HEONOIMM3MOB,
MOXHO OTHECTU NeKceMbl = («0Brnako»: =<1, oHnaliH-cobpaHue, zik%E, oH-
naliH-o6yyeHue, =4:1%, oHnalH-xu3Hb), #iid («HoBasi KopoHax»: #ij, kopoHasu-
pycHas anoxa, #1 ik, kopoHaeupycHas noasus, ¥l %, kopoHasupycHas
nHeeMoHUs), &= («domM»: B 3%, domawHee nompebneHue, 1%, domawHss
KU3HBb, T, mosapbl 0nsi doma), % («Honby»: EIEK: Hynesol pocm, F4%fi, Hy-
neeoli koHmakm, Ek %, Hyneeol om4yém) [6].

M B pycckoMm, U B KMTACKOM $i3blkax HAMOMHSOTCA HOBbIMWU CMbICNaMu Tpa-
OVLMOHHbIE YCTOMYMBLIE BblpaXeHus. Hanpumep, n3aMeHunuchb pycckme nocrnoBu-
Ubl 1 MOroBOPKW: MosfiYamb 8 mpsroYky; He ece doma; nomepsimb Hiox;, a BO3
U HbIHe mawm; supyc 8 bopody — MHEBMOHUSI 8 pebpo; Mbuwib kKamambecs — f1obu
U Maco4yku Hocums,; Yem 6bl Qumsi HU mewusnocs, nuub bbl 8 6eb-kamepy He 5e3-
10; 00UH nawem, ceMepo Ha KapaHmuHe naswym v gp. Yawe Bcero mogmduum-
poBaHHble dpa3eonornambl BCcTpedaTcs B Tekctax CMW. B kuTanickom A3sbike
XKYPHanuCTbl U co3daTenn armTauMoHHbLIX MiakaToB akTUBHO MCMOMb3YHT NPUEM
3amMeHbl OMOG)OHaMM NIEKCEM B YCTOMYUBLIX BbIpaXXeHUsiX. Tak, B BbiCKa3blBaHWUU
ofHoro u3 xypHanuctoB Wi K FE, Bt F K, ANA G (YxaussH sawuwaem
om eempa u 00x0s1, AHbxoU npouysemaem, a X363l masaHmMIug) TONOHUMaMM
3aMeHeHbl 3MeMeHTbl YCTOMUMBbLIX BblpaxeHuin ¥ XL (Ykpbimue om eempa
U QoX0s B 3HAYEeHUM «NpuioT, 6esonacHocTby), I K (Jecamu mbicsyam ee-
well 6onbwas ydadya B 3HadYeHUn «ygadar) u AA G575 (Yernosek ¢ MHoxecmeom
maJsiaHmosy» B 3HAYEHUWN «TanaHTNMUBLIN») C LENbl Bblpas3nTb YBaXKeHWE TPEM
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NPOBMHLMSAM, OKa3bIBaKLLMM CYLLECTBEHHYIO NMOMOLb NOCTpagaBLUel B pe3ynbTa-
Te anuaemun nNposuHUMM Xy6aii [6]. Mocne 3ameHbl B uavome PLEEXIE: (59 npo-
mue si0a — 3KBUBANEHT PYCCKOW uMamMoMbl beli npomueHuka e20 Xe opyxXuewm)
nepornuda & omModoHom it nonyumnock BbipaxeHue PASHIEE (OduHouyecmeo
npomue o0uHoYyecmea), KOTopoe O3HayaeT, YTo Ny4liMn cnocob NPOTUBOCTONATb
anngeMmnn — octaBaTbCa AoMa, M3onmnpoBaTtbes. [locne 3ameHbl BO hpa3eonorns-
me TH 15538 (Besxanocmubil, MUWéH npagedHocmu B 3HadeHun «beccepaeyHsbiit
yeroBsekK»), NOCNeaHero nepornnda co 3Ha4YeHnem «npaBegHOCTb» Ha OMOGIOH JF
CO 3HAYeHWEM «3NUAEeMUs» NOSIBUMOCH BblpaxeHue wHiih % (BesxanocmHsbil,
JUWéH anudemuu B 3HaYeHUN «4enoBek, BecrnolwagHo NPOTUBOCTOSALLMIA anuae-
mMun»). Bo dpaseonornave #EAEEE (MpasedHocms He o3eosissem omcemynumes
B 3HAYeHUN «OTBETCTBEHHOCTbY») MEPOrnud CO 3HaAYEeHMEM «NpaBeAHOCTb» Obin
3aMeHEH Ha OMOMOH JZ («3nnaemMusi»), NOSIBUMNOCH BbipaxeHue 7 N EE (3nude-
Musi Ha [10360Ji15lem Oomcmynums), ONuUcbiBalowwee noaen, NpPOTUBOCTOSILLMX
anuMaemMumn.

Kak npegcraBnsaetcsd, 6onblias 4acTb HEONMOMM3MOB C YTPaTOW akTyarlbHOCTM
naHgemMumn nocteneHHo byaet oToaBuratbCca Ha nepudepuio U Co BPEMEHEM Bblli-
AeT u3 coctaBa obLieynoTpebmTensHOM NeKCukK, Kak 1 bonblias 4acTb accouma-
LW, CBSA3aHHbIX B 3MOXY MaHOAEMUW C KOHLENTOM «bone3Hb». Ho MoxHO npegno-
naratb, YTO NOMNMWTUYECKME accoumauny, Bollealne B KOHUENT «BonesHby Ha co-
BPEMEHHOM 3Tane Xn3Hu obLiecTsa (B 4acTHOCTH, «bonesHb — 310 Guonormdeckoe
opyxuey», «bonesHb — cpeacTBO MeXrocyaapCTBeHHON 6opbbObly»), MOXeT coxpa-
HUTLCH B CTPYKTYpE KOHLEeNTa B TEYEHUE ANUTENBHOTO BPEMEHM.
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DEMUHU3ALUA HAZBAHUA NMPOPECCUNA BO ®PAHLY3CKOM A3bIKE
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AnHOomauyus. B ctaTtbe npeacTaBneHbl pesynbTathl aHanusa npouecca eMmHnsaumnm
Ha3BaHW npodpeccuii BO paHUy3CKOM NA3blke, a Takke pPacCMOTPEHbl UCTOpUYeckue
W COLIMOKYMNbTYPHbIE acnekTbl pa3BuTus dpaHLuy3ckoro obuiectsa, NoBnékwmne 3a cobon
U3MeHeHUs B 06pa3oBaHMM XKEHCKOrO poda HavMeHoBaHusi npodpeccuin. Npobnematuka
M3y4aeMoro Hamu SIBMeHWs 3aKri4vaeTcss B TOM, YTO rpaMMaTuyeckas Kateropusi popa
BO hpaHLy3CKOM SA3blke OXBaTblBAET OAYLUEBMEHHbIE Y HEOAYLUEBIEHHbIE CYLLECTBUTENMb-
Hble MYXXCKOrO M XEHCKOro poga, mpu 3TOM cpeau Ha3BaHul npodeccun Habniopaetcs
acMMmMmeTpusi ¢ npeobnagaHneM CyLLeCTBUTENbHbIX MYXCKOro poga. PpaHLy3CKui A3bIK
MapKMpyeT KapTUHY MMpa C aHAPOLIEHTPUYHOM TOYKU 3PEHUS, «KEHCKOE» paccMaTpuBaeTca
B HEM KaK NpPOM3BOAHOE M BTOPOCTEMEHHOE, U €My 4YacTO COMyTCTBYET HeraTMBHasi KOHHO-
Tauus. ATOT dpakT ABMSETCA NPegMeToOM FNIMHIBUCTUYECKUX U COLIMOKYIbTYPHBIX AUCKYCCUR,
HayaTbIX BO OpaHLy3CKOM NTMHIBOKYIbTYPHOM COOOLLIECTBE eLLé BO BTOPOM NoroBuHe XX B.
[nsi o6ocHOBaHMA COBCTBEHHONM MO3NLIMK aBTOPbI CTaTbM paccMaTpuBaloT CyLLECTBYOLLNE
cnocobbl 06pa3oBaHNs XXEHCKOro poAda CylecTBUTENbHbIX, 0603Havarwmx npodeccuu,
BbIAENSIOT KOHTPaprymeHTbl NPOTUBHMKOB DeMMHU3aLMN Has3BaHU npodyeccuii, usyyarT
COLMOKYNbTYPHbIE (paKkTOpbl, MOBMEKIIME W3MEHEHWEe naTpuapxanbHOW KapTUHbI MuUpa.
[MpoBenéHHoe nccnepoBaHne NokasbliBaeT, YTO aCMMMETpUYHasa NPeacTaBnNeHHOCTb Ha3Ba-
HWUIA npodbeccuin BO paHLy3CKOM si3blke He obycrnoBrneHa Mopdornornyeckum akTopom,
MOCKOSbKY CYLLECTBYET HECKONbKO CnocoboB 06pa3oBaHus XXEHCKOro poaa (arrnmTMHaTuB-
HbI, (ONEKTUBHBIN, aHaNMTUYECKUA CYMNMNEeTUBHbIA). JIMHIBUCTMYECKNE KOHTPapPryMeHThI,
NPVBOAUMBIE MPOTUBHMKaMU (heMUHM3ALMU Ha3BaHWI MNPOECCUN, TakKe He ABMATCA
O0CTaTOYHbIM OCHOBAaHWEM AN OTKa3a OT MPU3HAHUSA CYLLECTBYHLUNX B y3yce (DOPM XKEH-
ckoro poga. OduumnaneHoe Npu3HaHUe XeHCKMX PopM NpodeCCUin, KOPPENSITOB BbICOKOIO
coumanbHOro cratyca, oTpaxaeT U3MEHeHNs, MPoNCxXoasLme Bo paHuy3ckom obLiecTse,
0OCO3HaHWe reHZepHON M coumanbHOW MaeHTUYHocTu. MNpoBenéHHoEe uccreaoBaHMe Moka-
3bIBAET, YTO MNpouecc hemMuHn3aumm nNpodeccuin He SBNAETCA MMMaHEHTHbLIM SIBMIEHUEM,
OH 06YCNOBMNEH COLIMOKYNMbTYPHBIMU Y UCTOPUYECKMMUN DaKTopamu.

Knro4yeeble cnoea: demynHu3aums, EeMUHUTMB, rpaMmaTMyecKkas kaTteropusi poaa,
COLMOMNMHIBUCTNYECKNIA PaKTOP, COLMOKYNbTYPHbBIA (hakTop
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Abstract. This article presents the analysis results of the professions names
feminization process in the French language, as well as the historical and socio-cultural
aspects of the development of French society, which led to changes in the formation of
professions feminine names. The problematic of the phenomenon we are studying lies in the
fact that the grammatical category of gender in the French language covers animate and
inanimate masculine and feminine nouns, while among the names of professions there is an
asymmetry with a predominance of masculine nouns. The French language marks the
picture of the world from an androcentric point of view. "Feminine" is considered in it as a
derivative and secondary, and it is often accompanied by a negative connotation. This fact is
the subject of linguistic and socio-cultural discussions initiated in the French linguistic and
cultural community in the second half of the XX century. To substantiate their position, the
authors of the article consider the existing ways of forming feminine nouns denoting
professions, highlight the opponents’ counterarguments of the profession names
feminization concept, study the socio-cultural factors that led to a change in the patriarchal
picture of the world. The conducted research shows that the asymmetric representation of
professions names in the French language is not due to the morphological factor, since
there are several ways to form the feminine gender (agglutinative, inflectional, analytical
suppletive). The linguistic counterarguments cited by the opponents of the professions
names feminization approach present insufficient grounds for refusing to recognize the
feminine forms existing in the usage. The official recognition of female forms in professions
names and high social status correlates, reflects such changes taking place in French
society as awareness of gender and social identity. The conducted research shows that the
process of professions names feminization is not an immanent phenomenon, it is caused by
socio-cultural and historical factors.

Keywords: feminization, feminitive, grammatical category of gender, sociolinguistic
factor, sociocultural factor

For citation: Kuznetsova V. V., Baryshnikova G. V. Feminization of profession names
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Ha npoTspkeHun cBOero CyLecTBOBaHMSA A3blK BCErga BbICTynan 3epkarnom
BCEX COObITUIA, aKTUBHO MPOMCXOAALMX B OOLLECTBE: NOSIBNSAMNCS N HOBbIA Npea-
MeT AN MCCreaoBaHWs, MPOUCXOAUNN NN Kakne-TO U3MEHEHUS WK TeHAEeHL MK
B MOSIMTUYECKON, S3KOHOMMUYECKOW, COUManbHON Unn Opyrnx cdepax. A3blk OgHUM
13 nepBbIX pearnpyeT Ha BcCe OOLIEeCTBEHHble W3MEHEHWs, OTpaxkas B HOBOM
HaMMEeHOBaHUU CYLLIHOCTb UMW HEKY0 TpaHCcopMaLMIo NPEXHEro 3HayeHus.

OpHa 13 TeM, BOMHYILWMX PpaHLy3CcKoe JIMHIBOKYMNbTypHOe coobLwecTBo no-
cnefHue TpyauaTb NET M akTMBHO OOcyxAaembix B 0OLLecTBe, kacaeTcs nepe-
CMOTPa HOMMHaUMWA NWL, XKEHCKOro nona no npodeccuun, JOMKHOCTU M CTeneHu
BO dppaHuy3ckoM s3blke. OumumanbHO Takol 3akoH Obin NpUHAT PpaHLy3cKon
akagemuen n sctynun B cuny 28 dpespansa 2019 r. OgHako Bonpoc peMrHn3aumm
npodeccuii, cTaBwNA NPeAMETOM OOCYXOEHUS HECKONbKUX OEeCATUNEeTUA, npo-
OoMmKaeT OCTaBaTbCH OTKPbITbIM, MOCKONbKY perrfamMeHTauns He Bcerga Breyér
3a cobovi BHepEHME M UCMONb30BaHNE TEX UM UHBIX CITOB U HAaUMEHOBaHWIA Yrie-
HaMu NWHIBOKYNbTYPHOrO coumyma. Jliobasa nekcmyeckasa egnHuLa gormkHa NponTK
«MPOBEPKY» Yepes3 y3yc, MacCOBOE U perynspHoe crnoBoynoTpebneHne nonb3osa-
TenamMm a3blka.

OObekTOM Hallero uccrnefoBaHus sBAseTca npouecc dheMmyrHu3aumm Ha3pa-
HUI Nnpodbeccui.

B kavecTBe npegmeTta uccnegoBaHusa Mbl paccmaTpuBaeM crneuunduky obpa-
30BaHUS KEHCKOTO pojda CyLlecTBUTEmNbHbIX, oOb03Havatwmx npodeccum
BO (opaHLly3CKOM Si3bIKe.

Llenblo HacTosiLen cTtaTbu SIBRSIETCA aHanu3 NUHIBUCTUYECKOrO, UCTOpUYe-
CKOrO W COUMOKYNbTYPHOrO acnekrtoB emMuHM3auun HasBaHun npodeccui
BO ®paHumn.

MaTtepvnanoM wuccrnegoBaHUSA MOCIYXUIU NekceMbl (paHLy3CKOro $3bika,
o6o3Havarowme npodeccum.

B paboTte mbl ucnonb3oBanu crnegylowme MeTodbl Hay4HOro0 UCCNeAoBaHUS:
MeTo4  LeneHanpaBreHHON BbIOOpPKU, onucaTernbHbIN (oeckpunTUBHO-
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aHanMTM4eCKuin), CONOCTaBUTENbHbIM, METOA Knaccuduvkaumm n Metog rpammaTu-
YecKoro aHanuaa.

N3ydyeHne obbekTa Halwero MccnegoBaHus HaxoauTcst B cdepe reHaepHoum
NUHrBUCTUKN. [pUHMMasa BO BHUMaHWE pacnpoCTpaHEHHbIE B r'yMaHUTapHbIX U CO-
umanbHbIX UCCrefoBaHUsaX MNOAXOAbl K U3YYeHUIo reHgepa — COUMOMNUHIBUCTUYE-
CKUIN, NCUXOMUHIBUCTUYECKUIA, KPOCCKYNbTYPHbINA, (DEMUHUCTCKUIA, UCCregoBaHNS
MacKynMHHOCTK [2, c. 23], Mbl nonaraem, 4YTO COBPEMEHHbIN npouecc heMnHu3a-
LMn dopaHLly3CKOro A3blka OnNMpaeTcsl Ha TEOPUIO COLMANbHOrO KOHCTPYMPOBaHMUS
reHgepa n TpeboBaHUs PEMUHUCTCKON NTMHIBUCTUKM.

TeopeTtukn cdemmHuctckon nuHremctukun (P. Jlakodd [10], KO. Kpuctesa [8],
C. Tpemenb-nety [16], J1. Myw [15] n ap.) nonaratoT, YTO XEHLWMHe ansa eé non-
HOLLEHHOro 1 ajeKBaTHOro BOCMPUATUSA B COLIMYME U NUHIBOKYNbTYpe Heobxoammo
ObITb OTPaXXEHHOW N 3aKPENnEHHON B sI3blKe MO €€ couManbHOMY CTaTyCcy U poru.
Takas npenCcTaBneHHOCTb B s13blke MOMoOraetT el obpecTy CBOK WAEHTUYHOCTb.
WMccnepoBaTenu 3Toro HanpasneHus 0TMevatoT, 4To Ao Hadana XXI| B. B eBponen-
CKMX fA3blkax Oblna oTpaxeHa natpuapxarnbHas KapTMHa Mupa ¢ JOMUHUPOBaHMEM
MY)XCKOrO Havana; ponu, B TOM YUCIIE U CTaTyCHbIE, MY>XYMHbI U XXEHLUMHbI Oblnn
HepaBHOMEPHO NpeacTaBrneHbl B OOLIECTBE M OTpaxanu 3ayacTyl aHOpoLeH-
TPUYHYIO A3bIKOBYIO KapTUHY MUpa.

28 dreBpans 2019 r. ®paHuy3ckaa akagemus oduumansHO nNpu3Hana cylue-
CTBOBaHME XEHCKOro poda Takumx npodpeccun, kak: écrivain, auteur, chef, colonel,
avocat n gp. [9, c. 10-11]. 310 pelweHne cTano pesyrbTaToM ANUTENIbHOIO NpPo-
Lecca NpOTMBOCTOSAHUS rpaMMaTUYeCcKon HOPpMbI 1 y3yca, TPaauLMOHHOIo naTpu-
apxanbHOro B3rnsga u MeHsILWeNCa COLMOKYNbTYPHOM KapTUHbLI Mypa.

lMpobnematvka M3y4aemoro Hamu SBMEHWUst 3akNio4aeTcss B TOM, YTO BO
dpaHLy3CKOM 43blKe rpammaTtmyeckasl kKateropus poga oxsaTtbiBaeT ofyLUeBNéH-
Hble 1 HeoAyLLEBNEHHbIE CYLLLECTBUTENbHbBIE MYXXCKOrO U XXEHCKOro poaa, npy 3Tom
cpenun HasBaHMIM npodpeccuit HabngaeTcss acuMMETpUsS ¢ NpeobnagaHneM Myx-
CKOro poga. Q10T hakT ABnseTcs NpeaMeToM FMHIBUCTUYECKMX N COLMOKYNbTYpP-
HbIX ANCKYCCUI, Ha4YaTbIX eLLé BO BTOPOM nonosmHe XX B.

OcTaHOBMMCSI HA HEKOTOPLIX MOMOXEHUsIX, NocrneaoBaTeNnbHO 060CHOBAHHbIX
B TekcTe paboThbl:

1. AcMMmmeTpunyHas NpeacTaBneHHOCTb Ha3BaHMM npodeccun He obycnoene-
Ha Mopdonornyecknum akTopoM, NOCKOMNbKY BO dhpaHLy3CKOM fi3bIKe CyLLecTByeT
HECKOJNbKO CMOcoO0B 06pa30oBaHMA XEHCKOro poga: arrnioTuHaums, onekTuBHbIN,
aHanuMTU4eCcKuUi CynnneTUBHbIN.

2. JluHreucTtmnyeckme daktopbl, NpenaTcTByloWmne eMmHn3aummn HassBaHum
npodeccuin, He ABNAKTCA AOCTATOYHbLIM OCHOBaHMEM [fis OTkasa oT heMUHU3a-
MM Ha3BaHuM Taknux npodeccuin, kak ministre, écrivain, jardinier, cuisinier.

3. CywectButensHble professeur, médecin, docteur, chef, écrivain, peintre,
juge, auteur, chef, président, He obnagatoLLne HPOPMOW XKEHCKOro poaa, ABNsATCS
KoppensitTaMmu BbICOKOro coUManbHOro cratyca u npectmxka.

4. MNpouecc heMmHM3aumnmn Ha3BaHUn Npodreccuin oTpaxaeT U3MEHEHNs, NPo-
ucxogsime B obLlecTBe, 0OCO3HAHME reHAEepPHOM U coumnanbHOM MOEHTUYHOCTH.

OxapakTepnsyem npuBeaEHHbIE HAMW MNOMOXEHUS.

PedepeHTammn HasBaHui npodeccuii SBRSOTCA OAYLWEBNEHHbIE CYLLEeCTBU-
TenbHbIE MYXXCKOFO U XXEHCKOro poga. MMnoTeTmyeckn MOXHO rOBOPUTH O HaANMyum
NnapHbIX CYLLECTBUTEMbHbIX, B KOTOPbIX Ha3BaHW0 Npodeccum MyXCKoro poga co-
OTBETCTBYET (hopMa XeHCKOro poaa un boulanger — une boulangére, un artiste —
une artiste. TpagMLMOHHBIM CUYNTAETCS, YTO BO BCEX cnocobax obpaszoBaHUs, Kpo-
M€ CynnreTUBM3Ma, XXEHCKUN pof obpalyeTcs Ha OCHOBE MYXXCKOro, NMpu 3TOM
MOXHO BbIAENUTL creaytowmne cnocobbl 0bpa3oBaHus:

e ArmnoTuHauus, 3akniodarolasca B npubaeneHun OykBbl -e K bopme
MY>KCKOro poga: un marchand — une marchande, un principal — une principale, un
employé — une employée. MNpn aTom cnocobe MoryT MMeTb MecTo opdorpacmde-
CKMe U3MeHeHVs, HanpuMmep yOBOeHMEe KOHEYHOW cornacHow: patron — patronne,
OobasrieHUe OAQuakpumu4yeckoeo 3Haka: cuisinier — cuisiniere. OgHako Takown
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cnocob obpa3oBaHMs XKEHCKOro poda He pacnpoCTPaHsANCsA Ha CyLeCTBUTENbHbIE
un président, un préfet, un avocat, un chancelier.

Tak, B usgaHuu « Le Figaro », n3BECTHOM CTOPOHHMKE rpamMMaTUYECKUX Tpa-
avumi, Bo nsbexanve ynotpebneHus nekcemol chanceliere ncnonb3osBanunck cre-
aywoune BapwaHThl: la chancelier, la femme chancelier. B 2005 r. B raszete 6bin
onybnukoBaH cnegyowmn TekcT: « Chaussé d’escarpins a talons aiguilles et vétu
d’'un coquet tailleur rose, le chancelier allemand a serré la main de Jacques
Chirac » («B nodoykax Ha wrnunibKax U KOKemsaueoM po3080M KOCMIOMeE, HeMeu-
Kul KkaHunep nonpusemcmeosari(a) Kaka Lllupaka» — nepeeod Haw. — B. K., I". B.)
[6; 13]. OgHako opurnHan TekcTa AEeMOHCTpUpyeT COrfacoBaHHOCTb CYLLECTBU-
TenbHoro le chancelier ¢ npnyactuammn chaussé u vétu no My>Xckomy poay: B npo-
TMBOpeYne BCTynalT pearnbHbI Non NpeacTaBuUTENs XEHCKOro nona u ero rpam-
MaTUYECKOE BbIPAXEHUE;

e npu cdnekTnBHoM cnocobe obpa3oBaHMs XEHCKOro poda CyllecTBuTEnNb-
HbIX NPOUCXOAMUT U3MeHeHune cycdukea: -teur — -trice: directeur — directrice; -eur —
-euse: vendeur — vendeuse. B HEKOTOpbIX Criydasix MOXHO Habnoaatb ABe hopMbl
XKEHCKOro poaa; Tak, cywecTButensHoe chanteur (nesey) nveet gse OPMbI XXEH-
ckoro popa:. cantatrice (onepHasi), chanteuse (acmpadHasi). OgHako (bneKTUBHbIN
cnoco® saBNAnca HeOeWCTBEHHbIM ANs CylWwecTBUTENbHbIX auteur, professeur,
docteur;

e aHanUTU4YeckuM crnocod nogpasymeBaeT W3MEHEHME AdeTepMuHaTUBa
Npu cCoXxpaHeHUn OopMbl CYLLLECTBUTENBHOrO: Un Ssecrétaire — une secrétaire,
un soprano — une soprano. 9T0T cnocob mMcnonb3yeTca AN CyLIeCTBUTENbHbIX,
OKaHYMBaIOLLMXCA B MY>KCKOM pofe Ha -e unu -o. Bo dpaHuy3sckom a3bike ons Ta-
KOro rpammMaTn4ecKoro sIBfieHUs UCNonb3yeTca TEPMUH épicene (crnoBo 000aHOo-
ro poga). B nocnegHee Bpemsi K Takomy Tuny o6pa3oBaHus OTHOCAT PEMUHUTUBEI
la peintre, la ministre (nMeHHO 3TOT (pakTop 06ycnoBun Ha3saHue kHurn b. Cepku-
nmHKn « Le La ministre est enceinte », B KOTOPOM WUCNpPaBiEH apTUKITb MYXCKOro
poda Ha eHckui) [6]. MNMapagokcanbHO, 4TO gaxe 3TOT cnocob obpasoBaHus,
He BeayLliMn K U3MEHeHMI0 cydmKkca nnm NpOU3HOLLEHUIO KOHEYHOW COrnacHom,
UMEET CBOW WCKIMHOYEHUS. OTO OTHOCMMOCbL K Ha3BaHWIO TakuMx npodeccun,
Kak un maire, v gp.

B HopmaTtuBHbIX rpammaTukax ppaHLy3CKOro s3blka Kak OTeYEeCTBEHHbIX
[3, c.9], Tak n 3apybexHbix aBTOpoB [17] pekomeHAoBanocbL ynoTpebnaTe Ha3Ba-
HUa npodpeccun — compositeur, architecte, ministre, guide, juge, sculpteur,
ministre, diplomate v op. — B (oopMe MYXCKOro pofa ¢ COOTBETCTBYIOLWNM aeTep-
MUHaTMBOM MYXXCKOTO poda W COrfiacoBaHUEM npunaratenbHOro M npu4actun
Takke B dopme MyXCkoro poga, Hanpumep: Mme Bernard, c’est un professer
génial, unn ykasblBaTb Ha pPOA aHaANUTUYECKUM CnocoboMm, npubaBneHnem crnosa
femme: une femme maire. B. . [ak oTMeYaeT Tak Ha3blBAaeMY0 aCEMaHTUYHOCTb
poda, Hanpumep, TakuMX CyLeCTBUTENbHbIX, Kak maire, président, peintre
[1, c. 140];

e CyNMMeTMBM3M  3aKMK4YaeTCd B  MCMOMb30BaHMM  pasHbIX  OCHOB
Onst 0603Ha4YeHNsA NML, MYXCKOrO U >KEHCKoro nomna: une hoétesse de lair —
un steward.

Taknm 06pa3om, MpuBEAEHHBIE HaMW MPUMEPbI CBUOETENbCTBYIOT CKOpee
0 NoTeHuMane CywecTBYyLWUX Mmogenen obpasoBaHus (EMUHUTMBOB, HeEXenu
0 NPenATCTBUSX ANs X dheMnHu3aumm.

Ecnu mopdonormndeckun caktop He obycnaBnvBaeT TpyaHOCTM heMuHu3a-
UMK, TO BO3HMKAET BOMPOC: KAaKOBbl JIMHIBUCTUYECKNE MPUYMHBI OTKasa oT hemu-
HU3aumMn Ha3BaHu npodeccnin?

Tak, o MHeHVIO psaa uccneposatenen [6; 7], K NMMHIBUCTUYECKUM KOHTpap-
rymeHtTam emmHu3auum Ha3BaHum Npogeccuini OTHOCSTCS reHepaTMBHOE 3HAYeHWe
MY>KCKOro pofa, ob6o3HadeHne He nuua, a PyHKUUM B Ha3BaHUKM npodeccum, ABOW-
CTBEHHbIA CMbICNT 00pa3oBaHHbIX (PEMUHUTUBOB, OMOHMMUSA U HebnarosBydue.
PaccmoTpym nogpobHee HasBaHHbIE HaMW JNMHIBUCTUYECKUE KOHTPapryMeHThl,
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KOTOpble Mbl OXapaKTepusyeM Kak reHepanu3aumsi poga, CEMaHTUYEeCKUA COBW,
Hebnaro3syuue.

leHepamueHoe 3HavYeHuUe MyXCcko20 poda MposIBNSETCS B TOM, UTO Cylle-
CTBUTENBHOE MYXXCKOMO poja SBMSETCS MHTEHCMOHANoOM And nuy, MYXCKOro
M XKEHCKOro poda, NpuHMMas Ha cebs hyHKUMI0 Tak HasbiBaemoro obuiero poaa.
370 cnpaBegnMBO B Crydae MHOXECTBEHHOrO 4mcria HasBaHun npodeccui,
npv HOMMHAaLMK Tpynn, BKNoYawwmux oba poga. Tak, Hanpumep, B odurumanbHbIX
AOKyMeHTax npu obo3HavyeHnn npenogaBaTenem )XeHCKOro U My>CKoro nona ogHo-
ro ydebHoro 3aBegeHus ynotpebnserca popma les instituteurs, les professeurs.

eHepaTuUBHOE 3HAYeHWE NPOSBMSETCS TakKe B TOM Criydae, ecnu pedb naét
0 npocdpeccuoHansHoM Kateropun: Le professeur doit étre juste mais exigeant.

OpHako He CTOUT roBOPUTL O reHepaTUBHOM UIK abCTPaKTHOM 3HayeHuu, ec-
N yNoOMMHAaEeTCs KOHKPETHbIN NpeAacTaBuTeNb TOW UM MHOW Npoddeccumn, Hanpu-
mMep: Madame Lambert c’est une professeure exigeante.

CemaHmuyeckul cOsue, CMeEWeHUe JIEKCUYECKO20 3Ha4YyeHUs XapaKTep-
Hbl 4ns:

a) npodpeccroHanbHon cdepbl, rae pedepeHTOM CyLlecTBUTENbHbIX, 060-
3Ha4aloLWmx Npodeccuto, ABMNSETCA He NMUO, a PyHKUMS. DTO YTBEPXKOEHNE TaKkke
noaBepraeTcsa KpuTWKe, MOCKONbKY B MpeanoxeHun: « La Premiére ministre est
arrivée ce jeudi 11 mai a la Réunion, pour une visite de trois jours. » peyb O KOH-
KPETHOM nuLe, UCNIONHALWEM YHKLMN NPpeMbep MUHUCTPA;

0) ABneHu nonucemMmm M OMOHMMMU: BO (PPaHLy3CKOM A3blke OOCTAaTOYHO
NPMMEpPOB NOMMCEMUU, KOTAA CEMAHTUYECKOE NOSie OAHOW NEKCUYECKOW eANHNLLbI
oxBaTblBaeT U HasBaHue npodeccum u npegmet bbiTa, Hanpumep: une jardiniére
(capoBHMUa W AWMK ONA  UBETOB), une cuisiniere (noBapuxa W nnuTa),
une sauteuse (NpbIryHbs (cnopT) 1 coTenHuk). OgHako nonuceMus B paBHOWM CTe-
NMeHn xapakTepHa M ONs CYLEeCTBUTENbHbIX MY>XCKOro poaa: un batteur (6apabaH-
LMK N MUKCep), un cadre (pykoBoasLwmii paboTHWK U pamka), u 6rnarogaps KOHTeK-
CTyanbHOMY 3Ha4YeHMIO CrioBa He MNPOUCXOAWUT MNoAMEHbl MOHATMI. OTMEeTUM,
YTO BbILLIEO3HAYEHHbIV KOHTPapryMeHT demMyHu3aumm siBNsetcsa 0BGOCHOBAHHbLIM
ANsi cylwecTBUTENbHOro un médecin, NockonbKy obpa3oBaHHoe no obwemy npa-
BUMNY CYyLLECTBUTENbHOE uUne médecine ABNSETCA Ha3BaHWEM Hayku, MeAULMHbI
N He MOXeT BbITb MCNONBb30BaHO Kak PEMUHNUTUB;

B) obpa3oBaHMs NpodyeccuoHarnbHbiX (PEMUHUTMBOB C YXE CYLLECTBYIOLLEN
NEeKCeMOn XeHCKoro poga € nemopaTtmMeHbIM 3HavyeHuem. B aTom criyyae ocHoBa-
HMeM Ons oTkasa ynotpebneHus npodeccmoHanbHOro GeMuHNTUBA SIBNSAETCA €ro
BO3MOXHOE [BYCMbICNIEHHOE 3HadeHwe. Hanpwmep, un entraineur / une
entraineuse — TpeHep / TaHLOBLUMLA B kabape, npurnawatoLwas noceTuTenen Tax-
ueBatb; un courtisan / une courtisane — cnyra / kyptnsaHka. Ecnun yuuteisaTb 9TOT
KOHTpPaprymeHT, To0 ynoTpebnenne une maitresse d’école gnsi o60o3HayYeHnst yuu-
TeNbHULBI HaYarnbHbIX KNAcCOB CTAHOBUTCS HEBO3MOXHbIM B CUIy CEMAHTUYECKO-
ro casura.

3aMblkaloT 3TOT CMMCOK KOHTPaprymeHToB Hebnaro3BydHble (OEMUHUTUBBI,
cpeaun KOTOpbIX NUAUPYET une écrivaine, cywecTBUTeNbHOE, NOCNeAHUN Cror Ko-
TOPOro YepeayeTcs C npunaratenbHbIM vaine (HanpacHasi). OTOT KOHTPaprymeHT
He BblAEPKMBAET KPUTUKK, MOCKOJIbKY: @) TeKcemMa MY>XCKOro pofa Takke CO3By4YHa
npunaraTtenbHOMy vain B hopMe MyXcKoro poaa; 6) dbemuHuTuB écrivaine patu-
pyeTcs CpedHEBEKOBbLIM Mepuogom. Tak, B CroBape CTapodpaHLy3CcKoro sisbika
YNOMWHAETCH apXuBHbLIN AOKYMEHT, Aatupyemsin 1396 r., B KOTOPOM yrnomMuHaeTcs
Hekas Jeanne escripvaine. OTMETMM Takke, YTO CroBapb cpegHedpaHLy3cKoro
A3blKa CBMOETENbCTBYET O HENPUSA3HEHHOM U MONTHOM NpeaybexxaeHn OTHOLEHWM
K XKEHLLMHaM.

Quii est cilz escripvains

Qui a escript tant de mos vains
Des femmes et tant de laidure ? [6]
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Kmo smu nucamenu,

Kmo Hanucan cmosnbKo HanpacHbIX

U Hekpacuebix cnog?

3Omo xeHwuHbI? (nepegod Haw. — B. K., I'. b.)

®demMuHuTUBBI écrivaine v autrice ABNAIOTCA B HEKOTOPOM CMbICIIE 3HAKOBbIMU
CYyLLeCTBUTENbHBIMW, MOCKOMbKY Fydlle, Yem Apyrve, OEMOHCTPUPYIOT MYXCKoe
npespeHune, iBHO BblpaXXeHHOE B U3BECTHOM BbiCka3biBaHuM nucatens XKionsa Pe-
Hapa, cnyxauwlero anurpacgom Kk kHure « Le La ministre est enceinte »: « Les
femmes cherchent un féminin a « auteur »: il y a « bas-bleu ». C’est du joli, et ¢a
dit tout. A moins qu’elles n’aiment pas mieux « plagiaire » ou « écrivainex: la rime
n’aurait rien d’excessif » («>KeHwuHbl uwym cri080 XXeHCKoe2o poda Onsi criosa
«aemop». Hy, mak cyuwecmeyem «cuHul 4ynok». Mumno u samum ece Cka3aHo.
o meHbwel mMepe, OHU He 8bibuparom crioea «raa2uamopy Uau «nucamesibHU-
ua»: pugpma (rnocredHeao) cogceM He bbina bbl YpeamepHoU» — riepesod Hall. —
B. K, I b.) [6, c. 3]. OemoHcTpaumsa nogobHoro oTtHoweHunss B 1905 r. coBcem
He COOTBETCTBOBaNa AeNCTBUTENBHOCTU, MOCKOSBbKY MCTOpUSA opaHLy3CKon nute-
patypbl yxe B Xl B. cBuaeTensctByeT 0 noarecce Mapum ®paHuy3ckomn, aBTope
nuTepaTtypHbiX npoussBeneHun « Lais de Marie » n « L’espurgatoire de saint
Patrice ».

O6paTmMcs K UICTopU4ecKomy acnekTy heMrHn3aLmm Nnpodeccuii.

Mo mHeHuio B. Cepkununn, go XVII B. demMnHmM3aumns HasBaHUM pPasnnYHbIX
npodeccuii ocyllecTenanacs 6ecnpenaTcTBEHHO, O YEM CBUAETENbLCTBYHOT CyLLe-
cTBUTENbHLIE Une boutonniere, une estuveresse, une feronne [6].

HaunHasa ¢ XVII B., dpaHLy3CkUin A3bIK HAYMHAET AEMOHCTPUPOBATL aHApO-
LEHTPU3M, CTaBALUMA 3HAK paBeHCTBa Mexay obLieyenoBeveckon cyObeKTMBHO-
CTbIO N €QNHON MY>KCKOW HOPMOW.

Kak oTmeuaeT B. B. PabxaeBa, «aHOPOLEHTPU3M — 3TO IMYyOMHHAas KynbTyp-
Has Tpaguums, CyObEKTMBHOCTb, penpe3eHTMpyemas Kak yHuBepcanbHas obbek-
TMBHOCTb, CKBO3b MPU3MYy KOTOPOW, >XEHCKas KapTuHa Mupa BOCTMPUHUMAETCS
Kak OTKNOHEHWe OT HOPMbI, MapruHanus» [4].

XVIl B. BO ®paHuum — 3TO0 BEK pacuBeTa nypuama, FMHIBUCTUYECKOrO Teye-
HWS, HanpaBIieHHOro Ha OYMLIEHUE f3blka OT USMNULIHUX NEKCUYECKUX eaunHuL,
K KOTOPbIM OTHOCSITCS apXxan3mbl, HEONOrM3Mbl, EAVHULbI PA3rOBOPHOMO pPerncTpa,
3TO CO3HaTeNbHbIi OTKa3 OT PEHEeCCaHCHOro OTHOLWEHWs K A3blky. B 1635 T.
no npukasy repuora Puwenbe co3gaéTtcs BaXHEWWUN WHCTUTYLUOHANbHbLIA Op-
raH — dpaHuysckasa akagemus, (PyHKLUUSIMU KOTOPOW ABMSIETCHA CO34aHue crioBaps,
kogudvkaumst U perynvpoBaHue paHUy3cKoro s3blka, a Takke onpegeneHue
npasuribHOro ysyca, le bon usage. lNypucTbl n akagemMukn eanHel B CBOEM B3rnsge
Ha PEeMUHUTUBbI, KOTOPbIE OLIEHMBAKTCA KaK HEONOrM3mbl UM BapBapu3Mbl, Jek-
cMYeckne eavHuLbl, He COOTBETCTBYIOLME OBLLENPUHATON A3bIKOBOW HOPME.

B XVII B. nepepn >xeHWMHaMn MOCTENEHHO 3aKpbiBalOTCA ABepw, Beaylive
K MPECTMKHbIM NpodeccnsamM U NMpUBUNENMPOBaAHHON WHTENMeKTyansHon cdepe.
Mpoucxoout «O4OMALLUHMBAHUE» XKEHLUMHbI U OrpaHnyeHne eé npocdpeccroHanb-
HOW AeATenbHOCTM BbIToBOM chepon [14].

Cyuwectsytowme ¢dopmbl dpemmHntueos B XVIII-XIX BB. — une baillive,
une colonnelle, une consulesse générale, une maréchale, une notairesse, une
pharmacienne — onpegensoT coumanbHbIA CTaTyC XeHLWUHbI NPOdeCcCMOoHanbHbIM
nonoXeHnem eé cynpyra u ykasblBatOT Ha XeHy Koposieeckoao YuHosHuka (bailli),
MOMIKOBHUKa, 2eHepasibHo20 KOHCYa, Mapwara, Homapuyca u ¢ghapmayesma. Oa-
Xe cyllecTBuUTenbHoOe une étudiante B 3TOT NCTOPUYECKUIA NEPUOA BPEMEHU Crie-
OyeT nepeBoanTb He Kak cmyOdeHmKa, a Kak rnodpyxka cmydeHma. JTOT crnydamn
bpaHLLy3CcKue NUHIBUCTLI HasblBatoT le féminin matrimonial (Cynpy>XeCKnUn XeHCKUn
poa). CrnepyeT goxpaTtecs npuxoga XX B. Anis TOro, 4tobbl pechepeHTamm aTnx
NeKceM cTanu XeHLWuHbI [5].

®paHuy3ckas akagemusi oTMevaeT (PakT HeJoNroro CyLwecTBOBaHMS HEKOTO-
pbix (beMUHNTMBOB. Hanpumep, cyliecTBuTensHoe une peintresse, o6o3HavasLLee
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XeHy xygoxHuka B Xlll B., nonyvyaeT 3HayeHue XYAOXHWULbI, «KEHLUWNHbI, NOCBS-
TuBWwen cebs xusonucn» ¢ XVI no XVIII B. n nepectaér ynotpebnareca B XIX B.,
kpome TOro, B XVIl B. BMecto nekcemsl la peintresse ynotpebnsaetcs la peintre [9].
OTmeTnM, 4YTO Ha3BaHMs Npodeccuit XEHCKOro poaa, OkaH4MBalLmnecs Ha -esse,
Ccpasy CTaHOBSTCA OOBLEKTOM WX AMCKPUMWHAUUW U B TEYEHWE MOCredHero Beka
He ABNAITCA NPOAYKTUBHbIMKM Ang obpa3oBaHns (PeMMHUTMBOB B UCCregyeMOM
HaMn A3bIKe, CYLLECTBYIOLLME Xe hopMbl MOCTENEHHO MCYE3alOT, YaCTUYHO COXpa-
HSISICb B SA3blKe topucnpyaeHummn (une baillesse, une défenderesse, une demander-
esse) [9, c. 9].

HecmoTpst Ha npodeccrnoHanbHyo reHaepHyto cerperaumio, XX B. xapakrepu-
3yeTcs pocToM NpodheCCUOHanbHON akKTUBHOCTU XKEHLUWMH, OCO3HaHUEM COBCTBEH-
HOW coumanbHOW U reHAEepHON MAEeHTUYHOCTU. Tak, Bo ®paHumm B 1929 r. B Meaun-
UMHCKMA WHCTUTYT BMepBble MpuHATA Ha paboTy XeHluMHa-npenogasaTerb.
B 1930 r. xeHwuHa BnepBble Ha3HadeHa cyabén. B 1935 r. ®paHuysckasa akage-
MU1S BKMOYaeT B BOCbMOE u3aHune cnosapsi Takne oeMMHUTUBEI, Kak une artisane,
une factrice, une bdcheronne, une pharmacienne, une aviatrice, une postiere [14].

Btopas nonoBunHa XX B. xapakTepuayeTcsi MPOTUBOCTOSIHUEM S3bIKOBOW U CO-
LMOKYNbTYPHOW KapTUH MUpa. YMCNo XEHLLUMH, 3aHMaloLLMX BbICOKME npodyeccu-
OHarbHble OOIPKHOCTU, PacTEéT, HO B y3yce WX AOIMKHOCTU MO-MPEexXHeMy 3By4ar
B My>XCkOM poge: Mme le président, Mme le préfet, Mme le Docteur. CTouT oTme-
TWUTb, YTO K >KEHLLMHE, PYKOBOAALLEN OETCKMM CagoM, MOXHO Obino obpatuTbes
Mme la directrice, B TO BpeMs Kak K pyKoBOAUTENbHULE OTAENOM B MUHUCTEPCTBE
cneposano obpalaTecs Toneko Mme le directeur [14].

B HopmaTtmBHOW, odumumanbHO NPU3HaAHHOW A3bIKOBOKW KapTUHE Mupa 3akpen-
neHa npodpeccua MeacecTpbl: une infirmiére, HO He Bpaya, y4YMTeNbHULbI Havanb-
HbIX KIaccoB: une maitresse d’école, une institutrice, HoO He nNpenogaBaTena cpea-
Hel LUKOMbl UK YHMBEPCUTETA, CyLLeCcTBUTENbHOE professeur peKoMeHO4oBarnoch
ynotpebnaTte B opMe MYXCKOro poaa.

[obasum, 4TO B psage CrnyyvaeB XEHLWMHbl CO3HaTEeNbHO BblIBupanu opmy
MYXXCKOTO pofa, oco3HaBasi 60mMbLLUMIA CTATyC U NPECTUXK 3BYYAHUSI MY>KCKOFO UMe-
HW npocdpeccum.

Tak, b. CepkunuHu ULNTMPYET MHEHME XEHLUMHbI-hapMaLeBTa, onyGrMKoBaH-
Hoe B raseTe « Est Républicain » B 1988 r.: « Pharmacienne était et est souvent
utilisée pour désigner I'épouse du pharmacien. Mes confréres (sic) femmes
préférent conserver le nom de pharmacien » («XKeHckuli pod npogheccuu chapma-
uesm ucrosnb308arscs u npodomkaem yrnompebriimbCs 0 OMHOWEHUI K Cyrpyae
apmauesma. Mou cobpambsi (UMEHHO mak) XeHWUHb! npednodyumarom ¢opmy
«chapmauyesmy» mMyxckoao poda)» — nepesod Haw. — B. K., I'. b.) [6, c. 33].

OTO yacTHOEe MHeHWe He ABMSeTCH eAMHWUYHbIM, MMEeHHO noaTtomy B 1955 r.
n3BEeCTHbIN NuHrBUCT A. [lo3a oTMevaeT, YTo XeHLMHa, npegnoyuntarLlas Myx-
ckon poa anst obo3HayeHusa ceoen npodeccum, obHapyxXmBaeT TeM cambiM COB-
CTBEHHbIA KOMMSIEKC HEMOSHOLEHHOCTU. [psATaTe CBOW poA 3a MYXCKUM paBHO-
cunbHo ero npepatenscTBy. CkasaTth « Madame le docteur » o3HavyaeT nmnAnUKUT-
HO€E MpU3HaHUe NPEeBOCXOACTBA MYXXUYMHbI, YeN pog NOfy4usn rpammaTuyeckoe Bbl-
paxenwue [uuT. no: 6, c. 33].

Oco3HaHHas xeHckas MOAEHTUYHOCTb TpebyeT CBOEro nNpusHaHWs Kak B COLM-
yme, Tak 1 B a3blke. B 1984 r. coumnanuctuyeckoe npasuTtensctso PpaHuumn co-
30aét Komuccuio, B 3a4adM KOTOPOW BXOAMT M3ydeHue eMUHM3auum TUTYIOB
M OYHKLMIA, a Takke Tesaypyca, CofepXallero fieKCUKy, XapakTepusytoLlyo npo-
dreccuoHarnbHy aKTUBHOCTb XXEHLWMH. PpaHLy3ckasl akageMusi, npeacTaBneHHas
aToputeTHenwmnmn eé uneHammn — XK. [iomesnnem un K. JleBn-Ctpoccom —
W He NpUBIEYEHHAs K 3TOM WHMLMATMBE, BbICTYNaeT MpPOTUB «aBTOPUTAPHOM
1 abbo3BHOMY pemMuHusauum. B 1990 r. 6eccmeHHbIN cekpeTapb PpaHLy3CcKon
akagemuun M. OdprooH ynpekaeT A. Pes, aupektopa cnosaps « Le Robert » n cto-
POHHUKa heMUHM3ALUN B TOM, YTO NOCMEOHUI «Yepriaem crioea 8 py4ybex», nogpa-
3ymeBas noj pyyném ysyc [11].
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dpaHuysckas akagemus, OnfoT NpaBWUIIbHOM S3bIKOBOW HOPMbI, OCTaéTtcs
TakKke BEPHOW TpaauLUAM BOMPEKN:

e no3VUMM NpaBUTENbCTBa, Tpebylolwero npusHaTe Nnponcxogswime B obue-
cTBe nsmeHeHus. B 1986 r. nog Hatuckom ViBeT Pyau, MMHUCTpa No npaBam KeH-
LWMH, npembep-MyHuCTp JlopaH ®abuyc coBeTyeT NMpUMMEHsITb nNpaBuna MemMmnHu-
3aumu, pekomeHgoBaHHble Komuccnen B 1984 r. [11].

e MOSABMEHUIO BO (ppaHKoroeopsLieM npoctpaHcTBe benbruu, Lsenuapuy,
Kanagbl n Jliokcembypra MHCTPYKLUMIA M CMPaBOYHMKOB, MOCBSLLEHHBIX BOMpocam
demnHnsauumn npodpeccun. Tak, B KBebeke B 1986 r. BbIXOAAT pekoMeHaauum
no dpemmHM3aunn gormkHocten « Titres et fonctions au féminin: essai d’orientation
de 'usage », NogoOHLIN cnpaBoYHUK nosensieTcs B benbrun B 1994 r. N Tonbko
B 1999 r. BO ®paHumm onybnvkoBaH CripagoyHUK no ¢hemuHusayuu npogeccud,
domkHocmeli u mumyrnos « Femme, j’écris ton nom, Guide d’aide a la féminisation
des noms de métiers, titres, grades, fonctions », co3naHHbIA KONNEKTMBOM aBTO-
pOB MOA 3rMAON HaLMOHANbHOrO MHCTUTYTA PPaHLly3CKOro A3blKa.

M3meHeHus, npoucxogsawme B obLiecTBe U noaBepraroLline COMHEHUIO TeH-
JepHoe HepaBeHCTBO, 3aTparuBaloT camy PpaHuyackyio akagemumto. B 1980 r.
yneHom PpaHLy3CKON akagemMuu BrepBble CTaHOBUTCH XKEHLUMHA, nucaTenbHuua
M. KOpceHap. B HacTtosilee Bpems uneHamu ®paHuy3cko akageMumn siBNSOTCA
LLIECTb XXEHLLUMH N 29 MYXYUH.

B 1986 r. nog HaTuckom W. Pygun, MMHMUCTpaA NO NpaBaM >XEHLMWH, NPpeMbep-
MuHucTp J1. ®abuyc coseTyeT MpUMEHsTb Mpasuna GemMuHu3aunm, pekoMeHOo-
BaHHble Komuccmen B 1984 r. [11].

BaxxHO OTMETUTb, YTO U3MEHEHUS A3bIKOBOM HOPMbI, BKIMOYEHUE DEMUHUTU-
BOB B CrioBapwv npoucxoguno Bo dpaHuunm 6narogaps MHOUBMAYaIbHBIM XEHCKUM
anckypcam, TpeboBaHuio ObiTb «yBUAEHHBIMUY. TEPMUH «BUOUMOCTb» HECry4YaeH
NO OTHOLUEHMIO K XeHLmHaM. Bolweawmnin B 1999 r. cnpaBoYHMK No hemMuHmsaumm
Ha3BaHUN nNpodeccuin, JOIMKHOCTEN M TUTYMOB, COCTaBIEHHbIA HaUMOHAamNbHBIM
UHCTUTYTOM paHLy3CKOro 63blka, HOCUT HasBaHue «KeHWwuHa, A nuwy TBOEé
UMS», UMNINLKUTHO yKasbiBaloLee Ha CyLLecTByoLee NpoTnsopeyne.

W, HakoHel, 28 dheBpansa 2019 r. ®paHuysckas akagemusi yTBepXaaeTt ao-
Knag, B KOTOPOM NPU3HAET CyLLEeCTBOBaHME B peyn Ha3BaHUM NpodeCCUn XeHCKO-
ro poga u gaxe BapuaHTbl HAMMEHOBAHWUA HEKOTOPLIX NPOMECCH 1 OOIMKHOCTEN:
une femme écrivain — une écrivaine; une cheffe — une chefe — une cheve — une
chefesse — une cheftaine; une avocate — maitre avocat [9, c. 9—11].

OTmeTnM, 4TO cheftaine, 3TUMOJSIOTMYECKM BOCXOAsILEe W3 aHIMUINCKOro
chieftain, a Takxe ctapodpaHuy3sckoro cheftaigne (kanutaH), He ABNAETCS NPSMbIM
CUMHOHMMOM nepeudncneHHolm cheffe, chéfe, chéve. CornacHo KOMMEHTapUIO Cro-
Baps « Larousse », chettaine 0603Ha4YaeT BOXaTylo lOHbIX ckayToB (une jeune fulle
responsable d’un groupe de jeunes scouts) [12].

®paHuy3ckaa akagemusi NpU3HaET TOT pakT, YTO TPYAHOCTU MNpeacTaBnsieT
dhemMuHn3aunss nNpoeccnin ¢ BbICOKMUM COLMarnbHbIM CTaTycoM; 3TO OTHOCMUTCS
K BbILLEOOO3HAYEHHOMY CyLeCcTBUTENbHOMY chef, obpasytoLllemMy MHOroYMCreH-
Hble cnoBocoyeTaHus: chef de bureau, chef d’équipe, chef de gare, chef de rayon.

HobaBum, 4to PpaHUy3cKkas akageMusi paccMaTpuBaeT 3BOSOLMOHHOE pas-
BUTME Ha3BaHW Npodeccun XeHckoro pofda. Tak, cylecTBUTenbHble la mairesse,
la doctoresse, Bowepgwmne B ynotpebneHne nocne epBoi MMPOBOWN BOWHbI, Bbl-
TecHeHbl 6bonee npocteiMu dbopMamu: la maire u la docteure [9].

Mbl npyMBENM NULWbL HEKOTOPbIE KOMMeHTapun ®paHLy3cko akagemMmm, Kaca-
toLmecs BonpocoB heMuHusaummn npodeccuin. CoenaHHble akageMnkamu BoIBOAbI
TPEOYIOT TWAaTENBHOIo aHann3a 1 OCMbICIIEHUS.

B kayecTBe 3akniO4YeHWsi OTMETUM, YTO TEOPETUYECKMIA aHaNM3 1 MpakTu4ye-
ckoe pelueHne npobnembl heMmHnsaummn Ha3BaHun npodeccuin Bo PpaHumm crta-
N1 BO3MOXHbIMKM Grarogapsi BO3LOENCTBUIO IKCTPaNMHIBUCTUYECKUX (DaKTOPOB.
CounoKynbTypHblIE M3MEHEeHUs, npousowenwme Bo dpaHumm n obycrnosuBLLME
WHOWN B3rNsif Ha npobnemy reHgepa M reHaepHblX OTHOLIEHW B obLiecTBe, Cho-
COOCTBYIOT MEPECMOTPY CYLUHOCTU MOSIOPOSIEBLIX CTAaTyCOB U OTPAXKEHWUI0 3TOro
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dakTopa B A3blke. IMEHHO NO3TOMY M3yyeHue npouecca heMnHn3auumn HassaHum
npocbeccuin BO hpaHLy3CKOM A3blke obnagaeTt kak NMMHrBUCTUYECKOW, Tak U COLU-
arnbHOWM 3HA4YMMOCTbIO.
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JNMHrBOKYNbTYPHBLIA CUMBONAPUIA: NPELEQEHTHLIE UMEHA
B COBPEMEHHOM MOHMMAHUU TYNAKOB

KceHunsa CepreeBHa MosrayéBa
TynbCKMiA rocynapCTBEHHbBIN Negarornyeckmin yumsepcuteT nmenu J1. H. ToncToro,
Tyna, Poccusi, mozgachevak@mail.ru, https://orcid.org/0000-0001-6156-0237

AHHOmMauus. B ctaTtbe paccMOTpeHbl 0COBEHHOCTU NpeLeaeHTHbIX UMEH B HAaVBHOM
CO3HaHUN TYMSAKOB B CUHXPOHHOM MOHMMaHWK. Llenbto AaHHoro cuctemHoro o630pHOro nc-
crnefoBaHusA ABNSAETCA BbISBNIEHWE MPU3HAKOB NNMHIBOKYNbTYPHOrO cumbonapus Tymnbckoro
Kpas Ha npuvmepe npeuefeHTHbIX UMEH B COBPEMEHHOM acnekTe M3ydeHus. JIMHrBOKynb-
TYpHbIN cumbonapuin cnocobeH oTobpaxaTb CUCTEMBI A3LIKOBbLIX U KyNbTYPHbIX CUMBOMOB,
ucnonb3yemble B obLwecTBe Ang nepefadm onpenenéHHbIX HoOpM, NPeACcTaBneHn 1 3Hade-
HUA. OOHUMWM U3 TakMx eAvHWL, BbICTYNakT npeuefeHTHble MMEeHa, KOTopble BblpaXKaloT
KOHHOTaTMBHOE 3HayeHue. Ocoboe BHMMaHWE yAerneHo MpWKNagHon YacTu uccrnefoBaHus,
npeacTaBneHHoN MaTepyanom, cobpaHHbIM 3KCNepMMeHTanbHbIM MYTEM, a Takke MeTOA0M
BbISBMIEHNS TUMNWYHBIX MPW3HaKoB. BblgeneHbl 3aKOHOMEPHOCTU A3bIKOBOW KapTWHbI MMpa
TynskoB. HayyHas HOBU3HA MccrneaoBaHWs onpeaenseTcs NPeAnpuHATON MOMbITKOW K Cu-
cTemMaTm3aunm HOBOrO acnekTa M3yYeHWs NMUHIBOKYNbTYPHOro TekcTa TyrnbCKOro pervoHa,
a UMEHHO npeLedeHTHbIX WMMEH. YCTaHoBreHbl CopMMpoBaBLUMECA B HayKke 3HaHus
0 «MpeLeAeHTHOCTUY C TOYKWM 3PEHUS NIMHIBOKYNbTYPOMOrMYeCcKoro noaxoaa, a Takke Oco-
6eHHOCTV penpeseHTaumn NpeueaeHTHbIX MMEH, y4acTBYOLWMX B (DOPMUPOBAHUM KOHLIEM-
Tocdep, 3HaUMMbIX AN KuTenen Tymbl U CTAHOBNEHUS PErmoHanbHOW WAEHTUYHOCTW.
Mpexae Bcero Mx hopMmpoBaHMe CBSI3aHO C NPeACTaBMEHNAMM O BbIOAIOLLMXCH MMYHO-
CTSX, KOTOPblE NPOCMaBWN rOPo4 CBOUMMW MPOMbICIIOBLIMU JOCTWKEHNAMMW, MPOMN3BOACTBOM
OpPYXKMS, 3HAYUMbBIMN NCTOPUYECKNUMU COBBITUSMMN U Ap.

Knroyeeble cnoea: nVHIBOKYNbTYpONorns, KoHuentocdepa, IMHIBOKYNbTYPHbLIN
TEKCT, NMWHIBOKYNbTYPHbIE €AMHWLbI, MpeLefeHTHOCTb, MpeueneHTHbIn deHomeH, cnmbo-
napum

HAns yumupoeanusi: Mosrauyésa K. C. JIMHrBOKyNbTypHbIM cMMGonapui: npeueaeHT-
Hble MMeHa B COBPEMEHHOM MoHUMaHuKu TynskoB // M'ymaHuTapHble nccnegosaHus. 2023.
Ne 4 (88). C. 43-48.
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MONHEHO 3a CYET cpeacTB rpaHTa Poccunckoro HayyHoro coonaa Ne 22-28-20342 u MNpasu-
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Research article

Lingocultural symbolary: precedent names in the modern
understanding of Tula people

Kseniia S. Mozgacheva
Tula State Lev Tolstoy Pedagogical University, Tula, Russia, mozgachevak@mail.ru,
https://orcid.org/0000-0001-6156-0237

Abstract. The article examines the features of precedent names in the naive
consciousness of Tula people in a synchronic understanding. The purpose of this systematic
review study is to identify signs of the linguocultural symbolary of the Tula region using the
example of precedent names in the modern aspect of study. The linguocultural symbolary is
capable of displaying systems of linguistic and cultural symbols used in society to convey
certain norms, ideas and meanings. One of these units are precedent names, which express
certain connotations. Particular attention is paid to the applied part of the study, repre-
sented by material collected experimentally, using the method of identifying typical features.
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The regularities of the linguistic picture of the world of the Tula people have been revealed.
The scientific novelty of the study is determined by the attempt made to systematize a new
aspect of the study of the linguocultural text of the Tula region, namely precedent names.
The scientific knowledge about “precedent” has been established from the point of view of
the linguoculturological approach, as well as the features of the representation of precedent
names involved in the formation of concept spheres that are significant for the residents of
Tula and the formation of regional identity. First of all, their formation is associated with
ideas about outstanding personalities who glorified the city with their fishing achievements,
weapons production, significant historical events, etc.

Keywords: conceptual sphere, linguocultural text, linguistic and cultural units,
precedent, precedent phenomenon, simbolarium
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A3bIK ABNSETCA OOAHMM U3 OCHOBHbLIX KOMMYHUKATUBHBIX UHCTPYMEHTOB KyIb-
Typbl. OH no3BonsieT nOAAM nepegaBaTb 3HaHWSA, WAEW, LEHHOCTW, COXPaHATb
CBAA3b C MpeablaywMMmn MOKONMEeHUsAMU. A3bIK OTpaxaeT KyNbTYpHYIO crneunduky
1 0COBEHHOCTU 1 ABNAETCS CPeACTBOM nepeaayn KynbTypHOro Hacneaums. B csotwo
oyepedb KynbTypa BNUSET Ha pasBuUTUE s3blka, POPMUPYET €ro NEKCUYECKUN Cco-
CTaB, CMHTaKCM4eckne 0COBEeHHOCTK, cnoBapb, obpasubl pevn n HOpMbl KOMMYHU-
Kauuu. OTO NO3BOMSET rOBOPUTbL HAM O B3aVMOLEVCTBMMN A3bIKOBOTO U KyNbTYypPHO-
ro ypoBHEN.

B xoge uHTepakuuMn A3blka U KynbTypbl BO3HWKAET HOBbLIA NMPOMEXYTOYHbIN
YPOBEHb — FIMHIBOKYMbTYPHbIN. OH n3yyaeT B3avMOCBA3b MeXAY S3bIKOM U Kyrlb-
TYpoW, a Tawke aHanusupyeT TO, KaK KynbTypHble OCOBEHHOCTM OTpakalTcCs
B A3bIKOBOW CUCTEME, Kak MUCMOMb3yeTcs A3blK ANA BbIPaXKEHUS U nepefadn Kynb-
TYPHbIX LEHHOCTEW, HOPM U CMbICIIOB. 3apOXAeHWE MMHIBOKYNbTYPHOrO YPOBHS
CBSI3@aHO C MOHMMAaHWEM TOro, YTO A3blK HE TOSNbKO CPeACTBO OOLLEHWs, HO 1 HOCU-
Tenb KynbTypHON WHOPMaunn. BbICOKMN MHTEpeC K OAaHHOMY SIBNEHMI0 BO3HUK
B KOHUe XX B. YUY€Hble W NUHIBUCTbI CTaBUINM CBOEN LeMnbio MOHATb, KakK cylle-
CTBYIOLLME SA3bIKOBbIE BbIPAXEHUS OTpaxaloT 1 POPMUPYIOT LIEHHOCTU, NpeacTas-
NEeHUs 1 TpPaauLUMn pasnnYHbIX KynNbTYpHLIX rpynn. Ha aToM aTane v 3apoxpaeTtcs
Takas Hayka, Kak JIMHIBOKYNbTYpOSOruMs, BO3HMKLIAA Ha CTblKe JMHIBUCTUKM
M KyNbTYpPONoOrMM 1 CTaBMBLUAs CBOeN Lernbio OObACHUTb CEeMaHTUKY peyveBbiX
eQuHUL Yepe3 Npu3My KynbTYpHbIX MOHATUMN. FA3blKOBble CTPYKTYPbl, BXOASLLME
B COCTaB [AaHHOW AUCLUMMIIMHBI, BbIMOMHAT (PYHKLUMIO MHTEPAKLUMN MEXOY A3bIKOM
n KynbTypon. Habop cumBOmnoB, npeacTaBrneHni, 3TUKETHbIX HOMWHaLMN, npea-
CTaBMNEHHbIN B KyNbType onpeaenéHHON A3bIKoBOW rpymnnbl, COCTaBnseT cumbona-
puvA KynbTypbl. JIMHIBOKYNbTYPHLI cMMOOnapui permoHa npeactaBreH HekoTo-
PbIMW CTPYKTYpamu: 3TUKETHble HOMUHAUMK, BpeHabl, NpeuefeHTHbIeE UMeHa, CUM-
BOMbI 1 Ap.

TeopeTnyeckorn 6a3on Halwero nccnegoBaHusa nocnyxunu pabotsl KO. Kapay-
nosa, . B. Tokapesa, [1. l'yakoBa, NOCBAWEHHbIE ONMCaHN0 ocobeHHocTen pas-
pelleHns Npobnembl MHTEPaKUMn A3blka M KyNbTypbl, ONMCaHMIO heHOMeHa npe-
uegeHTHocTu. lMpakTuyeckas 3HAYMMOCTb UCCIegOBaHUSA COCTOUT B BO3MOXHOCTU
NPUMEHEHUs MOMyYeHHbIX MaTepuarnioB W pesyrnbTaToB WCCNedoBaHMs Mpu Co-
cTtaBneHun croeaps «Cumbonapuii permoHanbHON MAEHTUYHOCTMY, a Takke
NpW COCTaBMEHNN NIMHIBOKYNbTYPOSOrMYECKUX CroBapen, npenogaBaHun oTaenb-
HbIX AMCUMMNNWH, Takux Kak «JIMHreokynbeTyponoruay», «Cemunotukar», «JIMHreo-
donbknopucTukar, «Jlekcukonornsi». BoamMoxHO NpUMeHeHne NomnyyYyeHHbIX 3HaHWI
npn 06y4eHUN MHOCTPAHHbBIX CTYAEHTOB PYCCKOWM KynbType W KyNbTYpHOro cumbo-
napus Tynbckoro kpasi.

MpeomMeToM Hallero CUCTEMHOro aHanusa BbICTYNalT rpeuedeHmHble ume-
Ha — nMmeHa CobCTBEHHble, KOTOpble MepecTarT BOCMPUHUMATLCA HOCUTENSAMU
A3blka B CBOEM MEepPBOHAYanbHOM JIEKCUYECKOM 3HAYEeHWM, a BbICTYNAT KyNbTYPHbIM
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3HAKOM MIIM CMMBOJIOM, TO eCTb obnagarT BTOpUYHON HOMMHauuen. OHM CTaHo-
BATCS y3HaBaeMbl NpeacTaBUTENSMN NUHIBOKYNbTYPHOW OBLLHOCTU, OTNMYaloTCS
BbICOKOW NOBTOPAEMOCTbHO.

B HayyHbIn obuxon yxe AaBHO BOLWUIO MOHATUE MpeuedeHTHOCTU, KOoTopoe
BrepBble ynoTpedbun oTeyecTBeHHbI nuHreuct KO. Kapaynos. OH oTmeuvan,
YTO NpeueaeHTHbIE eauHMLbI OTPaXKalT LEeHHOCTU KOHKPETHOro obuiecrtea, 6asu-
PYysiCb Ha (POHOBLIX 3HAHUAX: A3bIKOBbLIX U KYNbTYPHbIX [4]. N3BecTHO, Hanpumep,
4yTo Tyny HasbIBalOT opyxelHol cmonuyed, onMpasch Ha 3HaHWS O MHOFOBEKOBbIX
OOCTWDKEHNAX XWUTenen ropoga B 06Mactn Opy>KeMHOro MactepcTBa. OTWU 3HaHUS
CyObekTUBHbI M HaumBHbl. CBA3aHbl OHM Npexae BCero € npeacTaBneHUs MU
00 opyxmu, BbinyckaeMoM Ha TynbCKOM opyXewHoM 3aBoge — TT, MocuHka, AK
n ap., C MMeHaMu opyxenHukoB — Tokapes, LUnnyHoB, CteuknH, MocuH 1 ap.

. B. TokapeB B cnoBape NUHIBOKYMbTYPOSIOMMYECKUX TEPMUHOB OTMevaeT
Takne Mpu3Hakm npeyedeHmMHOCMU; «MMEKT BbICOKYH CTENEHb LMTUPYEMOCTU
1 y3HaBaeMOCTM» N «OTpaxarT LLEHHOCTW, MOEOMNOrMIo TOW UM MHOW KYNbTYPHOMN
napagurmel» [7, c. 47]. Onupasacb Ha faHHble KpUTEPUU, Mbl NPEANPUHANN NONbIT-
Ky paccMOTpeTb KyNbTYpHYK Cneunguky OTAenbHbIX MUMEH B YCMOBUSAX perno-
HanbHOMW MWAEHTUYHOCTU XWUTENew TynbCKoro kpad. B cBomx pokasatenbcrBax
Mbl UCXOAUNWN U3 NpPeAcTaBneHus, YTo npeLefieHTHbIE UMeHa ABMAITCH oTpaxe-
HMEM LIEHHOCTEMN JIMHIBOKYMbTYPHON OBLLHOCTU, @ TakKe BblpaxalT CTepeoTun-
Hble 3HaHUsA 0 YéM-nmbo. [Ina onpegeneHnsa cMMBOa Mbl ONMUPANMCh Ha sI3bIKOBOM
OnbIT 1 POHOBBIE 3HAHWSI.

Nms cobcTBeHHOE, CTaHOBSICH MpeuedeHTHbIM, peannayeT HOBYHO (OYHKLMIO —
3HaKOBYIO, TO €CTb CTAHOBUTCHA CPEACTBOM KyNbTYPHOW naeHTudukauum, rae 3Ha-
HUA 00 3TOM UMEHN YXKEe BbIPaXAKTCA HAMBHbIMMK, 0ObIAEHHBIMY NpeacTaBneHns-
MK, B crioBape NMHrBOKYyNbTyporiornyecknx TepmmHoB I. B. TokapeB oObsACHsieT
HaMBHOE MOHATUE TaK: «3HAHUSA C PUKCMPOBAHHBLIM COCTABOM MPU3HAKOBY, «Onpe-
OeneHns oTpaxaltT HeHayyHbl xapakTep 3HaHun» [7, c. 39]. denctBuTenbHO,
3HaAHWSA O KOHKPETHOM MMEHU He NoApa3yMeBalT PACCMOTPEHMS LLUMPOKOTO UCTO-
puyYecKoro KoHTekcTa unm brnorpadudecknx ToyHocTel. [JoctatouHO umeTb Npea-
CTaBreHne O Tex Mpu3Hakax, KoTopble BaXkHbl ANs MOHWMaHWS CMMBOMA MMEHMW.
OTmeTVM TOT haKT, YTO 3@ 3HAKOM KynbTypbl, KOTOPbIV OONagaeT CBOWCTBOM Npe-
LeOEeHTHOCTHN, CTOMT MMSA BblAAKLWErocs 4YeroBeka, CBA3AHHOIO C BOCMPUATUEM
3HayeHus o HEM. NMprBeaém npumepsbl.

ApxaHeenbckuli ®édop Cepeeesuy (1855—-1928) — caHuTapHbIn Bpay, obLe-
CTBEHHbI gedAtenb. [na KonnekTMBHOM NaMsATU TYNSAKOB akTyarbHbl crieayolime
3HaHMsA 06 ApXxaHrenbCKOM:

e MecTO poxaeHus — r. AnekcuH Tynbckon rybepHuu;

e B pofHOM ropoge paboTan rmaBHbIM BpavyoM; EMY NPUHAANEXUT uaes, Ko-
TOpas okasanacb YCMeLlHOMW, MO MCMOMb30BaHUIO XMOPHOMo rasa ans AesnHdek-
L1 JOMOB NpoTmB 6opbbbl C andTepuen;

e ¢ 1984 r. Ha3HayeH rnaBHbLIM Bpayom Tynbl;

e BBEnN B Tyne GecnnaTtHble NyHKTbI 419 OCMOTPA KEHLUNH;

e cnocobcTBOBar CO30aHN0 KOMUCCUM MO CAHUTApPHOMY COCTOSIHWIO TOpoAaa;

o uMsa ®. ApxaHrenbCcKoro cBsi3aHo C nepebiM B Poccuu BbITpe3BUTENEM;

e 1Msi ApxaHrenbCckoro cesizaHo ¢ umeHeM [1. A. BanbikuHa: ®éqop Cepree-
BUY pekoMeHaoBan BaHbIknHy 3aBellaTb AeHbrM Ha NOCTPONKY M3BECTHOW Tenepb
BaHbIknHCKoM 60MnbHULbI;

* noXepTBOBan 4YacTb eHer Ha CTpouTenbCcTBO benoycosckoro napka.

BuHmoska MocuHa — cumBOn 3awuTbl, U3006peTaTeNnbHOCTH, TYNbCKOrO Opy-
XenHoro mactepcTtBa. B ocHOBe npefcTtaBneHus nexat 3HaHUs O TPEXITMHENHOW
camo3apsifHOM BUHTOBKe, co3gaHHo C. MocuHbim B 1891 r. lNMponsBeneHa oHa
Obina Ha TynbCckOM oOpyXewHoM 3aBoge. WMHTepeceH TOT dhakT, 4TOo 0b6pasel
CTPENKOBOrO OpYMsi Obin YTBEPXOEH MOA Ha3BaHMEM «TPEXITMHENHas BUHTOBKA
ob6pasua 1891 r.», 0gHaKO CrOBO «pyccKas» U UMSA aBTopa BCKOpe Obinun yopaHbl.
Xots B Poccun e€ yxe gaBHO HasbliBanu «pyxbé MocuHa». Takke HapogHble
Ha3BaHWs BUHTOBKU: «boesasi modpyeay, «MocuHKay.
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OQHuM U3 KpUTEpUEB MNPELEdeHTHOCTU MOXHO OTMETUTb MOHATHOCTb ANS
npeacraBuMTeNen KynbTypHOro obliectBa U AOCTYNHOCTb B OBbIAEHHOM MOHMMAa-
Huw. MNpuBeném npnmepsbl.

Tynbckaa BMHTOBKa — cumBon 3awmnTel OTYM3HbI, NaTtpuotuama, usobpeta-
TENbHOCTU, OPYXXEWHOro macTtepctea. B obbigeHHOM CO3HaHUM TynbCkas BUHTOBKa
CBsi3aHa C MMeHaMun OBYX OpyxenHuKoB — MocuHa n TokapeBa. 3TO u3BecTHasi
TpéxnuHerHas BMHTOBKa MocuHa, GepaaHka u camo3apsigHas BMHTOBKa Tokape-
Ba, KOTOpYIO Npo3Banu conaatbl «CBeTkay.

@unuMoHO8CKas uzgpyuka — 3TanoH pPemMecrieHHOro UCKyCcCTBa, UrpyLLIEeYHOro
N HapOAHOro NMpoMbICna, MacTepcTBa roH4apHOro gena. PUnNnUMoHOBCKas UrpyLuka
CMMBONM3MpPYeT MPOCTOTY, M3SALWECTBO, BbIpa3MTENbHOCTb OpHaMeHTa. 3apoxae-
HMe HeNOBTOPUMOro CTuUNa oTHocuTcs K IX—XI BB.

Uctopus mrpywkn cesizaHa ¢ OOoOeBCKMM paiioHOM, a UMEHHO C NereHaomn
0 gepeBHe ®DUMMMOHOBO, KOTOPYKH Ha3BanuM B YeCTb ropledvHuka PunumoHa.
OH 6bIN MacTepoM roHYapHbIX Aen U UrpylevyHnkoM. B camon gepeBHe Gonbluas
YacTb XWUTernen OCBOWMW FOHYapHOE Aeno: MYXYWHbI Aenanu nocyay, a XeHwu-
Hbl — CBMCTYIbKM, 3@ 9TO UX Npo3Banun ceucmynuyHuyamu. CylectByeT nosepbe,
YTO CBUCTYNIbKM MCMONb30Banu Ansi obpsga: BCE XWUTENW BbIXOOUNU Ha ynuuy
1 ceucTenun. To CUMBONM3NPOBASIO yBaXeHMe K yMepLUMM POACTBEHHUKAM.

lapmyne JleoHud Hukonaesuy (1832—1877) — reHapan-mariop, ynpasnsitoLni
KOHHbIMM 3aBogamu. C ero MMmeHem cesidaHa cyabba ycaapObl, pacnonioXeHHON
B AcHoropckom panoHe A. Pegsaweso. HanmBHOe co3HaHWe xuTenemn TyNbCKOro
Kpas cBA3blBaeT Takue 3HaHus ¢ MapTyHrom:

e peacTaBneHuns, ceBsa3aHHble xeHow J1. MapTyHra — Mapwuen AnekcaHgpos-
How [MyLWwKNHONM, KoTopas Gbina 4odepbio Benukoro pycckoro noata A. C. MNyLwkuHa;

e ¢ mecTtoM B lpunenax, rge no Hacneactsy Jl. MapTyHry gocranock nve-
Hue. B 1861 r. MapTyHrn nepeexanu Tyaa XuTb, ycTpavBanu 6anbl, TBopYeckme
Beyepa. Ha ogHom n3 Takmx BevepoB Mapusa nosHakomunacb ¢ J1. H. Tonctbim.
OH HacTOmNMbKO BOCXUTUIICS €€ KpacoTon U yMoM, 4To Mapwusi FapTyHr ctana npoTo-
TUMOM FMaBHON repouHN B pomaHe «AHHa KapeHunHay;

e C MecToM B A. PegswieBo, rge apTyHr No NpOEKTy CBOEMN XeHbl MOCTPoun
ycagebHbIi AoM, pa3bun napk, npya, BbiCagun anneu;

e C uMeHewMm JleoHnga MapTyHra cBa3aHbl Tparmdeckme cobbiTms: ero o6Bu-
HUMM B KpaXke LEHHbIX Oymar, nocrne 4ero OH 3acTpenuncs, OCTaBMB 3arnucky
0 CBOEeW HEBMHOBHOCTU. [103e ero Henpu4acTHOCTb Obina gokasaHa.

lunnuyc 3uHauda HukonaesHa (1868—1945) — noaTtecca, nucarenebHUUa ne-
puoga CepebpsHoro Beka. [ns KOMMEKTMBHOM MaMATU TYMSKOB akTyalbHbl cre-
ayroLiune 3HaHus o noaTecce:

e 0 MecTe eé€ poxpaeHus — r. benés, oTkyda oHa yexana eLlé B MnageHye-
CTBE; OHAKO B JOME Xurna eé ceMbs;

e 0 My3see pogHoro r. benésa pacnonoxeH NopTpeT No3TeCChl.

YwuHckuti KoHemanmux Qmumpuesuy (1823/24—1870/71) — neparor, angak-
TUK, NpocBeTuUTeNb obpasoBaHus, pedopmaTtop. YLIUHCKMN — CUMMBOJST HOBAaTop-
CTBa, NeJarornyeckoro Hacneaus.

Kutenu Tynbl XpaHAaT cnegylowme 3HaHWs 06 YLWMHCKOM:

e MecCTO ero poxgeHus — r. Tyna, yn. Mengeneesckas. Bokpyr ero poxnae-
HUSA XOOAT fnereHabl: BO-NepBbIX, HacToswas hamunusa otua obina BmHckun, oa-
Hako OH cam €€ WM3MEeHWI, MNocne 4Yero ero crnyxebHble Aena Hanagunuce. Bo-
BTOPbIX, TOYHOW AaTbl POXAEHUSA YLUMHCKOrO HE FOBOPUTCH, MPUHATO CUYUTAThb,
41O 3TO 1824 ., XOTA ecTb Bepcuun, Yto 1 1823 r., 6yato poanTenn aTo Nnpuaymany;

e cdepa ero geaTenbHOCTN — nefarornyeckas, BbICTynan ¢ gemMokpatunye-
CKUMK ngesiMm B obractn obpasoBaHMsA 1 BOCMMTAHMWS, 3anoXun AuaakTudeckme
noeu;

e OCHOBHbIe ero Tpyasl — «PogHoe cnoBoy», «leTckun Mup. XpectoMaTtus».

PasBuTrMe cumBona ocyuiectBnsdercd nNyTéM cemMmoTmusalumum npoCcTpaHCTBa
BOKPYT Hero:
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e B Tyne ycTtaHoBneHa MemopuanbHasa ocka B NaMaTb O nejarore Ha Ao-
Me, rae poauncs YIWNHCKUR,

o B TITIY um. J1. H. Tonctoro B 2023 r. OTKPbLIT 3an «YLWMHCKUA» B YeCTb [o-
Aa nejarora v HaCTaBHUKa;

e Ha Tepputopumn 1 kopnyca TITIY um. J1. H. Tonctoro B 2023 r. oTkpbITa
annes YWwuHckoro, B NaMATb O reHManbHOM negarore M oyxXxoBHOM HacTaB-
HUKe.

TypeeHes UeaH Cepzeesud (1818-1883) — pycckuii nucaTenb, OBOPSIHUH.
3Ha4YeHUs MMeHU CBSI3aHbl CO 3HAHMSIMU O POAOBOM MOMECTbe TypreHeBbIX, pac-
NonoxeHHoOM B Tynbckon obnactu. [Ansg KONNekTMBHOW NamMATU XXUTENen TYNbCKOro
Kpasi akTyanbHbl criegytoLme 3HaHust o TypreHeBoMm:

e popgoBas ycagbba TypreHeBbIX pacrnorfioxeHa B YepHckom panoHe Tyrb-
ckon obnactn, ocHoBaTtenem sBnsetcs aen MisaHa TypreHeBa — Hukonan Anekce-
eBuny TypreHes;

e MHOrMe ero pacckasbl OblM HanucaHbl NOA BNeYaTneHneM OT YBUOEHHOWN
KpecTbsiHCKOW xun3HU. B TypreHeBo VBaH CepreeBud Hanucan «[leBubl», «Cenaa-
HMe», a Takke emy npuwna uaes no Co3daHMIo M3BECTHOro pacckasa «bexuH
nyr». MecTteuko BexuH nyr Haxogutcs B HECKOSbKMX KUIOMETpax oOT cena.
OTO MeCcTo TakkKke M3BECTHO CBOUM KIOYeBbIM 3HAKOM — [pOLEHHBLIN KonoaeL,
CnocobHbI N3baBUTb OT HEAYrOB U BonesHen;

e SBNANcs ABOPSAHUHOM Tynbckon rybepHuu;

e c TypreHeBbIM CBSAA3aHa nereHga o ero ccope ¢ J1. H. Toncteim. Mo npena-
HWIO, NMMcaTenu nopyranuce, nocne 4ero ToncTow Bbi3Ban TypreHeBa Ha Oyarb.
MoMmnpunnce OHM TONbKO cnycTda 17 neT, nocrne 4Yero Haxoaunucb B O4eHb TEMMbIX
OPYKECTBEHHbLIX OTHOLLEHUSAX.

PasButre 3HayeHWsi cCUMBOMA OCYLLECTBNAETCA MYyTEM CEMMOTM3auuuM npo-
CTpaHCTBa BOKPYr HEro:

e ¢ 1983 r. npoxoauT exeroaHbln pectnsanb «llecHn bexuHa nyrar;

e B Tyne ogHa n3 ynuu Hocut umsa TypreHesa — yn. TypreHeBckas;

e B LeHTpe r. Tynbl pacnonaraetcsi NATM3BE3QOYHAA rocTuHMUa «Typre-
HEBBLY.

Takum 0o6pasoM, npeuedeHTHbIe MMeHa B COBPEMEHHOM CO3HaHUW Xutenen
Tynbl — 3TO Npexae BCero MMeHa, CnocobHble oTpaXaTb KyNbTYPHBIA OMbIT HOCU-
Tenen asbika. JIMHIBOKYNbTYPHBLIN cMMmbonapui npeacTaBneH B NepBylo odepenpb
3HaKamu, CBA3aHHbIMW C ObITOM, 0OpPa3oM >XU3HWU, UCTOPUYECKUMU COBOBITUSMMY,
OOCTVXKEHUSIMU U3BECTHbIX TYNsikoB. B xope TpaHcopmaumm 3HavyeHus MMeHu
A3bIKOBOW U KYNbTYPHbIA OMbIT OTOMPAloT TE YepTbl, KOTOpbIE SABNAOTCA Hanbonee
CYLLECTBEHHBIMU M MPUHUUNNANBHBIMU, UCKMOYasa He3Haudumble. MomMmumo 3Toro,
MHOIME MMEHa YTpayMBalT CBOE 3HA4YeHWe, Mpexae BCEero MoTomy, YTO TepsitoT
CBOK CMbICMIOBYK 3HAYMMOCTb, CTAHOBATCSA HeakTyanbHbiMK, 3abbiTbiMu. [MpoBe-
AEHHOE nccrnefoBaHue sIBNSAETCA OTNPaBHOM TOYKOW U3y4eHUst heHoMeHa npeLie-
OEHTHOCTU, @ UMEHHO, NPeLeAEHTHbIX UMEH TYNbCKOrO NIMHIBOKYIbTYPHOrO TEKCTA.
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AHHOmayus. CTaTbsl NOCBSILLlEHa OCOBGEHHOCTSIM BOMPOCUTENbHBLIX MPEAOXEeHNA
B PYCCKOM M NEpPCUACKOM A3blkax. Llenb ctatbm — paccMoTpeHne TUNOoB BOMPOCUTESbHBLIX
NpeanioXeHnin B PYCCKOM U NMEPCUOCKOM f3blkax, a Takke rpynnbl BOMPOCUTENbHbBIX COB,
KOTOpble MCNOMb3YyTCA ANS BblpaxeHus 3anpoca nHdopmMauuv. 3agada nccneaoBaHns —
conocTaBneHne YHKLUM BOMPOCUTENbHBIX NPEeANOXeHUA U TUMbl UHTOHALMOHHBIX KOH-
CTPYKUMI B paccMaTpuBaeMbiX A3blkax. [MaBHbIM 06bLEKTOM AaHHOW Hay4yHOW paboTbl SAB-
NATCA NepcuacKne N pycckue BONpOCUTENbHbIE COBA U BOMPOCUTENbHbIE MECTOUMEHUS.
Hay4Hasi HOBM3Ha [aHHOrO uccneaoBaHUst COCTOMT B TOM, YTO BRepBble NpoaHanvM3npoBa-
Hbl OCOBEHHOCTW BONPOCUTENBHBIX NPEANOXEHNIN B PYCCKOM M NEPCMOCKOM A3bIKax, Takke
BbISBNEHbI CXOACTBA U pasnuuus B ABYX A3bIKOBbIX kKopnycax. B pesynbtaTe npoBegéHHOro
uccrneaoBaHusa aBTOPbI MPULLAN K TakOMY BbIBOAY, YTO Mexay cnocobamu ynotpebneHus
BOMPOCUTENbHbBIX CMOB W BOMPOCUTENbHBIX NMPEASIoKEHNA B PYCCKOM SA3blke U UX 3KBUBA-
NeHTaMn B NEPCUACKOM fA3bIKe CYLLEeCTBYeT U3BECTHOE OTNnYMe 1 CxXoAcTBo. [MpakTnyeckas
LleHHOCTb paboTbl onpeAenseTcss BO3MOXXHOCTBIO UCMOMb30BaHUSI MaTepuanos nNpu YTeHun
CNeLKypcoB MO MEXKYNbTYPHOW KOMMYHUKaLIMKN, COMOCTaBUTENBHOW NIMHIBOKYIbTYPONOrin,
npu co3gaHum y4ebHUKOB, Y4ebHbIX MOcobWMi MO PYCCKOMY $3blKy Kak WHOCTPaHHOMY,
npu BbIMNONHEHNW KypCOBbIX 1 npenogasaHun PKU.

Knroyeeble csioea: BOMPOC, BOMPOCUTEMbHbIE MPEASNIOKEHUS, BOMPOCUTENbHbIE
MECTOVMEHUS, MHTOHaLUWSA, NEPCUACKAN A3bIK, PYCCKAM A3bIK, TUMbl BOMPOCOB, (YHKLMK
BOMPOCOB
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NpPOCUTENbHbBIX NPeaSIoKeHN B PyCCKOM U NePCUMACKOM fA3blkax // [ymaHuTapHble nccnego-
BaHus. 2023. Ne 4 (88). C. 49-57.
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Abstract. The article is devoted to the peculiarities of interrogative sentences in
Russian and Persian languages. The purpose of the article is to consider the types of
interrogative sentences in Russian and Persian, as well as a group of interrogative words
that are used to express a request for information. The task of the study is to compare the
function of interrogative sentences and the types of intonational structures in the languages
under consideration. The main object of this scientific work is Persian and Russian
interrogative words and interrogative pronouns. The scientific nature of this study lies in the
fact that for the first time the features of interrogative sentences in the Russian and Persian
languages were analyzed, and similarities and differences in the two language corpora were
also revealed. As a result of the study, the authors came to the conclusion that there is a
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certain difference and similarity between the ways of using interrogative words and
interrogative sentences in Russian and their equivalents in Persian. The practical value of
the work is determined by the possibility of using materials when reading special courses on
intercultural communication, comparative linguoculturology, when creating textbooks,
teaching aids in Russian as a foreign language, when completing coursework and teaching
Russian as a foreign language.

Keywords: question, interrogative sentences, interrogative pronouns, intonation,
Persian language, Russian language, question types, questions functions

For citation: Salimi Abdolmaleki Kosar, Boghori Ali. Features of interrogative
sentences in Russian and Persian languages. Gumanitarnyye issledovaniya = Humanitarian
Researches. 2023;4(88):49-57. (In Russ.).

CTpyKTypHO-CEMAHTMYECKME U (YHKUMOHANbHbIE OCODEHHOCTU BOMPOCK-
TenbHbIX NPEAnoXeHWA B pasnuyHbIX fA3blkax He pa3 nogsepranncb Hay4yHOMY
OCMbICNEeHN0. He cyllecTByeT A3bIKOB, B KOTOPbIX OTCYTCTBYIOT BOMNPOCUTENbHbIE
npeanoXeHus, B TO e BpeMsi cnocobbl 1 hopmbl BbipaXkeHns Bonpoca / 3anpoca
NHdOPMaLMM pasnnyHbI.

BonpocutensHble NpeanoXeHus, B TOM YACIE U B COMOCTaBUTENBHOM acnek-
Te, CTaHOBMIUCb OOBEKTOM CreunanbHOro UCCrefoBaHUst B PYCCKOW NMHIBUCTUKE
(cm. pabotbl C. B. onosuHon 1 0. A. Cokonosow, YxaH CioxyH un E. E. XKapuko-
Bon, H. K. Toktaposown, A. AkuHa n gp.) [1-4]. B upaHCKon NUHIBUCTUKE K 3TOMY
Bonpocy obpawanuce M. Jabup Moragoam n P. KanaHntapu, M. Acagu, A. Wapu-
du, k. PaxnmsaH, A. Baxpam n gp. [6-8].

BonpocutensHble NpeanoXXeHns OTHOCATCS K A3bIKOBbIM CPEACTBaM, KOTOpbIe
CBSI3aHbl C MOCTPOEHMEM WHGOPMaUMM B NPEANOXEHUN UM HEMNOCPEACTBEHHO
paccMaTpuBalOTCA Kak MpUM3HaK MU MexaHu3M pacrno3HaBaHus Buaa MHGOpMauuu
B NnpeanoxeHun. BonpocutenbHble NpeanoXeHus HeCyT pPasfiMYHYl CMbICIOBYIO
Harpy3ky: uHdgopmunpoBaHue o gedartene (Kmo 30ecb eynsn?), o mecte npoucLue-
cteus (Tbl 6bir1 8 Ma2a3uHe?), 0 nonoxeHwun gen B uenom (Y Bac 6ydem cgob00-
Hoe 8peMmsi Ha criedyrowel Hedenu?) v op.

B HacTosileM vccnegoBaHMM NpeanpuHaTa MonbiTka KOHTPACTUBHOMO M3y4e-
HUSA CTPYKTYPbl M CEMAHTUKN BONPOCUTENbHBIX NPEANOXEHNIA B PYCCKOM U Nepcua-
CKOM S3bIKaXx.

Knaccucukauma BonpocoB B pycckom sisbike. Knaccudgumkaums Bonpocos
B PYCCKOM $I3blKE SIBMSETCHA BaXKHbIM aCMeKTOM B M3YYEHUU rpaMmaTtukm U UMeeT
3Ha4yeHue ONs MOHMMaHWA M aHanM3a KOMMYHUKauumM mexay nogbmu. Knaccudwu-
KaLms BONPOCOB UrpaeT 3HAYMMYHO posb B NMPOLECCe aHanms3a AManorniyeckon peyu,
pa3paboTku CUCTEM aBTOMATUYECKMX OTBETOB Ha BOMPOCHI, a Takke AN 00yveHus
KOMMYyHUKauun. Takasa knaccndukaums MMeeT npakTUYecKoe 3Ha4YeHne He TOMbKO
B 06NacTu NMWUHIBUCTMKMA, HO M B MCUXOMOTUW, TEOPUU U METOZONOrMn 0By4eHwus,
B MHCPOPMALMOHHBIX TEXHOSMOIMMSAX N CUCTEMAX UCKYCCTBEHHOTO MHTEMNNEKTA.

B 3aBucmMmocTu oT uenu n cnocoba opmynmMpoBKN BbISENAT HECKOSBKO Ka-
Teropuin BonpocoB. PaccmoTpmm nogpobHee Kaxayo U3 HUX.

1. O6wme BonpoChHI

Cambin npocTor BUA BOMPOCOB, KOTOPblE MOrYT HauynHaTbCs ¢ noboro cnosa
n TpebyloT noATBEepXKOEHUS UM OnpoBepXeHus Yero-nnbo. Takue Bonpochl Bbl-
paxatTCa BOMPOCUTENbHOW MHTOHAUMEN (MOBbILLEHNEM rorioca Ha BOMPOCUTENb-
HOW YacTu NpPefnoXeHust) U nNpeanonaralnT onpeaenéHHbI OTBET, KOTOpbIA 00y-
CINOBIEH KOHTEKCTOM WIM 3afaHHbIM YTBEPXOEHNEM.

Mpumepbl obwwux BonpocoB: Bbi npudéme Ha eedepuHky? OHa e3durna
8 JToHOoH? Bbi 201100H61? 1 ap. Ha nogobHble BONPOCHI MOXHO OTBETUTL YTBEPAU-
TENbHO UNN OTPULLATESBHO.

2. CneuuanbHble BOMNpPOCHI

OT0 BOMpOCHI, KOTOPLIE NpeAnonaratT pa3BepHyThI oTBET. OHK, Kak NpaBumo,
HaAYMHAKTCA C BOMPOCUTENbHLIX MECTOMMEHUA WM MECTOMMEHHBIX Hapeyuin.
B pycckom s3blke hyHKLMIO BONMPOCUTENBHOMO CIIOBa BbIMOHAT CneayoLwme: 4mo,
Kmo, KaK, 20e, koa0a, no4emy, 3a4em, Kakol, CKOIbKO, Yel, Komopabll, omKyda v ap.
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Mpumepsbl cneumaneHbIX BonpocoB: ['de ebl pabomaeme? Kakol y eac nobu-
MmbIl cepuan? Kmo u3 eac 3Haem e2o? Komopsbit celivac 4yac?

3. AnbTepHaTUBHbIE BONPOCHI

Bonpocbl-anbTepHaTUBbLl MCNONb3YTCA A Bbibopa ogHOro ua aAsyx munu 6o-
nee npeanoXeHHbIX BapuUaHTOB OTBETOB O NPEANOYTEHUAX, MHEHUSIX UMW 3HAHUSIX
TOro, K KoMy obpaLlarTcs ¢ BONPOCOM. OTM BOMPOCHI MOryT ObiTb NONE3HBbIMU MH-
CTpyMeHTaMu B popMarnbHbIX U HedhopMarbHbIX CUTyauusix obLLEHUS U 3a4acTyto
NCNonb3yloTCA B ONpocax, aHKeTUPOBaHUN, UCCNeAOBaHMN MU B X04€e NPUHATUS
peLleHunn.

Mpumepbl anbTepHaTUBHbBIX BOMPOCOB: Bbi uepaeme 6enbiMu unu YEpHLIMU?
Ymo npednodyumaeme: yal unu kogpe? CmydeHmam Hy>XHO 8bINOHAMb 3adaHue
8 epynrne unu uHousudyarsrbHO?

4. Putopuyeckme Bonpochbl

Putopunyeckuin Bonpoc — 3TO BOMPOC, KOTOPbINA BblpaXKaeT CKPbITOE 3MOLMO-
HarnbHO-3KCNPECCUBHOE yTBepXaeHne n He TpebyeT ToyHoro otBeTa. OH Mcnonb-
3yeTCsl B pUTOPUKE C LeNblo MPUBNEYEHMST BHUMAHUA, NOAYEPKMBAHUSA onpeae-
NEHHBbIX Aen unun yoexageHun, a Takke Anst Toro, YToObl BbI3BaTb IMOLMOHANbHYHO
peakuuio y aygutopun. Putopmyeckne BonpocCkl LWMPOKO UCMOMb3YHTCS B NONUTK-
YECKOW PUTOPUKE, B NMYONUYHBIX BbICTYNIIEHNUSX, XYOOXECTBEHHON M NyGnmuucTu-
Yyeckon nutepaType u xxypHanuctuke. OHYM NOMOratT roBopsALwmMM / nuwywmm ybe-
AVTENBbHO BbIPa3nTb CBOW UAEWN U YBNEYb ayauTopuio.

Mpumepbl pUTOpUYECKnX BONPOCOB: Pa3ge MoxHO mak odesambcsi? Kmo u3
8ac He 3Haem O MaKOM MPEKPacHOM Mecme, Kak niask? Heyxenu ebl He Moxeme
Halmu 6onee MupHoe peweHue amoul npobnemel? 3avyem mpamumbe 8pemMsi
Ha rnycmable pa3e20o80pbi?.

5. Mpsimble N KOCBEHHbIE BONPOCHI

Mpsimol BONpPOC — 3TO BOMPOC, KOTOPbI hOPMYNMPYeTCs HEMOCPEACTBEHHO
1 npsimo, 6e3 MCnonb3oBaHUSA BCMOMOraTerbHbIX CMOB MM KOHCTPYKLMIA, Hanpu-
mMep: [0e Haxodumcs bnuxalwas nonuknuHuka? Koeda Ha4uHaemcsi cemuHap?

KocBeHHbIN BONPOC — 3TO BOMPOC, KOTOPbIA 3a4aéTcsi C MCNOMb30BaHUEM
BCMoOMOraTerbHbIX CIOB MW KOHCTPYKUUIA, YTOObI BbIpa3uTb MHTEPEC MMM COMHE-
Hue. OH 0BbIYHO HAYMHAETCS CO CroBa MK gpasbl, KOTOpasa He ABMAETCS NPSIMbIM
BOMpPOCOM. KOCBEHHbI BONPOC MOXET ObiTh BbIpaXeH C NMOMOLLbI BBOOHbBIX KOH-
CTPYKUMIA nnn dpas Tuna «XoTenocb Obl 3HATb», «HE 3HAELUb JIN», KMOXET ObITb»
n T. o. Bonpoc Takoro Tmna 3agaéTca OMs BEXMMBOrO 3anpoca MHGopmaumu
UNN anst BblpaXXEHUsS1 COMHEHMS.

MpuMepbl KocBeHHbLIX BonNpocoB: Moxem 6bimb, mbl 3Haewb, 20e Haxooumcs
bnuxaliwas nonuknuHuka? He sHaewsb nu, koeda HayuHaemcsi cemuHap?

6. OTKpbITbIE 1 3aKpbITble BONPOCHI

OTKpbITble BONPOCHI B PYCCKOM 513blke — 3TO BOMPOCHI, HA KOTOPbIE MOXHO OT-
BETUTb C WUCMOSIb30BaHUEM pPasfMNYHbIX BapuaHTOB WMHGAOPMALMM WU MHEHUWN.
OHu TpebyloT pas3BEPHYTOro OoTBETa M He MOryT ObiTb MPOCTO NOATBEPXAEHbI
UIN ONPOBEPrHYTHI OOHUM CMOBOM UNn dhpasoni. AT BOMPOCHlI OObIYHO HAYMHAKOT-
Cs1 C BONPOCUTENBHOIO croBa (kmo, Yymo, 20e, Kyda, koeda n gp.). OTKpbITblE BO-
NpocCbl MO3BONAT NOMy4YnTb Bonee NoNnHy MHOpPMaLMo 0 TOM, YTO CrnpallnBa-
HOLLMI XOYET y3HaTb. OHM NrpaloT BaXKHYK pOrib B PYCCKOM si3blke, MO3BOMASA MOMy-
Yntb Gonee MOMNHyK MHGOPMALUIO, NOAAEPXKMBAA U CTUMYNMPYST MPOLLECChbl KOM-
MYHUKaL K.

Mpumepbl OTKPbITLIX BONPOcoB: Kmo b6bi1 nepsebiM npe3udeHmom Poccuu?
Umo HyxHO Oemamb, 4mMobbl cmamb [POHEeCCUOHaNIbHbIM [ePe8oOYUKOM?
'0e Haxodumcs camoe 8bicokoe 30aHue 8 VMpaHe?

3akpbITble BOMPOCHI B PYCCKOM A13blKe — 3TO BOMPOCbI, HA KOTOPbIE MOXHO OT-
BETUTb 0a UM Hem. Yacto B HUX MUCMONb3yeTca YacTuua Jiu, KoTopas CTaBUTCS
pPSAOM C TEM CMOBOM, YTO 060COONAETCA MHTOHALMOHHO M BbIAENSIETCA MO CMbIC-
ny. CpaBHum: Tkl 20100eH? n [onodeH nnu mbi? Thi fiu 207100eH?

MocTaHOBKa 3akpbITOrO BOMpoca orpaHuyMBaeT cobecegHuka B OTBeETe
W He JAéT eMy BblpasuTb MbICnb, nogenutbca ugesmu U T. n. OgHako cregyeT
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3aMeTUTb, YTO Ha 3aKpbITbIl BOMNPOC MOXHO MOMYy4YUTb HE OOHOCIIOXKHbIA OTBET,
a OTBET C 3NEeMeHTaMM YTOYHEHWUs, KOHKpeTusauum, getanusaumm nHdopmMaumu.
Hanpumep:

— Tbi 1r06UWB MOpoXxeHoe? — [Ja, 0cObeHHO wioKkonadHoe.

— Mbi notidém ce2o00Hs1 8 KUHO? — Hem, 06 amom He doz2o8apusarnucs.

Taknm 0Bpa3oM, knaccudpukaumsi BOMPOCOB B PYCCKOM A3blke MO3BONSET
HaM fyylle MOHATb M UCMONb30BaTh PasfnyHble TUMbl BOMPOCOB B Pa3fIMYHbIX CU-
Tyauusix KOMMYHMKaLUK.

Knaccudukaumsa BonpocoB B nepcuackom sidbike. B nepcuackom ssbike,
Kak 1 B PYCCKOM, BOMpPOChI MOryT ObiTb KnaccuuunpoBaHbl MO pasnuyHbIM KpUte-
pusaM: TuM BOMpoca, rpaMMaTuyeckasi CTPyKTypa, LUenb 3agaBaHus Borpoca
W KyNbTypHble HIOaHCbl. CriegyeT HanOMHUTb, YTO B NEPCUACKOM fA3blke €CTb BCe
TUMbl BOMPOCOB, O KOTOPbIX FOBOPUITIOCH BbILLE MPUMEHUTENBHO K PYCCKOMY SA3bIKY,
NpsiMble 1 KOCBEHHbIE, pUTOPUYECKME, anbTepHATUBHbIE BOMPOCH 1 np. [puBeaém
np1MMepbl HEKOTOPbIX TUMOB BOMPOCOB B NEPCUACKOM SA3bIKE:

npsiMon Bonpoc: "fsS w2 L (Movyemy mel ono3dana?)".

anbTepHaTUBHbINA BONPOC: "fousd L (s ) 310 2ls (Tl nb€wib KOhe unu vat?)".

PUTOPUYECKNI BOMPOC: "f 8 e i ss s (e 4S 2ilyai S 45 (KMo HE 3Haem,
ymo 3emria epawaemcs eokpye ConHuya?)".

CpaBHeHue knaccudukaLlmm BonpocoB B NEPCUACKOM N PYCCKOM si3blKax MO-
XeT OblTb OCYLLECTBNEHO Ha OCHOBE MOPONOrMYECKMX, CUHTAKCUYECKUX U Ce-
MaHTu4eckmx csoncTB. Oba A3blka MMEKT CBOU YHUKarbHble OCOGEHHOCTU, KOTO-
pble oTpa)atoTcsi B cnocobax knaccudmkaumm Bonpocos.

B nepcuackom S3blKe, Kak U B pycCKOM A3blke, Knaccudmkaums BonpocoB oc-
HOBaHa Ha WCMONIb30BAHUN BOMPOCUTESNbHBIX CMOB UNK ¢pas, HO PYCCKUN A3bIK
nmeeT Gonee LWNPOKNA HABOP 3TUX A3bIKOBbLIX CPEACTB, YEM NEPCUACKUN A3bIK.

B oboux g3blkax Ha knaccudumkaumio BONPOCOB MOryT BAMATb OCOBEHHOCTU
CUHTakcuca. Hanpumep, B NepcuMACKOM SA3blke MOPSOOK CIOB MOXET MEHATbCS
B 3aBUCMMOCTM OT KOHTEKCTa M yaapeHusi. B pycckom ssbike Takke CyLecTBYHOT
onpefenéHHble MpaeBuna nopsgka CcrnoB, KOTOpble MOryT ObiTb MCMOMb30BaHbI
Ans opMynupoBKM Bonpoca.

Kpome TOro, B NepCMACKOM U PYCCKOM SA3blkax MOryT OblTb OBHapy>KeHbl Nek-
CUYYECKMe pasnuumns, KOTopble BMAUSIKOT Ha Knaccudukaumio Bonpocos. Hanpumep,
B MEPCUOCKOM SA3blke €CTb ChneuuanbHble BOMPOCUTENbHbIE CNoBa Ans onpeje-
NEHHbIX KOHTEKCTOB WNW CUTyauuin, Takme kak "faa" (ckonbko?), "uS" (kyga?),
"$,2" (noyemy?) n T. o. B pycckom fA3bike Takke eCTb CBOU YHUKarnbHblE BONPOCK-
TenbHble CroBa CKOMIbKO? Kyda? no4emy? W Op., HO OHWM MOTMYyT OTNM4YaTbCs
OT UX NEPCUACKUX SKBMBANEHTOB.

WTak, knaccugumkaumm BONPOCOB B MEPCUMACKOM UM PYCCKOM A3blKaX WUMET
€0UHble CUHTaKCUYECKME OCHOBAHMWS, HO JIEKCUKO-CEMaHTUYECKME U NUHIBOKYIb-
Typornormyeckne 0Cob6eHHOCTM paccmaTpmBaeMbiX S3bIKOB 00yCroBnNuBaT BbIOOP
hOpMYNMpPOBKM BONpOCa B TOW UMM MHOWN KOMMYHUKaATUBHOW CUTYyaLUW.

BonpocutenbHble crioBa B PYCCKOM fi3blke. JIEKCUYECKNX €OMHUL, KOTO-
pble NCMOMb3YyTCA B PYCCKOM si3blke Ansl o6pa3oBaHUs BOMPOCUTENbHBLIX Npea-
NOXeHUn, 4OCTaTOYHO MHOrO.

BonpocuteneHble cnoBa MoryT GbiTb pa3aeneHbl Ha HECKOMNBbKO rpynn B 3aBu-
CYMOCTU OT TOrO, Kakyto MHOPMAaLMIO OHU 3anpaLunBatoT.

1. BonpocuTeneHble crioBa, 3anpaluvBarolnue 06bEKT Unm npeamer:

KT0? ncnonb3syetcs ans 3anpoca MHdopMaumm 0 YenoBeke unu rpynne nuu,.
Hanpwumep: Kmo dan mebe amy mempadb?

UTto? ucnonb3yetca gns 3anpoca MHdopMauum o npeagmeTe unm siBneHumn.
Hanpumep: Ymo mbi denaewb 8 ceob00HOe 8pemsi?

Kakon? ncnonb3yetcs gnis 3anpoca MHOpMaLUN O Ka4eCTBEHHbIX XapakTe-
pUCTUKax npegMeTa unu sieneHunsa. Hanpumep: Kakas mMawuHa Hpasumcs meoemy
omuy?

2. BonpocutenbHble crosa, 3anpallnBatolLe MECTO UMM MECTOHAX0XOEHME:
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lne? ncnomnb3yeTtcs Aonsd 3anpoca MHopMaunM O MeCcTe HaxOXAEHUSA KOoro-
unu vyero-nubo. Hanpumep: 0e mei 6bina 8 npowryto cpedy?

Kyoa? ncnonb3yeTtcs Ans 3anpoca MHopmaumn O HanpaBieHUM OBWKEHUS.
Hanpumep: KyGa mbi xo4yewb noexamb Ha KaHUKY/Ibl?

OTkyga? ucnone3dyetcda Ang 3anpoca nHdopmaumnm o MecTe NpPoONCXoX4eHus
unu cnegosanns. Hanpumep: Omkyda ebi npuexanu 6 VipaH?

3. BonpocuTtenbHble CrioBa, 3anpallnBatoLme KOHKpETHOE BPEMS Ui NEPUO;

Korga? wncnonb3yetcss Ang 3anpoca umHGoOpMaLuuMM O BpPEMEHW WM aarte.
Hanpumep: Koeda HavuHaemcs cemuHap?

CkonbKko? ncnonb3yeTcs Ans 3anpoca UHgopMaumm o KonuyecTse unu npo-
OOMKUTENBHOCTM BpemeHn. Hanpumep: CkonbKo 1em npowsio ¢ nep8ozo OHsA?

Kak gonro? ncnonb3yeTtcs Ans 3anpoca UHgopmaumm o NpoaOoHKUTENBHOCTU
AencTBuA unm coctosiHuaA. Hanpumep: Kak 0orzo mei x0ana makcu?

4. BonpocutenbHble CroBa, 3anpalunsaroLime NpuamHy Unu Lenb:

MoyemMy? mcnonb3yeTcd Ang 3anpoca WHGoOpMauuM O NpUYMHaxX UM MoTu-
Bax. Hanpumep: lNoyemy bl MHe He MO380HUIIU, KO20a yCrbiwanu 3my HO80CMb ?

3auyem? ncnonb3yeTcs Ang 3anpoca MHPOPMauMM O LEenv UM Ha3HaYeHuu.
Hanpumep: 3auem mebe amo HyxHO?

5. BonpocutenbHble crioBa, 3anpalumeatoLime cnocob unm obpas aencTeuns:

Kak? ncnonb3yetca anga sanpoca nHgopmaumm o cnocobe BbINONMHEHUA Aen-
ctBus. Hanpumep: Kak npousHocumcsi amo ¢rogo?

Kaknm obpasom? ucnonb3dyeTcs Ana 3anpoca MHOpMauUum O KOHKPETHOM
meToae unu cnocobe. Hanpumep: Kakum ob6pasom MoxHO docmuyb ycriexa?

6. BonpocutenbHble CrioBa, 3anpallnBaoLLme NpUHaanexXHOCTb UM CBOWCTBO:

Yen? ncnonb3yeTtca Ana 3anpoca MHgopmauum o npuHagnexHoctn. Hanpu-
mep: Yba ama kpacHasi mempadb?

Kakon? mucnonb3syeTca ans 3anpoca MHOpMaLmMn O CBOMCTBaX UMK xapakTte-
puctukax. Hanpumep: Kakol y eac ntobumbilti yugem?

BonpocutenbHble crnoBa B pyCCKOM S13blKEe UrpatoT BaXKHYIO pOSib B KOMMYHU-
KauMmn 1 NoMorarT MoMyYnTb HY>KHYI0 MHopMaumio. Micnonb3oBaHye NpaBUIbHbIX
BOMPOCUTESbHBIX CIOB MO3BOMSET 3a4aBaTb TOYHbIE W KOHKPETHbIE BOMPOCHI,
YTO ynpoLyaeT npowecc obmeHa uHdopmaumen.

BonpocutenbHble crioBa B nepcuackom sisbike. B nepcuackom A3bike,
Kak M B PYCCKOM 3blke, Ans obopMIleHNs BOMpoca, yKka3aHus Ha HEeU3BECTHbIe
unun HeonpegenéxHHble 06beKTbl UK NIGEN, UCNOMb3YIOTCH BOMPOCUTENbHbIE Me-
CTOUMEHMSA 1 Hapeuus. [NpnBegém NnpumMepbl HEKOTOPBIX U3 HUX:

1. “42” (che?) — aTO BOMpOCUTENBHOE MECTOMMEHME, KOTOpoe Obo3HavaeT
umo? unu kakol? OHO ucnonb3yeTcs Ans OpMynMPOBKM BONPOCOB O NpeamMeTax,
WX KayecTBax unu xapakrepuctukax. Hanpumep: “fusb S 4a (Kakas kHuea y me-
65 ecmb?)”.

2. “TS 43/7.8” (Ki?) — 9TO BOMpoOCUTENbHOE MECTOMMEHME, KOTOPoe 3KBMBA-
neHTHO pycckoMmy kmo? OHO uMcnonb3yeTcd B BOMPOCE O HEW3BECTHOM nuue.
Hanpumep: “fy[~ < 4 (Kmo npuwén?)”.

3. “fain” (chand?) — aTo BONpOCUTENBHOE MECTOUMEHME, KOTOPOE 0603HavaeT
ckonbko? OHO ynoTpebnsieTcss B Bonpoce o konuyectee. Hanpumep: “fsob Jlw 2ia
(Ckonbko mebe nem?)”.

4. “a8” (koja?) — aTO BOMpPOCUTENBHOE MECTOMMEHUE, KOTOPOE MepeBoanTC
Ha pycckui a3blk 20e? Kyda? nnn omkyda? C ero nomoLLbio 0hopMIAETCS BONPOC
O MEeCTOMONOXEeHNN WnuM HanpaeneHun. Hanpumep: “fsoi—~ &S (Kyda mbl
UGéwb?)”, “ Sl S il (Omkyda mbi npuwén?)”.

5. 43 85” (chegune?) — 3TO BOMpPOCUTENLHOE MECTOMMEHME, KoTopoe 060-
3Ha4vaeT kak? OHO mcnonb3yeTcs B Bonpoce O cnocobe unu obpase OencTBus.
Hanpumep: “Ssob alail | owl 4555 (Kak mbl amo cdenana?)”.

6. “?1,2” (chera?) — aTo BonpocMTeENbHOE MECTOMMEHME, KOTOPOEe 06o3HavaeT
rnoyemy? C HEro Ha4YMHaeTCsl BOMPOC O NpUYMHax unun motusax. Hanpumep: “ v/ s
.45 1, (Mo4yemy mbi 3mo ckasana?)”.
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7. “%al” (kodam) — aKBMBarieHTaMm 3TOr0 MECTOMMEHWSI B PYCCKOM S3blke 5B-
NATCA Komopbit? wnn Kakol u3? OHo wucrnonb3yeTcsa And OopMynmnMpOBKU
donpocoB 0 Bbibope nnu naeHtudpukaumm. Hanpumep: Kakod u3 eudoe Yasi Ky-
num? Komopebit celivac yac?

8. “t k) 42/f.S" (che zamani?) — aTO BONpPOCUTENBHOE MECTOMMEHMUE, KOTO-
poe obo3HavaeT kozda? OHO Mcnomnb3yeTcsi B BONpoOce O BpeMeHu. Hanpumep:
“Sl < (Ko20a npudéuwis?)”.

OTO He ncuyepnbIBaOLWNA NepeyYeHb BOMPOCUTENbHBLIX MECTOMMEHU B nep-
CUACKOM A3blke. B 3aBMCMMOCTM OT KOHTEKCTa W Tuna BOMpoOca MOryT UCMOMb30-
BaTbCS U Apyrue BOMpPOCUTENbHbIE MECTOUMEHNS.

PyHKLUUA BOMPOCOB B PYCCKOM fA3blKe. BornpocuTtenbHble npeanoxeHus
BbIpaXKaloT pasfnuyHblie TUMbl BONPOCOB, NOBYKAALINX KOMMYHUKATMBHOIO napT-
Hepa coobLWnTb TO, YTO ObINO paHee HEU3BECTHO crnpalwuBatwemy. Nomumo aTo-
ro BblgensieTcs elé HeCcKonbkKo (PyHKLMI BOMpoca, KoTopble ByayT pacCMOTpPEHbI
nogpobHee:

1. NHdopmaumnoHHas pyHKLMA: BONPOC 3a0aéTcsa C Uenbko MofyyYeHus WH-
dopmauumn oT cobecegHuka. Bonpockl MoryT ObITb 3adaHbl ANS YyTOYHEHUST hak-
TOB, AeTanusauuun, KOHKpeTusaumm u np. Hanpumep: Ha kakol mawuHe e30um
meou omeuy? vnn ['0e Haxodumcs briuxalwas NonuKnuUHUKa?

2. Putopuyeckasn (yHKLMS: BOMPOCHI MOTYT UCMOMb30BaThLCS Afsi BbIpaXKeHs
MHEHMS unn ybexaeHUn roBOpsiLLEro, a Takke AN MPUBMEYEHUS BHUMAHMWSA
K onpegenéxHHon teme unu npobneme. Putopmnyeckne Bonpockl 4acto He TpebyroT
OTBETA, TaK Kak OHN UCMONb3YIOTCS, CKOPee, KaK PUTOPUYECKUI NPUEM ONA IMOLU-
OHamnbHOrO MNM nornyeckoro obpalleHua Kk cnywatento. Hanpumep: Kak MOXHO
6bir10 cOennamb makyto owubky? unn Heyxenu HUkmo He eudum rnipobnemy?

3. TNobyautenbHasa ¢yHKUMA: BOMPOCHI CryXaT OAHOBPEMEHHO MpPU3bIBOM
K AEVCTBMIO UNWU BbINOMHEHUIO onpefenéHHbix 3agad. OHm moryT ObiTb 3agaHbl
C Lenbko MOMNpoCUTb MOMOLLUM B BbIMNOSIHEHWMM KaKOro-nMbo gena unu nonpocutb
paspelennsi. Hanpumep: Moxewb 1u mbi MOMOYb MHE C riepeso3koll mebenu?
unu He moarnu 6bl 8b1 3aKpbiMb OKHO?

4. Quanorndeckas yHKUMS: BONPOCHl UTPaIOT BaXKHYIO pOfb B AManormyeckon
peun. OHM NomoralroT yCcTaHaBNMBaTb KOHTAKT, NOAAEPXMBaTb Pa3roBop U pa3Bu-
BalOT oOweHune. Bonpockl MoryT GbiTb MCMONb30OBaHbI ANSA Hayana pasroBopa,
NPOAOIMKEHNST TEMbI UNU 3aBepllenns duanoza. Hanpumep: Kak npowén meol
0eHb? unu Ymo mei dymaewwb 06 smom?

5. OkcnpeccuBHas yHKLMSA: BOMPOCHI MOTYT MCMONb30BaTbCA ANsSl Bblpaxe-
HUSA 3MOLMI, YYBCTB U OTHOLUEHUSI TOBOPSALLEro K ONpeAeneHHon cuTyaumm, nuuy
unu npegmeTty. OHM cnyXaT CpeACcTBOM BbIpaXXEeHWUsi 3MOLIMOHANbHOrO COCTOSHMS
roopsiiero. Hanpumep: Tbi cepb€3Ho? nnn Koada amo ecé 3akoH4yumcsi?

6. MeTakoMMyHMKaTMBHas YHKUMSA: BOMPOCbI MOTYT UCMOMb30BaThbCs
ansa obecyxaeHnss camoro KOMMyHUKaTUBHOMO npouecca. OHM MoryT ObiTh 3afaHbl
ONsl YTOYHEHWUSI CMbICIA BbICKa3blBaHWs, NMPOBEPKN MOHUMaHUS UMK paspeLleHunst
HegopasymeHun. Hanpumep: Thl umeews 8 8udy mo, 4ymo s1 Oymaro? vnu Tkl ro-
HAM, 0 YEM 51 2080PI07?

BonpocutensHoe 3HadeHMe B PYCCKOM SA3blKE BblpaXaeTcsi BONPOCUTENbHOMN
WHTOHaLMEN, BONPOCUTENBHBIMM CIIOBaMK U YacTuLamMu, a caMo BOMPOCUTENBHOE
npeanoXxeHne CTPOUTCHA MO ONpedenéHHbIM MOOENAM, BbIMNOMHAS Npyu 3TOM Ty
U MHYIO PYHKLUIO, B TOM YKUCIE Bbipaxasi BONPOCUTENbHO-MOAANbHOE OTHOLLEe-
HME rOBOPSALLEro K TOMY, O YEM coobLuaeTcs.

PyHKLUMA BOMPOCOB B NMEPCUACKOM fA3blke. B nepcuackom Asbike, Kak
N B PYCCKOM $13blKE, BOMPOCHI BbIMOJTHAT HECKONBKO (DYHKLMIA, MOMoratoT B obLue-
HUM 1 NonyyYyeHnn nHdopmaumm. B uenom dyHKLMN pyCcCKMX 1 NEPCUACKMX BOMPO-
CUTErNbHbBIX MPEANOXeHU cxogHbl. [NpMBeaéM HECKONBKO NPUMEPOB.

“FialaS ol8La o op i S i [Oe Haxodumes 6ruxatiwasi nonuknuHUKa?

“PuiS Ll paes Gl Kes 45557 Kak MOXHO 6bI710 cOelamb makyio owu6bKy?

“§i5e s 5 4wl 350 Umo mbi dymMaelb 06 3mom?

P

“ailie Cunis I ) g0 4a I (sHa 43" Thl [OHSI, O YEM 51 2080PHO?
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OTmMeTMM pasnuyusa BOMpPOCUTENbHBIX KOHCTPYKUWIA B PYCCKOM U MEPCUOCKOM
A3bIKax.

B nepcuackom fA3blke NOpsOoK CroB B BOMNPOCUTENbHBIX NPEANIOKEHUAX MO-
XET U3MEHSATLCH, NPUYEM BOMPOCUTENBHOE CIIOBO OBLIYHO CTOMT Nepes rnaronom
unn pason, Ha KOTOPYK OHO YyKasblBaeT. Hanpumep, BMecCTO MpeanoxeHus
« Tbl yumaewsb KHU2y?» Ha NEePCUACKOM A3blke MOXHO ckasaTb «KHuey mbl yuma-
ewb?» JTO CBA3AHO C TEM, YTO NEPCUACKUN A3bIK MMeeT MMBKy0 rpaMmMaTnyecKyro
CTPYKTYPY ¥ He TpebyeT CTpOororo nopsiaka Crios.

CyLecTByOT pa3nnuusa 1 B MHTOHaUMK, U B cnocobax o6pas3oBaHns BONPOCOB
B aHanuaupyemblx si3blkax. B nepcuackom s3bike MHTOHAUWS B BOMPOCUTENbHbIX
NPeanoXeHNAX MOXET ObiTb MEHEE BbIPAXXEHHOW MO CPaBHEHUIO C PYCCKUM Si3bl-
KoMm. B pycckom si3bike MHTOHauusA mrpaeTt Gonee BaxHyO ponb B obpasoBaHuu
BOMPOCOB U MOXET MOMOYb OMnpeaennTb, YTO NpeariokeHne ABNSeTCs BOMPOCU-
TenbHbIM.

MecTo MHTOHauuM B BONPOCUTENbLHbLIX NpeanoXxeHuax. BonpocurensHelie
NPeAnoOXeHNss C BOMPOCUTENbHbIMUA CIIOBaMU B PYCCKOM $3blke MPOU3HOCHTCS
¢ NK-2 (Kak sawu dena?), 6e3 sonpocuteneHbix cnoB — ¢ UK-3 (3asmpa npue-
Oewsb?). ConocTaBUTENbHBIN COKO3 @ B HEMOSHbIX BONPOCUTESNbHbIX NPeaioKeH -
ax xapaktepuayeT UK-4 (A nocnesasmpa? A meos mama?).

BonpocutenbHoe cnoBo B BOMPOCUTENbHOM MPEAioKEHUN MNPOU3HOCUTCS
C MOBbILLEHNEM TOHa rorioca Ha criore, Ha KOTopbl NagaeT ygapeHue, noTom npo-
nUcxoamuT CHWXeHune ToHa. [pedyaapHble Crorv B BONPOCUMTENIBHOM CrOBE Mpous-
HocATCS ¢ 6ornee HU3KMM TOHOM MO CPaBHEHMWIO C yAapHbIMU crioraMu. Takum obpa-
30M, JaHHble NpeasioKeHUss NMEeKT ABa BapuaHTa MpousHeceHus: 1) HUCXoOsaLWwmn
TOH, €Cny BOMPOCUTENBbHOE CIOBO HAYMHAETCA C yOApHOro crora; 2) Bocxogsiue-
HUCXOOALLMIN TOH, €CNN B BOMPOCUTENBHOM COBE eCTb NpeayaapHble Croru.

MHToHauus BONpoCUTENbHbIX MPEANOKEHUA NePCUACKOro A3bika C BOMPOCK-
TenbHbIMW CITIOBaMU U BOMPOCUTENbHBIMW YacTuuamu noxoxa Ha VIK-2 B pycckom
a3bike. MNpegueHTpoBas YacTb NPEAnOXeHUss MPOU3HOCUTCH CpeaHNM TOHOM FOBO-
pswero. B ueHTpanbHOM 4acTu MpeanoXeHuss BCTPeYaeTCd HUCXOASLUNA,
Mo CpaBHEHUIO C NpeaLUeHTPanbHOW YacTbio, TOH.

Hucxopgswee oBxeHe TOHa B MeNoANYeCcKOM LieHTpe Nepcuacknx Bonpocu-
TenbHbIX NPeanoXeHUn UCMNoNb3yeTcs Yale B CONocTaBneHnn ¢ NoA06HbIMU pycC-
CKMMU npeanoxeHuamu. MakcumanbHbI NOABLEM TOHA MPOUCXOAUT Ha yOapHOM
cnore. NageHwe ToHa B dhapcu HabnogaeTcsa pexe.

Eweé ogHo oTnuyme ceAsaHo ¢ TeM, 4To LeHTp WK B pycckoM A3blke MeHSAeT-
cq. Tak, OH MOXeT HaxoauTcsa 1 Ha BonpocuTensHOM crose (C keM mbl eyrnseulb?)
n Ha gpyrux cnosax (C kem mel 2yndgews?). Ho B nepcnuackom A3blke LEHTP UHTO-
Hauum Bcerga HaxogutTcs Ha BonpocuTensHoMm cnose. Hanpumep: Chera
nayamadi? — 6ykB. [loyemy He npuwén?

Opyrum Tvnom BompocuTerbHbIX MPearioKeHUA B PYCCKOM W NEpPCUMACKOM
A3blKax SABMAKTCA BONPOCUTENbHbIE NPEeAnoXeHuss 6e3 BOMpPOCUTENbHbLIX CrOB
(MK-3), npousHocKMMbIe C 0COBOWM MHTOHALMEN U TOHOM rorioca rosopswero. Takue
CTPYKTYpbl LUMPOKO MCMonb3yeTcs B oboux A3bikax. Hanpumep: pyc. He xoyewsb
nputdmu? v ero skBuBaneHT B papcu Nemikhay biyay?

MpeaueHTpoBas YacTtb npeanoxeHuns MIK-4 B pycckoM a3blke MPOU3HOCUTCS
cpeaHM ToHoM roBopsiero. B cepeanHe VK BcTpevaeTcs noBbIlLEeHME TOHA, KO-
TOpOE HayMHaeTCs C YPOBHSA LIEHTpanbHOM YacTu U OOCTUraeT unu npesbillaeT
3TOT YpOBEHb K KOHUY crora. OBbI4HO B MOCTLEHTPOBOW YacTu TOH MOBbILIAETCA
bornbLle, Yem B NpegueHTpoBon Yactu. Hanpumep: — Omo kHuea. — A amo? — 3mo
Bukmop. — A amo?

B nepcuackom sa3bike Takke ectb WMK-4, ogHako oHa XapakTepHa He Ans
nNpeanoXXeHnn ¢ CO30M a, Kak B PyCCKOM fA3blke, a AN NpeanoXeHUn ¢ Bonpocu-
TenbHbIMW CIOBaMW KakoU, Kakasi, Kakoe, kakue n kak. ObpaTuMm BHUMaHue: korga
nepcoroBopsiLLMe roBOPAT Ha PYCCKOM S3bIKe U XOTHAT ucnons3osaTb VIK-4, npons-
HOCHT COKO3 @ U He KaK W KakoU, KaKasi, Kakoe, KaKkue.
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[obasum, uto B hapcu B UK-4 cnoBo kak co 3HaveHueM chi ucnonb3yeTtcs
B pa3roBOPHOM CTUIE, a CNoBa Kakol, Kakasl, Kakoe, Kakue co 3HayeHunem chetor /
chejur — B opummanbHOM cTune.

3akntoyeHue. B 3aknodeHne crniegyeT ckasaTb, YTO B PYCCKOM U MEPCUACKOM
A3blkax MMEKTCH eAVHble CUHTaKCU4Yeckne OCHOBaHMS Anis Knaccuduvkaumm Bo-
npocuTenbHbIX NpeanoxeHun. B Takoro poga npeanoXeHUsax UCnonb3ylTcs
CXOAHble CpefcTBa BblpaXXeHWs BOMpoOCa: MHTOHaUWsi, BOMPOCUTENbHbIE CrOBa
N opyrue nekCUKo-CUHTaKCU4Yeckue cpeacTtsa (YacTuubl, ModanbHble Crosa 1 np.).
OpHako pycckum A3blK obnagaetr OOMblIMM pPe3epBOM JIEKCUYECKUX CPEACTB,
C MOMOLLI0 KOTOPbIX 3anpallinuBaeTcsl Heu3BecTHass MHopMauumsi, — MHOrMoYUcC-
NEHHBbIMW BOMPOCUTENBHBIMU MECTOMMEHUSAMU, Hapeduamu, yYactuuamu. OCHOB-
HbIM MHTOHALMOHHBLIM CPEACTBOM BblpaXXeHWs1 BOMpPOCca B NEPCUOCKOM A3bIKE SIB-
nsieTcsa NoBbILEHVE TOHA, CONMPOBOXAAMOLLIEECs ycurneHnem ronoca. B 1o xe Bpe-
MS1 B PYCCKOM $13blK€ MHTOHaUUA urpaet 60nbLUy0 porb Npu nepegade pasnuyHbIX
OTTEHKOB CMbICNa U BblAENEHNN CMbICITIOBOIO LIEHTpa BOMPOCUTENBHOrO npeasio-
XeHusi. B uenom Bce cpeacTtea BbipaXkeHWsi BOMPOCa B PYCCKOM SA3blke SIBMSIKOTCS,
Mo CpaBHEHMIO C nepcuacknm, bonee anddepeHUMpPOBaHHBIMY MO 3HAYEHUIO.
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CTPYKTYPA U ®YHKLUIMOHUPOBAHUE KOHLIENTA «XXEHLUMHA»
B AHITTMNCKOW ®PA3EOJIOM'MYECKON KAPTUHE MUPA
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AHHOMayusi. F3blKk — BaXXHENLUNA UHCTPYMEHT, C NMOMOLLbIO KOTOPOro MOXHO MOsy-
YNTb OOCTYM U OKa3aTb BMUSHWME Ha CO3HAHWE 4YerioBeKa, Ha ero KoHuentocdepy, Ha co-
JepXaHue N CTPYKTYpY KOHLIENTOB Kak eauHUL MblluneHns. C NoMOLLbIo S3blka MOXHO MUC-
cnepfoBaTth M 3KCMIMUMPOBATh 3HAYUTENBHYHO YacTb KOHLENTyanbHOro CoAepXXaHUs co3Ha-
HUs. KoHuenT MmeeT onpefenéHHyo CTPYKTYpY, U ero CTPyKTypa He SBMSeTCA XECTKOW,
HO ABnsieTCA HeobXOAMMbIM YCrOBMEM ANA CYLWEeCTBOBaHWA KOHLENTa U ero BXOXAEHWS
B KOHUenTocdepy. B cTpykType koHUenTa uccnegosaTtenu, Kak npasurio, pasrpaHnyvMBaloT
MUKPO- 1 MaKpPOKOMMOHEHTbI. MUKPOKOMMOHEHTbI KOHLENTa — 3TO OTAENbHbIE KOrHUTUBHbIE
npu3Haku, obpasyolmne copepxaHue KoHuenTa. MakpOKOMMOHEHTbI OTpaXaloT coaepxa-
TenbHble TUMbl MHOPMaUWUK (3HaHWA), NpeacTaBneHHON B KoHuenTe. M3 Bcex cnocobos
Bepbanm3aummn KoHLenTa UMeHHO dpas3eoriornambl ABMSOTCA Hanbonee SsPKMMU, NOCKONbKY
OHW 0bnagalT HaLMOHaNbHO-KYNbTYPHOW 3HAYMMOCTBLIO U penpe3eHTUPYT CBOWCTBA CO-
UManbHO-NCMXMYECKON Xu3Hu Yenoeeka. C OOHOM CTOPOHbI, KOHUENT dopmupyeTca
N3 HaLLUMX OCMBbICIIEHHbIX 3HAHWA U NpeacTaBneHnii 0 myupe. Ho, ¢ Opyron CTOPOHbI, OH Xe
M 3a0a€T HanpaeneHue Hallemy BOCNPUATUIO MUpa, YTO MposiBNseTcs B Bblibope Cnos
1 HageneHnn cnos ocobon KoHHoTaumen. MoXHO yTBepXaaThb, YTO KOHLENTbl peanuayoTcs
pasHbliMu crnocobamu, 1 ogHMMK M3 Hanbonee Apknx opM KoHLeNTa ABnATCA dpaseorno-
rM3Mbl U gpyrve ycTonumBble BblpaxeHus. dpaseonornamel cogepxaT MHopMaumio, KOTo-
Pyl MOXHO MPeACTaBUTb KaK CBEPHYTbIA TEKCT, KOTOPbIA «pa3BopayvMBaeTca» BO BpeMS
KOrHUTUBHOW OEATENbLHOCTM YenoBeka, BO BpeMs BOCNPOM3BOACTBA U BOCNpUATMSA dpaseo-
norusmoB. WTtak, nccnegoBaHve (PYHKLUMOHMPOBAHUS KOHLENTa «XKeHWuHa» onpegenser
cTaTyC McCneayemoro KOHUenTa B aHrmMncKon opaseonormyeckon kapTuHe mupa.

Knrouyeenie cnosa: pas3eonormyecknini KOHLENT, MAaKPOKOMMNOHEHTbI KOHLENTa, MUK-
POKOHLIENT, KOHLIENTYyanbHbIN acneKT, aHrmnuickas NMHIBOKYNbTypa

Ans yumuposeanusi: LlatypaH M. M., Capkucan M. A. CTpykTypa 1 yHKLMOHMPOBA-
HME KOHLIENTa «XKEHLLMHa» B aHIMUIACKOW hpa3eonormyeckon kaptmHe mupa // FymanuTap-
Hble uccnegosaHus. 2023. Ne 4 (88). C. 58-63.
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Abstract. Language is the most important tool with the help of which you can access
and influence the human mind, its concept sphere, the content and structure of concepts as
units of thinking. With the help of language, a significant part of the conceptual content of
consciousness can be explored and explicated. The concept has a certain structure, and its
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structure is not rigid, but it is a necessary condition for the existence of the concept and its
entry into the concept sphere. In the structure of the concept, researchers, as a rule,
distinguish between micro and macro components. The microcomponents of the concept
are separate cognitive features that form the content of the concept. Macrocomponents
reflect the content types of information (knowledge) presented in the concept. Of all the
ways of verbalizing the concept, it is phraseological units that are the most striking, since
they have national and cultural significance and represent the properties of a person's socio-
psychic life. On the one hand, the concept is formed from our meaningful knowledge and
ideas about the world. But, on the other hand, it also sets the direction for our perception of
the world, which is manifested in the choice of words and endowing words with a special
connotation. It can be argued that concepts are implemented in different ways, and one of
the most striking forms of the concept are phraseological units and other set expressions.
Phraseological units contain information that can be represented as a folded text that
“unfolds” during human cognitive activity, during the reproduction and perception of
phraseological units. So, the study of the functioning of the concept “woman” determines the
status of the concept under study in the English phraseological picture of the world.

Keywords: phraseological concept, concept macrocomponents, microconcept,
conceptual aspect, English linguoculture

For citation: Tsaturyan M. M., Sarkisyan M. A. The structure and functioning
of the concept “woman” in the English phraseological picture of the world. Gumanitarnyye
issledovaniya = Humanitatian Researches. 2023;4(88):58-63. (In Russ.).

KoHuenT «wkeHWwmHa» ABMASeTcs OAHMM M3 6a30BbiX KOHLENTOB B S3bIKOBOW
KapTUHE Mupa 1 aHIMUNCKON KynbType BoobLe. A3blk — 04HO M3 CpeacTB A4ocTyna
K CO3HaHMIO YenoBeka, K ero KoHuenTocdepe, K coaepxaHuio N CTPYKType KoHuen-
TOB KaK eQuHWL MblneHns. Yepes A3blk MOXHO MO3HATb M SKCNNULUMpOBaTh 3Ha-
YUTENbHYIO YacTb KOHLUEeNTyarnbHOro cogepXaHus cosHaHus. KoHuenT wumeet
ONpefenéHHy CTPYKTYPY, KOTOpas He SABNSETCH XECTKOW, HO aBnseTcs Heobxo-
AVMbIM YCITOBMEM CYLLECTBOBaHWUS KOHLENTa U ero BXOXAEHUs B KOHUenTocdepy.
B cTpykType koHuUenTa pasrpaHvyMBalOTCs MUKPO- U MAaKPOKOMMOHEHTbl. Mukpo-
KOMMOHEHTbI KOHLEeNnTa — 3TO OTAefbHble KOTHWTWBHbIE Mpu3Haku, obpasyolime
cogepxaHue KoHuenta. MakpoKOMMOHEHTbl OTpaxalrT coaepxaTeflbHble TuMbl
Hdopmaumm (3HaHuW), NPeacTaBeHHOW B KoHUenTe. UTak, TEPMUH «KOHLENT»
onpegensieTcs Kak MbICNUTENbHas eauHuua, Kak CTPyKTypa npeacTtaBneHus 3Ha-
Hus, BepbanusMpoBaHHas B CMOBe, CNoBOCOYEeTaHMM wnu dpaseonorusme.
0. C. CtenaHoB gaét Takoe onpegerneHve KoHuenTta: «KoHUenT — 3TO Crycrok
KynbTypbl B CO3HaHUW YerioBeka; TO, B BUAE Yero KyrbTypa BXOAUT B MEeHTarbHbIN
MUp YernoBeka. M, ¢ Apyron CTOPOHbI, KOHLENT — 3TO TO, MOCPeACTBOM Yero 4yemno-
BEK CaM BXOOUT B KyNbTypy, @ B HEKOTOPbLIX Cryyasx u BrvseT Ha Heéx» [3, c. 52],
TO eCTb KoHuenT aByHanpasneH. C 0gHON CTOPOHbLI, OH hopMUPYyeTCs M3 HaLunX
OCMBICIIEHHbIX 3HaHWWA W MpeacTaBneHnin o Mupe, ¢ APYron — OH Xe u 3afaér
HanpaBneHne Hawemy BOCMPUATUIO MUpa, YTO MNposiBrnsieTcda B Bbibope CroB
1 HageneHnm nx ocobon KoHHoTaumen. MoXHO yTBepxaaTb, YTO KOHLEeNThbl peanu-
3yl0TCA pasHbiMu cnocobamu, U ogHUMK N3 Hanbonee ApkUX HPOpPM KoHLenTa sB-
nsTca paseonornsMbl U Opyrne ycTomdmBble BbipaxkeHus. M3 Bcex cnocobos
Bepbanu3auun KoHuenTa MMeHHO (hpaseonornsamMbl ABMAOTCA Hanbonee ApKUMM,
MOCKONbKY OHM 0BnagaloT HauMOHAaNbHO-KYNbTYPHON 3HAYMMOCTBIO, PENPE3eHTU-
PYIOT CBOWCTBA COLMAanbHO-MCUXMYECKON XM3HM YernoBeka, 1, HakoHel, OHu obna-
AaloT LEHHOCTHbBIM 311IEMEHTOM, KOTOPbIN, Kak 6blno ykasaHo Bbiwe, . . ChbIwKnH
[2] Bblgenun B kavyecTBe o0bsA3aTenbHOM YepThbl koHUenTa. dpaseonornamsl coaep-
XaTt nHdopmMaumio, KOTOPYHO MOXHO MPeACcTaBuUTb Kak CBEPHYThIN TEKCT, KOTOPbLIN
«pasBopayvmBaeTCca» BO BPEMsI KOTHUTUBHOMW OESATEeNbHOCTU YernoBeka, BO Bpems
BOCMNPOM3BOACTBA N BOCNpUATUS dpaseonornaMoB. VIMeHHO STOT B3rnsa Ha dpa-
3€0M0rMi0 Nopoaun NoHATUE «dpaseonornyeckoro koHuentay. Kak yrBepxaana
B. H. Tenus, «dpaseonornambl cnocobHbl BbICTynaTtb HE TOMbKO B KayecTBe 3JKC-
MOHEHTOB KyNbTYPHbLIX 3HAKOB, HO 1 MOTYT NepefaBaTb parMeHTbl HauMoHarnnbHO-
ro MMPOMOHMMaHWsI U3 NMOKONeHUst B nokoneHme» [4, c. 139]. OtmeTum, 4to dpa-
3€0mornyecknii KoHuent obnagaet 3HauuMTenbHO 6Gonee CNOXHOM CTPYKTYpOW,
YeM OTAENbHbI  KOHUENT, MNpeAcTaBleHHbIi CcrnoBoM. [lockonbky 06pasHOCTb
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paseonormama 3mxaeTCa Ha COBOKYMHOCTU Kak MPSAMBbIX, TaK U NEPEHOCHbIX 3Ha-
YeHWUn, TO nepecevyeHne ITUX 3Ha4YeHUn obpasyeT B TOM 4ucne U nepeceyeHune
KOHLIENTOB M MX B3anmocesi3b. [MpuBeném npumep nonosuubl “The wife is the key
of the house” [6, c. 201] = «KeHa — knoy Kk gomy». [aHHas ®E aktyanuaupyet
HECKOJIbKO KOHLIEMTOB: «AOMY», «KEHLUMHAY», «XO03SNCTBO». TaK Kak U3y4yeHne KOH-
uenta NOMMYHO HavaTb C ero fapa, TO Mbl obpaTumca K OonpefeneHuio crosa
“woman” B “Oxford Advanced Learner’s Dictionary”.

1) an adult female person — B3pocnbIi YENOBEK XXEHCKOro nona;

2) (formal) women in general — (doopManbHO) XXeHLUNHbI BOOOLLE;

3) (spoken) a word meaning a wife or girlfriend, which many women find
offensive — (pasr.) cnoBo, ob6o3HayvaloLlee XeHy unu noapyry, KoTopoe MHorue
XEHLLMHbI HaxoaaT 0buaHbIM;

4) (old-fashioned not polite) a rude way of speaking to a woman when you are
angry, annoyed etc — (yctap., rpy6.) rpyboe obpalyeHne K XeHLiMHe B 31oM
UNn pa3gpaxeHHOM COCTOSIHWM;

5) a female servant or person who does cleaning work for you in your house —
npucnyra unm XeHwuHa, 3aHMMatowasicss yoopkon goma [6].

MepBble oBe AeduHMUMM MO3BONAIT 3aKMYUTL, YTO B MEPBYH O4Yepedb
XeHLMHa onpegensieTca vyepe3 G1Monormyecknin Npu3Hak, YTo ecTtecTBeHHo. Tpe-
Tbsl N YeTBEPTas AedduHMLMM HecyT B cebe HeraTMBHYI0 KOHHOTAUMIO, pacLeHnBa-
loTCS Kak rpyoble. [1AToe onpefeneHne xapakTepuayeT XKEHLUMHY Yyepes3 KOHKpeT-
Hy0 npodeccuto, CTaTyC MPUCAYrK, YTO SIBMSIETCA AOBOSMbHO HWU3KOW CTYMNEHbHO
B Mepapxmm coumanbHoro cratyca. Mcxoga M3 aToro aHanusa, MOXHO caenatb
BbIBOf, YTO y)Ke CaMO AP0 KOHLENTa «KEeHLMHa» OLEHOYHO MapKMpOBaHO, OCHO-
BY MOHATUMHOIO KOHLENTa <«XKEHLUMHa» COCTaBNSET MPUHAANEXHOCTb >KEeHCKO-
My nony.

Mockonbky uccnegyemblini KOHLENT BKMOYaeT B cebsi pasnuyHble CTOPOHbI
XN3HU 1 0Opa3sa XeHLWUHbI, Mbl BbIAENWUM TPU MUKPOKOHLIENTA: «BHELIHWE Xapak-
TEPUCTMKUY» C KOHUENTyanbHbIMW acrnektamn «Buonornyeckne xapakTepucTukm»
N «BHELUHOCTb»; «BHYTPEHHWE XapaKTepUCTUKM» C KOHLENTyarbHbIMW acnekramu
«MCUXONOrMYECKNE XapaKTePUCTUKNY, KHPABCTBEHHbIE KayeCTBay U «UHTENNEeKTy-
anbHble CMOCOGHOCTMY; U MUKPOKOHLIENT «COLMAanbHbIE XapaKTePUCTUKN» C KOH-
uenTyanbHbIMX  acnekTamm  «CemMewHoe TMOMOXEHUe», «B3auMOOTHOLUEHMS
C NoabMn» 1 «nNpodeccnoHanbHas AesTenbHOCTbY.

KoHuenTyanbHble acnekTbl «6uonornyeckue xapaxkTepucTuku». B aH-
TMUACKOM SA3blke NPEACTaBMEHO CPaBHUTENbHO Mano ¢paseoriornaMoB, penpe-
3EHTUPYIOLWNX Buonornyeckme XxapaktepucTvku venoBeka. Cpeaou HMX eCcTb Kak
MONOXMNTENbHO OKpaLleHHble, TaK U HEraTUBHO M HENTparnbHO OKpalleHHble PE.
®paszeonornsam, OTHOCALLMACA K OUOMOrMYECKUM XapaKTEPUCTMKAM KEHLLMHbI, —
“earth mother” [5, c. 250] — «maTb-3emns». B atom ¢paseonorname oTpasmnochb
YMOMSIHYTOE BbILLIE NPOTUBOMOCTABMEHNE HAPSAY C «MY>KCKUM — XKEHCKMM» TaKuX
MOHATUI, KaK «HeBO — 3eMnsa», rae 3emris COOTHOCUTCS C XKEHCKUM Hadvanom. OT1o-
My MOrna cnocobcTBoBaTh U ApeBHerpeyeckass MM@onorus, B KOTOPO CUMBOSIOM
3emnu 6bina 6oruHs Nes, oHa e npou3eerna Ha cBeT 6ora YpaHa 1 NoTOM BCE Xu-
Boe. To ecTb ata PE ckopee nonoXxuTenbHO okpaweHa. Mbl MOXeM BblAenuUTb
Takke psag paseonorusMoB, coAepxalux KOMMoHeHT “sex” (non): “the softer
sex” — «cnabbi nony, “the fair sex” — «npekpacHbii non» [1, c. 671], “the weaker
sex” — 6ykB. «bonee cnabbiii nony», “the gentle sex” — BykB. «HeXHbIN nony. MNep-
Bble oBe OE nomedeHbl B cnosape kak wytnmsble. OHK BKoYaloT B cebs koHuen-
TyanbHble NPU3HaKN «CriabocTb, HEXHOCTbY, a Takke «kpacoTay. Takke B AaHHbIN
acnekT BxoauT dpaseonormusm “the daughter of Eve” — «goub EBbl, xeHwuHa» [1,
c. 197]. XoTa B ero coctaBe HET KOMMOHEHTOB C HEraTUBHOM KOHHOTaUMEN, B Le-
MIOM €ero vHTeprnpeTauus He OOHO3Ha4yHa, MOCKOSbKY, cornacHo bubnuu, nmeHHo
EBa copBana nnog ¢ gpesa Mo3HaHWs U TEM CaMbIM M3rHana 4YenoBeka U3 pas.
Mo 3aTon Xe NpUYMHE BO MHOIMMX XPUCTUAHCKUX KyNbTypax XeHLMHY BoobLLle BOC-
NpMHUManNM Kak «cocyn rpexa». buonornyeckme xapakTepuCTUMKM KOHUeNTa
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«KEHLUMHay OTpaXkaloT Takme ero Npu3aHaku, kak «crabocTby, «KpacoTay, «MCToY-
HUK XXU3HM» U «TPEXOBHOCTbY.

KoHuenTyanbHbIA acnekT «BHELIHOCTb» BKroYaeT B cebs ABa KoHUenTyanb-
HbIX CErMEHTa — «BO3pPacT» U «BHELUHWUIA BUAY, MOCKOSLKY 3a4acTyto 3Tn ABa SiB-
neHnsa HeoTAenuMbl Apyr oT gpyra. MonogocTe B OCHOBHOM acCOLMUPYeTCs
C KpacoTOM U CBEXEeCTbo, a CTapoCTb — C yBAAaHueMm. [pumepom Takon B3anmo-
CBSI3N MOXET CNyXuTb noroeopka “A man is as old as he feels, and a woman as
old as she looks” [7, c. 175] — «MyXuMHe CTONbKO NET, Ha CKOMbKO OH cebs oLuy-
LaeT, a XeHLMHE CTONbKO, Ha CKONbKO OHa BbIrMsAauT». OTa NoroBopka nogyép-
KMBaeT NpsiMyl0 CBA3b BO3pacTa U BHELLIHOCTU B @HIMUNCKOW NIMHIBOKYNbTYpPE.

KoHuenTyanbHbIn acnekT «[1cMxonornyeckme xapakTepucTukn» npeacTtaBeH
OOCTaTOYHO LUMPOKMM CMEKTPOM NEKCUYECKUX eOUHUL, B YaCcTHOCTM MapeMUsiMu:
“There is no devil so bad as a she-devil’ [7, c. 325] — «HeT gbsaBona xyxe, yem
XeHwumHay; “Women are the snares of Satan” [7, ¢. 320] — «>KeHLUHbI — NOBYLUKK
absisonay; “Women are the devil’'s nets” [7, ¢. 321] — «KeHLWMHbI — ceTn ObsABO-
na». 3TW NOroBOPKN MOATBEPXKAAKT YNOMSHYThIN paHee B3rMs Ha XEHLUUHY Kak
Ha «cocyq rpexa», obbscHsieMbIl Tem, YTO B Bubnerickom muce EBa nogganach
3meto-NckycuTento. Tak xe n B noroBopke “Man, woman, and devil, are the three
degrees of comparison” [7, c. 137] — «MyX4uHa, XeHLNHa U AbsBON — TpU cTene-
HW CpaBHEHMSA». 3OeCh XEHLMHA NPeaCTaBnsaeTcs cpeqHUM 3BEHOM MEXAY MYX-
YMHOW W ObSIBONIOM, TO €CTb MO CBOMM MOpasibHbIM KayecTBaM CTOUT OYEBUOHO
Hxke Myx4umHbl. OBbpa3 gbssona durypupyet n B nocrosuue “You may ding the
devil into a wife, but you’ll never ding him out of her” [7, c. 211] — «MoxHo Bcenutb
ObsIBONa B XXEHLUMHY, HO Hemnb3s BblOMTb ero u3 Heé€x». B Hew XeHwwuHa cHoBa
npeacTaBnAeTCs CBA3aHHOW C TEMHbIM HavyanomM. ®paseonorn3mbl JaHHOIO acnek-
Ta, OTpaXalT crnefylLlimMe KOHUENTyanbHble NPU3HAKW: «4EMOHUYECKOE Havamnoy,
«BoNTNMBOCTL», «HEHAAEXHOCTbY, «SPOCTb», «BbICOKOMEPUE» (C MPOHUYHON
KOHHOTaLUMen), «nuuemMepue», «KadHOCTb», «arpecCMBHOCTb», «CrabocTby»
(B T. 4. «3aBUCUMOCTb OT MY>KUYUHbI»).

KoHuenTyanbHbIA acnekT «UHTEeNneKTyanbHble CnocobHOCTMY» pacKpbiBaeT
YMCTBEHHbIE Ka4YeCTBa XEHLUMHbI, korga ym 6bin NpoTUBOMNOCTABMEH KpacoTe, Kak,
Hanpumep, Bo dpaseonorname “social butterfly” — «nyctas ceetckas kpacaBuua»
[1, c. 118]. AHrnumnckMe NOCNOBULBI CTaBAT KEHCKYID WHTYWUMIO Bbllle pasyma
W paLMOHanbHOro MbllWeHns. OTO MNPOSBASIETCA B CredyloLwmx MNocnosuyax:
“Women’s instinct is often truer than men’s reasoning” [7, c. 322] — «>KeHckoe 4y-
Tb& YacTo BepHee MyXckux gosoaos»; “Take the first advice of a woman and not
the second” [7, c. 275] — «Bocnonb3ynca nepsbiM COBETOM >KEHLUUHbI, a8 HE BTO-
pbiMy; “Women in mischief are wiser than men” [7, c. 325] — «B 6eae »eHLUWHbI
Myapee MyX4yuHy». OAHO3HAYHO 3TU NapemMun NPeacTaBnsAT XEHLWNH B MOMOXU-
TENbHOM CBETE, U, XOTA UX UHTENNEKTyarnbHble BO3MOXHOCTM HE pacLeHNBaloTCs
BbICOKO, 9TO He MpeACcTaéT Kak HegocTaTok. A BOT (hpaseonormam “woman's wit
(reason)” [6] cogepXuT TO e NOHATUUHOE AP0, OAHAKO UMEET UHYIO KOHHOTaUUIo.
B cnosape oH nomedeH kak ynoTpebnaoLwmincss UPOHNYeCckn. To eCTb KEHCKUA YM
XapaKTepuayeTcsi UCKIMYUTENBHO KaK arorMyHbIv, MppauuoHanbHbIn. Takon xe
TPaKTOBKe XXEHCKMIA YM nofaaéTtcst u B noroBopke “Because is a woman's reason”
[7, c. 42] — «[loTOoMy 4TO — XeHckas noruka». OgHako paseonornaMm ¢ NOXOXNM
KOMMOHeHTOM (wit) HECET yxXe WHyK KoHHOTaumio — “mother wit” — «3gpaBbin
cmblcn» [1, c. 828]. lNMockonbky B 3TOM Crny4ae XeHLiMHa npeactaBrieHa yepes
NpuU3HaK «MaTEPUHCTBO», TO 3TOT MPMU3HAK KaK Obl HENTPaANM3yeT KOHHOTATMBHYHO
CEMY «MPOHUAY. PasyM XeHLUMHbl HAgenseTcs Takumu fnpuaHakamu, kak «npak-
TUYHOCTbY», «CMEKarkay, «34paBblii CMbICI».

KoHuenTyanbHbIA acnekT «CeMeWHOe MONIOKEHUE» XOPOLLO NpeAcTaBieH
B ®E “A worthy woman is the crown of her husband” [7, c. 324] — «[JocTonHas
)KEHLUMHA — KOpOHa Ha rofioBe cBOero Myxay». [JaHHas ®E Takke nogTsepxpaet
MONIOXXEHNE O TOM, YTO XMU3Hb MYX4YMHbI BO MHOIOM OMPEAEnsieTCsl KEHLLMHOMN.
CraTtyc HesaMyXHel OeBYLLKU BblpaxeH, Hanpumep, nocnosuuen “Maidens should
be meek till they be married” [7, c. 155] — «[deByLIkn OOMKHbI ObITb KPOTKUMK MOKa
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He BbIMOYT 3amyx». [JaHHas nocrnosuua MOAYEPKMBAET BaXHOCTb CKPOMHOCTU
Ans gesywkn. B gaHHOM criyyae npegnonaraetcs, YTO TOMNbKO KPOTKas AeByLuKa
MOXeT CTaTb JAOCTOMHOW XEHOW, a 3aMy>eCTBO BbICTynaeT kak Heobxogumasi co-
CTaBNAIOLLAsA XKU3HN AeBYLWKN. KoHUenTyanbHble NPpU3HaKku AaHHOrO acnekTa: «Xo-
3ANCTBEHHOCTbY», «CBApfMBOCTbY», «3aBUCUMOCTb OT MYXKYMHbI», «BNACTHOCTbY.
MpusHakn «aobpooeTenby N «KpacoTay NpoOTMBOMOCTaBMEHbl Apyr Apyry. Ctatyc
He3aMYXXHeW >KEHLUUHblI BOCMPUHUMAETCA MPOHMYHO, @ PONnn OOYEepU, CBEKPOBM,
30M0BKM 1 BAOBbI MapkMpoBaHbl HEraTMBHO. TONbKO POMU XeHbl U Matepu MoryT
OLEeHMBaTbCS MONMOXUTENBHO.

KoHuenTyanbHbI acnekt «npodeccuoHanbHas OesaTeNbHOCTb»  SABMASeTCH
0COBEHHbIM, MOCKONbKY chepa NpodeccnoHanbHON OeATENbHOCTU KEHLWWHbI HU-
korga He 6blna NOCTOSHHOW: U3Ha4YanbHO OCHOBHLIMU 3aHATUSMM XEHLUHBI Bblnn
Be[eHMe X035IMCTBa N BOCNUTaHWe AeTeln nnm xe noMmoLllb B paboTe MyXXy nnm oT-
uy. C TedeHnem BpeMEeHN 1 N3MEHEHNEM UCTOPUYECKMX YCITOBUI, KEHLLMHbBI CTanm
urpaTb BC€ BOMbLUYO pofib B OOLLECTBEHHOW XM3HW, UM CTanu OOCTYMHbI MHOTMe
ctoepbl. Cectpy munocepams ob6o3HavaloT Takmmu dpaseonormamamuy, kak “an
angel of mercy” — «aHren munocepaus» [1, c. 43] n “ministering angel” — «go6pbii
aHren» [1, c. 44]. MNepBbIN NMeeT WYTNMBYIO KOHHOTaumo. Pag dpaseonornamos
OTHOCUTCS K chepe TeaTpa u TeneBMaeHUs, Takme Kak “a chorus girl” [6] — «keH-
LWUMHa, KoTopas MOET M TaHuyeT C rpynnov Apyrnx apTUCTOB B LWOY»; “a prima
donna” [6] — «BeayLwas onepHasa neeuuar; “a principal girl” — «akTpuca, UcnonHs-
oWwasa rnaBHYI XeHckyto pornby [1, ¢. 314], “a stunt woman” [6] — «wkeHWwwMHa-
kackagep»; “the leading lady” — «Begyuwas aktpuca» [1, c. 432], “a mistress
of ceremonies” [6] — «keHwWMHa-koHdepaHebey; “a walking lady” — «cTtatucTka»
[1,c.433] n “a weather girl” [6] — «Begywaa nporHo3a norogpl». Ctatyc «cekpe-
Tapb» oTpaxawT dpaseonornsmbl “tea lady” [6] — «aeByLlka, KOTOpas roToBUT
1 nogaét 4yam Ha paboyem mecTtex; u “a girl Friday” — «npaBas pyka, noMoLiHuLa»
[1, c. 313]. Takum 0Bpa3oM, acnekT «npodeccroHanbHas OesATeNbHOCTbLY OoTpa-
xaeT, 6e3ycnoBHO, He BCe cdepbl, B KOTOPbIX XEHLLMHA MOXET peann3oBaTbCs
Ha CerogHsIlHWN AeHb, HO Haubonee TpaguuUUOHHbIE M MonynsapHble. K Tomy xe
npodeccust B pegkux criydasx HEeCET OLEHOYHbIA KOMMOHEHT, TONbKO eCcnu 3TO
3aHSATUE, Hapyliawllee HpaBCTBEHHble 3akoHbl. OCHOBHble cdepbl, KOTOpble
B @HITIMIACKOW NHIBOKYNbTYPE acCOLUMMPYIOTCH C XeHLWUHamun, — aTo cdepa pas-
BreYeHun (TeaTp, KMHO, LWOY), chepa obLeCcTBEHHOrO Nopsaaka, paboTta ¢ AeTbMu,
pabota B ocmce (HEBBLICOKOrO paHra), a Takke >XYpHanucTMka B OrpaHU4eHHON
obrnactm u no4vtoBble ycnyru. To ecTb cdepa OesATENbHOCTU KEHLUMHbI, BO-
nepBblX, 4OBOMbHO OrpaHWyeHa, a BO-BTOPbIX, NpeAcTaBneHa npodeccmsamm Hns-
KON CTENeHN NPecTUKHOCTMU.

UTtak, knaccudumumposas n npoaHanuanposas paseonorn3mbsl aHrnMnCKoro
A3blKa, BblpaXaloLmMe KOHLENT «KEHLUUHa», MOXHO NMPUATK K CreayloLlwum BbIBO-
AaMm. HeBO3MOXHO ocMbICnMTb YenoBeka 6e3 obwectBeHHoOro daktopa. MIMeHHo
B3aUMOJENCTBME C COLMYMOM MOMOraeT NoAasiM MOAAEPXKMBATb XU3HedesTenb-
HOCTb, @ Tawkke BHYTPEHHe pa3BMBaTbCHA. B3avmogenctsne C OKpyxarowmmum —
HeoTbeMIEMas YacTb XnU3HW. [10 TOMy, Kak 3TO B3anMoaenCcTBNE NMpoTEKAET, MOX-
HO XapakTepu3oBaTb OTAENbHOro Yenoseka. Kak y MyX4mnH, Tak U Y KEHLLUH MOX-
HO BbIOENUTb YETbIPE OCHOBHbIX acrnekTa, B KOTOPbIX MPOSBISAOTCS UX couunanb-
Hble XapaKTepUCTUKN: CEMENHOE MOMOXeHWe, Modeny NOBEAEHUS C OKPYKatoLLm-
MW, coumarnbHbld cTaTyc M npodpeccus. B gaHHOM acnekTte Takke BbIAENSIOTCA
CerMeHTbl KOHKPEeTHbIX CEMEeNHbIX ponen. Tak, ponb MaTepu oLeHMBaeTcs Bceraa
NONOXMUTENbHO, B TO BPEMS Kak ponv BOOBbI, CBEKPOBMW, 30/10BKM U J0YEpPU HeECyT
OTpULATENbHYIO OLEHKY. A CTaTyC He3aMyXHeW OEBYLUKM HECET MPOHUYECKYIO
KOHHOTaLUI0, YTO FOBOPUT O HEKOW «HOPME» B COLMANbHOM MOLENWN XKEHLUMHbI.
AcCMeKkT «B3aUMOOTHOLLEHWS C MIOAbMU» aKTyanuanpyeT NpPU3HakM «3aBUCUMOCTbY
(C MPOHMYECKON KOHHOTALMEN), «KAOHOCTbY», «BNACTHOCTb» U «BbICOKOMEPUEY.
KoHuenTyanbHbIN  acnekT «npodeccuoHarnbHas [OesaATenbHOCTb» MpUnucbiBaeT
XEHLUMHE AeATenbHOCTb, KOTopas He HagenseT e€ kakuM-nmbo ocobbiM cTaTycom
(MaTepuarnbHbIM UMK CoLManbHbIM).
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MprHMMas BO BHUMaHWE UCTOPUKO-KYNbTYPHbIA KOHTEKCT Pa3BUTUSI aHruii-
CKOro f13blka, KOHEYHO, Henb3s Ha OCHOBaHWM (PPa3eoriorM3mMoB AenaTb BbiBOAbI
O COBPEMEHHOM MOJIOXKEHWUMN XKEHLLVHbI, OAHAKO M3ydYeHue NpeacTaBneHHbIX dpa-
3€0/10rM3MOB MO3BOJIMIIO BbISIBUTb ONpeaenéHHble CTEPEOTUNHbIE NpeacTaBneHus
0 XKEHLUMHE B aHITNIACKOW JIMHIBOKYbTYPE, NOCKOMNbKY (dpa3eosioramsl SBNSOTCA
XpaHWUMULLEM HauMOHanbHbIX Tpaguuuin U npeacTaBneHuii u oTpaxaroT cobupa-
TenbHbIN 06pa3 XKEHLUMHbI.

Cn1coK NCTOYHUKOB

1. KyHuH A. B. AHrno-pycckun cppaseonorudeckmin cnosapb / A. B. KyHnH. — Mocksa :
Pycckun a3blk, 1984. — 944 c.

2. CnblwkmH T T. JIMHIBOKYNbTYpHblE KOHLENTbl MpeuefeHTHbIX TekcToB /
. . CnblwkuH. — Mocksa : Academia, 2000. — 139 c.

3. CrenaHos tO. C. KoHcTaHTbl. CnioBapb pycckon KynbTypbl. OnbIT nccnegosaHus /
0. C. CtenaHoB. — MockBa : AA3blkn pycckon KynbTypbl, 1997. — 824 c.

4. Tenusa B. H. Pycckas cdpaseonorns. CemaHTU4YECKUIA, NparMaTtU4eCckuini U NNHIBO-
KynbTyponorudeckui acnektsl / B. H. Tenus. — MockBa : £3blku pyCCKOW KynbTypbl,
1996. — 288 c.

5. Kirkpatrick E. M. The Wordsworth Dictionary of Idioms / E. M. Kirkpatrick,
C. M. Schwarz. — Ware : Wordsworth Editions, 1993. — 432 p.

6. Oxford Advanced Leamer's Dictionary. — URL: https://mww.oxfordleamersdictionaries.com/
definition/english/ (nata obpawueHns: 03.10.2020).

7. Penguin Dictionary of Proverbs / ed. by J. Law. — Market House Books Ltd,
1983/2000. — 365 p.

References

1. Kunin, A. V. Anglo-russkiy frazeologicheskiy slovar = English-Russian
phraseological dictionary. Moscow: Russkiy yazyk; 1984:944.

2. Slyshkin, G. G. Lingvokulturnye kontsepty pretsedentnykh tekstov = Linguistic and
cultural concepts of precedent texts. Moscow: Academiya; 2000:139.

3. Stepanov, Yu. S. Konstanty. Slovar russkoy kultury. Opyt issledovaniya =
Constants. Dictionary of Russian culture. Research experience. Moscow: Yazyki russkoy
kultury; 1997:824.

4. Teliya, V. N. Russkaya frazeologiya. Semanticheskiy, pragmaticheskiy i lingvo-
kulturologicheskiy aspekty = Russian phraseology. Semantic, pragmatic and linguistic-
cultural aspects. Moscow: Yazyki russkoy kultury; 1996:288.

5. Kirkpatrick, E. M., Schwarz C. M. The Wordsworth Dictionary of Idioms. Ware:
Wordsworth Editions; 1993:432.

6. Oxford Advanced Leamer’s Dictionary. URL: https://www.oxfordleamersdictionaries.com/
definition/english (accessed: 03.10.2020).

7. Penguin Dictionary of Proverbs. Ed. by J. Law. Market House Books Ltd;
1983/2000:365.

UHdopmauus o6 aBTopax
M. M. LlaTypsiH — fokTop chnnonormyecknx Hayk, npodpeccop;
M. A. CapkucsiH — kaHanaaT pUnonorMyecknx Hayk, npenogasaTterb.

Information about the authors
M. M. Tsaturyan — Doctor of Philological Sciences, Professor;
M. A. Sarkisyan — Candidate of Philological Sciences, Lecturer.

Bknag aBTOpOB: BCe aBTOPbI CAENANN 3KBMBANEHTHbIV BKag B noAroToBKY I'Iy6J'IVIKaLI,VIVI.
KoHMNUKT MHTepecoB: aBTOpbI 3asBASOT 006 OTCYTCTBUUN KOH(OMMKTa MHTEPECOB.

Author contributions: All authors have made an equivalent contribution to the
preparation of the publication.
Conflict of interest: the authors declare no conflicts of interests.

Ctatbs noctynuna B pegakuymto 25.09.2023; opobpeHa nocrne peLeH3npoBaHus
28.10.2023; npuHaTa k nybnukauum 30.10.2023.

The article was submitted 25.09.2023; approved after reviewing 28.10.2023; accepted
for publication 30.10.2023.

63



T'ymanumapHsie uccaedosanus. 2023. Ne 4 (88)

'ymaHuTapHble nccnegosanus. 2023. Ne 4 (88). C. 64—71.
Humanitarian Researches. 2023;4(88):64—71.

Hay4yHas ctatba
YOK 81

COMNOCTABUTENbHbIA AHANN3 BECMPUCTABOYHbIX MMAFONIOB ABMXEHUA
B PYCCKOM Y NEPCUAOCKOM A3bIKAX U CNOCOBbI UX BbIPAXEHUA
B NEPCNACKOM A3bIKE

Cenen XacaH 3axpaun'™, PeixaHe LLoaxan?
. 2TerepaHckuii yHBepcuTeT, TerepaH, NpaH
'hzahraee@ut.ac.ir®
2Reyhane.shj.ru@gmail.com

AHHomayusi. ObyyeHne MHOCTPaHHOMY 53blKy — CroXxHas 3agadva. Kak n3secTHo, oc-
HOBHOW LIeNblo U3yYEHWS PYCCKOro A3blka MHOCTPaHHBIMU CTyAEHTaMU SBNSETCS npakTuye-
CKOe YCBOEHME A3blka KaK UHCTPYMEHTA OOLLEHMS U KOMMYHUKaUUM U BblpaXXeHUs! MbICIIN.
ACneKkT ABWXEHUS SIBNAETCS MHTEPECHbIM NpegMeTOM WCCNEeAOBaHWst Kak HeoTbeMIleMbIn
KOMMOHEHT NPOCTPaHCTBEHHbIX OTHOLIEHWUN. [lone ABMXEeHUs He pa3 OMMCbIBanoch kak 0b-
pasywoliee CTpykTypy 6Gonee abcCTpakTHOro mbiwneHus. UHbiMu cnosBamu, nmeetcs ab-
CTpaKkTHasa cUTyauusi ABMXKEHNS, KOTOPOW CBONCTBEHEH ONpeaenéHHbIi Habop napameTpos:
310 cama curypa (cyObekT OBwkeHusl), (OH, OTHOCUTENLHO KOTOPOro OCYLLECTBNAETCS
OBWXEHUE, N NyTb, KOTOPbLIN BKIIOYAET Ha4amnbHY U KOHEYHY TOYku. B npaHckon ayguto-
puM Tema «rmnarofioB ABWKEHUS PYCCKOro S3blka» BbI3bIBAET CYLLIECTBEHHbIE TPYAHOCTU.
B npakTuke npenofgaBaHus PyCCKOro A3blka Kak MHOCTPaHHOro npenogasateny B 60nbLUnH-
CTBE CNy4yaeB CTankMBalOTCs C Npobnemon, Korga CTyOeHT 3HaeT NEKCUMKY U rpaMmMmaTuky,
HO He WMMeeT nNpeAcCTaBreHWs O TOM, B KakoW CUTyauuu OH MOXEeT WCMNonb3oBaTb
TE UMW UHblE NEKCUYECKNE edVHULbI U rpaMMaTUYeckue KOHCTPYKUWUW, OPYrMMU CIioBaMu,
OH HE MOXET NPUMEHNTb CBOW NIEKCUYECKUE 1 rpaMMaTuyeckne 3HaHus. B rpammatuke pyc-
CKOro A13blKa rrarornbl OBWKEHUSA 3aHUMAIOT LeHTPanbHOe MECTO Y MMEIOT BaXKHble rpaMmma-
TUYECKME U NEKCUYECKO-CEMaHTUYECKME 0COBEHHOCTU. "Naronbl ABMXXEHNS PYCCKOro si3bika
NpeacTaBnAlT TPYAHOCTb ANA MHOCTPAHHbIX CTYAEHTOB, HO CTPEMIIEHNE K OBNAAEHMUIO rmMa-
rornioB ABWXeHus Heobxoaumo Ans cBoOOAHOW koMMyHuKaumu. OBGpalleHue K 3Ton Teme
00yCnoBneHo Kak S3bIKOBbIMW, TaK U METOANYECKMU MPUYMHAMU: @) STa rpynna rrnarosios —
OofHa n3 Hambonee aKTUBHbIX B CrIOBOOOpa30oBaTeNbHOM OTHOLLIEHWW; 6) rnaronbl OBMKEHUS
MHOrO3Ha4yHbl U MOTyT MMETb NEPEHOCHOE 3HaYeHWe, NMO3TOMY WX KOHKPETHblE 3HAYEHUS
onpefensTcsl TONbKO B KOHTEKCTE; B) OHM UCMOMb3YHTCS B pasHbiX cdepax obLieHus,
B pasHbIx CTMNsAX peyn. NpeaMeToM nccnefoBaHns SABMSOTCSA rNarosbl ABUXEHUS PYCCKOro
A3blka (MATM — xo0auTb). MeToooOM COMOCTaBUTENBHOIO SI3bIKO3HAHUSA MCCNeayeTcd, pac-
CMaTpMBaETCsa M CPaBHUBAETCH MOHSITUE GECNPUCTABOYHbIX [arofoB ABMXKXEHUSI B PYCCKOM
N nepcuackom sAsbikax. Llenblo gaHHOro nccnegoBaHWs MOCBSALLEHa UCCNEeAoBaHUKo rmaro-
OB [OBWXXEHUS B PYCCKOM M MEPCUACKOM SA3blKax MU Cnocobbl BbipaXXeHUs, nydliee noHuma-
HVe 1 nepefayn 3TUX rnaronoB B NEPCUMACKOM A3bIKE ANt UPaHCKUX CTYAEHTOB.

Knrodeenie croea: rmaronbl ABWKEHWUS, TPYOHOCTU, OQHOHanNpaBneHHoe, AByHanpas-
TNEHHOE, PYCCKUIN 513bIK, NEPCUACKNIN A3bIK
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Abstract. Teaching a foreign language is a difficult task. As you know, the main goal of
studying the Russian language by foreign students is the practical acquisition of the
language as a tool for communication and communication and expression of thought. The
aspect of movement is an interesting subject of study as an integral component of spatial
relations. The field of motion has been described more than once as forming the structure of
more abstract thinking. In other words, there is an abstract situation of movement, which is
characterized by a certain set of parameters: this is the figure itself (the subject of
movement), the background against which the movement is carried out, and the path, which
includes the start and end points. In the Iranian audience, the topic of “verbs of the
movement of the Russian language” causes significant difficulties. In the practice of teaching
Russian as a foreign language, teachers in most cases face a problem when a student
knows vocabulary and grammar, but has no idea in what situation he can use certain lexical
units and grammatical structures, in other words, he cannot apply his lexical and
grammatical knowledge. In the grammar of the Russian language, verbs of motion occupy a
central place and have important grammatical and lexical-semantic features. Russian
language verbs of movement present a difficulty for foreign students, but the desire to
master the verbs of movement is necessary for free communication. Appeal to this topic is
due to both linguistic and methodological reasons: a) this group of verbs is one of the most
active in terms of word formation; b) verbs of motion are polysemantic and can have a
figurative meaning, therefore their specific meanings are determined only in the context;
c) they are used in different areas of communication, in different styles of speech. The
subject of the study is the verbs of movement of the Russian language (go — walk). By the
method of comparative linguistics, the concept of non-prefixed verbs of motion in the
Russian and Persian languages is investigated, considered and compared. The purpose of
this study is devoted to the study of verbs of motion in Russian and Persian languages and
ways of expression, better understanding and transmission of these verbs in Persian for
Iranian students.

Keywords: verbs of motion, difficulties, unidirectional, multidirectional, Russian
language, Persian language

For citation: Zahraee S. H., Valipour A., Shojaee R. Comparative analysis of non-
prefixed verbs of motion in Russian and Persian languages and ways of their expression in
Persian. Gumanitarnyye issledovaniya = Humanitarian Researches. 2023;4(88):64—71.
(In Russ.)

Cmaronamm ABMXEHUS B PYCCKOM $13blke MPUHSATO Ha3blBaTb 0COOYH NEKCUMKO-
rpamMmmMaTrYeCcKyto rpynny rrarosioB, BKIIYAOLLYIO NapHbIE rrarofibl HECOBEPLUEH-
HOro BMAa TMnNa «MATU — XOOUTb» C OOLUMM 3HAYEeHMEM MNepeMELLEHUst B MNPO-
CTpaHCcTBe M 00pa3oBaHHbIE OT HMX MPUCTaBOYHbIE rMnaronbl. B nepcnackom sisbike
0603Ha4YalT ABWXKeHMe MHaye. VIHOCTpaHHble yvallmecss BCTPEYalTCHa CO 3Ha4u-
TENbHBbIMU TPYOHOCTAMU MPU U3YYEHUU rnaronoB ABwxkeHus. C OOHOW CTOPOHBI,
3TO OOBACHAETCS CIOXHOCTLIO U MHOTOOOpasMeM CMbICIOBbIX OTHOLLEHWI, Bbipa-
Xaembix rnaronamu. C apyro CTOPOHbI, 3TO BbI3bIBAETCS MHTepdepeHumen poa-
Horo s3blka yyawmxcs [1, c. 36]. CoctaB rnarona gBMXeHUs B PyCCKOM S3blke OT-
nnyaeTcsa OT COCTaBa rnarofioB B NEPCUMACKOM A3blke. B pasHbIx cuTyaumsax ogHo-
MYy PYCCKOMY rrarony MOryT COOTBETCTBOBaTb pasHble nepcuackue rnaronbl
W pasHblM PYCCKMM rnaroniam OAMH Nepcuackui rnaron. B nepcmackom s3bike
npeacTaBneHa npuHUMNanbHO Apyras cUCTEMa OpUMEeHTaLMK [ABMKEHUS, Hexenu
cucTema opveHTauuu, nepegaBaemasl pyCCKUMM NPUCTaBOYHBIMY rnarona gBuxe-
HUHA, UEHTPOM KOTOPOW B MEPCUOCKOM S3blKe ABMSETCH roBOPALLMA (pexe — cny-
watowwmn) [8, c. 460].

[NCKYCCNOHHBIM OCTaéTCa BOMPOC O KONMMYECTBEHHOM COCTaBe MapHbIX rna-
royioB OBWXeHUS B pycckoM s3blke. Kak otmevaeT A. A. KamblHWHa, TpaguuMoOHHO
NPUHATO BbIAENSATb HEOOMbLUYHO U NIEKCUYECKN 3aMKHYTYIO Tpynny HENPOU3BOLHbIX
0ecnpuCcTaBOYHbIX AroslIoB ABMXEHUS WU TNarofioB NepemMeLLeHust npu xapak-
TepucTuke kateropum Buga. B Heé BkntovaoT crneaytowme 14 nap rnaronos: be-
Xamb / beezamb, 6pecmu / 6podumsb, eeamu / 803umb, eecmu / 800umMb, 2Hamp /
20HSIMb, examb / €30umb, udmu / xodumsb, Kamumb / Kamamb B 3HAa4YEHUN «nepe-
MelwaTb MO MOBEPXHOCTU KaKOWM-HUOYOb KPYrnbld npegMeT», Jjieames / fasums
(pasr. nasatb), 1emems / nemams, Hecmu / HOcumab, 7biMb / nnasame, noasmu /
rnonsams, mauwumse / mackame, N TaKkKe BCE 3TU rnarofibl HECOBEPLUEHHOIO BMAaA.
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Bbipaxxaemoe My pasrpaHMyeHue B xapakTepe MpoTekaHWus AeWCTBUS SIBNAETCS
OTNMYUTENBHON MX OCODEHHOCTLIO: B KaX4OW nape nepBbli rnaron HasbiBaeT aen-
CTBUWe, coBepLlaemoe B OAHOM HanpasneHuu (XKypaenu nemsam Ha ro2). ITo rna-
ronbl OOHOHaNpaBneHHOro AencTeus. BTopble rnmaronbl HasbiBalOT AEWCTBUSA
UnNu pasHoHanpaeneHHble, UM MHorokpatHble (Had nonem nemarom Xypaesu,
Jlemom oH xodum 3a epubamu). OTO rnarofbl pasHOHaMNPaBNEHHOIO OENCTBUS,
OHW He Bcerga NoAgYMHATCH NpaBuny nepdekTuBauun: Korga kK HUM npucoeanHs-
eTCA NPOCTpPaHCTBEHHas MpucTaeka, OHW ocTawTca rnaronamu HCB: ebezams,
npusodums, y803ums, 8bliemams, 0m2oHsaAMb. K HEKOTOPLIM rnarofnaM pasHoHa-
NpaBneHHOro AeNCTBMS NPOCTPaHCTBEHHbIE MPUCTaBKN HE MPUCOEANHATCS: 6po-
Oumb, e30umb. na3umsb, Kamamsb, fjasambs, mackambs. Y rnaronos bezamb
W on3ame NpUCoeanHEHNE NPOCTPaHCTBEHHOW MPUCTaBKM CBA3aHO C NMepPeHOCOoM
yaapeHus Ha cyddukc: becamb — ybescamb, ombezamb, eblibecamb, repebe-
eamb, non3ame — OMII0A3ameb, fepernon3ams, ernon3ams, yrnon3ams. HyxHo go-
6aBWTb, YTO NPUCTaBKa MOXET He U3MEHATb BUO U B HEKOTOPbIX HEMNpeaerbHbIX
rnaronax, Hanpumep cywecmeosamb — HCB, cocywecmeosams — HCB, cmpa-
Oamb — HCB, cocmpadame — HCB. Ho aToT hakt He nmeeT HenocpeacTBEHHOrO
OTHOLIEeHMS K 06pa3oBaHuMio BMAoBbIX nap [4, c. 150].

B atom kHure Takke OoTMe4YaeTcs, YTO MpuUcoeauHeHue npuctaBku (Nobon)
K rmarofniam ofjHoHanpaBJieHHOro AencTBust nepeeoauT ux B CB: gbexamsb, omee-
cmu, dogesmu, nNpunon3mu, nodkamums, NPUNbiMb é1e3ms. Opyrumu crioBamu,
Ha rnaronbl OOHOHAaMNpPaBNEHHOro AEeNCTBMSA NpaBuo nepdekTuBauum pacnpo-
cTpaHsieTca. Takke nekceMbl, 06pa3oBaHHble OT rMarofloB OAHOHaNpaBneHHOro
N pa3HOHaMNpaB/IEHHOrO AEWCTBUS MPW NMOMOLLM OLHOW M TOW XKe MpOCTPaHCTBEH-
HOW NpucTaBku, 06pa3yloT Napy rnaronoB, NPOTMBOMOCTABIEHHbIX MO BUAY: NpUi-
TV / NnpuxoguTb, BreTeTb / Brnetartb, OTHECTU /OTHOCUTb, NOAOrHaTb / MOATOHATH.
Korga mpocTpaHCTBEHHas MpucTaBka K rnarony pasHOHanpasrieHHOro AencTBus
He npucoeaunHsaeTcs, rmaron HCB kK coOTBETCTBYIOLLEMY MPUCTABOYHOMY rriarony
CB obpasyeTcsa no obwemMy npasuny — nmnepdekTmBaunein: ommnsbims — OMnsbi-
8amb, Modkamums, nodKkambigams, 8/1€3Mb — e1e3amsp, fNpumawumses — npumac-
Kuesams, npuexams — rpuesxams,3abpecmu — 3abpedams [4, c. 151].

B kHure «Bwa rnarona: npasuna u ynotpebneHne» paccMaTpuBaloTCs rnaronbl
OBWKEHUsI C TOYKM 3peHns Buaa. ABTopbl oTMevaroT: «M3 Bcero 60nbLioro konmde-
CTBa rnarosioB, 0003Ha4alLWMX NEpeEMELLEHNE, B PYCCKOM S3bIKE MPUHATO Bblae-
NATb B OTAENbHY rpynny 18 map rnaronos, Ha3blBaeMblX “rnarofibl ABUXKEHUS.
Mx ocobeHHOCTb cOCTOUT B Hanmumu AByx cpopm HCB — ans BbipaxeHns ogHoHa-
npaBneHHOro0 U HeogHoHanpaBneHHoro AswkeHusa» [3, c. 215]. Cpegn rnaronos
OBWKEHUs1 eCTb DeCnpUCTaBOYHbIE U NMPUCTABOYHbIE, MEPEXOAHBIE U HEMEPEXOOHbIE
[3, c. 217].

Bcé aTo 3aTpygHsSeT Ans CTyOeHTOB CUMTyauulo peyeBoro o6LeHusl, Tak Kak
OHM JOMMKHbI BbiIOpaTh MeXay OOHOHarnpaBfieHHbIMU UKW pa3HOHaNpaBfeHHbIMU
rnaronamu (gyepa s Wén 8 anmeKky Unu edyepa S xodus 8 anmeky); rnaronamu,
obo3HavaWmnMn OBKEHNE MpU NOMOLM TpaHcnopTa M 6e3 Hero (oHa xodusa
8 KUHO Vnn oHa e30una 6 KUHO); rmarofiaMyM COBEPLUEHHOrO M HECOBEPLUEHHOrO
Buaa (AHmMoH xodem rolimu 8 yHugepcumem wunu AHMoH He xodyem udmu 8 yHu-
eepcumem) N T. A.

B 6onbwmHcTBE Y4eBHMKOB 1 y4ebHbIX NOCoBuin 0By4eHne pycckuM rnaronam
OBWKEHUS] HAYMHaeTCs C rnaronoB udmu n examb B HacTosilem BpeMeHu. 34echb
npenogaeaTenb OOBACHSIET pasnuuusa MeXay AaHHbIMU rraronamm («ABWXKeHue
MELKOM» N «ABWKEHWE HA TPAHCNOPTE») U MOXET MCNOMb30BaTh HarMsAHbIA MaTe-
pvan. Ho nHoraa obHapyXuBaeTcsi, YTO CTyAEHTbl AOMyckatoT owmnbku. B gaHHOM
cTaTtbe Mbl pacCMOTPMM rnarofbl udmu — xo0ums 1 cnocobbl MX nNepesofa B nep-
CMOCKOM SA3bIKE.

Pycckuin 1 nepcrackuii A3bikn OTHOCSITCSA K YMCIY S3bIKOB «CaTeNMTHOro Tu-
na», T. €. B HUX KOpHEBasd 30Ha rnarorna BblpaxaeT cnocob nepemeLlleHuns, a ca-
Tennutel (npeeepObl, aaBepObl) BbipaxatoT TpaekTtoputo. OgHaAKo CTeneHb ymno-
TpebneHus npeBepbOB M OTpaXKaloLLMECS UMU 3HAYEHMS B PYCCKOM A3bIKE ropasgo
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fornbLue Mo CpaBHEHUIO C NEPCUACKUM. [naronbl ABMXEHUS PYCCKOIO A3blKa Xapak-
TEPU3YITCA KPaTHOCTbIO / HEKPaTHOCTbIO W OAHOHAaMNpPaBEeHHOCTbIO / pa3HoHa-
NpaBneHHOCTbLO, KOTOpble HexapakTepHbl ana I nepcuackoro sa3bika. Kpome T0-
ro, B pycckom sasbike [l umetoT cBom ocobeHHOCTH ynoTpebneHnsa B peyu, cBa3aH-
Hble co cBoeobpasnem obpasoBaHusl BUOOBbLIX hOopM. Tak, OOHU NPUCTaBKN BHO-
CAT B rnarorbl NPOCTPaHCTBEHHbIE 3HAYeHWs, a ApYyrMe — BPEMEHHbIE 3HaYeHUs.
B nepcuackom a3bike kaTeropvs BMaa MMeeT COBCEM MHOE oTpaxeHue. B pycckom
A3bIKe BUA KaK NEKCUKO-rpammMaTnyeckas kateropus siBNseTcs noCTOssHHOW M Bbl-
paxaeTtcsa npedurkcamm n cyddukcamm B ftoboN rnaronbHon hopme, B TOM Yncre
B (bopme MHUHUTMBA, HO B MEPCUACKOM S3bIKE BWU KaK rpaMmaTnyeckas kaTero-
pua He ABNSETCH MOCTOSHHOW AN rnarofbHbIX hopM, cnegosaTtenbHo, dopma
WH(MHUTMBA HE OAET HMKAKOM MHGOPMAaL MK O BUOOBOW NPUHAANEXHOCTU rnarona
N «BWA rnarona BblpaxaeTcs Nuwb B oopMax CrpshKeHUs rnarona B pasHbIX Bpe-
MeHax “ail 5 o QS — k3786 MUxEHam (dopma HacTosLee ByayLlero BpemMmeHu rna-
rona) [untar KHUry]”, npubaBneHMs BCMOMOraTesnbHbIX FNaroflioB K CrnpsiraemMon
dopme rnarona “3sy < L2 — gapag mMupasag [MAET]” u npubaBneHus Hapeuuit,
BbITECHSIIOLUMX MOHSATME BUAA “S 48 Syl — aHAakv rapia kaph [HemHoro nna-
kan/a]’ [9, c. 72].

CornacHo aToMy ¥ B CUITy M3BECTHOMN CINOXHOCTU AaHHOW MOACUCTEMBI B pYyC-
CKOM f3blke, a Takke BCNeACTBME MEXbA3bIKOBOW WMHTepdepeHuMn oBnageHve
rnaronamm OBWXEHUS U HaBblKaMn MX UCNONb30BaHWUS B peyun nNpeacTaBnseT 3Ha-
yntenbHble TPYAHOCTW ANS UpaHCKMX ydawwmxcs. [MpenogaBateny NOCTOSHHO
BCTpeYalTCs C pa3nnyHbiMK owmbkammn ydawmxcs, obycrnoBneHHbIMM OCOBEHHO-
CTAMU 3TUX FNAarosioB 1 0COBEHHOCTAMM NEPCUACKOro A3blka. HepoaHble A3bIKOBbIE
CUCTEMbI OKa3blBalOT BMWSHWE HA POAHYIO, B pe3yrnbTaTe 4ero nosiBNATCA KOH-
TaKTHO 0OYCMNOBMEHHbIE OTKIOHEHMS OT A3bIKOBOW HOpMbI. B Hay4HoW nutepaTtype
AaHHOe sABneHune HasbiBaeTcsd uHTepdepeHunen. daHHbii peHomeH B. A. BuHo-
rpafgoB onpefensieT Kak «B3anMOAENCTBME SI3bIKOBbIX CUCTEM B YCIOBMSX ABY-
A3bluKnA, ckragbiBarowierocss NMb6o nNpu sA3bIkOBOM KOHTaKTe, Nnbo npu MHAnBMAY-
anbHOM YCBOEHUWN HEPOAHOrO sidblkay. [pu paboTe ¢ HEPOAHLIMU SA3bIKOBLIMU CU-
cTeMaMu A3bIKOBble CUCTEMbI BUAIOT APYr Ha Apyra, B pe3ynbTate 4ero nosisns-
HOTCH KOHTaKTHO OOYCIOBMEHHbIE OTKIIOHEHWST OT S13bIKOBOM HOPMbI. [laHHoe sBne-
HMe B HaydyHOM nutepaTtype HasbiBaetTcad WHTepdepeHums. 1o onpeneneHunio
B. A. BuHorpagoBa, «uHTepdepeHUNs — B3aUMOAEWNCTBUE NA3bIKOBbIX CUCTEM
B YCNOBUSAX OBYA3bIUUS, CKragbiBatowerocs nmbo npu si3bIkOBOM KOHTakTe, Nimbo
npy MHOVBUAYaNbHOM YCBOEHWW HEPOAHOro £A3blka; BblpaXaeTcsl B OTKIOHEHMUSAX
OT HOPMbI Y CUCTEMbI HEPOAHOIO A3blKka MO BNNSHUEM POAHOrO A3blkay [2, c. 197].

B otnuumne oT pycckoro s3blka, Nepcuackue rnaronbl ABUXKEHUs] He COCTaBMsAoT
Kakom-nnbo crneundryeckon rpynnmpoBKM, MOCKOMNBKY OHWU HE MMEIOT Kakux-nmbo Kop-
pensaToB B BWAe MNapHbIX [MarofioB U He BblAENSATcAa MOpdOonornyecku ns BCero
Krnacca rnaronbHbIX CroB. B nepcmackom ssbike Takke B COCTaB 3TOW IPynnMpOBKM
BXOAAT KOPPENsAThbl PYCCKMX MHTPaH3UTUBHBIX [MarofioB Tuna xodume, iemams, rnia-
gamb W Ap., @ TaKkKe KOppensaTbl TPaH3UTUBHLIX rNarofioB TUMa Hocumb, Kamamb
v ap. [7].

WpaHckme cTygeHTbl B MepByto odepenb AOIMKHbI NMOHMMaTb NpaBuibHO cde-
py NPUMEHEHMA 3TUX rNaromnos, a 3aTeM 3anoMHUTbL ux. NosTomy cnegyet Hanom-
HUTb, YTO rnarofbl OBWKEHWs NepBOM Tpynnbl UMEKT BPEMEHHOE 3HavyeHue
B MEPCUACKOM fA3blKe: iwe ke mazi mostamar — npollesllee KOHKpeTHoe Bpe-
Msl, _<ise & liae mozare mostamar — HacTosee KOHKPETHOE BPeMS, s okdl & las
mozare ekhbari — HacToswee Byayuiee Bpems u sl <l =l mazi mostamar —
npoweawee gnvrensHoe Bpems. Hanpumep:

— Kyda mbi udéws? S5 me (501) BS 57 to koja (dari) miravi?
— 5 udy e anmexy. s o B gl 4 (1) s« Man (daram) be darookhane
miravam.

Mo>HO ckasaTb, YTO B MEPCUACKOM fA3blKE _«<iw & jlias mozare mostamar —
HacToslLLlee KOHKpeTHOe BpeMs U ksl ¢ jlias mozare ekhbari — HacTosiwee byay-
Lee BpeMs 6IM3KKU MO 3HAYEHMIO U MOXKHO YNoTpebutb nx BMECTO OpYyr Apyra.
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OpHako HECOMHEHHO TO, YTO _iw & juas mozare mostamar — HacTosiLLiee KOH-
KpeTHoe Bpemsi o603Ha4aeT AencTBMe, coBeplLlaloLleecss cemvac, B AaHHbIA MO-
MEHT, B TO BpeMs kKak ksl ¢ Jlas mozare ekhbari — HacTodAwee Oyayuwee Bpems
BblpaXaeT AelcTBMe, COBepLualoLleecss MOCTOSIHHO M MpoJoskutTensHo. Hanpu-
Mep, Korga roBopuM: “fss < R S koja dari maravi? — Kyda (mbi) udéwb?”, ka-
XKeTCs, YTO BMECTO HEero MOXHO CcrnpocuTb: “fss < S koja miravi? — Kyoda
ubewsb?” OgHaKO Korga roBopuM: “fss = S 4 _iss » har rooz be koja miravi?
Kyda udéwb KaxObili 0eHb?” — HENb3si BMECTO HEr0 CMPOCUTD: “ (= s S 4 _jg 4
550 har rooz be koja dari miravi?” — B ToM xe 3HaveHun. Ecnn gobasutb K yka-
3aHHOMY BbILLE PYCCKOMY MPEAOXEHUIO Hapeume «cendac» B npeanoxeHun “ oY/
59 o s S 4w alan be koja dari miravi? — Kyda udéws celivac?” — Halle Bblpa-
XeHne ctaHoBuTCs 6onee TouHbIM. UTak, cneayeTt o6bACHUTE CTygeHTam O TOM,
YTO ecnu OBWKEHWe MpeacTaBreHo Kak OgHOHanpaBfieHHOe, TO OHW AOMKHbI UC-
nonb3oBatb rnaronbl | rpynnel. [lpy 3TOM 3HaveHWe _<iwe g e mozare
mostamar — HacTOSILLEro KOHKPETHOro BPEMEHM U _«iwe ale mazi mostamar —
npoLUeLlero KOHKPETHOrO BPEMEHU MOMOrYT MM UCMOSb30BaTb MMEHHO rnaronbl
Takoro poga. Tenepb obpaTUTe BHMMaHUE Ha CriefyloLImne NpuMepbl:

— Koada 5 wérn 6 Ma2asuH, ecmpemust AHMOHA. .S <lidle |y siil ¢ald ) s o jlie 4
(w3413) <5 55

Vaghti ke (dashtam) be maghaze miraftam, Anton ra molaghat kardam.

— Kozda 51 udy 8 yHUBEpCUMEM, MOK0 MECHIO. e 455 ¢a 5 o o8I 4 (5 )13) 45
Alss

Vaghti ke (daram) be daneshgah miravam, tarane mikhanam.

BTopas rpynna rnarofnioB OBWXEHWS B HacTosILLEM BPEMEHW MepeBOaUTCHA
Ha Nepcuackuin a3blk  okal ¢ las- mozare ekhbari — HacTosiwumM Byaywmm Bpe-
MEHEM, a B MpoLUeLLeM BpeEMEHN — u= =l mazi baeed — gaBHO npowegwnm
BpemeHeM. ObpaTute BHMMaHue Ha criegyrolme npumepsbl:

Man be kloop miravam (Hacmosiujee
bydywee spems)

Man (daram) be kloop miravam
(Hacmosiwee 6ydyujee gpems)

Kyda mbi xo0un | Dirooz to koja rafte boodi? (OasHo

51 xoxy 8 Kny6 PII (0 S 4 e

A udy e knyb ALt IS 4 (1) e

."5.1‘;‘./4.'4'3; LS jop—

guepa? npowedwee gpemsi)
Buepa s1 xo0un | Dirooz man be madrese raffe | 44, 4w 4 g (e —
8 WwkKorny boodam (0asHo npowedwee gpems) | s

Y CTyOeHTOB MOXeT BO3HUKHYTb Takon Boripoc: «Kakown rpynne pycckux rna-
ronoB ABWXEHUS COOTBETCTBYeT s ksl ¢ lias mozare ekhbari — HacTosLwee Oyay-
LLiee BpeMs B NEPCUACKOM A3bIKe?»

B oTBeT cneayeT ckasaTb, YTO €CNU B NPEANIOXEHUN He ByaeT AONONHUTENb-
HOro NosiCHeHWs (Kak B Bbllle yka3aHHOM MpUMepe) MOXHO ncrnonb3oBaTtb oba rna-
rona OBWXKEHUS «MOTU» N «XOOUTbY, TaK Kak Nof, NpeasoXeHNeM “as - <iolS 4 s
Man be kloop miravam” noHMMaeTCsl U Kak OQHOHanpaBfieHHOE OBWXEHWe OT UC-
XOZHOTO MyHKTa ABWKEHUS 0 KOHEYHOro NyHKTa, Tak 1 ABWXeHWE Tyaa n obpaTHO:
«OH npét B knyb 1 BO3BpaLLaeTcay, T. €. NOCTOAHHO AenaeTt 3To ApwmxeHue. Oa-
Hako, ecnu B MpeasioXeHun ynotpebreHo OAHO Hapeyune WUnvM AOMNONHUTENBHOE
nosicHeHue, Hanpumep: “Cenvac 1 uay B Knyb — .ps = < slS 4=l Jow oYL Alan man
(daram) be kloop miravam”, To y Hac eCTb YBEPEHHOCTb, YTO FOBOPSLLUNA XO4YeT
Bblpa3nTb €QUHMYHOE OJHOHanpaBreHHOe ABWXeHMe, B pe3ynbTate 3Toro cregy-
eT ynotpebutb rmaron «matux». Ecnu ckasatb “KaxObili 0eHb S XOXy 8 Kiyb —
2 o sS4 js 4 e Man har rooz be kloop miravam”, To OH X04eT MnokasaTb
OBWKeHVe Tyga M obpaTHO, B CBSA3M C YEM criedyeT MCMNofb3oBaTb rnaron «Xo-
AanTby. OgHAKo MHOrAa BO3HWKAET BONPOC O TOM, 0603Ha4YaeT Ny Hanmyne OgHOro
KOHKPETHOro Hapeunsi, Harnpumep «Kaxabl AeHb», ABYHanNpaBreHHOe ABWXEHME.
B oTBeT cneayeT ckasaTb HeT; Hanpumep, B npeanoxeHun: “Kaxosbit deHb rocrne
ypoKa 1 udy 8 NapK .~ = <k 4 0 Jjl 2= sy o« Man har rooz bad az dars be
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park miravam”, HECMOTPSl Ha Hanuuue Hapeuns “Kaxobil deHb —_iss _» har rooz”,
OBWKEHME COBEpLUAeTCs OAHOHanpaBieHHO, Tak Kak FOBOPSILLUMIA KaXabl AeHb
nocne ypoka MaeT B Napk 1 oTTyda BO3BPALLETCS Ha 3aHATME UM JOMOW, B CBSI3M
C 3TMM cnefgyet ynotpebutb rnaron AsBwxkeHua «uatu». Obpatute BHUMaHue
Ha cneaylLwun npumep:

— Kyda udéwb ? be koja (dari) miravi? fss = (53) bS v -

— A udy 8 macasuH. Man daram be maghaze miravam. . . o_jlie 4 (2 13) (e -

B nepBoM npeanoxeHuu, unu nydwe ckasatb B N0GOM BOMNPOCUTENbHOM
npeanoxeHnu, ecnv 6e3 BCAKOW MpUYMHbI Heobxoaumo BbIOpaTb OAMH M3 OBYX
OfHO- UNW ABYyHanNpaenenHbIX rnaronos, To obs3aTensHO Hago BbibpaTb OAHOHa-
npasBneHHbI rnaron. OB6bIMHO B BOMpocax C OTCYTCTBUMEM KaKoro-nmbo Hapeuus
WU OONONMHUTENBHOTO MOSICHEHUS Mbl NPEXAE BCEr0 AyMaem, YTO FOBOPSILLMA
cTpemMuTcs ykasaTb cobecedHMKy Ha To, Kyda MAET, B pe3ynbTaTte Yero Mbl UC-
nonb3yem OJHOHanpaBrieHHbIV rnaron ABwkeHuss 6e3 npuctasku. besycnosHo,
B OTBETE Ha TakoW BOMPOC HY>KHO UCMOMb30BaTb MMEHHO Ty Xe rpynny rnaronos
aBwxeHusi. OgHako ecnv B BOMPOCUTENBHOM MPeasioXXeHMn Gbino UCMOoNb30BaHO
Hapeune «Kaxabli OeHby (6e3 BCAKOro JOMOMHUTENBHOrO MOSICHEHMWS), TO Mbl Bbl-
HyXOeHbl Oblnn ynoTpebuTb rnaron «xoauTby, obo3HavaloWmin OBWKEeHWe Tyaa
n obpaTHo. Hanpumep:

— Ky0da xoluuwb kax0bili 0eHb ? har rooz koja miravi? s« S g -

— Kax0bili deHb 51 X0y 8 yHUsepcumem (udy u eosspaujarock). Har rooz be
daneshgah miravam (miravam va barmigardam). _» s s ) s o o5& 4 sy
(S -

OdeHb YacTo yyalumecs OonycKalT owunbkM B ynoTpebneHum aTux rnarosos
B npowlelemM BpeMeHun, Hanpumep, Ha Bonpoc: «4YTo Bbl genanu BYepa?» — ya-
CTO oTBevaloT: «Buepa s wén 8 meamp (BMecTo: Buepa 51 xo0usn 8 meamp)y.
MpuymHa Takux owmMbOoK NOHATHA: UOMU N Xo0umb B OBYSI3bIYHBIX CIOBapAX nepe-
BOAATCSA oAMHaKoBo. Heobxoammo Takke NoAvYEepKHYTb 3HAYEHWE MOBTOPSEMOCTU
y rmaronoB xodumes n uému: «Cetivac Mol 6pam udém e wkosy. — Kaxobill 0eHb
Mol 6pam xodum 8 wWKoy». YNpaxHeHUs ANA 3akpensneHus 3HayeHui rnarofnos
udmu, xodumb, MoUmMu CTPOSITCA Ha OCHOBE 3HAKOMOW Y4alUMMCSsl JEKCUKM
[5, c. 90].

Ha Haw B3rnsg, oguH 13 ny4ymnx cnocoboB U3yyeHust 3TUX rnarosnoB sSIBMNSOT-
Csl yNpaXHeHus B BMAE nepeBofa MNPEANOXEHUA C MEepCUACKOrO Ha PYCCKUN
1 HaobopoT. Hanpumep:

YnpaxHeHue 1. NepeBegunte 3aTn NnpeanoxeHus:

Pesare shoma alan be madrese miravad. 9 oo o 4 Y Lad w1
In dokhtar har rooz be sare kar miravad. A 0 IS sty g B0 gl 2
Man dirooz be darookhane raftam. Py S g 4 g e 3
Anha be sorat be stadium miravand. iy o o livd 4 e 4 s o 4
Man hamishe be mooze miraftam. Al 0 0o 4 dined G0 5
Vaghti ke pedar be maghaze miraft, dar ObLR 2 el e o jlie 4 ey S 5 6
khiaban Victor ra did. RSy ey
To emrooz mikhahi be azmeyeshgah Ssgw ol 8ila jl 40 (8153 (o jssal 507
beravi?

Man doost daram ziad be kloop beravam. st el oL s g Crigd (4e 8
Baradarane man farda be ketabkhane kha- Ly 2in ) g8 LSS 4 0 8 e S 2 9
hand raft.

Ma alan be daneshgah miravim. A o oBEib 4 oY L 10

Takum obpasom, UCCneqoBaHUst Nokasanu, YTO B CEMaHTUYECKOW CTPYKType
rnarofioB ABWXKEHWUA NPUCYTCTBYET pAL BaXKHbIX COCTABMNSIOWMX KOMMOHEHTOB, Ta-
KUX Kak:

e CYObEKT OBWKEHUs, KOTOPbIN paccMaTpUMBAETCs C TOYKM 3PEHMsI OOYyLUEB-
NEHHOro cyllecTsa (YesioBek, XMBOTHOE, NTMUa M T. M.) WU HEOQYLUEBIIEHHOTO
npeamerta;

e cpepa, B KOTOPOW 3TOT CYGLEKT NpUGLIBAET;
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e MACCMBHOIO UMW aKkTUBHOIO ABUXKEHUS;

e CKOPOCTU OBWXEHUSI.

YnoTtpebneHune rnaronoB ABWXKEHUSA B MNEPEHOCHOM 3HayYeHun B y4vyebHukax
MUMeeT CBOIO CneunduKy, MOSTOMY Ha NPaKTUYECKMX 3aHATUSAX MO SA3bIKY 3TON Teme
yaensetrca ocoboe BHMMaHuWe. PaccmaTpuBasi nepeHOCHble 3HayeHWsi rnaronos
OBWKEHWS, MOXHO CcKa3aTb, YTO nogobHoe obGpasoBaHMe rMnarofioB BO3HWKAET
B pe3ynbTaTe cABMra 3Ha4deHusl OOHOW UMM HECKOMbKUX NEeKCeM, KOTopble NPUHU-
MatoT BMA YCTOMYMBBIX crioBocoyeTaHui. ObpasoBaHMe YCTOMYMBLIX CIIOBOCOYE-
TaHUN CBA3aHO C NCTOPUYECKUM pasBUTUEM A3bIKa, @ TAKKe C UIBMEHEHUEM 3Haye-
HWS CNoBa, KOTOpPOE BMEYET MOSIHOE WM YacTUYHOE MepeoCMbICIIEHME coyeTae-
MOCTM CMnOB B BblpaxeHun. Tem cambiM obpasyeTcs roToBoe CriOBOCOYETaHUE
C €OUHbIM CMbICNOBbBIM KOHTEKCTOM [6, c. 20]. lNMoaTtoMy npu nepeBoge C PycCKoro
A3blka Ha NEpPCUOCKUN B YCTOMYMBBIX CNOBOCOYETAHUSAX AOSMKHbI NepeBoaUTbCA
He OTOeNbHbIE CINOBa, a BblpaXeHus LenukoM. Hanpumep, crnoBocoyeTaHue
“b o oL, baran mibarad” 6ynoeTt npaBunbHO NepeBe&HHbIM Kak «O0X0b UOEM»
(xoTs1 mocnoBHO: amo 0ox0um / 8 paseosope: ks (s L baroon miad ).

Takum ob6pasom, MOXHO caenaTtb BbIBOA, YTO FMarosfibl OBWKEHNSI B s13bIKOBON
KapTMHE Mupa MpaHUEB M PYCCKMX CUMBbHO pasnuyatoTcs. [Ana OOCTUXKEHMS KOM-
MYHUKATUBHBIX YMEHUA CTYOEHTOB-UPaHLUEB, YMEHbLUEHNSI CNyvyaeB nHTepdepeH-
UUIA 1, cnegoBaTenbHO, MOSIBNEHUS YaCTUYHbIX OWMOOK HEOBX0AMMO y4nThiBaTh
ocobble 4epTbl NEPCUOCKOro M PycCKOro A3bIKOB. Takke B Xxode npenogaBaHus
OYeHb BaXHO BbIMNOMHEHME YNPaXHEHUA U UCMONb30BaHUE pasHbiX NPUMEPOB
ONsl O3HAKOMIIEHNS1 CTYOEHTOB CO cdpepamu  ynotpebneHuss Takux rnarosnos
N X NepeBof Ha NepCUACKUN A3bIK.
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KATErOPUSA BEMKCUCA KAK MPATMATUYECKUA MEXAHU3M
XYPHANUCTCKOIO MOAENUPOBAHMSA 3ArONIOBKOB MACC-MEOMNHBLIX TEKCTOB®
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AHHOmMauus. JInyHoe MecToumeHne we / Mbl B AEWKTUYECKOM (PYHKUUKN NposiBRsieT
CYLLLHOCTHbI nparMatuyeckuin MnoTeHuman B MacCc-MeauMMHOM [OUCKYpce O couuvanbHoW
1 NnpodeccuoHanbHOM NOEHTUHHOCTU. PYHKUMOHUPYSA B METOHMMUYECKOM U CUHEKOOXWUYe-
CKOM 3HayeHuW, 3TO AENKTUYEcKoe CpeACTBO 3a[eiiCTBYyeTCs MpeAcTaBUTENSAMU XKypHa-
NNCTCKOro cooOLLlecTBa B KA4eCTBE PUTOPUYECKOrO NpUEMa Npu MOAENMPOBaHUN 3arorioB-
KOB nybnukaumin. B aTom OTHOLLEHMM akTyanbHou npobnemMon npeAcTaéT BbiABNEHME npar-
MaTMU4eCKon CneuuduKkn KOHCTPYMPOBaHNS CoLManbHOW U NPOdEeCCUOHanbHON MOEHTUYHO-
CTU noCcpeacTBOM [OEWKTUYECKOro MECTOMMEHWUS we, OnpefeNieHne CemMaHTUYeCcKoro
M NparMaTUYecKoro CoAaepXaHusi, KoTopoe nogpasymMeBaeTcs NoA TakMM KOHCTPYMPOBaHM-
eM. C y4yéTOM KOHTEKCTyanbHOro cpakropa gaHHOEe MeCTOMMEHWEe, BKvawlee unm uc-
Kroyatollee Tex UM UHbIX CyObeKTOB Macc-MeauiHOW KOMMYHUKaUuK, akTuyecku, Map-
KMpyeT (a B onpefenéHHbIX KOHTEKCTax HeMmTpanuayeT) AMCKYPCUBHbIE FpaHuLbl, KOTOpble
pasgenstoT A u Opyrux, oTpaxaeT peneBaHTHblE BO3MOXHOCTM (hopMMpOBaHUs U nogaep-
XaHusa coumanbHon / npodeccnoHanbHOM naeHTMYHOCTM B a3blke CMW. B dhopmaTe aktu-
BaUMM B 3arornoBkax nybnukauuin, noceBsaweEHHbIX npobnematuke COVID-19, nposiBnsieTca
nepmaHeHTHasi aMbrBaneHTHOCTb B ynoTpebneHun OenkTu4eckoro we ¢ y4ETOM BKITHOYato-
Wen 1 ucknovatowen gyHkummn. MNMparmatuyeckun obbEM OEeNKTUYECKOro we nposiBnsaeT
BapuvaTUBHBIN NOTEHLMAan B 3aBUCUMOCTM OT MCXOAHbIX UMSOKYTUBHbIX LieNel XypHanucra,
KOHKPETHbIX PUTOPUYECKUX 3a[a4y, KOTOpble OH MbITAETCA peanv3oBaTb B MOCNeayLen
nybnukaumun. B cBsi3u ¢ aTuM genktuyeckoe we, ynotpebnsemoe B 3aronioBkax pernoprax-
HbIX Y HOBOCTHbIX TEKCTOB, aHanM3npyeTcs B TEKYLLEM UCCNeAOBaHUN B Ka4ecTBe nparma-
TUYECKOro MHCTPYMeHTa ybexaeHus Lenesovi ayautopum B AENCTBEHHOCTU MHEHWN, KOTO-
pble 06HapoaAylTCA B 3TUX TEKCTaX.

Knrodeenle crioea: nepcoHanbHbI OEWKCUC, NIMYHOE MECTOMMEHWE, CEMAaHTUKa,
nparmaTtuka, penopTaxHbIA N HOBOCTHOWM TEKCT

Ans uyumupoearus: Kyopawos WN. A., BypbaHoBa A. A. Karteropus genikcuca kak
nparMaTu4eckMin MexaHM3m MOAENMPOBaHUsSI 3arofloBKOB Macc-MeauiHbIX TekcToB // T'yma-
HWTapHble nccnegosanus. 2023. Ne 4 (88). C. 72-80.
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THE DEIXIS CATEGORY AS A PRAGMATIC MECHANISM
OF JOURNALISTIC MODELING THE MASS-MEDIA TEXT HEADLINES
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Abstract. The personal pronoun we / mbl in the deictic function shows an essential
pragmatic potential in the mass media discourse about social and professional identity.
Functioning in metonymic and synecdochic meaning, this deictic means is used by
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representatives of the journalistic community as an essential rhetorical device when
modeling the titles of publications. In this regard, an urgent problem is the identifying the
pragmatic specifics of the social and professional identity construction through the deictic
pronoun we, the definition of the semantic and pragmatic content that is implied by such a
constructing. Taking into account the contextual factor, this pronoun, which includes or
excludes certain subjects of mass media communication, actually marks (and neutralizes in
certain contexts) the discursive boundaries that separate | and Others, reflects the relevant
possibilities of forming and maintaining social / professional identity in the language of the
media. In the activation format, in the titles of publications devoted to the problems of
COVID-19, permanent ambivalence in the use of the deictic we is manifested, taking into
account the inclusive and exclusive functions. The pragmatic scope of the deictic we shows
a variable potential depending on the journalist’s initial illocutionary goals, specific rhetorical
tasks that he / she tries to implement in a subsequent publication. In this regard, the deictic
we used in the headlines of news texts is analyzed in the current study as a constructive tool
to convince the target audience of the effectiveness of the opinions that are published in
these texts.

Keywords: personal deixis, personal pronoun, semantics, pragmatics, reportage
and news text

For citation: Kudryashov |. A., Buryanova A. A. The deixis category as a pragmatic
mechanism of journalistic modeling the mass-media text headlines. Gumanitarnyye
issledovaniya = Humanitarian Researches. 2023;4(88):73-80. (In Russ.).

B ocHoBe peuyeBON OesATENbHOCTU MnexaT pasHoobpasHble KOMMYHUKaTUBHbIE
cTpaTterMm roBopsiLero cyObekTa, CBA3aHHbIE C PerynsipHbiM UCMOb30BaHMEM
A3bIKOBbIX €4UHWUL, KOTOpble opraHn3yTcs ocobbiM cnocobom [3; 4; 6]. dopmarb-
Hasi CTPYKTYypa >XYPHanNuCTCKUX CYXOEHUN AeTanu3yeTcd B TOM yucne cnosodop-
MaMu M COYEeTaHWsSMMU CrOB, CEMaHTUYECKOe codepXXaHue KOTOPbIX METOAUYHO
MEHSIETCSA B 3aBMCMMOCTM OT KOHTEKCTa ynoTpebnennsi. B KOrHUTMBHBIX 1 nparma-
TMYECKUX HamnpaBneHUsX UCCNeaoBaHMAX TeKCTa 3TU eOUHWLbI UMEHYIOTCS OeWK-
Tndecknmum [1; 5; 8]. Obwas ocobeHHOCTb NX (PYHKLMOHANbHOW Harpy3ku onpene-
nseTcda kak nparmatudeckas cdepa, maeHTuduumpyowas cybbekToB, 00beKTbI,
aKkTyanbHble CODObITUSA, KOTOpblE aKTUBMPYIOTCH B TEKCTE B CBA3W C MPOCTpaH-
CTBEHHO-BPEMEHHOW OBCTaHOBKOW BOCMPOM3BOAMMOWN CUTyauuu, B TOM 4uCre
B doopmaTte KpaTkoro U3roXeHUs1 pernopTaxXHOW COObITUMHOCTM, KakoBbIM, MO CYTH,
ABNAETCHA 3arofloBokK nybnukauun. 3aronoBKM XXYPHAINMMCTCKUX TEKCTOB MOTEHLU-
anbHO nNpuaaT OOMNOMHUTENBHBIA UHTEPEC K MacC-MegUMHOM PEKOHCTPYKLUUM Mo-
BCEOHEBHON OEWCTBUTENbHOCTM, CNyXXaT CBOEro pofda WCTOYHMKOM BOOXHOBEHWS
ANs ueneBson ayautopun B npouecce BOCNPUATUS 3TUX TEKCTOB, NparMaTU4eckuni
noTeHUMan KoTopbIX OTNMYaeTca AMHaMUYECKUM XapakTepoMm [7].

lMparmaTtmka KOHLEHTPUPYETCA TakkKe U Ha Takux SABMeHnsX, Kak:

® Kapkac BHeLUHero ocopMIIeHNs XXYPHaNMUCTCKUX CYXOEHWUIA MocpeacTBOM
A3bIKOBbIX €4WHWL, CPeACTB MOBbILEHHOrO BO34ENCTBUA Ha noTpebutens npogyk-
unn CMU;

® OTHOLLEHUS MEXAY CEMaHTUYECKUMU CTPYKTYpaMm XXYpPHanNmMCTCKOro Tekcta
W UX LeneBon aygutopuen;

® CMbICMNOBbIE UMMMAMKALUW XYpPHaNucTa, KOTopble pacLuMdpOBLIBAOTCS YM-
Tatenem [2; 11].

[ocToBEpHOCTb Macc-MeAunHbIX CYXOEHWUW npegonpenenseTca He TOMbKo
aKkTyanuayemon BepbanbHon uHdopmauven ob obpase XypHanmcta M LeneBon
ayouTopum, yOexOeHusX M XapakTepe B3aMMOOTHOLUEHUA MeXAy Yy4aCTHUKaMM
KOMMYHWKaTMBHOrO mpouecca, HO U CUTYaTMBHOW OOCTaHOBKOW (DYHKLIMOHMPOBA-
HWUSI CYXXOEHUI, KyNbTYpOW yNnoTpebrieHns A3bIKOBbIX €AMHUL.

MeToauka gaHHOro mMccnefoBaHus 6asnpyeTcs Ha TakvMx npouenypax, KoTo-
pble 3agencTBoBannCh Npu cbope AaHHbIX, Kak:

1) cnnowHasn Bbibopka 3aroflOBKOB PEMOPTaXKHbIX TEKCTOB B AHIMOA3bIYHbLIX
CMW, noceswéHHbIX Npobnemam « COVID-19y;

2) BbIsIBNEHVE U NparMaTUYecKUii aHanm3 nepcoHarnbHOro U NpoCTPaHCTBEH-
HO-BPEMEHHOro gewikcmca, 3aUKCMPOBAHHOIO B TEKCTax 3arosfloBKOB PEMNopTax-
HbIX NyGnvKaumn.
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AHanm3 cobpaHHbIX OaHHbIX MPOBOAUTCH C MCMOMb30BaHUEM OUCKYPCUBHO-
nparmMaTnyeckoro MeTogonorM4eckoro nNoaxoaa, KOTopbln 3agencrsyeT Tpu B3au-
MOCBSI3aHHbIX UCCneoBaTenbCKUX USMEPEHUS:

1) TemaTnka nybnukaumu;

2) puTopudeckme cTpaternn, akTuBUpyeMble XypHanmcToM B Xo4e co3faHus
pPenopPTaXKHOIO TEKCTA;

3) NMHrBMCTMYECKME CpeacTBa peanu3aumn UCXOOHbIX HaMEepeHUN aBTOpPOB
nyénvkauunin, a UMeHHo:

e pedepeHLmanbHble OTChINKM Ha CyObEeKTOB Macc-MeauMNHON KOMMYHMKa-
uuKn 1 o6bEKTbI CUTyaLUn, KOTOpble OOHapPOAYIOTCH B TEKCTE;

e MNPOCTPAHCTBEHHbIE OTCHIMIKA MOCPEACTBOM MPEAnoXHbIX hpas, Taknx Kak
with us; with them;,

e CCbIIKM Ha TemrnoparbHble KoopauHaTbl obCcyxgaemown cutyaumm (npeano-
M, HApe4nsi N COK3bl C BPEMEHHOW CEMaHTUKON).

KypHanuctckuii guckypce, ukcMpyembii Macc-MeaniHbIM TEKCTOM, onpeae-
NseTca B LUMPOKOM CMbICIe Kak ocobbii cnoco® BOCMpPOU3BEAEHUsI aKTyarbHbIX
peanun NOBCEOHEBHOCTW, TEKyLlen COObITUNHOCTM MOCpPeacTBOM BepbanbHbIX
UNU BU3yanbHbIX 3HAKOB.

MepcoHanbHbIN AeNKCMC MMnuumMpyeT uHdopmauuio 06 unaeHTudukauum
YYaCTHMKOB aKTyamnbHOro COObITUS B pernopTaXHOM TekcTe. PyHKUMOHMPOBaHWE
NnepcoHaneHOro Aerkcmca B 3arofloBKax aHanuanpyembix nyonukaumim MOXHO pas-
OenuTb Ha [Ba BMAa: KOHBEHLUMOHaNbHOEe U MHAMBUAYanbHO-aBTopcKoe. Tak, nuy-
Hble MECTOMMEHMS MepPBOro nvua obblMHO OTHOCATCS K rOBOpPSLLEMY CYOBEKTY,
MEeCTOMMEHMS BTOPOro nuua — K agpecaty, a MecTOMMeHusi TpeTbero nuua —
K APYTYM nulam, KOTopble HEMOCPEACTBEHHO HE MPUHUMAKOT y4yacTus B TEKyLLen
Macc-meauiHon KoMMyHuKaumu. OfgHako npu onpefenéHHbix obcTosiTenbcTBax
XKYPHaNUCT HaMepPEeHHO HapyllaeT AaHHble KOHBEHLMMW, 3aMEHSIET NX MHbIMUK TUMa-
MU Jerkeuca ansg AOCTUXKEHUSt KOHKPETHbIX NparMaTuyecknx uenen.

OOLwenpuHsaTOoEe MCNoNb30BaHNE NEpPCOHANbHOIO Aerkcuca — 3TO «3roueH-
TPUYHBIA» (PEHOMEH, KOTOPLIA PerynupyeT pasnuyHble nparmMatuyeckue AuctaH-
UMM Mexay ydacTHMKamu OOLLEeHMS U MEepCoOHaXaMu PenopTaxHbIX TEKCTOB,
B ONpefenieHHON CTeneHu oTpaawwme OnmM3oCTb MEXITUYHOCTHBIX OTHOLLEHWUIA
Mexay HuMn. OOuH 1 TOT Xe NepcoHarnbHbIA AEWKCUC, OrpaHUYEHHbIA pa3HbIMU
KOHTEKCTaMM, BbINOSHAET pasHble PyHKLNN.

Macc-meaunHbln AMCKYPC OEWCTBYET B coumanbHbIX U nNpodeccrnoHanbHbIX
TepMuHax. [lerkcuc rpyrnnoBov MpUHAANEXHOCTU BCTPOEH B cCaMy TKaHb 3TOro
anckypca [9; 10]. UccnepoBaTenn oObEKTUBMPYIOT PEeNeBaHTHOCTb Tak Ha3blBae-
MOrO «UMMMAMLMPYEMOrO KOHCEHCyca», cneumduyeckoro Bsaumogencteus CMU
W UX LeneBbIX ayauTopuin BCAKMI pas, Koraa genkTudeckoe cpeicTtBo we akTuBu-
pyeTca B nybnukauuax. bonee Toro, Takoe coumnanbHo-npodeccuoHansHoe Oenk-
TUYEeCKoe yCTaHOBMNEHME KOHTEKCTa aKTyarnbHOW COOLITUAHOCTU B AMANOrMYeCKOM
OTHOLLEHMM MPEABOCXULLAET MaHUMyMsTUBHOE MNPU3HaHME E€AMHOAYLLIMS MeXay
aBTOPOM MyOnuKaunu 1 oTaenbHO B3ATbIM YMTaTENEM.

B npegenax ueneeson ayguTopum MOryT CUCTEMHO MPOSABAATLCHA Pas3nuunst
C Y4ETOM TaKuMx NapamMeTpoB, Kak BO3pacT, reHaep, PermoH, coumanbHbIn CTpaTym
1 npodeccnoHanbHaa KOMNETEHUUS, OQHAKO NpeaenoMm ABnseTcs MOEHTUYHOCTb,
YYBCTBO MPUHAAMEXHOCTM K onpeaenéHHoMY coumansHOMY Unu npodeccmuoHarb-
HOMYy coobuiecTBy. [pyrMMmn CrioBamu, UMEHHO B 3TUX KOHTEKCTax LEeNKTUYecKoe
MECTOMMEHME We B aHanu3upyembiX Macc-MeOUNHbIX TEKCTax MOXHO MOHMMAaTb
Kak ngeHTudmkaTop coumansbHon 1 / unv npogeccrMoHanbHOM MAEHTUYHOCTH.

JaHHble coobuiecTBa MoryT npuobpetatb Boobpaxaembli xapaktep, pyHK-
LUMOHMPOBATb B BMAE CUMYIISIKPOB YETBEPTOro MopsiAka, a No3ToMy U Mectomme-
HMEe we B OEWKTUYECKOM MIiaHe OrpaHuYeHo B BOOOpaXXeHMUM LeneBov ayantopuu,
MOCKOSIbKY COO6LLECTBO, HOMWHUPOBAHHOE MOCPEACTBOM 3TOrO0 MECTOMMEHUS,
npoposnkaeTcsi OeCKOHEeYHO, Moka He [OOCTUrHeT npegena, copMUpOBAHHOMO
WHbIM COOBLLECTBOM, MapKNpoOBaHHbIM Kak OHU / Opyaue. BmecTe ¢ Tem, aToT ap-
FYMEHT O «npeferne» MOXeT ObiTb ocrnopeH. OrpaHuMyeHusi, Kak npaBuIo, MeHee
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KOHCTPYKTMBHbI, YeM YYBCTBO MPUHaANEXHOCTU K onpeaenéHHon rpynne. B vact-
HOCTW, NparMaTU4ecKoe coaepXxaHne NMMYHOro MeCTOUMEHUA we MOXeT UMMNULN-
poBaTb Kak cybcouuanbHyto, Tak U K HagcoumanbHyl WAEHTUYHOCTb (Cp. €BpO-
nenubl / Mmposoe coobuiecTBo). OgHako npeobnagatoLlent CeMaHTUKON AeNKTuYe-
CKOro MeCToumeHust we / Mbl OKka3biBaeTcsl 0003Ha4YeHMe KOHKPETHOMO coLManbHO-
ro KONnnekTmea.

lMpobnema naeHTUYHOCTW MpeAcTaBUTENsl coumanbHOro M npodeccroHanb-
HOro coobLecTBa CTaHOBUTCSA akTyanbHOW B nepuog naHgemun COVID-19, B Ko-
TOPbIA BCE, YTO paHee CYMTanoCb HEM3MEHHbIM, NnocregoBaTenbHbIM U CTabunb-
HbIM, OKa3anocCb BbITECHEHHbIM NOBCEAHEBHbLIM OMbITOM COMHEHWUA U HEYBEPEHHO-
CTW. YKasaHHas npobnematu3aumsi OHTONOMMYECKNX W INUCTEMUYECKMX peanuvn
noBCeAHEBHOCTM obneryaeT NOHMMaHWe TOro, Kak Lenesas ayantopusi BOBreKa-
eTCa XypHanuctamu B MepcoHanuMsauuio coumanbHon M npodeccuoHanbHou
NOEHTUYHOCTU.

B Hay4HO-TEeOpeTMyecKoW MUHIBUCTUMYECKOW nuUTepaType aHanu3upyrTcs
pasnuyHble we C YY4ETOM OTHOLLUEHWA BKITHOYEHWUS / UCKIIOYEHUS TE€X UMM MHbIX
YY4aCTHUKOB TeKyLlero KoOMMyHUKaTMBHOro npouecca. NogyépkmBaeTtca, 4To nnu-
HOe MecToMMeHne 1-ro n. MH. Y. ABNAEeTCs Hanbonee KOMMMEKCHbIM cpeaun CBOero
KaTteropuanbHoOro Tuna, B 3aBUCMMOCTWN OT OEWUCTBUSA KOHTEKCTYarnbHOro dakropa
MOXeT BKMoYaTb B CBOK CEMaHTMKY CCbINIKM Ha ApYyrue NUYHble MECTOUMEHMS.
Mpepnaraetcsa pedepeHumansHasa maTpuua n3 pasHoobpasHbIX TUNOB we.

B pamkax Hawel paboTbl pasnuyaeTtca nAaTb 6a30BbIX PYHKUMOHAMNBHbIX Ba-
puaHTa akTmBauMuM LENKTUYECKOTO MECTOMMEHUS we B CoBpaHHbIX PaKTUYeCKUX
OaHHbIX:

1. 2)KypHanncT — WHKMIO3MBHbBIAN KOMMOHEHT, a LieneBas ayauTopusa Ucknio4va-
€TCA U3 CeEMaHTUKN MECTOUMEHUS; B METOHUMUYECKOM 3HAYE€HUU JaHHOe MeCTOo-
UMEHWEe HOMUHUPYET BCEX MpeacTaBUTENEN XypHANMCTCckoro coobuiectea. B BbI-
LenpMBEOEHHbIX 3arofloBKax »KypHanucTckoe coobLLeCcTBO KBannduumnpyeTcs aB-
TOpoM nybnukaumm kak OEencTByloLlee nuLo, KOTOPOEe CYMMUPYET HaKOMMEHHYHO
aKTyanbHyl0 MHOpMaUUIo O NaHAeMun, pasMbllNSeT Had BO3MOXHbIMU Mexa-
HU3MaMmn €€ TOYHOWN OLIeHKW, npegnaraeT MeToAnKy MaTeMaTuyeckoro AuarHocTu-
poBaHuWs CrioXuBLLErocs nonoxexHus gen. Llenesas ayautopus saBnseTcs nony4va-
Tenem 3Ton uHdopmauun, cobecegHUKOM aBTopa TekcTa. [daHHble 3aronoBku
He coepxaT NPOTMBOMNOCTABIEHNS MpPeAcTaBUTENEN XYPHANUCTCKOro cooblue-
CTBa M LENeBOW ayauTtopuy, T. €. YATaTenn He paccMaTpuBaloTCA B TEPMUHaX
Apyaux. Cp.: “How we built our covid-19 risk estimator” [16]; “How we estimated
the true death toll of the pandemic” [17].

He oxBaTbiBas LeneBy0 ayautoputo, ynutatenen nydnvkaumm, OenKTuieckoe
we, akTMBMpyeMoe B 3arofioBke, UMMNMUMpyeT MHPOPMATUBHLIN XapakTep nocne-
OYIOLWEro penopTaXHOro TekcTa, B KOTOPOM >XYpHamnuCT OCBeLlaeT anucTeMuye-
CKMe BO33pPEHUsI U3gaHusl Ha npobrnemMy naHgemMuu, TPakTyeT TEeKyLy COObITUA-
HOCTb B (PMIOCOMCKO-COLMONOrM4eckoM Knoye. JaHHbIin TN gUCTaHUMpOBaHUSA
C uuTatenamu, MOLENMPYEMbI aBTOPOM PEMNoOPTaXHOro TeKCTa MnocpencTBOM
OEVKTUYECKOro we, MapKUpyeT >XYPHanMCTCKOe COOOLLECTBO Kak eAuHYH rpynny,
KOTOpas BO3noxwuna Ha cebsi 0683aHHOCTb MO MHAOPMUPOBAHUIO LIENEBON ayau-
TOpUKM O pacnpocTpaHeHUn NaHgemMuun B CTpaHe U MUpe.

[JerikTnyeckoe cpeacTBo, BbIPAXXEHHOE NMYHbIM MECTOMMEHMEM 1-T0 M. MH. .,
3KCMMNLNTHO OPUEHTUPOBAHO WCKMIOYMTENBbHO Ha MHOXECTBEHHOro ajpecarta
nyGnvKauumn, CNy>XUT OTCbISIKOM Ha NpodeccrmoHanbHoe A XXypHanmcra, KOTOpbIN
B METOHUMUWYECKOM NIlaHe HOMUHUPYET BCE COOTBETCTBYHOLLEE NPOdeCCUOHanbHOe
coobuectso. XKypHanucTt 3asiBnsieT o cebe u cBowx komnrnerax no npodeccroHarnb-
HOMY LIEXY KaK COBOKYMHOM KOMMETEHTHOM cobeceHMKe LieNeBOW ayanTopum.

2. UeneBasa ayouTopus — WHKINIO3UBHBLIN KOMMOHEHT CEMaHTUKU MecToume-
HUs1, pecbepeHLmMsa Ha aBTopa Nyonvkaunm NCKYaeTcs U3 3TOW CEMAHTUKK; akTu-
BUPYACb B OYHKLMN METOHMMUMU, OENKTUYECKOE CPEACTBO HOMUHUPYET KOHKPETHO-
ro (U3BECTHOro UNU PsiAOBOro) NpeacTaBuTENsl LENeBOW ayauTopun U ero 6nu-
Xavlee okpyxeHue. B TekcTe BblpaxaeTcs NUYHOCTHas peakuusi nepcoHaxa
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TEeKCTa Ha MONOXeHWe [Aer, CrOoXMBLUeecs B CBA3M C naHgemuen. Hanpumep:
“Clive Myrie: She began to cry as months of emotion burst out. Then | cried. We all
cried” [20]; “We were threatened with debt collectors by our holiday company” [12];
“Coronavirus lockdown: we are so afraid of death, no one even asks whether this
‘cure’ is actually worse” [22].

[MopobHble 3aronoBKM NPOrpamMMUPYIOT YMTaTeNbCKOEe BHWMaHWe Ha nocne-
aytoLiee BOCNpUATUE JIMYHOCTHOrO MOBECTBOBaHUSA, HE TOMBKO MH(OPMUPYIOT Lie-
nesyo aygutoputo 06 MHAMBUAYarNbHOM OMbITe NPOXUBAHUA NaHOEeMUYECKOW aen-
CTBUTENBHOCTU, HO W ChyXaT AEeNCTBEHHbIM CMOCOOOM MOATBEPXKAEHWUS OnbiTa
pacckasuuvka u Tex, y Koro obHapyXnuBaeTcsi aHanormyHbIv XXU3HEHHbIN ONbIT. Jlny-
HOCTHbIA HappaTuB, akTuBupyemMbii CMU, MoxHO kBanuduumMpoBaTtb kKak OUCKYp-
CVIBHbIV, TaKk U NepopMaTmUBHbIA MHCTPYMEHT, UCNONb3yeMbI NpeacTaBUTENSIMU
coumyma ans obneryeHuss MHTepnpeTauum NOBCEAHEBHOMO OMbiTa U LieNeHanpas-
NeHHON nepeaayn 3TOW MHTepnpeTaLmmM BOBHE AN BHELWHEN npoBepkn. Mexnnu-
HOCTHblEe OTHOLUEHWS MeXAy aBTOPOM SfIMYHOCTHOIO MOBECTBOBaHWUSl, BBOAMMOIO
XKYpHanNuUCToM B MacC-MeAWMHbIN TEKCT, U LieneBon ayauTopuen 3aHuMaroT LieH-
TpanbHOEe MECTO B CTOPUTENIMHIE Kak coLManbHOM MHCTPYMEHTE, NMOCKOSbKY Mpu-
CYTCTBME ayAMTOPMM HaMPSMYIO BMMSIET HA aBTOpa M ero NoBECTBOBAHME.

JInyHOCTHOE MNOBECTBOBAHME W CTOPUTENIUHI SBMAAKTCA MOLUHbIMU Cpea-
cTBaMu obecneyeHns cobnogeHns coumanbHbIX HOPM, ONpeaeneHns coumarnbHbIX
OTKINOHEHWA B KOHTEKCTE MaHOEeMUYECKOW pearnbHOCTWM, HO Oyayy4n TaKOBbIMMU,
OHM TaKke ABNATCA cnocobamm BbIxOAa 3a pPamMKM YCTOSBLUMXCS OBLLEeCTBEHHbIX
CTPYKTYp. HesHauuTenbHble MoanduKaLmMm B paMmkax TpagMuUOHHbIX CoLMarnbHbIX
CTPYKTYp NomorawT NOoAAepXuBaTb COBMECTHOE UCCNELOBaHME COLManbHbIX rpa-
HUY, NyTem MeToda npob u owmnbok. OgobpeHne / npuaTve LeneBon ayautopuen
ABMNSIETCA KIMIOYOM K 3P(PEKTMBHOCTM NMYHOCTHOIO MOBECTBOBAHMWS, NO3TOMY aB-
TOPOM HappaTtmBa ABWXKET NOTPEBHOCTb BO BHELLUHEM COTPYAHUYECTBE.

3. XypHanuct n uenesas ayantopusi — MHKMO3UBHBbIE KOMMOHEHTBI CEMaHTU-
YECKOro copepXXaHusi MECTOUMEHMS; Kak MEeTOHUMUST we 0b603HayaeT Bcex npen-
CcTaBuTENen coumanbHOW OOLLHOCTM, COCTaBMSOLWEN KOHKPETHYH cTpaHy. Cp.:
“We need a plan to restore health of economy” [19]; “Here we go again as Covid
numbers rise” [18]; “History will repeat itself if we do not act” [25].

B KOHTEKCTe XypHanucTCKOro MOAENUPOBaHMSA AaHHbIX 3arofloBKOB UcCneao-
BaTesNb CTafkkuBaeTCcs C NoApasymMeBaeMbIM KOHCEHCYCOM MexXay aBTopoMm nyonu-
Kaumum u ueneson ayautopuen. MaHunynupysa OenkKTU4eckMM noTeHumnanom me-
CTOMMEHMUSA 1-TO J. MH. Y., XXYPHanNucT NOpoXAaeT Yy uuiTaTens OLlyLleHne coum-
anbHoOM oBLWHOCTU Mexay cobon n noTpebuTenem Macc-MegunHoOro Tekcta. ABTo-
pbl Ny6nvkaumin obpallalTcs K YiTaTensM Kak K MHOXeCTBEHHOMY agpecaTy COB-
MECTHbIX AENCTBMI, KOTOpble HanpasfeHbl Ha MpegoTBpalleHne nocneayroLlero
pacnpocTpaHeHusi MaHgemMun, OenatT 3TO B paMKax YETKOW guanekTukm «A + co-
becegHuky». B pesynbTaTe Bocco3gaéTca obpas coumanbHoro coobulecTtsa, B OC-
HOBE KOTOPOrO NEXUT YETKas KoopAnHaL s COBMECTHOIO COTPYyAHNYECTBA.

4. PedbepeHumnmn Ha aBTopa nyGnmkaummn u Lenesyo ayautopuio UCKYaroTes
N3 CEMaHTMKN MECTOMMEHWSsI, KOTOPOE, B CBOK o4Yepedb, HOMUHMPYET NpeacTaBu-
Tenen npodeccmMoHanbHOro coobliectsa, Cneunanu3npyowerocs Ha MeauumH-
CKUX MITM NONUTONOTMMYECKNX MeTodax OMarHOCTUKM KOPOHOBMPYCA, JNloKanusaumu
Benbiwky anugemun COVID-19. Ynotpebnssacs B yHKLUMM METOHMMUMK, MeCTO-
nmeHve obo3HavyaeT KOHKPETHbIX NPeAcTaBUTENENn MeOULMHCKOrO Uu nonmtuye-
CKOro npodheccuoHanbLHOro coobLecTsa, MMeHa KOTopbix obHapogyeTcsd B 3aro-
NIOBKE U TeKCTe pernopTaxHoro Tekcta. Cp.: “Immunologist Akiko Iwasaki: ‘We are
not done with Covid, not even close” [14]; “We should have done more, admits
architect of Sweden's Covid-19 strategy” [15]; “Professor Neil Ferguson interview:
‘Yes, my prediction was off... we'll learn to live with Covid™ [23].

MoTpebHoCcTb B Macc-MegunHoM OOHapO4OBaHMU MHEHWIA CMEeunanvcToB,
0603Ha4YeHHbIX B aHaNM3MpyemblX 3arofioBkax OeNKTUHECKMM MECTOMMEHUEM we,
npeponpenensieTcss HeobXoAMMOCTbIO y4€Ta LleNneBoV ayaAuTOPUEN KOHKPETHbIX
NoCrneACTBUN, KOTOPbIE BMPYC U Mepbl NPOTMBOAEWCTBMA €My OKasanu Ha BcCe
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cepbl 0bLlecTBa. [MoCKONbKY BOCCTAHOBIIEHNE NIMYHOCTU M 0bLLecTBa OCHOBbLIBaA-
€TCS Ha Hay4HbIX OOCTMKEHUAX B MOHUMaHuK, npodunaktnke m nedeHmm COVID-
19, naHgemMua nogvepkHyra 3K3UCTEHUManNbHYK BaXXHOCTb O3BYYMBaHUSA NO3ULUN
npeacTaBuTenen MeanumMHCKOro u NonmMTnyeckoro coobLlecTsa.

COVID-19 Bbi3Ban OecnpeLeaeHTHbIN YPOBEHb OCBELLIEHUSI B PEMNOPTaXKHbIX
TEeKCTax Ha MeXOyHapO4HOM YpOBHe. JTOT MEeOWAKOHTEHT npeanaraet LeHHYIo
nnatgopMy Ans NOHMMaHus B3aMmMogencTBus obLIeCTBEHHOCTN C HAYKOW U Nonu-
TMKOW BO Bpems naHaemun. [1ocKonbKy nullb HEKOTopble NpeacTaBuTenu couu-
anbHOM OOLHOCTM HEMOCPEACTBEHHO COMPUKAcaeTCs C «YMCTOM» Haykon v nonm-
Tkon, CMW okasanucb OCHOBHbIM MCTOYHMKOM, C MOMOLLBI KOTOPOrO HayyHble
1 nonuTonorM4yeckue ngen OOBOAUNUCH OO0 CBedeHus ueneson aygutopun. CMA
3aHOCAT aKkTyarnbHYy0 MHOPMALMIO Ha «YUCTbIA NUCT» OBLLECTBEHHOrO CO3HaHWS.
Bocnpusitne aton nHdopmMaummn LieneBon ayautopmen — 3T0 KOHCTPYKTUBHbIN Npo-
LecC MHTEPNpeTaLmy Hay4HbIX U NOMMTONOrMYECKUX CBEAEHUIN Yepes Nnpusmy pa-
Hee CyLeCTBOBaBLUMX LIEHHOCTEN, MOEHTUYHOCTEN U YOEeXOEeHNIA.

5. XKypHanucT n uenesas ayguTopus UCKNIOYaeTCs U3 CEMaHTUKN MecTonMe-
HUA, aKTUBMpYyeTCHa pedepeHuns Ha npeactaBuTenert UHbIX NpodeccuoHanbHbIX
COOBLLECTB, KOTOPbIE BbIHY>XAEHbI Y)KECTOYMTb UMM CMAMYUTL CBOK COLMANbHYHO
NONUTUKY BCReACcTBME pacnpocTpaHeHusa anuaemuu. B meToHumMuyeckom nnaHe
AeNKTUYeckoe MeCTOMMEHMWE BblpaXaeT COTPYOHWKOB roCydapCTBEHHbIX CTPYKTYP
unn pabotogatenen. Hanpumep: “We’re fighting to survive’: National Trust de-
fends cuts” [24]; “We’ll make room for home working, says Royal Institute of the
Architects of Ireland” [13]; “We knew UK wasn’t prepared for coronavirus, says
former adviser” [21].

CMW KynbTMBUPYIOT onpefenéHHble MAEeN B CO3HaHUW LLeNEeBON ayauTopuu,
BbIOOPOYHO Hanpaenss e€ BHUMAHWE Ha KOHKPETHbIE TPYAHOCTU M NPOTMBOPEYNS,
CrnoXumBLUIMECH B couuyme B pesynbtate naHgemun. CoaepxaHue OCBeLleHus
naHgemun B CMU chopmupyeT 1 oTpaxkaeT coumarnbHble U KynbTYpHbIE CMbICHbI,
KOTOpble NpuobpeTaeT aTa akTyanbHas Tema no Mepe eé NPOHUKHOBEHUS B obLLe-
CTBEHHOe co3HaHue. To, kak CMW o6cyxgaT naHgemMmto, BHOCUT CYLLIECTBEHHbIE
U3MeHeHns1 B MOBUMbHOCTb LeneBson ayantopun.

Takum obpa3om, OENKCUC — 3TO OUCKYPCUBHAS CCbifka (B KOHTEKCTE Hallero
aHanusa — crnegcTBue CUHTaKCUYECKMX CBOWCTB NIMYHOrO MECTOMMEHus 1-ro n.
MH. 4.) Ha KOHTEKCTyanbHble cABUMM (NepeMeLLeHns NN N3MeHeHns1) B cutyauuu,
BOCMPOWN3BOAMMOM XXYPHANNCTOM, KOTOpas AEMOHCTPUPYET Takme KOHCTPYKTMBHbIE
daKkTopbl Macc-MeanuMHOro NOBECTBOBAHWS, Kak NMUYHOCTb, MPOCTPaAHCTBO, BPeEMS,
coumanbHasa kBanudukaums n geaTenbHOCTb 06bekToB. [lenkTudeckas apTukyns-
UUS aKkTyanbHOW COObITUAHOCTK, UKCMpyeMasi 3arofloBKamMy Macc-MeauiHbIX
nybnukauun, BOCNpUHMMaeTCa Leneson aygutopuein OOHOBPEMEHHO C YETKUMMU
AaHHBIMM O TOYKE 3PEHMS XXypHANUCTa Ha TO NONoXeHue Aerl, KoTopoe obHapoay-
eTca B TekcTe. Jenkcnc umnnvumpyeT rmyBuHHbBIN CMbICH, KOTOPBIN BbipaXaeTcs
XXYpHanucTom, 4ToObl MOMOYb LIEeNeBOV ayguMTopuu MOHATb TekcT. Opyrumu cro-
BaMW, YMTaTeNb BbIABMASET CMbICN TEKCTA, (PUKCUPYS BHUMAHME Ha OENKTUYECKUX
CpeAcTBax, akTUBMPYEMbIX B 3arofioBkax nocneayoLlmx TEKCTOB.
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AHTNYHBIE MM®ONOIMYECKUE ANMNIO3UN
B POMAHE B. BPIOCOBA «OrHEHHbIN AHFEN»
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AcCTpaxaHCKuin rocyaapCTBEHHbIN yHMBepcuTeT umeHn B. H. Tatuwesa, AcTpaxaHb,
Poccus, natarefieva@gmail.com

AnHOmMayus. [laHHas HayvyHas cTaTbsl MOCBALLEHA W3YYEHWUIO aHTUYHbIX anmo3ui
B pomaHe B. BptocoBa «OrHeHHbIN aHren», NOBECTBYIOWEM O MAAX U cobbITuAX B 'epma-
HuM nepsow nonosuHbl XVI B. LleHTpanbHas 3agadva nccrnegoBaHns 3aknioyaeTcd B aHanm-
3e 0COBEHHOCTEN aHTUYHBIX MUEOMOTMYECKMX ansilo3vuin U BbiSBNEHUN MX DYHKLMOHMPOBA-
HMS B poMaHe. B cTaTbe NPpUMEHSIIOTCA METOA MHTEPTEKCTYarnbHOro aHanuaa, a Takke Kynb-
TYPHO-UCTOPUYECKNi. HOBM3HOW MCCrefoBaHus ABMSETCS AeTanv3npoBaHHbIA aHanus xa-
pakTepa peuenuuuM aHTUYHOCTM B «OrHEHHOM aHremne», YTO paHee He paccmaTpuBanocb
B Takow nogpobHoCTK.

ABTOp cTaTby obpallaeT BHMMaHWe Ha TO, YTO B OCHOBHOM aHTUYHbIE annio3um oTMme-
YeHbl MIMeHaMu cobCTBEHHbIMU. MIMeHa ApeBHerpeyecknx nepcoHakem, kak npasumo, natu-
HM3npoBaHbl. B. bplocoB obpalyaeTcs K TakuMm aHTUYHBIM Mudonornyecknum 6oram u repo-
am, kak BeHepa, MuHepBa, Ynucc, Baxyc, lepkynec, napku un ap. HamepeHHoe obpalueHne
K @HTMYHOCTW B MPOM3BEAEHNN PYCCKOrO CMMBOIMMCTA CNOCOBCTBYIOT PACKPbITUIO BHYTPEH-
Hero mupa rnaBHbIX repoeB, a TakkKe BbIIBMIEHUIO XapakTepHblX YepT B obpasax BTopocTe-
MEeHHbIX NePCOHaXen nctopmyeckoro pomana. C gpyron CTOPOHbI, aHTUYHbIE anmn3nmn nos-
BOMSAIOT aBTOpPYy pomaHa un3obpasnTb Ty KynbTypHO-UCTOPUYECKYD OBCTaHOBKY, KoTopas
cnoxunacb B F'epmarum B nepson tpetn XVI ctoneTtus.

Knro4yeeblie cnoea: B. bpiocoB, o00pa3, aHTWYHble anno3uu, mud, noboBb,
«OrHeHHbIN aHren», CpegHeBekoBbe, cyabba, rymaHucT

Ans yumupoeanus: Apedbea H. I'. AHTUYHBIE MMdONOrMYecKMe anm3nm B po-
maHe B. BptocoBa «OrHeHHbIi aHren» // T'ymaHuTapHble nccnegoBanus. 2023. Ne 4 (88).
C. 81-86. https://doi.org/10.54398/18184936_2023_4_81.

Research article

ANCIENT MYTHOLOGICAL ALLUSIONS
IN THE NOVEL “THE FIERY ANGEL” OF V. BRYUSOV

Natalia G. Arefieva
Astrakhan Tatishchev State University, Astrakhan, Russia, natarefieva@gmail.com

Abstract. The article deals with ancient allusions in V. Bryusov’'s novel “The Fiery
Angel,” concerning with people and events in Germany in the first half of the 16" century.
The main purpose of the study is to analyze the features of ancient mythological allusions
and define their functions in the novel. In the article the method of intertextual analysis and
the cultural-historical method are used. The novelty of the study consists in a thorough
analysis of the reception of antiquity in “The Fire Angel,” which has not previously been
considered in such detail.

The author of the article draws attention to the fact that ancient allusions in the novel
are mainly represented by proper names. The names of ancient Greek characters are
usually latinized. V. Bryusov includes in his novel such ancient mythological gods and
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heroes as Venus, Minerva, Ulysses, Bacchus, Hercules, Parcae and others. The intentional
appeal to antiquity in the work of the Russian symbolist helps to reveal the inner world of the
main characters, as well as to define typical features in the images of minor characters in
the historical novel. On the other hand, ancient allusions allow the author to depict the
cultural and historical situation that developed in Germany in the first third of the 16%
century.

Keywords: V. Bryusov, image, ancient allusions, myth, love, “The Fiery angel”, Middle
Ages, fate, humanist

For citation: Arefieva N. G. Ancient mythological allusions in the novel “The Fiery angel
of V. Bryusov. Gumanitarnyye issledovaniya = Humanitarian Researches. 2023;4(88):81-86.
(In Russ.). https://doi.org/10.54398/18184936_2023_4_81.

”

HamepeHHoe obpalleHne K aHTUYHOCTU B MPOU3BEAEHMN PYCCKOrO CUMBOMM-
CTa cnocobCTBYIOT PacKpbITUIO BHYTPEHHErO MUpa FMaBHbIX FEpoeB, a TakKe Bbl-
ABMEHNIO XapaKTepHbIX YepT B obpasax BTOPOCTENEHHbIX NEPCOHaXeN ncTopuye-
ckoro pomaHa. C gpyron CTOPOHbI, aHTUYHbIE anmio3ny NO3BONAIT aBTOPY poMaHa
n306pasnTb Ty KynbTypHO-UCTOpUYECKylo 06CTaHOBKY, KOTOopas crnoxunack B 'ep-
mMaHuu B nepsown Tpetn XVI ctonetns. B pomaHe B. BptocoBa «OrHeHHbIN aHren»
(1907), noBecTBylOLEM O NOASX U COObITUAX B 'epMaHun NepBON MOSIOBUHBI
XVI B., BCTpeYaeTcs MHOXECTBO OTCbIMOK K aHTM4HON mMudonorum. I B OCHOBHOM
OHN OTMEYEHbl MMeHaMn COOCTBEHHbLIMW, KOTOPblE HEPEeAKo NaTMHW3MPOBAHBI.
ABTOp «MeMyapoB», HaMmekast Ha OTAEerNbHble U3BECTHble 3MM304bl U3 aHTUYHbIX
MUOB, HYacTO HasblBaeT APeBHErpevecknx nepcoHaken NaTUHCKUMU MMEHaMWU:
Benepa, MuHepsa, Ynucc, baxyc, 'epkynec, napku n gp.

W aT0 BnonHe o6bACHMMO, TaK Kak B 3anagHoeBponernckux crpaHax go XIX B.
B OCHOBHOM pacnpocTpaHeHa Obina puMmckas KyrnbTypa, a He ApeBHerpedeckas.
Insa camoro xe B. bptocoBa, no ceuaetensctey M. BonowwuHa, «...Pum 6nvxe
Bcero. faxe Npeuus 6nmska nub NOCTONbKY, NOCKOMbKY OHa OTpasunack B Pu-
me» [2, c. 415].

Tak, Hanpumep, 6ornHs nobem B poMmaHe 4valle Bcero Ha3biBaeTcss BeHepon
1 ynoMuHaeTcst PynpexTtoM kak 3Hak obbl4HOro foOOBHOIO yBreyeHus: «5 BoBce
He 6bin HOBUYKOM B MnaBaHWM MO OKeaHy CTPAacTu Ha ranepe nog cnarom 60rvHu
BeHepbl...» [1, c. 169]. YNOMUHAHME pUMCKON BOrMHKU NIIOTCKOW NoOBU yka3biBaeT
Ha To, 4TO Yy Pynpexta go BcTpeun ¢ PeHaTon Obinv BNOMHE 3E€MHblE, HUYEM
He npumMeyYaTternbHble, NMOOOBHbIE OTHOLWEHWUS C XeHwmHamn. OgHako nosxe ero
WHTepec Kk PeHaTe nepepacTaeT B POKOBYIK CTpacTb, U repor MHavye BOCNpUHMMA-
eT 3T0 aHTM4yHOoe BoxecTBO. Tenepb OHO onuueTBOpsAeT cobow Benukylo maTtb
nobBN MarnMyeckomn: «Yxe 4YyBCTBOBarm f, YTO MOKMHYTb PeHaTy HET y MeHs cun
M YTO 9 UMM NPUBOPOXKEH K HEM Marn4yeckon CWUMoW, UM eCTECTBEHHO YBIIEYEH
B TOHKMEe ceTu MaTepbto noben, Kunpmnagon» [1, c. 45]. l'epoii, Bonpekn nepBoHa-
YanbHOMY (paumoHanbHOMY) 3aMbICily, YeCTHO NpusHaétcs cebe B TOM, 4TO Mo-
HacTosieMy yBredyéH PenaTon. Tonbko BceBnactHast 6orvHa nobeu Kunpuga
crnocobHa oTyMaHUTb CO3HaHWE YenoBeka, NpodyauTb B HEM YyBCTBEHHOE Brieye-
HWe faxe BOMpekn ero pasymy. Heyto nogobHoe npomcxoamno B pomaHe u ¢ Pe-
HaToN, peLuMBLLEN OOHaXAbI LeNMKOM NoCcBATUTL cebsa penvrumn n Liepksu. OgHako
«B TOT BEYEp MOrNna TopXKecTBOBaTb BOrMHA NoOBU 1 KpbINaTbi CbiH €€ MOT ONsATb
3agyTb CBOW HOYHOWM chaken» [1, c. 189].

CnepoBatenbHo, 06pa3 BeHepbl nepeocMbICNIMBAETCS M BblpacTaeT 4O CUM-
BOma Benukon Henobegumown 6orvHu, Ybs Bnactb 6esrpaHmnyHa. O6paTtvm BHMMa-
HWe, 4YTo 3a4ecb BoruHs nobem Gnuska k gpeBHerpedeckon AdpoanTte, KoTopas,
no cemaeTenbcTBy [laBcaHusi, cumTanacb CTapLuen cecTtpon Mounp (napok) — 6o-
rMHb cyabbbl: «Adpoauta YpaHua (HebecHas) — cTapwas u3 Tak HasblBaeMbIX
Morip (6oruHbe Cyabbbl)» [4, c. 54]. A B opcuyeckom rumHe «K Adppogute» 6orvHs
BO3BLILLIEHHOW MO6GBU siBNsieTcs MCTokoM Kocmoca n gaxe MaTepbio Morylie-
CTBEHHOW AHaHKe.

W paxe Torga, korga Pynpext nocne AoNrmx M MydntenbHbIX NOUCKOB PeHa-
Thl, Ka3anocb 6bl, 0GPEN CNOKONCTBME, OH CHOBA, MO CroBaM repos, kak PeHunkc,
BOCMNIIamMeHsieTcs noboBblo, BCTPETUB ObIBLUYHO BO3MOOMEHHYID B MOHacTbIpe.
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JTioboBb ero ynogobnsietcst mudponornyeckomy ®eHnkey, KoTopbld rOpUT, ymupa-
€T, HO KaXAbI pa3 M3 nenna BockpecaeT. Takon ctana nbosb Pynpexta k PeHa-
Te. B dmHane PynpexT o MHOrom aneeT, HO TOMbKO HE O BCTpeYe C Hel u 6esym-
HOW MOBBM K 3TOW XEHLUUHE: Aaxe nocrne eé cMepTu B ero aylie, «kak obxurato-
LM yronb, XMBET Hernobeamnmasi nboBb K Hel...» [1, ¢. 313].

Momnmo BeHepbl n deHnkca BCTpeyaroTca U apyrne aHTuYHble obpasbl, KOTo-
pble TaKk UNn MHaye CBs3aHbl C MoO0BbLI0, NPUHOCALLEN FEPOI0 HE TOMBKO BnaXeH-
CTBO, HO 1 CTpajaHus.

Tak, HanpuMmep, y PynpexTta, nepexuBatoLero caMmble cyactnveble gHu ¢ Pe-
HaToOW, BO3HWKaeT NpeayvyyBCTBME, YTO MNOCME TakoW BEPLUMHbI MX OTHOLLUEHWMN
HEMpPeMeHHO HacTynWT CMyckK, TO ecTb 6e3fdHa, Kyda OH PYXHET, CroBHO daaToH.
PynpexTt owywan cebs Tem pgpeBHerpeveckum DasTOHOM, KOTOPbIN B34ArcCs
yrnpaBnsTb KONecHuUeln ceoero otua Gora conHua [enmoca, HO He CrnpaBWCS.
MmeHHO Takoe KpyLueHue nNpeayvyBCcTBYeT repon bprocosa: nageHue, KOTopoe npu-
BEOET K kaTacTpode nx BpEMEHHO CYACTMBOro cot3a. M onaceHue reposi He 06-
MaHyno. B annto3nn k mudpy o ®astoHe yragbpiBaeTtcss MOTUB patanbHOCTU CTpa-
CTu repoeB. HecnyyaHo PynpexTy npuxogunu MbiCiiv O TOM, YTO Obino 6bl nyywe
ymMepeTb «un nobegmrenemMm OCTaBUTb 3TY XWU3Hb, B KOTOPOW, HECOMHUTENBHO, eLué
Xganu ..., He B NepBblIil pas, Tparmyeckme Mackm ckopbu n nopaxenus» [1, c. 170].

JlioboBb, koTOpON opapuBaeT Pynpexta nocne gyanu ¢ eHpuxom PeHara,
KaxkeTcs OblBLUEMY NaHACKHEXTY cokpoBuileM Kpésa, koTopoe BOPYr packpblioch
nepes HULLMM.

MoTuB GoraTcTBa NMMAWMIACKOTO Llapsa 3BY4YMT U B 3amedvaHun PynpexTta, Ha3bl-
BaloLLEro KHWXHyt naeky AkoBa [Moka cokpoBuwHuuen Kpésa, nonynereHaapHo-
ro uaps Jliugmn. Takoe conocTaBneHne: KHWXKXHaA naeska n 6oraTtcTBa — NOAYEPKU-
BaeT, YTO KHUMM caMu no cebe GecueHHbI.

[MpumeyaTenbHO, YTO rMaBHbIA report poMaHa, CTPEMSLLMINCS K TalHbIM 3Ha-
HWsIM, CpaBHMBAaET KHWUMM B naBke FkoBa [Noka ¢ BeTpamu B neuwlepe Jona. O6-
pasHoe cpaBHeHMe oTcbilaeT K Mudy o6 Jone — nosenuTene BETPOB, KOTOPbIA
aepxan ux B rpote, NUlb M3pedka Bbinyckasi Ha BOMK. TO e Npoucxoauno
n c kHuramn noka. Ero kamopka 6e3 OKkoH, HanomuHaiowas rpoT, 6oina HabuTa
BCEBO3MOXHbIMW KHUramu, KOTopble, Kak BeTpbl Jona, Xganu CBOW 4ac, 4ToObl
BbipBaThCs M3 newepbl. OTCloga M HeoXugaHHaa MeTadopa: KHura-setep. Be-
Tep — 9TO CMMBON CBOOOAbI, TaKKe U MHOMME KHUIMM (OCODEHHO B No3gHee cpefHe-
BEKOBbE) O3HA4yanu He TOSbKO 3HAHUSA U MyAPOCTb, HO HOBbIE MAen, OCBODOXaa-
toLLMEe YernoBeka OT A0rM CpedHEBEKOBOW Mopanu, cnocobcTeoBanu cBobogomblic-
nvio B obuecTtse.

Takum obpasom, cokposuLLa Mudmrdeckoro Kpésa (GeHbrv n gparoueHHOCTH)
TpaHcopmupytotes y bprocosa (PynpexTa) B noboBb U KHUTN.

OpHako 4yTb paHblle PynpexT, pacckasbiBasi O CBOEM YBIEYEHWUM KHUramu
00 onepatmBHOM Maruu, cpaBHuBaeT cebsa ¢ Beprunuesor Cuwmnnon. Cuumnna —
YyOoBMLLE, KOTOPOE NOABEPraeT OMacHOCTU BCEX, KTO el BCTpevaeTcs Ha MnyTwu.
OHa yxacHa u B TO Xe BpeMs npekpacHa (HarnonoBUHY YyAOBULLE, HAMOMOBUHY
XeHwuHa). OHa HeHacblTHa, He MpornyckaeT HWM OAHOW CBOEN XepTBbl. PynpexT
obnagaeT TakMM Xe HEHaCbITHbIM CTPEMIIEHMEM K MO3HAHMIO, U, KaKk OH cam npu-
3HAETCA, €ro «yMm ... B Te [AHW cAenarncs Kakum-To noxupaTtenem MCrnMcaHHON
unu nedatHon OGymaruy» [1, c. 93]. B 1O xe Bpems MOXHO nNpPeanonoXuTb,
YTO M KHUIM O Marum u KongoBCTBe, KOTOpble YnTaeT PynpexT, nogobHel Cunnne:
OHW NpUBIEKaTENbHbI, @ MOPON Y)XXaCHbl K OMacHbI, HAaNPUMep TpakaT 0 AEMOHOJSI0-
rmn «Monot BeabM» {A. LnpeHrepa u . Kpamepa (. WHcTuTOpa), KOTOpBIM
He eQUHOXAbl YNIOMUHAET repon.

Yaule Bcero B pomaHe MOSBASIOTCS OTCbIKM K MUGPONOrMYEeCKMEM MepPCcoHa-
Xam, 4ToObl MOAYEPKHYTb CO3BYYHble OOCTOATENbCTBA, B KOTOPbLIX OKasanuchb
oHu n Pynpext. Tak, npu nepson BcTpeye c Arpunnon PynpexT npusHaértca
y4€HOMY, 4TO 4yBCTBYeT cebsa «kak Mapcuac, Bonpolwiaembiini  AMoOnsIoHOM»
[1, c. 130)).

83



T'ymanumapHsie uccaedosanus. 2023. Ne 4 (88)

34ecb SBHO OTChbIfKa K 3HaMEeHUTOMY MUY O My3blKaribHOM COCTsi3aHuM 6ora
AnonnoHa n cuneHa Mapcusa. B pesynbTaTte 3T0ro COpeBHOBaHUS, TOYHEE Aep30-
cTM Mapcus, BbI3BaBLUErO Ha cocTA3aHue AnornmnoHa, curneHa oxuaana XecTtokas
pacnnaTa: Mapcus nogsecunn Ha AepesBe 1 C XMBOro coapanu Koxy. 3aecb npo-
CrnexmBaeTcs conocTaBneHue nap: catup (cvuneH) Mapcuii n 6or ceeta ANonsoH;
naHackHexT PynpexT u npocnaBneHHbin y4éHbin-rymanHncT Arpunna. [NpocnexuBa-
eTca n ewé ogHa aHanornsa: Mapcui cnydyanHo nogoOpan dnenty, 6poLLIeHHY0
AdrHOO 1 Hayan urpatb Ha 3anNpPeTHOM MHCTPYMeEHTe, Boobpaxasi cebst Benukum
My3blkaHTOM. MOXHO cka3aTb, 4TO PynpexT, no npoHnn cygbbbl, HUKorga oo atoro
He NOMbILLASIOWNA O YEPHON Maruu, BTOpraeTcs B 3anpeTHyo obnacTb — HaunHa-
€T 3aHMMaTbCH «OnepaTUBHOW Marnewn», He UMest MpU 3TOM AOCTaTOYHbIX 3HAHWN
N NOHATUSA, HACKOSBbKO 3TO ONacHoe 3aHATHe.

CKkpbITble OTCbITKM K MUY O npsaxax — OorvHsAx cyabbbl BCTpedvaroTca He-
ckonbko pas. Tak, Hanpumep, PeHata 3actaBnsdet PynpexTta Bbi3BaTbh [eHpuxa
Ha Ayanb U youTb NOCnedHero, a 3aTeM «KeHLLUMHA-MassTHUK» MPOCUT COXPaHUTb
Xu3Hb GbiBLLEro BO3Mt0GNEHHOrO Aaxe B TOM crnydae, ecnv Pynpext nogseprHeT-
cs cMepTenbHOM onacHocTu. M PynpexT, yyBcTBys cebsi 06peyéHHbIM u obmaHy-
TbIM, TEPSieT BOMO K >KU3HM, LIENMKOM MOKOPSAACh cyabbe, To ecTb napkam (nps-
xaMm): «Torga, kKak-To 00e3BOMEHHbINA, BEPHYICA 1 JOMOW U NpegocTaBun BCE TPEM
npsixam, Kak 4YernoBeK, BCE paBHO NPUrOBOPEHHBIN K CMEPTU, KOTOPOMY OTKpbIBari-
Cs1 TONbKO BbIGOP Mexay Tonopom u Bucenuuen» [1, c. 160].

Opyron npumep, cBaA3aHHbIN ¢ MMEPOM O HEYMOMMMbIX Mapkax, BCTpeyaeTcs
B ouHane poMaHa. Bo Bpemsi gonpoca, korga apxvenuckon cobupaeTcsa npuocTa-
HOBUTb 3TOT npouecc, bpat doma ynogobnseTca O4HOW U3 HEMWUMOCEPAHbIX Na-
POK: OH «BApPYr 060pBas CBOK peyb, Kak NPsSxa 3acyyYMBLUYIOCS HUTb...» [1, c. 286].

3aecb OH HanoMuHaeT TpeTblo napky MopTy (rped. AHTponoc), koTopas ne-
pepesaeT HUTb cyabbbl, TO €CTb yMepLUBnsAeT yenoseka. B pomaHe MHKBM3NTOP,
Kak napka MopTa, cakTnyecku cBoMMU pevamu, a 3aTeM OTKPbITbIM OeNcTBUEM
YHUYTOXaeT XM3Hb PeHaTbl. HecnyyanHo pumnsHe HasbiBanu 60ruHb cyabbbl,
KOTOpble BNacTBOBANN HaZ YeNOBEYECKUMU XU3HAMU U NX cyabbamu, «>KECTOKUMMU
N HemunocepgHbiMmny [3, c. 265], a nHoraa 1 6OrMHAMUN CMEpPTMU.

Mocne cmeptn PeHaTbl nHkBU3NTOP PomMa He ocTaHaBnMBaeTCA Ha AOCTUMHY-
TOM M NpoJorxaeT gonpalmBatb BCeX obutTaTenbHUL, XXEHCKOro MOHAcCTbIPS, KO-
TOpble MOA NbITKAMU CO3HAKTCA B CTPALLHbLIX NpecTynneHnax. Ho goMuHukaHuy
aToro mano: «CrnoBHO MHOrOKOMNbYaTLIN 3MeN, CTano pasBepTbiBaTbCa 06BUHEHME,
N NEerko MOXHO ObINo 0XunaaTb, YTO HalM MMeHa, rpada, moe u Mwuxens, 6yayT
BnyTaHbl B 3T0 crnieacteue» [1, c. 303]. MHkBu3nTOp ynogobnsercsa He TONbKO nap-
KaM, HO U camol AHaHKe, ONMLUETBOPSIOLLEN POK N cyabby camow anoxu, Mpakobe-
cue 1 HeBexecTBO ankoro CpeaHeBEKOBbSI.

MpumeyvaTensHO, YTO BCE 3T anmno3un K MUAonormdeckum 6ormHsam cyabobl
npeacTtaeneHsl bprocoBbiM nmnnnumTHO. OgHaKoO MHOroe ykasbliBaeT, Y4To o6pasbl
NpsiX W MpSAnKW HenocpeacTBEHHO CBA3aHbl C aHTUYHOW MUAONorMen o napkax
(mompax). Tak, Hanpumep, B poMaHe NoBecTByeTCcH O ToM, 4YTo Maguanes nocewan
loHyt0 PeHaTty B 06nuke aHrena, a uHorga Mor NnpuHaTe «dopMy npsankuy [1, c. 24].
O6pas npsnkn B TEKCTE pOMaHa MOXHO UCTONKOBaTb Kak aTpubyT matepu 60rmHb
cyabbbl AHaHke. OHa e NpefcTaBnsanach rnaBHOM NPSIXOM, BpaLlaoLe MMpoBoe
BepeTeHo — ocb BceneHHon. lMoaTomy npsnka B pomMaHe SIBNSETCH CYMBOSIOM
Hen3bexHocTu cyabbbl repomHn. N aTo noHumana v YyectBoBana PeHaTa.

B «OrHeHHOM aHrene» BCTpevaloTCs anmno3mn n k mudy o AunoHuce, natnHu-
3mpoBaHHoMy Baxycy. Bor nnogopoaus n BuHa baxyc (oH xe Bakx) ocobeHHo ue-
HWMCS WKonspamMy 1M BaraHTamm B CpegHeBekoBbe. W B poMaHe, kak npaBuIio,
3TOT Mudponormyeckun obpas NosBNsSeTCa UMEHHO B CLEHax C MONoAbIMU NoAb-
MW, OKa3aBLLUMMUCS 3a ApYyXeckown becedon B TpakTupe unm B Aome Arpunnebi.

OpHako baxyc — He Tonbko BeCEnbIA Gor, MOKPOBUTENb MNOOUTENEN BbINUT.
B opeBHerpeyveckon mnconornm oH — MHOrocTpaganbHbI 60r, BOCKpecwmin nocne
cBoeli cmepTu. MIMeHHO Takol obpa3 npeacTaeT B peyax [eHpuxa O TpPyLHOM
N )KEPTBEHHOM MYTU K TARHOMY NO3HaHMIO: «JINLLIb TOT, KTO XaXaeT NPUHeCTH cebs
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B XXEPTBY, MOXeT CTaTb Y4eHUKOM. Boymanucb nv Bel B npumMepsl: cBetnoro O3u-
puca, norybneHHoro TémHbIM TudoHom? 6oxectBeHHoro Opdpesi, pacTep3aHHOro
BakxaHkamun? guMBHOro [lnoHuca, ymepLuBnéHHoro tTutaHamm?..» [1, c. 148].

OKKyNbTU3M (repmMeTu3M) — 3TO CUHKPETUYECKMn (DEHOMEH, BKIoYatoLwni
B cebs pasnuyHble penurim, KynbTypbl, Haykn. OTcioga B crnosax [eHpuxa cme-
LWaHbl UMeHa u3 pasHbiX KynbTyp u penurnin: Osunpuc (Ervnet), Opden u JuoHuc
(Cpeums), banbayp / banbgp (CkaHavHaBus), ABenb (Betxuii 3aBeT), Xpuctoc
(HoBbI 3aBerT), pbiuapu Xpama (Tamnnuepsl)... Ho Bcex nx obbeamHseT ogHo —
CTpagaHus 1 XepTBEHHOCTb.

Ob6paleHune k obpasy baxyca BcTpeyaeTca U B LBETUCTbIX pedax rpadpa dhoH
BenneHa — «uctoro rymaHucta». Emy Boobue Obina cBOMCTBEHHa peydb, MPOHU-
3aHHas aHTMYHOCTbIO M ApyrMMu KynbTypamu: «lpacd npuBetcTBOBan [OKTOpa
daycTa uepeMOHHOM peyblo, B KOTOpon ynomuHancs Fepmec Tpucmernct n Anb-
6ept Benukuin, 6orn Onumna n 6ubnerickne npopoku...» [1, ¢. 223]. BepodATHo,
rpad cuymTan, 4to 4actoe ynoTpebrneHne aHTUYHbIX UMEH — cBOeobpasHas «Bu-
3UTHasa KapTouka», noareepxaaroLwas NPUHAANEXHOCTb YernoBeka K «HOBbIM io-
AsiM» — ryMaHucTam: «5 6onee He MoOry Bac cuMTaTb YY>KUM, MOTOMY YTO Bbl Mpu-
HaOneXxuTe K YUCNy TeX Xe HOBbIX M0AEN, Kak a1 cam, N — KNsHycb ['unepmnoHom! —
MHe 6bIN10 Obl CTbIAHO Bac o6MaHbIBaTh» [1, c. 229].

Tutan vnepvoH B ApeBHerpeyeckon mudponormm — oguH M3 nepsbix 60-
»ecTB. CyuTtancsa 6orom, cusaowmm ¢ Hebec. OaHUM U3 ero cbiHoBel Obin enuoc.
B pumckon mudonormm oH yxe accouumpoBancs ¢ 6orom conHua renmocom. lNo-
aTomy rpad 6eckoHevyHo obpallaeTcss B CBOMX pedvax K «HOBbiM Ooramy». Hecny-
YanHo bptocoB B CBOEM KOMMEHTapUK, YNOMUHAA BbipaxeHus rpada ¢poH Benne-
Ha, nuwerT: «...'pad doH BenneH ynotpebnaet 06blYHbIE BbipaXeHUs rymaHu-
CTOB, KOTOpble B CBOEM yBMeYeHUN rymaHmaMom Mincyca Xpucra MMeHoBanu Chbl-
Hom tOnuTtepax [1, c. 330].

Takum 06pa3oM, «COMHUTENbHBIA FymaHucT» (No onpeeneHuio Pynpexra)
rpac doH BenneH «pedopmMupyeT» XpPUCTUAHCKME MMEHA, MEHSAS UX Ha A3blye-
ckne. He Tonbko KNsHETCS rpad MenepnoHoM, HO U APYrMMN aHTUYHBIMU MUAOSIO-
rMYyeckMMn nmeHamu. 'pad NOBKO MCMONb3YeT B CBOMX pedvax Kak LLUMPOKO U3BECT-
Hble UMeHa [peBHerpedeckux OOroB M repoes, Tak M pegkue, Hanpumep MMeHa
boxxecTB Becenbs 1 cHoBuaeHun — Koma (Komyca) n ®aHrtasa (PaHraca).

Mopow peun choH BenneHa 3BydaT kak napoamsi HA COMHUTENbHbIX T'yMaHu-
CTOB, MOBEPXHOCTHO BOCMPUHUMALLNX aHTUYHYIO KynbTypy. A MHorga, obpaua-
ACb K TOMY MITM MHOMY MUPOIOTMYECKOMY NEPCOHaXy, OH AaET LOBOMbHO METKYHO
XapakTepUCTUKY CBOMM COBpPEMEHHMKaM. Tak, Hanpumep, rpad, npegynpexnas
06 onacHocTu PynpexTa, HasbiBaeT nHKBM3uTopa Pomy «npe3peHHbIM TepcuTomy.
N3 mudpoB n noamel «Mnnaga» n3BecTHo, YTO TepcuT — usnyeckn ywepbHbIn
BOWH, TPYCNUBLIA B OO0, OQHAKO Ha CrioBax Aep3Kui U Harnbli. Y OpeBHerpede-
ckoro nucatensa Anonnogopa («Mwudonormyeckas 6mbnuoteka») OH OCKBEPHMI
Teno uapuubl amasoHok [leHTecunenm (MMeHdecunen), reponyeckn nornoLien
B 60oto0. [NoaTomy 3gech rpad AOBOMBHO K MECTY MMEHYET MHKBM3UTOPA, NMPencnorn-
HEHHOro PBEHUEM YHUUTOXAaTb TEX, KTO criabee ero, UCMbITbIBAIOLLErO NaTornornye-
CKYI0 pafocCTb, KOrga XXepTea nonagarna B pacCTaBMEHHYIO UM NOBYLLKY, TepcuTom.

OpaHa u3 ocobeHHoCcTeln MUGOIOrMYECKMX anm3nii B pomaHe bptocoBa 3a-
KINOYaeTcsi B TOM, YTO OHU B OCHOBHOM MpeAcTaBreHbl MMeHaMn BOXeCTB 1 repo-
€B AHTUYHOCTW, TO ECTb UMEHAMN COBCTBEHHBIMMN.

MprmeyaTenbHO 1 TO, YTO MUGOSIOrMYeckMe anmni3nun NoOMoratoT aBTopy pac-
KpblBaTb 00pasbl HE TONbKO IMaBHbIX EPOEB, HO U OPYrUX NMEpPCOHaXen pomaHa.
Tak, oTcbinku rpada k mmudonornyecknm obpasam ykasbiBalOT Ha ero YpeamepHoe
yBIeYeHne aHTMYHOCTbIO, JoXoAsLlee 0O KypbEsa, C APYrov CTOPOHbI, OHU Xe OT-
Me4aloT BeCbMa XopoLllee 3HaHue KynbTypbl APEBHOCTU. TO eCTb, aBTOp CO3AaéT
obpa3 4YenoBeka, XUBYLLErO B NEPENOMHbIA MOMEHT uctopun (Mexgy CpegHese-
koBbeM 1 HoBbiM BpemeHem). OTcloga u HamepeHHoe obpalleHne K aHTUYHOCTH,
CBETCKMI XapakTep €ero noBefdeHus M Oecen, OpPYXECTBEHHOE PacrooXeHune
K 4enoBeky TpeTbero CoCroBus. A C [APYrol CTOPOHbI, aHTW4YHbie anno3vu
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MO3BONSAIOT aBTOPY poOMaHa n3obpasnTb Ty KyNbTYPHO-UCTOPUYECKYIO OBCTaHOBKY,
KoTopas cnoxunace B epmaHun B nepson Tpetn XVI ctonetus. Tak, Hanpumep,
ycTonunsoe obpalleHne bprocoBa K napkam, HeyMOnumbIM BOrvHAM cyabbbl, Crny-
XWUT ans cosgaHusa obpasa anoxu, umeHyemon OceHbto CpeaHeBeKOBbS, B KOTO-
pon BCE eLé npouBeTaloT NbITKM U AOHOCHI, Cy4 MHKBU3MLMK, Be3XanocTHo npe-
PbIBAKOLLNIA XXU3HWN TEX, KTO HE COOTBETCTBYET KAHOHAM XPUCTUAHCKOW PENUTNN.
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«[ABOAHOE LIUTUPOBAHUE» B CTUXOTBOPEHUU A. AXMATOBOM «AICNOBEQb»

AHHa AnekcaHppoBHa bopoBckas
AcCTpaxaHCKuin rocyaapCTBEHHbIN yHMBepcuTeT umeHn B. H. Tatuwesa, AcTpaxaHb,
Poccus, borovskaya-anna@bk.ru

AHHOmayus. B ctaTbe MCCNenyrTCsl MEXTEKCTOBbIE CBA3W CTUXOTBOPeHUs A. Axma-
ToBOW «VcnoBedb». Jlupuueckoe npovsseaeHne nNoata npeacrasnsieT cobom obpasey «ne-
peTekalLLen uMTaTbl» — KOHCTPYKUMK, NpeanonaratroLlen anennsaymnio K HECKOMNbKUM UCTOY-
Hukam. B kayecTBe npeTekcToB BbiCcTynaloT HoBbIi 3aBeT u ctuxotBopeHue M. AHHeHCKoro
«Joyb Waupa». WHTepTekcTyanbHoe B3aumogencTBue npoussedeHun A. AxmatoBom
1 . AHHEHCKOro HOCMT KOHCTPYKTUBHBIN XapakTep. A. AxmaTtoBa NnepeocMbICNMBaET eBaH-
renbCKUN CIOXEeT B KOHTEKCTe Auanora ¢ npegwecTtsyowen (punocodckon, penurnosHom
W NUTepaTypHOWN Tpaauuuen, koTopasi NoAKMYaeTCsl K CeMaHTUYECKOMY MO0 CTUXOTBO-
peHnst NOCPEACTBOM PEMWHUCLIEHUNIA, OTCbinatowmx K Tekcty . AHHeHckoro. «[oub Wa-
mpa» akKkyMynupyeT >XaHpPOBbl€ MPU3HAKN OyXOBHOIO CTMXa, KOTOPble BCTYNakT B NPOTUBO-
peure ¢ MNEONOrMYECKMM NOATEKCTOM, B TO BPEMS KaK XXaHPOBbIE UHTEHUUWN Npou3Bene-
HMS  Mo3Ta-akMeucta OnpefensalTca  UcnoBedanbHbIM — Auckypcom. [paBocnaBHO-
A3bIYECKNA CUHKPETU3M, NEXallMin B OCHOBE NMPUYECKOro ctoxeTa cTuxotsopeHusa U. Ax-
HeHcKoro, obpasyeT MpoTMBOpeYne, KOTopoe paspeluaetca B «Mcnoseam». A. AxmaToBa
nepeBoanNT apXETUMUYECKUIA MOTUB B MHTUMHYIO, IMYHOCTHYHO MIIOCKOCTb, @ CaMa CHXXETHas!
cuTyaums npencraensieT cobor ogHOBPEMEHHO BOCMPOU3BEOEHNE eBaHrenbCKoro anu3oa
BOCKpELLEHUA 1 CLUEHY MUCMOBEAN NUPUYECKO reponHm B LiepkBu. CybbekTHasa opraHnsaums
OBYX NMpou3BeaeHnA MMEKT AMAnormyeckyto npupoay, OAHako B CTUXOTBOpPeHUn UN. AHHeH-
CKOro «rofioca» SBMSIIOTCA pernpes3eHTaHTaMu pasHbiX TUMOB CO3HAHWS, MexXay Tewm
B npou3segeHnn A. AXMaTOBOI «4Y>KOE» CINOBO BKITHOYEHO B cchepy CO3HaHWUsSI NMpUYECKOn
repoviHu.

Knroyeenie cnoega: A. AxmaTtoBa, 4BOVMHOE LIMTUPOBAHWE, KOHCTPYKTUBHASA MHTEPTEK-
CTyanbHOCTb, Auarnor, NpeTeKkcT, nepeTekanLas uiraTa

Ana yumupoeaHusi: bopoeckaa A. A. «[lBOMHOE LMTMPOBAHME» B CTUXOTBOPEHWUN
A. AxmaTtoBon «Wcnoseab» // l'ymannTapHble uccnegosanus. 2023. Ne 4 (88). C. 87-91.

Research article

“DOUBLE CITATION” IN A. AKHMATOVA’S VERSE “CONFESSION”

Anna A. Borovskaya
Astrakhan Tatishchev State University, Astrakhan, Russia, borovskaya-anna@bk.ru

Abstract. The article studies intertextual connections of A. Akhmatova’'s verse
“Confession”. The poet’s lyrical work exemplifies a “flowing quotation” — a construction
aiming to appeal to several sources. The pretexts are the New Testament and the poem
“Jairus’ Daughter” by |. Annensky. The intertextual interaction of the works of A. Akhmatova
and |. Annensky retains constructive nature. A. Akhmatova reconsiders the gospel story in
the context of a dialogue with the preceding philosophical, religious and literary tradition,
which connects to the semantic field of the poem through reminiscences referring to
I. Annensky’s text. “Jairus’s Daughter’ accumulates genre features of spiritual verse, which
conflict with the mythological subtext, while genre intentions of the poet-acmeist’'s work are
determined by confessional discourse. The Orthodox-pagan syncretism behind the lyrical
plot of I. Annensky’s poem forms a contradiction, which is being resolved in the
“Confession”. A. Akhmatova shifts the archetypal motif into an intimate, personal plane,
whereas the plot situation constitutes itself a reproduction of evangelical episode of the
resurrection as well as the scene of a confession of lyrical heroine in the church at the same
time. The subjective organization of the two works has a dialogical nature, however, “voices”
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in I. Annensky’s poem represent different types of conscious-ness, meanwhile “outsider’s”
word in A. Akhmatova’s work is incorporated in the sphere of con-sciousness of lyrical
heroine.

Keywords: A. Akhmatova, double citation, constructive intertextuality, dialogue,
pretext, flowing quotation

For citation: Borovskaya A.A. “Double citation” in A. Akhmatova’s verse
«Confession». Gumanitarnyye issledovaniya = Humanitarian Researches.
2023;4(88):87-91. (In Russ.).

Ocobyto 3HaummocTb ans A. AxmaToBol npuobpeTaeT «4BOMHOE LUTUPOBa-
Hue» [4, c. 145], koTopoe NpegnonaraeT anennsumio K ABYM UIM HECKOMNbKUM MUC-
TovyHukaMm. B. TonopoB nucan: «AxmaToBa OCOGEHHO OXOTHO LMTUPYET TO, YTO ca-
MO YXe SIBMSieTCA LuuTaTon, OTKIIMKOM, OTpaXeHneMm, 4to Gonee yem pas npoLuno
nuTepaTypHyto 06paboTky u ewé xpaHuT Ha cebe criepy 4YyXoro romoca u ero
TpaHchopMaLmMn B KyNbTYPHO-UCTOPMYECKOM NOTOKe» [6, ¢. 149]. [oaT ncnonbay-
eT TaK HasblBaeMble «nepeTekaloLne umMTaTbl» — KOHCTPYKUUU, B KOTOPLIX BbliAe-
NAITCH €AMHMLbLI, OAHOBPEMEHHO BO3BOAMMbBIE K pasHbIM npeTekcTam. KOHCTpyK-
TUBHAs MHTEPTEKCTyanbHOCTb, Mo onpeaenexuio V. CmnpHoBa, — BUA B3ammogen-
CTBWS, OCHOBaHHOIO Ha MapanfnenbHOM COOTHECEHWE WCTOYHMKOB, MEXAY KOTO-
PbIMX MOXHO MpocneauTb rNybrHHoe cemaHTuyeckoe poacteo. ObpalleHve
K «ronocy» W. AHHeHCkOro B CTuUXOTBOpeHusx A. AXmMaToBON COMpPOBOXAAETCA
«uuTaumnen» Opyrux BbliCKasbiBaHWUN.

M. KpanvH B mpumedaHusx kK couuHeHuio A. AxmaToBOW B ABYX Tomax [2,
c. 398] HaxoguT TEKCTOBblE MEPEKNUYKM B CTMXOTBOpeHun «Mcnosegb» (1911)
c npou3BegeHnem WM. AHHeHckoro «[doub Wampa» (1909). OgHako B3anMOCBSA3b
3TMX TEKCTOB HOCUT Bonee CnoXxHbIn xapakrep. NCcTo4HuK 06onx CTUXOTBOPEHWU —
eBaHrenbcKas nputya o BocKpelueHun Mucycom Xpuctom AoYepu pyKkoBoaUTENS
cuHarorm UWaumpa. WHTepnpetauus eBaHrenbCKoro cioxeTa opraHusdyeT WMAEenHO-
acTeTMyeckoe cogepxaHume 00OMX CTUXOTBOpPEHMI. B xaHpOBOM OTHOLUEHWUU
«doyb WMawvpa» 6nmuska K AyXOBHOMY CTUXY, NOApPa3yMeBaloLEMy CHKETHO-
06pa3Hylo peanu3aumnio TeMbl XpUCTa Kak UCTOYHMKA BEYHOW XWM3HW, NPOTUBOMO-
cTaBrneHune HebecHOro W 3eMHOro Havan, anoKpuduyeckne pPeMUHUCLEHLIMM
N ONarnornmyeckyto CTpykTypy. Bmecte ¢ TemM Ha OCHOBE eBaHrenbCKMX MOTUBOB
W. AHHeHCKu co3gaéT aBTOPCKY KoHuenTtocdepy, B KOTOPOW YCrOBHasA XPUCTU-
aHcKas kapTMHa Mypa coYeTaeTcsl C HOBbIMU TeHAeHUMAMU B hopmMupoBaHum pe-
NIMMMO3HOTO Co3HaHmsa pybexa XIX—XX BB. B nponssegeHun U. AHHeHCKOro Hawna
oTpakeHue TpaguumMoHHas Ans mupoollylieHns CepebpsHOro Beka ngesi BE4HOro
BO3BpalleHus. Bnepsble oHa Gbina cdopmynupoaHa ®. Huuwe B COYMHEHUSAX
«Ecce Homo», «Becénass Hayka» u «lMo Ty cTopoHy gobpa u 3na». Bpems,
No MHeHWo dmnocoda-mppaLmoHanmcTa, B ero 6eckoHe4HOM TeyeHun B onpege-
NéHHble Nepuoabl JOMKHO C Hen3BexHOCTbIo AybnnpoBaTb OAMHAKOBOE MOJIOXe-
HVe Belen. HecmoTpsa Ha BCIO Kaxyllytocs 6e3HagéxHoCTb, aTa uges, no MbIiCnu
®. Huuwe, obnaropaxvBaeT M OOYyXOTBOPSAET KaXAyld MUHYTY XW3HW, npuaasBas
Henpexoasawmn o6nuk nbomy eé MrHoBeHuto, nosTopsiowemMycs B BeuHocTu:
«MycTb BCé BecnpepbiBHO BO3BpaLlaeTcs. ATO eCTb BbiCcLlasi CTEMEHb CONMXKEHMS
mexay 6ygyLimm 1 cylwecTByLWNM MAUPOM, B 9TOM BEYHOM BO3BpaLLEHUU — BbIC-
wasa Touka mblwneHuna!» [5, c. 58]. MomeHT BockpelueHust B TekcTe . AHHEeHCKoro
MHOFOYMCINEHHO TUPaXNpPyeTCsi BO BPEMEHHOM MOTOKE:!

Benb nog cHerom ceppue 6unocs,
Tam TsHynacb XWU3HWU HUTb:

Ty anmMasHyto 3acTbIfIOCTb

Hapo 6bino pasbyguts... <...>

ToT, rpexv noabABLLMIA MUPA,
OcywmBLunin pekun cnés,

Tak nu1 govepb Naupa

MogHan Hekorga Xpuctoc? [1, c. 90]
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B TO xe BpemMst MOTMB NPMPOSHOro KpyroBopoTa, KOTOPbIN ABNAETCS OCHOBOW
CHOXKETHOIO pasBUTUSA B CTUXOTBOPEHUM M. AHHEHCKOro, BOCXOAUT K MUPOMOHMMa-
HWUIO N puTyanam HEeKOTOPbIX CEKT, MOMYYUBLUMX LUMPOKOE pacnpoCcTpaHeHne B Mno-
pyBexHyto anoxy (XNbICTbl, «rpadeBLbl», ckomnubl). Popma BorocnyxeHus — «page-
HMe», BKMYawLas puTyanbHble MASCKW, OCHOBAHHbIE Ha KPYrOBOM ABWXEHWM,
UMena 3KCTaTUYECKYI0 U A3blMeCKyo npupody. Noes Be4yHoro Bo3sBpalleHnss n Mo-
TUB KpyXeHus npuerekatoT V. AHHEHCKOro CBoew poACTBEHHOW CBSI3blO, MO3BOMS-
fOLLe BOCNPMHUMATbL CMEPTb Kak YacTb XMU3HEHHOro uukna. KoHuent «kpyr» pea-
nu3yeTca B Cregylolnx BapuaHTax: BCeneHHas npeacTaBfeHa nnaHeTapHbIMU
cepamn, BpeMeHa roga CMeHsoT ApYyr Apyra B BakXMYECKOM TaHLEe, HakoHeL,
UCTOPUS KynbTypbl — MOCTOSAHHAA CMeHa OBYX Hadamn: AMOHWCCUMCKOro W amnonso-
Hosckoro (®. Huuwe «PoxaeHve Tpareoun U3 gyxa My3sblkny»). B 9TOM KOHTekcTe
eBaHrenbckoe npefaHue (BockpelueHne goyvepu Naunpa) u a3bideckuin Mud (oxmB-
neHve Npupoabl), B CBOEM CNUAHUM onpeaenstolime 0COGEHHOCTU CIOXXeTOCNoXe-
HUs B npousBedeHun WM. AHHEHCKOro, WNMCTPUPYHOT KOHLENUUI0 e4MHOMUPKUS
N BCENPUATUA, XapaKTEepHYIO ANA 3CTETUKM PYCCKOro mMogepHusma Havyana XX B.
(BocTtaTouHO BCNOMHUTL Tpuroruto [1. MepexKoBCKoro «Xpucrtoc  AHTUXPUCT»).

CBoeobGpa3sune cybbekTtHOM cdhepbl B TekcTe M. AHHEHCKOro Takke oOycnoB-
neHo BocnpousBedeHMeM npuHumna 6eckoHe4yHoro BpaleHus. MoBecTBoBaHUe
npeacrtaenseT cobon YepeaoBaHWe CroB OCHOBHOMO CybbekTa 1 ABYX OKOJIbLIOBbI-
BalOLLUMX MHOPEYEBbLIX BKMOYEHUA. B nepBoM chparmeHTe BKpanneHus 3akaBblYeH-
HOrO «4yXoro» rorioca ¢opmManbHO NpuHaanexar MeToOHMMM4YeckoMy obpasy-
onmueTBopeHuto («Mmeaby): «W 3BeHuT nobegHo medb: / “I'onybble Nbapl pasduThl,
/ N oHn pormxkHbl cropeTb!”» [1, ¢. 90]. Ero no3vumsi npoTMBONOCTaBEHA TOYKe
3peHns «cobcTBeHHO aBTopa» (mo TepmwuHornormn B. KopmaHa): «Tonmbko MHe
B nacxansHoM rmmHe / CMepTn cnblwmTca npusbiB. // Beab nog cHerom ceppue
funoce, / Tam TAHynacb XusHn HUTb...» [1, c. 90]. B duHanbHOW cTpode camo-
CTOATENbHbIN CTaTyc 06peTaeT rofioc B MfaHe OLEHKN COBMagatwLwmnin ¢ OCHOBHbIM
CybbEKTOM BbiCKa3biBaHWS 1 0603HaYeHHbIN Kak «CnacuTenb»: «MNogowén Cnacu-
Tenb K cnsiwen / U ckasan en tuxo: “BectaHb’» [1, c. 90]. HecMoTpsi Ha BHeluHee
CXOACTBO ABYX HOCUTENEN «YY>KOro» CrioBa, 3a HUMMW CKPbIBAOTCS pasHble TUMbl
co3HaHus. B nepBom cny4dae cybbekT coxpaHsieT oTnevaTok cybcTaHLMOHanbHO-
CTW KaK OTNMYUTENBHOIO NpusHaka apxaundeckoro obpasa. V. AHHeHckun npeBpa-
LaeT oNuuUEeTBOpPeEHNe B MeTabony («Meab»), B OCHOBE KOTOPOW NEXUT A3bl4eckoe
TOXOECTBO BCEro XWMBOMO C 3Hepruen conHua. B 1o Bpems kak BO BTOPOM criyyae
rniorvka nocTpoeHusi obpasa rosopsiwero («Cnacutens»), HaNPOTUB, aHanNUTHU4YHa,
B YACTHOCTM NO3T npuberaeT kK meTadope U NHTEPTEKCTyansHOMY nepudpasy:

ToT, rpexu noabsaBLINI MUpa,
OcywuBLIMI pekun Crés,

Tak nu goyepb Nanpa

MogHan Hekorga Xpuctoc? [1, . 90]

PasnuyHbiM OkasbiBaeTCca M cogepkaHne nepsoobpasa, NopoXOEHHOro nae-
el 6eCKOHEYHOro M LMKIMMYHOrO, B MEPBOM Cryd4ae peyvb MOXET UATW O XyAoXe-
CTBEHHOM MbILUNEeHnn, cornacHoO KOTopoMy CMepTb abcontoTHa 1 ABNAETCA OKOH-
YyaTerbHbIM WUTOFOM CYLLIECTBOBaHWS, 3TOM MO3ULMW NPOTUBOCTOMT KOHLEMLMUS
CMEepTU-BOCKPECEHNS, CMEPTU-CHA, KOTOpasi MepeKnKaeTCca C naeen poxaatoLlen
CMepTH:

Ty anmasHyto 3acTblNoCcTb
Hapo 6bino pasbyants... [1, ¢. 90]

COOTHOLIEHME KOHKPETHOro U abCTpaKTHOro, 3eMHOro U HebGecHoro, sA3blve-
CKOrO M XPUCTUAHCKOrO B CTUXOTBOPEHMM pPOXOAeT CEMaHTMYECKYI0 HEONpeaenéx-
HOCTb OOpa3sa, B KOTOPOM AeTanbHOCTb COMpsiXKeHa C Pa3MbITOCTbIO ansito3MBHOIO
noatekcra: XpucToc — 3To 1 repont Hosoro 3aBeTa, U OOQHOBPEMEHHO S3bIYECKUN
0or, fapyoLmMi X13Hb BceMy 3eMHOMY. Ha aToM (hOHe YCNOXHAETCA poSib OCHOB-
Horo cybbekta pedn. IMEHHO OH BbINOMHSET MeauaTUBHYIO (OYHKUUIO, BbICTyNas
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CBSA3YIOLUUM 3BEHOM MexXay ABYMSs MOMSPHbIMU TOYKamu 3peHus. KonbueBas KoM-
no3uumsi CHAMaeT NPoTUBOPEYNe Mexay MHOPEYEBbIMU BKITHOYEHNSMN.
Ob6palueHne A. AXMaTOBOW K €BaHreribCKOMY CHKETY U €ro PEeKOHCTPYKLMS
B CTUXOTBOpPEHUN «Mcnosedb» HOCAT NPUHLMMMANBHO MHOW xapaktep. Anni3us-
Has cemaHTuKa 3arnaeus npomsseneHnst . AHHeHckoro («[oub Naunpay) akTyanu-
31MpyeT UHTepTeKcTyanbHbl Kod. A. AxmatoBa OTKasblBaeTcs Takum obpasom
MapKMpoBaTb TEKCT, TEM CaMbIM YCUNUBAs aBTOPCKYH MHTOHALMIO B PaCKpbITMK
BEYHOM TeMbl. Ha3BaHMe €€ CTUXOTBOPEHUS NepeBOaUT apXeTUMUYECKUA CHOXKET
B MHTMMHYIO, JINYHOCTHYIO MIOCKOCTb: nNpu3sbiB («[esa! BcTaHb...») oTHOCKTCS OA-
HOBPEMEHHO M K eBaHrenbCcKkomy npototuny (aodvepu Wawupa), n k camon nupude-
CKOW repouHe, xapakTepHON AN paHHMX COOPHMKOB MO3Ta, Yewn obpas MOXHO UH-
TepnpeTnpoBaTbh ABONCTBEHHO: B aBTobmorpadmyeckomM («KarLascsa rpelHuua)
N MMAONO3ITUYECKOM («XpPUCTOBA HeBecTay) nnaHax. CyObekTHasi CTpykTypa CTu-
xoTBopeHuns A. AXmMaToBOW, Tak Xe Kak n y U. AHHeHcKkoro, npegnonaraet gvarno-
rmyeckoe B3aumMoencTBne ABYX roniocos. [1epBonmMyHoe NOBECTBOBAHME BKITHOYa-
€T CrnoBO U306paEHHOro nepcoHaxka, KOTOPOro MOXHO MAEHTUPULMPOBATL Kak
«MO3TU4eCcKoro» Xpucra, NPOM3HOCALLErO pUTyanbHyo hopMyny BOCKpELLEHUS:

He T1oT nu ronoc: «esa! BctaHb...»
Ypaapsbl cepgua vaile, Jawe... [3, c. 64]

BmecTe ¢ Tem B NepBOW CTPOKE CTUXOTBOPEHUSA («YMOSK MPOCTUBLLUUIA MHE
rpexm» [3, c. 64]) coaepXuTcst HAMEK Ha «ronocy, KOTOPLIN NPOSIBUTCS BO BTOPOM,
3aknounTenbHon crtpode. Cama crloxeTHas cuTyauuss BOCNPOM3BOAUT 0OCTOS-
TenbCTBa MCNOBEAMW, B CBA3N C YEM MOXHO NpeanosioKuTb, YTO «rofioc» MOXeT
npuvHagnexartb 1M CBALEHHMKY, KOTOPbIA COBepLluaeT TanHCTBO, a pennuka «[esa!
BcTaHb...» agpecoBaHa NUPUYECKON repouHe, CTosILen Ha KoneHax. B otnuumve
oT . AHHeHckoro, A. AXMaToBa BbICTpavMBaeT CHOXETHbIN U 06pasHbIN psif CBOEro
TEeKcTa, ONMpasicb Ha XPUCTUAHCKYHO OOPSAOBYHO CUMBOJSMKY: «CBEYM», «TEMHasi
enuTpaxmnb», KKPECTALLAsA pyKay».

B TO Xe Bpemsa Mexay CTUXOTBOPEHUAMUW [BYX NO3TOB YCTaHaBNMBAKOTCS
KOHCTPYKTMBHbIE MHTEPTEKCTyarbHble OTHOWeHus: A. AxMaToBa, UCMonb3ys B Ka-
YyecTBe OCHOBHOrO MCTOYHMKa EBaHrenuve, yuyuTbiBaeT ero TOMKOBaHWE CBOUM
«HactaBHMkoM». OpueHTtaumnss A. AXMaTOBOW Ha HOBO3aBETHbIN CHXKET HE WCKIIo-
YaeT BO3MOXHOCTb MPOBECTM HeKOoTopble napannenu ¢ TekctoM W. AHHeHcKoro.
Tak, HeO6X0AMMO OTMETUTb PEMUHUCLEHLMIO: B 0OOMX NPOM3BEAEHUSAX aKLEHT
JenaeTcs Ha aTpMbyTMBHOM AeTanu («TKaHby).

Y A. AxmaToBon:

lMpukocHOBEHME CKBO3b TKaHb
Pyku, paccesaHo kpecTswen... [3, c. 64];

Y . AHHEeHCKoro:

He murHyn dutune ropsawmn,
He 3aabibun BeTep TkaHb... [1, c. 90]

BelwHbIi 06pa3 npmaaét nMpuyeckomy MOBECTBOBaHMO Heobxoaumyk Ao-
CTOBEPHOCTb, MO3BOMSAET BbIATA 3a rPaHULLbl YCIIOBHOMO €BaHreslbCKoro CloxeTa.
Ona A. AxmaToBoi, nocnegoBaTenibHO BOMSIOLLAOLWEN B CBOEN MO33UN 3CTETUYE-
CKve NpuHUMNbl akmeu3ma, nuvpuka M. AHHEHCKOro, Xy4OXeCTBEHHOe CO3HaHue
KOTOPOro COCpefoTOMEHO Ha «MO3TMKe Mesioyeny», oeHOMeHosiormmM npegmerta,
CTaHOBMTCS CBOEro poJa TBOPYECKUM NyTeBOAUTENEM.

Takum obpasom, B nmpuke A. AxMaToBOWM O0COOyK0 porb Urpaet ABOWHOE Ln-
TMPOBaHWE, KOTOPOE NpeanosiaraeT CINOXHYI0 NEPEKTUYKY «4YXMX» roflocoB, pac-
LUMPSIIOLLYIO FpaHuLbl aBTOPCKOro TekcTa. KOHCTPYKTUBHAsA CBA3b MeXOy WCTOYHU-
Kamy B CTUXOTBOPEHMSAX No3Ta hopmMupyeT none AONOMHUTENbHBIX CMbICIIOBBLIX OT-
TeHkoB. CioxeT, 00pasHbIl PS4 M MOTUBHbBIX KOMMMEKC B NPOM3BEOEHUSAX C KOH-
CTPYKTUBHON MHTEPTEKCTYanbHOCTbIO OOpeTalT CeMaHTUYECKyl0 MHOrONIaHoBOCTb
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3a CYET AManorm4yeckoro ConpsbKeHUs! PasnnyHbIX TOYEK 3PEHNSI, NPeaCcTaBNEHHbIX
B NpeTeKcTax.
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AHHOmMauyus. B HacToswen cTaTbe HA MaTepuane Npou3BeAeHUn COBPEMEHHON pycC-
CKOW NpOo3bl NPEANPUHAT OMbIT XapakTEPUCTMKU aKTyarbHOr0 WCTOPUKO-NUTEPATYPHOro
npouecca B Poccum B acnekte npobrnembl «OTMEHbI» PYCCKOW KynbTypbl 3a pyGeXoM.
O6ocHoBbIBaeTcst heHOMEH (hOPMUPOBaHNSA B CTPYKTYpPE COBPEMEHHOW POCCUINCKON NnTe-
paTypbl «HEOCpPeOHEBEKOBOW» COCTABMSAOLWEN, AeTEPMUHUPYOLWUM (hakTOpoM MOopoXae-
HUs1 KOTOPOW B MOCNeAHMe rodbl CTAaHOBUTCS TakK HasblBaeMasi KynbTypa «OTMEHbI» MO OT-
HOLLEHMIO K PYCCKON HaLMOHanNbHOW KynbType B KOHTEKCTE 3anagHOLEHTPUYECKN NMOHUMae-
moro rnobanuama. [lenaeTcs BbIBOA, YTO MPUHLIMM «OTMEHBI» PYCCKOM KynbTypbl Ha 3anage
MONOXWUTENBbHO CNOCOOCTBYET 3BONIOLMU OTEYECTBEHHON nuTepaTtypbl koHua 10-x — cepe-
AunHbl 20-x rr. XXI B.: B AMaxpoOHNYECKOM MpeAcTaBfieHMn npo3a COBPeMEeHHbIX nucaTenen
obpallaeTcs k «ayToavanory», a He TOMbKO (M He CTONbKO) «Auanory KynbTtyp». B pabote
Jenaetcsi NpeanonoXeHne, YTO KOrHUTUBHO-AMCKYPCUMBHBIN aHanmM3 OTAENbHbIX XyOoXe-
CTBEHHbIX MPOU3BEAEHUA Pa3MNUYHbIX NUTEPATYPHbIX XXaHPOB B KOHTEKCTE COBPEMEHHOW
pycckon npo3sbl, 0O6HapyXMBaKLLNX B CBOEM reHe3nce UCTOKU B 3TUKO-3CTETMYECKMX MOoAe-
NAX OPEBHEPYCCKOW CIOBECHOCTU, MO3BOMSIET COOTHOCUTb NPOU3BEAEHUSI COBPEMEHHbIX
OTEYECTBEHHbIX MUcaTenen ¢ TpaguuMsMU pYCCKOW CPeQHEBEKOBOW NUTepaTypbl U BbisiB-
TNEHUI0 MEXaHW3MOB WX XaHPOBOW TpaHcdopmauumun. B aTol cBs3n akTyanbHbIM, MO MbICNN
aBTOPOB, ONSA Pa3BUTUSA NUTEpaTypoBeAEeHUs NPeACTaBnseTca pelleHne npobnemsl oboc-
HOBAHHOCTM KOFHUTUBHO-AMCKYPCUBHOIO MOAXO4A K apXUTEKCTyanbHOMY aHanu3y npousse-
OEHUA COBPEMEHHOWN PYCCKOW MeAueBanbHOM Mpo3bl, YTO MO3BOMMUT BHECTU 3HAYUTENbHbIV
BKIaZ B AarnbHeWLwyo pa3paboTKy akTyanbHbIX NPOGremM reHonorMm B COBPEMEHHbIX KOHLEr-
UMiA TEOPUU U UCTOPUKN NIUTEPATYPbLI M AOMONHUTL OOLLENpUHATLIE MeToAbl (PUONOMMYECKOro
aHanusa n HTepnpeTauum NUTepaTypHbIX NPON3BELAEHWI B aCMEKTE UX apXUTEKCTYarnbHOCTU.
B cTatbe npoBoauTCA MAEs!, YTO KOHTEKCT «OTMEHbI» PYCCKOW KyNbTypbl 32 pyOEXoM MOXeT
CNY>XWTb (PaKTOPOM UHTEHCUMMKALMK CYBEPEHHbBIX NNTEPATYPOBEAYECKMX KOHLENLWNA.
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Abstract. In this article, using the material of works of modern Russian prose, an
attempt is made to characterize the current historical and literary process in Russia in the
aspect of the problem of the “cancellation” of Russian culture. The phenomenon of the
formation of a “neo-medieval” component in the structure of modern Russian literature is
substantiated, the determining factor of the intensification of which in recent years has
become the so-called “cancel culture” in relation to Russian national culture in the context of
Western-centrically understood globalism. It is concluded that the principle of the
“cancellation” of Russian culture in the West positively contributes to the evolution of
Russian literature of the late 10s — mid-20s of the 21st century: in a diachronic view, the
prose of modern writers turns to “autodialogue”, and not only (and not so much) “dialogue of
cultures”. The paper makes the assumption that the cognitive-discursive analysis of
individual works of art of various literary genres in the context of modern Russian prose,
which find in their genesis the origins in the ethical and aesthetic models of ancient Russian
literature, allows us to correlate the works of modern Russian writers with the traditions of
Russian medieval literature and identify the mechanisms of their genre transformation. In
this regard, it seems relevant for the development of literary criticism to solve the problem of
the validity of the cognitive-discursive approach to the architextual analysis of works of
modern Russian medieval prose, which will make a significant contribution to the further
development of topical problems of genology in modern concepts of the theory and history
of literature and complement the generally accepted methods of philological analysis and
interpretation literary works in the aspect of their architextuality. The article concludes that
the context of the “cancellation” of Russian culture abroad can serve as a factor in the
intensification of sovereign literary concepts.

Keywords: modern cultural space, newest Russian literature, “cancel”’ culture,
dialogism, ancient Russian literature, medieval discourse, arch-textual analysis

For citation: Bychkov D. M., Vasileva Yu. A. Modern literary context of the
«cancellation» of Russian culture. Gumanitarnyye issledovaniya = Humanitarian
Researches. 2023;4(88):92-98. (In Russ.).

BBegeHue B npo6rnemaTuky. AKTyanbHoW npobrnemMon ansi HoBEWLWero oTe-
YeCTBEHHOro nNuTepaTypoBedeHUs, Kak U B LenoM ANd ryMaHuTapHOro 3HaHus,
0COOEHHO B €ro 4yacTu, CBA3aHHOW C aHanmM3oM acTeTnyecknx geHomeHoB (1, 6es-
YCMNOBHO, Kak Mbl MOHMMaeMm, HeobXoAMMOCTbIO MpuM 3TOM WHTeprnpeTaumen
nX 3TU4ECKor (POPMaHTbl) CTAHOBUTCH BbISIBNIEHWE MEXaHU3MOB (OYHKLMOHMPOBa-
HUS1 KyNbTypbl B rnobansHOM MacluTabupoBaHmuy, B €€ CUHXPOHHOM M AUaXPOHHOM
acnektax. ObpalyeHre K aHanuay NUTepaTypHOro KOHTEKCTa HaCTOSALWEro BpeMeHm
00yCrnoBNEHO HapacTalLWMM UHTEPECOM NUTEPATYPOBEOYECKOM HAyKU U KPUTUKK
K Hanu4yecTBytowemy B pycckon npode 1990-2020-x rr. KOMMMAEKCY XyAOXeCTBEH-
HbIX Mpou3BegeHuin, 06PaLLEHHBIX K 3CTETUYECKOMY (M STUYECKOMY) OMbITy nute-
patypbl [lpeBHel Pycu, oTobGpaxalowmx Henpexodsulee HauMoHarnbHOe CBOeOO-
pasne pycckonm nutepaTtypbl, ocobasi 3HAaYMMOCTb, KakK CTaHOBUTCA OYEBUAHO
B nocnegHue rofpl, PyHOUPYETCA KOHTEKCTOM «OTMEHbI» PYCCKOM KynbTypbl
3a pybGexom.

HenocpeacTBeHHOEe BOCMPUATUE N KPUTUYECKAS OLEHKa ABWXKEHUSA KynbTypbl
B cOBpeMeHHOn Poccuu Tak unm uHaye cBoAMMbl K OBGOCHOBAHMIO 3aKOHOMEPHO-
CTEN MEXaHW3MOB €€ 3BOMOLMUN, YTO OOHapyXMBaeT B KOHEYHOM CYETE crnenyto-
LY TEHOEHLMIO: MPUHLMN TaK HA3biIBAEMOMN «KyNbTypPbl OTMEHbI» MO OTHOLLEHMWIO
kK Poccun Ha 3anage npoucxoaut ¢ onpefenéHHon LMKNUYHOCTLIo, a cama uaes
«rnobanuama» unu «amanora KynbTyp» Kak hopMbl €ro NposiBNeHUs UHTEPNpPeTH-
pyeMa ofHO3Ha4yHO 3anagHoueHpudeckn. Ewé A. C. MNywkuH 3ameTun, 4to Espo-
na no OTHoweHui Kk Poccum «Bcerga 6bina CTONMb HEBEXECTBEHHA, CKOfb
1 He GnarogapHa» [2, c. 408]. CnpaBeanMBOCTb MYLUKMHCKOW MHTEHLMM ONocpeso-
BaHa HEOTCTYMHOW TBEPOOCTBIO B XapaKTepe noaTta: CTaTbsl, B KOTOPOWN COOEPXKUT-
CS NPOUUTUPOBAHHAS Bbllle MbICIb, Ha3blBaeTCs, Kak U3BECTHO, «O HUYTOXeCTBe
nutepatypbl pycckony. OgHako 3aMeTuMM, YTO KOHTPOTHOLUEHUS Mexay 3anagom
n Poccurer cnoxumnmcb UCTOPUYECKU U HOCAT «(pnyKTauMOHHbIN» XapakTtep (B Tep-
mMuHax 1. A. CopokuHa). B XX B. MpMMepoOM «KynbTypbl OTMEHbI» MOXET CIYyXWUTb
oTHoweHne Esponbl n CLUA k coBeTckon Poccun n dpopmam eé€ KynbTypHOU pe-
npeseHTauumn (Npu BCEW CMOXHOCTM caMoro atoro cgeHomeHa), B 20-e rr. XXI B.
«urypa ymonyaHusi» HMBenupyeT Ha 3anage «pycckuii mup». He nonutmnsmpys
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yKa3aHHYH0 B Ha3BaHUM gaHHoW nybnvkaumm npobrnemMaTuky, Bcreq 3a NCTopukamm
3CTETUKM OTMETUM, UYTO «Ha 3CTETUYECKOWN kapTe EBponbl, HAYepPTaHHOW €BPOLEH-
Tpuctamm, Poccus octaétcsa BcE ewé 6enbiM natHoMm. Cnegyet npusHaTh, YTO HaLm
COBCTBEHHbIE YCUNUS B 3TOM HanpasreHnn SBHO HeAOCTaTOuHbI» [3, C. 8].

[daHHoe obCcToATENLCTBO NPUBOAUT K NPEACTaBMeHMo (a B AMAaXPOHNYECKOM
B3rnsiie — BOCCTAHOBIIEHUIO) O «MPONYLLUEHHbLIX» 3BEHbAX B CTPYKTYpe PYCCKON
KynbTypbl, KOTOPble B CBOK O4Yepedb BUAATCHA KaK HecyliMe KOHCTPYKLMU, OCHO-
BaHHble Ha yHOaMeHTe HauMoHanbHbIX Tpaguuui npowrnoro. Hanpumep,
B 1980-e IT. n paHee (B NMPOCTPaHCTBE «AEPEBEHCKOM MpO3bl») ObINO 3aMeTHO
opmupoBaHme CBOeOBpPa3HOro NuTepaTypHOro naHAawadgTa, Ha KOTOPOM MOsiB-
NSANUCb NPOU3BEAEHUS, HAaNUCaHHbIE B «apXam4HOM» 3CTETUYECKON (M 3TUYECKON)
MaHepe, BOCXOASALLEN, KaK CTano SICHO, K APEBHEPYCCKON CNOBECHOCTU U cpeaHe-
BEKOBOW KynbTypHOW cdopmaumm. Kpome Toro, B 9ToT nepuog 6bin HEHAMEPEHHO
aKkTyanuampoBaH MHTEPEC KO BCEMY, YTO cBA3aHO ¢ Mupom [pesHen Pycu. B aton
cBsa3n obpatumca k kHure U. K. Kyamunuera «Jlaga» o6 actetuke Kuesckoin Pycu
C MpUHUUNManbHbIM ANA HacTosAwen nyénukaumm cTunuaoBaHHbIM nog «lloBecTb
BPeMEHHbIX neT» HecTopa noasaronoBKOM «Wiy MOBECTb O TOM, Kak poaurnacbh
naes NpekpacHoro u oTkyaa ectb Pycckasa kpacoTa ctana ectb». «Jliobble naen,
B TOM 4YuMCIE N 3CTETUYECKMNE, POXAATCA He camu no cebe, a ABNAIT pe3ynbTaTt
HacCyLLHbIX OyXOBHbIX M MaTtepuanbHbiX notpebHocTten obwecTtea» [3, c. 5-6], —
ytBepxaaeT U. K. KyamnyeB, MHOrorpaHHo npoaHanva3npoBaBLUniA pa3HoobpasHble
NCTOPUYECKME UCTOYHMKUN, KOTOPbIE AOHOCAT OO COBPEMEHHOrO poccusiHmHa bora-
TOe 3CTeTM4eckoe camMoco3HaHue [peBHen Pycn, MOCKOMbKY «B 3CTETUYECKOM,
Kak B MaTOYHOM pacTBope, (POpPMUPOBaNNCb U BbI3pEBANM MHOMME KOPEHHbIE
noeun, xapakrepumayroLime HauMoHanbHoe caMOCO3HaHue, B TOM Y1crne 1 ngen nat-
puoTudeckue» [3, c. 7].

BmecTe ¢ Tem gokasaTernbHbIM BHELHUM (PaKTOM MOXET CyXWUTb yBenuye-
HWe Tupaxa u JocTynHocTb EBaHrenusa kak napagurmaneHoro obpasua gns nire-
paTypbl YKa3aHHOro «apxauvyHoro» Tuna. B coBpeMeHHOM pycckon nuTtepaType
«HeocpeaHeBekoBas» «otaenbHocTby (TepmuH [. C. JluxadeBa) cywiectByeT
Kak eé Heobxoammas JacTb.

CnepoBaTtenbHO, NS XapakTEePUCTUKM COBPEMEHHOIO COCTOSIHUS KynbTypbl
B Poccumn akTyaneH nouck Tex UHTeprnpeTauuoHHbIX CTpaTeruim, KoTopble NO3BO-
NAKT afgeKBaTHO NMPOSICHUTb UCTOPUKO-KYNbTYPHYIO PETPOCNEKTUBY U YCTaHOBUTb
rOpU30HTarbHbIE MHTEPKYNbTYPHbIE CBA3N — COAEPKaHWEe guanora pycCcKow Kyrb-
Typbl (Hanpumep, B MMOCKOCTU WHTEpPTEKCTa nUTepaTypHbIX MPON3BEOEHMWN)
C NpeaLecTBYOWMMN 3CTETUYECKMMM LMKNaMK, B TOM YMCME U C UCTOPUYECKM
ONCTaHUUPOBAHHBIMU OT HACTOSILLErO BPEMEHU, B YACTHOCTU, KaK Mbl yXKe aKUeH-
TMpOBanu BbllLe, C APEeBHEPYCCKOWN hopMaLment.

[OpeBHepycckas nuTepaTtypHas TpaauLMA Kak 3TUKO-3CTeTU4YecKasa anb-
TepHaTuBa. [lepedopmaTupoBaHMe, cTaBllee o4YeBMOHbIM, 6e3ycnoBHO, NposiB-
NAeTcs U B MEHTanbHOM COAEpXXaHUWU akTyamnbHbIX NUTepaTypHbIX (PEHOMEHOB:
BCé Gonblue, B YaCTHOCTU, NOSABNAETCH XyOOXECTBEHHbIX MPOU3BEAEHUIA, BOCKpE-
callmx Tpaguuun LpPEBHEPYCCKOW CIIOBECHOCTU Kak HEe3blbrieMoro UCTOYHMKA
HaLUMOHaNbHON MaTpULbl «PYCCKOro Mmpa». B 3TOM nnaHe pacnpocTpaHsitowasncs
B nocrefHue roabl B Poccum (3aMeTuM, B MEHbLLMX pa3mepax, YeM BO MHOTUX €B-
pOMencKkMx cTpaHax) «KyrbTypa OTMEHbI», KOHEYHO e, HaTankMBaeTcsl Ha onpe-
OENEHHOEe COMPOTUBIIEHNE «TEKCTa» «KOHTEKCTY» (CM. Teopwulo Oe3vHTerpauuu
B Tpyaax KO. M. JlotmaHa [4, c. 116]) Gnarogapsi eCcTecTBeHHOM HeobpaTumMocTu
OTEYECTBEHHOW UCTOPUM U KYIbTYpbl, HE CYLLECTBYIOLLEN, KaK U3BECTHO, B COCIa-
raTeslbHOM HaKfOHEHUU, U3 KOTOPOM HEBO3MOXHO B YECTHOW U 34paBOn KOHLenN-
uuM npenapupoBaTb BCE TO, YTO CBSA3aHO C MEPUOAOM CTaHOBIIEHUSI POCCUMCKON
rocy4apCTBEHHOCTU U MOEHTUYHOCTU, — Knesckyto Pycb, OpEBHEPYCCKYHO CroBec-
HOCTb, Buorpadmm NepBbIX KNEBCKUX KHSA3ERN, CBATLIX M T. M. — BCE TO, YTO COCTaB-
nsieT hyHOaMEHT LyXOBHOIo Mupa.

dunonorvdeckme Haykm, no cBoen crneunduke obOpalleHHble K aHanusy
N MHTepnpeTauun crioBa WM peyu, Bcerga OcTpo, ObICTPO U XMBO pearvpyroT
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Ha BCe NpoucxoasLiue CMEeHbl coumanbHbIX napagurm, CerogHs B COOTBETCTBUU
C MHTennekTyanbHbIM 3anpocoM oblecTBa obpallalTcs K PeLleHno NPOrHocTu-
YeCKMX BOMPOCOB O AanbHEMNLINX BEKTOpax 3BOMOUMU A3blka U NuTepaTtypbl, a co-
OTBETCTBEHHO, UCMOJIb3ys CBOK YHUKAIbHYIO HAYYHYHO ONTUKY, PYCUCTbI N NnuTepa-
TypoBeAbl 0OBACHAIOT NPONCXOASLLNE HArnsgHO CYLLHOCTHBIE M3MEHEHUS A3bIKO-
BOW KapTWHbI MUpA W CTPYKTYPbl NUTEpPATYPHO-XYLOXECTBEHHOrO AMcKypca. Teo-
pPEeTMKO-METOAOMNOMMYECKUM OCHOBaHWEM Afsi NoAOOHbIX UCCNefoBaHUN, Ha Halu
B3rNsi4, MOryT MOCNYXWUTb W3BECTHble TpyAbl MO CEMUO3NCY, MOCKONbKY TpaHC-
dopmaLmmn cerogHs nogBepraeTcs cama 3HakoBasi cuctema ob603HavyeHust HacTo-
ALLen, NpeawecTByOLLEn U NPOrHo3npyemon peanbHocTu. Kak n3BecTHoO, ocHOBa-
Tenb cemmotukn Y. Mupc B KoopamMHaTax co3gaBaeMoro MM HOBOIO Hay4yHOro
HanpaeneHusa B unocogum Bnepsbie NPUMEHUIT NOHATUE «CEMMUO3UCY» AN aHa-
NNTUYECKOro ONUCaHNs He TPaauMUMOHHOW ABOUYHOM CUCTEMBI, a Tpuagudeckomn
NPUPOabl 3HAKOBbIX OTHOLLEHWU: 06bekT — 3Hak — U (1) nHtepnpetaHT. Cownémcs
3gecb Ha H. O. Jlocckoro, onpegenstowero NpoYHyH CBA3b MEXAY HUMU KaK «UH-
TYUTUBHYIO» N /| UM «YYBCTBEHHYIO» W [/ UNN «MHTEeNnnekTyanbHyo» [5, c. 3—4].
BosHukaeT, oueBMAHO, BOMPOC, BO3MOXHbI NN €LLE TUMbl CBA3EN MexXOy 3HaKOM
n 06bEKTOM KpoMe Tex, Ha koTopble ykasdan H. O. Jlocckun? Mo noee 4. MNupca,
KOTOPYIO, Kak HaMm NpeacTaBnseTcsl, HEeBO3MOXHO OCMOpPUTb HU TeopeTU4ecKH,
HW NPaKTUYECKM, 3HaK He (PYHKLUMOHMPYET B CO3HAHMM YenoBeka A0 Tex nop, noka
OH He OCMBbICIIMBAETCH KaK TakoBOW: MHTeprnpeTaHTa, UHbIMU CroBaMu, — 3TO TOf-
KOBaHWE OTHOLLEHMS N BO3HMKAIOLLErO B TPMaLE CMbICMNA U COOAEPXKAHUSA, U NMO3TO-
My KaXgbli 3HaK cnocobeH nopoxaaTb MHTEPNPETAHTY, a AaHHbIA npouecc dak-
TUYeCKn BecKoHeYeH. 3 aTOro CToMT 3aKMoYnTb, YTO «KyNbTypa OTMEHbBI» MO CYTH
nvweHa CeMMOTUYECKOro noTeHuuana, cmbicna u GecnepcnekTMBHa NO CBOEW
npupoae, MNOCKOMbKY Yy 4erioBeka Kak npeacTaBUTens CrOBECHOro nopsaka
HEeT BO3MOXXHOCTW pasopBaTb TPUAAMYECKYI0 CUCTEMY MOPOXAEHUSA 3HAKOBOIO Mu-
pa Bokpyr cebs. To, YTO CyLLeCTBYET Kak HEKUI pearibHbIA N uppeanbHbIi 00b-
eKkT (MaMATHUKKN, apXUTEKTYPHbIE COOPYXKEHWS, NUTepaTypHble COYMHEHUS, CnoBa
W T.MN.), HE MOXET HE NMETb 3HAKOBOIO OTOBPaXEHUsI N HE UMETb aAeKBaTHOW WH-
TepnpeTaHTbI.

B cooTBeTCcTBMM C OOLIMM XapaKTepom TEMaTUKM AAaHHOW nybnukauum Hema-
NOBaXHbIM CTAaHOBUTCHA M BONPOC 00 M3MEHEHUN BOCMNPUSTUS OPEBHEPYCCKON In-
TepaTypHOW TpaauumMuM COBpPeMeHHbIMWU nucaTtensamu. «M xota nsyyeHue gpesHe-
pycckon nutepaTypbl BeOETCA O4YeHb [aBHO W O4YeHb YcepaHo, A Aymato,
YTO B NOMHON Mepe XyOOXeCTBEHHble LEeHHOCTU eé elwé He onpepeneHbl no-
HacTosLeMy», — roBopun B ogHom mn3 uHtepsbto [. C. Jlnxaués [6, c. 116]. Opes.-
Hepycckas nutepatypa OTCTOMT OT COBPEMEHHOro aBTopa W uuTaTens MnoyTtu
Ha TbICAYY NET: 3TO ecTeCTBEHHOe 0B6CTOATENBCTBO NopoXaaeT Npobrnembl OLEHKN
€€ ngenHoro oHaa (Penuruno3HO-MUCTUYECKOTO U MOMUTUYECKOro, YTO OT4acTu
NPOsIBNSieTCS, Kak Mbl MOHMMAaeEM, U B CUHTETUYECKOM hopMme), aHanu3a cogepxa-
HWUS1 COYMHEHWIA CpeaHEBEKOBbLIX NUcaTenen n HeobxoouMocCTb, Kak yxe Obino 3a-
SIBNEHO BbIlle, MHTepnpeTaLmm 3arnoXeHHOro B Her koga cemmosuca. lNpuseném
npuMmepbl penpeseHTaumm OpeBHEPYCCKUX XaHpPoB: netonuck («Actopus Poccuin-
ckoro rocygapctea» b. AkyHuHa, «Bewwminn Oner» n gpyrne nctopmyeckme pomaHsi
B. Bacunbesa u gp.); xutne («lMon» A. Cerens, «Cepacum» E. Kptokoson n ap.);
BoMHCKasa nosecTb («Omutpuin OoHckon» HO. Jowwmua, pomaHbl n3 cepumn «Cneu-
Ha3 [OpeBHen Pycu» n ap.), xoxaeHne («HesakatHbin CeeT» B. KpynuHa, «Css-
weHHbin CuHan» B. Andeeson, «[opora, crtaBwas cygpbon» H. CyxuHuHON
n ap.). NamMaTHUK gpeBHepycckon cnosecHocTu «Cnoeo o nonky Uropese» Takke
CTaHOBUTCA NpeaMeTOM HOBEeWLIUX nepeBodoB, Kak, Harnpumep, M. KOHOHeHko
B kHUre «C noboBbto M GnaroroBeHmem» u J1. I'ypyeHko [7] u cocTaensoLwme
B COBOKYMHOCTW, KaK yxe ObIno yka3aHO, «HEeOCpeAHEBEKOBYH» «OTOENbHOCTbY
(tepmunH [. C. IluxayeBa) B CTPYKType COBPEMEHHOWN NnUTEpaTypsbl.

«MepueBanbHbINY AOUCKYPC B HOBEWLUEM §NUTEpPaTypHOM KOHTeKCTe.
[MoHMMaHuWe nuTepaTypHOro Mpou3BedeHUss eCTb BOCMpPUSATUME TOro, YTO «JaéTtcs
Ham npukpoBeHHO (cnoeo U. A. UinbuHa), kak 6bl npn nomowm wndpa» [1, c. 5],
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3TO NOCTWXKEHWEe TOro, YTO HaxoamTcAa 3a rpaHuuen Tekcta — «Jloroca», «TpaHc-
LeHOEeHTHOro»: « OHO CKPbITO 3a 3TUMU YEPHBIMU MEPTBLIMW KPHOYOYKaMK, 332 3TUM
o6Llen3BecTHbIMK, NOBNEKWMK croBamu, 3a aTumMu obLeaocTynHbiIMu obpasa-
MM, 32 3TUMU OTBNEYEHHBbIMU NoHATUMAMMUY» [1, . 5]. YTeHue, no UN. A. UnbuHy, —
370, Takum obpas3om, NpeofosieHne rpaHnL, CEMMOTUKN U CEMAHTMKM Ha rpaHule
¢ lNorocowm.

CoBpemeHHasa OoTeyeCcTBEHHas NMpo3a akTUBHO obpallaeTcsl K nutepaTypHOM
Tpaguumm OpeBHepycckon crnoBecHocTU. CpeaHeBeKoBbIN (MeaueBarbHbIA) TUN
MbILLIIEHNS (3aMETUM, HE TONbKO XyAOXXECTBEHHOM0) B KOHTEKCTE «B0MbLLOro Bpe-
MeHu» (M. M. BaxTnH) He noaBepraeTcsa anNUMMHALMKU, NPOLIECCY MCYE3HOBEHUS
B LIEJTOCTHOM OOBbEME KyNbTYpPHOW NaMsATw.

MepgueBanbHbI AUCKYPC — OTHACTM sIBfieHWE HOBOE ANSA HOBeWLen nuTtepa-
Typbl, NPVHLUMMBI BOCMNPUATUSA KOTOPOro nNpuobpeTarnTcs YntaTensiMvm ¢ UHAMBUAY-
anbHbIM OMbITOM YTEHUS OYXOBHOMW CMOBECHOCTU. M3 3abbIThbIX 3TUYECKUX U 3CTe-
TUYECKUX OMbITOB pycckoro CpeaHeBEKOBbSA TakOW TN ANCKYpca BOBMEKAET CEro-
OHS BCé Gonbluee 4MCNo unTaTenewn, CyLlecTByeT Kak crneumduyeckas xygoxe-
CTBEHHas Mofenb KOMMYyHUuKaumn. Kpyr nutepaTypHbIX NpousBefeHnin «Heocpen-
HEBEKOBOM» MO CBOEN KOTHUTMBHO-AWCKYPCUBHOW Mpupoae CBOeobpasHoM «OoT-
aenbHocTu» (TepmuH . C. JluxayeBa) B CTPYKType PYCCKOW nuTepaTypbl nocre-
NeHHO paclmpseTcs, Bknoyas npody [1. banawosa, B. JlnvytuHa, O. Hukonaeson,
A. BapnamoBa, M. Kyuyepckon n gp. CooTBETCTBEHHO, NpobremMa YNTaTenbCKoro
BOCNPUATUSA NoJOoBHbLIX NuTepaTypHbIX PeHOMEHOB npuobpeTaeT ocobylo akTy-
anbHOCTb Kak npobnema rymaHuTapHoro obpasoBaHusl B acneKkTe HOBbIX Hay4HbIX
napagurm.

WTak, mMeameBarnbHbii OUCKYPC BblpaxaeT AManornmyHoCTb IMTepaTypHOro
npouseseneHnss 0coboro Tuna, OpUEHTUPOBAHHOIO Ha TPagULMIO OPEBHEPYCCKON
CMOBECHOCTU. JTOT A(PPEKTUBHBIV M NPOAYKTUBHBIA TUM OUCKYPCUBHOW NPAaKTUKK,
KOTOPbIM TOJIbKO OBIlafeBaloT OTEYECTBEHHbIE NMUCATENN, TPEOYET akTMBHOW TOYKM
3peHus ymTaTens.

3akntoueHue. Kaxabin atan coumoreHesa BrevET Ka4eCTBEHHYIO NepecTpon-
Ky CNOXMBLUENCA NapagurMbl, KOTOpas KakeTca eANHCTBEHHO BO3MOXHOW B CUny
TO CBOero yaobcTBa, TO M3-3a KaxyLlencss Hem3bexxHOCTU, HO B oOLem 1 Leriom
cchepa npeacTaBneHNn O HACTOALLLEM BPEMEHM OTBEYaET ABYM OCHOBHbLIM MOKa3a-
TensAM: BPEMEHHbl XapakTep €€ CyLleCTBOBaHWS U UMMAHEHTHO MPUCYLLNIA
el reHepaTyBHbLIN NOoTeHUMan ANg ganbHeunwero U3MeHeHnsa KyrnbTypbl. Tak, npo-
nsowegline U3MeHeHnsa onpeaennnu CyBepeHHbIn BEKTOP AanbHeNWen uctopum
OTeYeCTBEHHOW NuTepaTtypbl U KynbTypbl. B CTPYKTYpe COBpEeMEeHHOW pyCcCKoWn nu-
TepaType 3aMeTHO BblenseTcs LWMPOKNA Kpyr NPOn3BedeHUN, OPUEHTUPOBAHHbIX
Ha Tpaguuuio [dpesBHen Pycn. BO3MOXHO, 3TW Tpaguuuum He 3aHuMarT maru-
CTpanbHOro MOMOXEHWsi, OAHAKO (hbakT UX 3aMEeTHOro NPUCYTCTBMS B BblOpPaHHbIX
ONa aHanu3a npousBefeHUsIX AO0Ka3biBaeT TPaAMLMOHHOCTb U ayTOTEHTUYHOCTb
Kak OCHOBHbl€ XapaKTepUCTUKM aKTyanbHOro nurepaTypHOro npotecca.

Tak, KOHTEKCT KyrnbTypbl» OTMEHbl UHTEHCUMULMPYET pasBUTUE CYBEPEHHbIX
nuTepaTypoBeaYECKMX KOHUEeNUWiA B MMaHe aHanusa XaHpoBOW Npupoabl Npous-
BEAEHUI «HEOCPEeOHEBEKOBOM» «OTAENbHOCTU». CnegoBaTernbHO, akTyanbHbIMU
nccrnegoBaHUsIMK No 3asiBIIEHHOW NpobremaTrke MOryT ClyXWUTb ONbiTbl obpalLe-
H1a chunonoroB k 6onee NOMHOWM CMCTEMATM3ALMM U KOHLENTyanM3auun Ha3BaH-
HOW «OTAENbHOCTWY» NMOCPELCTBOM:

e aHanusa 1 MHTepnpeTauuMm TEKCTOBOro Martepuana, penpeseHTUpyloLlero
Onst PYHKUNOHMPOBaHUS «HEOCPEeOHEBEKOBOM» «OTAENbHOCTUY ayToaunanorumye-
Ckn 0OopMISIOLLErocs MeaMeBaribHOroO OUCKypca, UCTOPUYECKM BOCXOASLLEro
K ApeBHepycckon cnoBecHocTu (Npoussenennsa b. AkyHuHa, [1. banawosa, b. Ba-
cunbeBa, E. BogonaskunHa, [. Emeua, B. KpynuHa, B. Manyinosa, O. Hukonae-
Bou, A. CereHs, b. TymacoBa, A. XyaoluuvHa v ap.);

e BbISIBNIEHNS OCHOBHbIX BEKTOPOB KOrHUTUBHO-OUCKYPCUBHOW TpaHcgopma-
UMW OpEeBHEPYCCKUX XaHPOBbIX MoAenen NeTonucu, XWTusi, BOMHCKON MOBECTH,
XOXOEHWSI U Ap. B PYCCKOM NPO3€e HaCTOSILLEro BPEMEHM;

96



JlumepamypogedeHue

e o060oCHOBaHMA TpaHC(OPMAaTUBHBLIX MEXaHU3MOB OOpa3oBaHWUS KOrHWUTUB-
HO-OUCKYPCUBHBIX MOAENen OTEeYEeCTBEHHOW MeaueBanibHOW Mpo3bl B acnekre
€€ NCTOPUKO-NNTEPaTYPHOrO reHe3unca;

e pa3paboTkn MeToaMKM (PUIONOrMYECKOro aHanuaa U uHTepnpeTaumm npo-
n3BeeHWI COBPEMEHHbIX NUcaTenen B nnaHe penpeseHTauumn kateropmm aMmoTuB-
HOCTM W TENecHOCTU B KayecTBe KOTHUTMBHBLIX (DAKTOPOB MOPOXAEHMS Meane-
BanbHOro TUNa XygoXXeCTBEHHO-NUTEepaTypPHOro AUCKypca B HOBeMLLEN Npo3e.

MposiBneHne B pycckon npo3e koHua XX — Havana XX| B. gpeBHepyCccKon
Tpaavumm obbacHSEeT 3aKOHOMEPHOCTb obpalleHns obLecTBa K oyxoBHOCTU. [nc-
KypC ayTogmarnora COBPEMEHHON OTEYECTBEHHOW NUTepaTypbl C OPEBHEPYCCKOM
CNOBECHOCTbIO — OAWNH U3 NEPCNEKTUBHBIX TUMNOB XYOOXECTBEHHOW KOMMYHUKaLMn
B KOHTEKCTE «OTMEHbI» PYCCKOM KyNbTypbl 32 pybexkom.

Takum obpasom, nepen uctopukamm nutepatypbl pybexa XX—XXI BB. BcTatoT
BOMPOCbI O TOM, Kakumu MyTSMU OBWXKETCHA pycckasd nuTepaTtypa, kakve ugeansl
OHa MCnoBeayeT, Kakme 3cTeTudyeckue, coumanbHO-HPaBCTBEHHbIE LIEHHOCTU €lo
HaKOMMeHbI, Kakne NepcnekTuBbl OHa NpoyépymBaeT. B pesynbtarte, onpegeneHve
NPEEMCTBEHHbIX CBSA3EN B CYLLECTBYHOLLUMX KOHLEMNUMAX WUCTOPUKO-NIMTEPATYPHOIO
pasBUTKS, BO3MOXHO, Kak HUKOr4a paHblue, obpeTaeT BCE 6onbLuyto 0603pnMoCTb.
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CBOEOEBPA3ME U30BPA3UTENIbHO-BbIPASUTENBLHbIX CPEACTB
B POMAHE QPBUHA LUTPUTTMATTEPA «1Y0OOEN»
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AHHOmauus. CtaTbsi NOCBSLLEHA U3y4yeHUo Manopa3paboTaHHON TeMbl NnoTeHunana
1306pasunTenbHO-BbIPA3UTENBHOW NanuTpbl B pOMaHe HeMeLKOro nucatens 3psuHa LTput-
TMaTTepa «Yygonew». Llenb paboTbl — MPOBECTW NMUHIBOCTUIIMCTUYECKUIA aHanM3 annTeTos,
mMeTadop M CpaBHEHUI, a TaKkke PaccMOTPeTb Apyrne 0COBEeHHOCTN MHANBMAYANbHOro CTU-
nga aBTopa. HecmoTpsi Ha To, 4To pomaH 3. LUTpuTTMaTTEpa HEU3BECTEH LUMPOKOW ayauTo-
pun, B HEM MOOHMMAKOTCS aKkTyanbHble cerogHs npobnembl 6e3pa3nMyHOro HEMCKPEHHEro
OTHOLLEHWS NIOAEN K OKPYXaoLMM, K MUPY U K camum cebe 1, Kak NpoTMBOMNOCTaBMneHne a1o-
My, TEMa «MarieHbKOro» YerioBeka, NorHoro Bepbl B CBOM CO3nAaTeNbHbIE BO3MOXHOCTY.

Knroyeeblie crioga: 1300pasvTenbHO-BbIpa3uMTENbHbI  MOTeHUMan,  feKcuko-
CEMaHTUYecKne CpeacTBa, MO3TUYHOCTb, NCUXOMOrM3M, SMOLUMOHaNbHOE COCTOSIHME

Ans yumupoeanus: Oybckmx A. . Ceoeobpasune nsobpasntenbHO-Bbipa3uTenbHbIX
cpeacts B pomaHe 3OpeuHa LUtputtmattepa «Hygogen» // N'ymaHuTapHble uccneaoBaHus.
2023. Ne 4 (88). C. 99-102.

Research article

“WONDERMAKER” BY ERWIN STRITTMATTER:
THE ORIGINALITY IN FIGURES OF SPEECH AND DISCOURSE

Angelina I. Dubskikh
Nosov Magnitogorsk State Technical University, Magnitogorsk, Russia,
lina_masu@mail.ru, http://orcid.org/0000-0001-7367-6093

Abstract. The article deals with the study of the underexplored theme in the potential
of the figures of speech and discourse in the novel “Wondermaker” by the German writer
Erwin Strittmatter. The purpose of the work is to conduct a linguo-stylistic analysis of
epithets, metaphors and comparisons, as well as to consider other features of the author’s
individual style. Despite the fact that E. Strittmatter’s novel is not known to a wide audience,
it raises the current problems of people’s indifferent and insincere attitude to others, to the
world and to themselves, and, as a contrast to this, the theme of a “little” person, full of faith
in his creative ideas and possibilities.

Keywords: figures of speech, discourse, expressive potential, lexical and semantic
means, poetry, psychologism, emotional state

For citation: Dubskikh A. I. “Wondermaker” by Erwin Strittmatter: the originality
in figures of speech and discourse. Gumanitarnyye issledovaniya = Humanitarian
Researches. 2023;4(88):99—-102. (In Russ.).

BeedeHue. TBop4yecTBO Hemeukoro nucatenss OpeuHa LWTputTmaTTepa
npeacTaBneHo GonblUen YacTbio NMPO30M, YepTbl KOTOPOM Haxo4sAT CBOE oTpaxe-
HWe N B ero ApamaTuyeckux npounssenerusx. MNpn aTom Bcé Gonee rnybxe npoHu-
Kas B HOBYH OeWCTBUTENbHOCTb, NUcaTenb BbipabaTbiBaeT CBOWM HEMOBTOPWMbIN
XyOO0XeCTBEHHbIN noyepk. MNpousseaeHus 3. WTputtmaTtepa oTnvyalT ncmxoro-
rM3M 1 NoaTuka, unocodckme MoTHBbI C CaTUPUYECKUMU ONUCAHNSMMN.

TBOpPYECTBY HEMELIKOTO MMUcaTens NOCBALWEHO HebOmNblIOEe KONMUYEeCTBO pa-
60T, cpean koTopbix Tpyabl E. Knunosuy, J1. Konenesa, B. HonbepTta, KO. CypuoBa
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[2—4; 6]. Hactosiwasa cTaTbs MNOCBSALLEHA pPaCCMOTPEHUI0 K300pasnTeNbHO-
Bblpa3nTENbLHOM NanuTpbl B pomaHe «Yygoaen».

TekcT pomaHa «Yygogeny» W3yMUTENbHO MNO3TUYEH. [lo3TUYHBI onucaHue
npupodbl, AyLeBHble nepexuBaHus rnasHoro repos CraHucnayca, C MOMeHTa
€ro pa3roBopoB C MOTbIIbKAMU U MecsiLeM B AETCTBE A0 CaMOro 3Ha4MMOoro no-
CTyNKa B €ro XW3HM — yxoda 13 HauuCTCKOW apMun, Ha KOTOPbIA €ro BAOXHOBUIU
ropaocCTb M KpacoTa HebornbLIOro ocTpoBa B [peuunn.

Mo33men ckpenneHa XyooXXeCTBEHHas TKaHb poMaHa, MO3TUYEH HA3bIK 3TOro
npousseneHns. Kaxagas cTtpoyka, Kaxagoe npefnoxeHne npoHU3aHbl HEMoBTOpU-
MbIMW METKUMU U TOYHBIMU CPaBHEHUAMMW, BENUKOMNENHBIMW KPAaCOYHbIMK MeTado-
paMu, XMBOMMUCHBIMW 3nuTeTamu. M1 aTa MO3TMYHOCTb MO-HaCTOALEMY KpacuBsa,
csoboaHa, cmena, OHa OTBaXHO BTopraeTcsd B nobble 3aKOynku pearnbHON Oen-
CTBUTENBHOCTU, HUYYTb HE UCKaXXasl Unn npuykpawas eé [1].

3numemebl Kak eedyujee ebipa3umersibHoe cpedcmeo 8 pomaHe «Yydo-
deli». Hanbonee 4acToTHbIMM M306pasnTENbHO-BbIPA3UTENbHLIMU CPEACTBAMM
B pomaHe «Yygonen» asnstotcs anutetsbl (57 %). ManuTtpa obpasHoCcTn anMTeToB
y 3. WrtputmatTepa pasHooOpasHa: O4HU 3MUTETHI APKU U AMOLMOHAlbHbI, Apyrne
HOCSIT pauMOHanbHO-AENOBOM XapakTep, XOTS UX HAMHOIMo MeHbLUEe, YeM MepBbIX.
Ocobyto rpynny cocTaBnsitoT CoXHOCOCTaBHble anuTeThl. OHM camobbITHbI, HEMO-
BTOPMMbI U MHOMBKUAOYaAmNbHLI B cO34aHMn obpa3soB repoeB: «Er blichte mir Hasen-
augen zuriick». 3. lWTputmaTTep nposBun cebs kak ToHkMN ncuxornor. OH o4YeHb
MEeTKO noamevan u xapakTepu3oBarn BHELUHWE YepTbl CBOUX repoeB, UX BHYTPEH-
HMEe KayecTBa, a TaKKe 3MOLMOHANbHOE COCTOsiHME. HO HEBO3MOXHO MpOBECTU
YETKYHO TpaHuLy Mexay anuTteTamu, ONpeaensiolMMX BHELIHWE W BHYTPEHHWE
KayecTBa ftogewn, MOCKONbKY psg SNMTETOB OAt0T BHELLHIOW XapakTepuUCTUKy repo-
eB, koTopas POpMMpYeT Halle MoHMmaHue ux cywHoctu: «Der widerspenstigen
Lehrling»; «Sie hatte dicke Knie — Walrossknie», « Neidgraue Augen».

CospgaBas obpasbl cBonx repoes, 3. LWTputmarttep 6onblioe BHMMaHue yae-
NAn ONUCaHWIo Ny, ANUTETbl Tak TOYHO NogobpaHbl, YTO YMTaTenb, He 3Has Toro,
YTO NpeAcTaBnsieT coOON YenoBek, Mo OMMCaHUI0 MOXET COCTaBUTb MHEHME O ero
xapaktepe nepcoHaxa: «wilde Gesicht eines Schiffers». B paHHOM criydae pedb
MOET O YeroBeKke HEeBblOepP)XaHHOM, MOPLIBUCTOM, MMMYNbCUBHOM. [puyém amo-
UMM ero HecyT [arneko HenonoXMTenbHYH OKpacky. [epolo CBOWCTBEHHbI Takue
COCTOSIHUMSA, KaK THEB, POCTb, KpaHASA CTeNneHb BO30YXOeHWS.

Bonbwoe BHMMaHue 3. WTputmaTTep yaenseTt He TOMNbKO BblpaXeHusaM nuL,
HO 1 rnasam CBOWX nepcoHaxen. Begb n3BecTHO, YTO rnasa — 3TO 3epkano Aylu
yernoBeka. Tak 4ToO e OTpaxaeTcsa B 3TMX 3epkanax repoes O. Wtputmarrepa?
OTO 3aBUCTb, MOXOTb, CTPaX, XUTPOCTb. K coxaneHuto, MMEHHO 3TN KadecTBa 3a-
NOMHAKT Ayln niogen, onpedensoT uX NocTynku: «lusterne Dohlenaugeny,;
«Er zwinkerte vertraulich mit den Affenduglein».

M3BeCTHO, YTO MHOrMe XyAOXKHWKM-MOPTPETUCTbl yaenanu 6onblioe BHUMa-
HVe usobpaxeHuto pyk nogen. Tak, PembpaHaT B cBOMX no3gHux paboTtax, uc-
nonb3yst TEXHUKY CBETOTEHW, BbiAENsn nvua U pyku n3obpakaemoro 4enoBeka.
K atomy npuémy npuberan n 3. WTpntmatTep, ns3obpaxas pyku CBOUX repoes
C NoMoLLb SApKMX anuTeToB: «Stanislaus sah die weissen kleinen Hénde. Diese
Engelhdnde!» Tak aBTop onucbiBaeT PyKM MOHaxuHU, cecTpbl-mMmunocepaus, 3abo-
TAWenca o BonbHbIX B nasapeTte. ATU aHrenbCkue pykn HECNN UM He TOMbKO Me-
OVLIMHCKYIO MOMOLLb, HO M yCroKavBanu, obHaaéxmeanm mx.

MHorve anuteTbl B poMaHe HOCAT MeTaddopuYHbLIN XapakTep. TeM caMblM Bbl-
paxeHue nonyyaet ewé Oonee sipkyto obpasHyto okpacky [5]. Hanbonblee pac-
NPOCTPaHEHNe OHW MOMyYalT B ONUCaAHWM AMOLMOHANBHOIO COCTOSHMS YenoBekKa,
a Takke aBneHun npupodbl: «Der wdrme Friihlingstag hatte eine fullige Nacht zur
Schwester»; «Das feine Finkengehdmmer durchdrang den Autolarm auf der
Stasse und versah alle Gerdusche der rauschenden Stadt mit einem feingetonten
Goldrang». Jlupuam, KOTOpPbIM MNPOHMKHYTA KaHBa 3TUX OTPbLIBKOB, MPOHUKAET
B AyLly YuTaTens, NoToMy YTO OHA He BbIMy4eHa nucaternem AONrMMu nouckamu
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NOAXOASILLEro CroBa UMM KOHCTPYKLMKN, OHa nogckasaHa emy cepaueM. OH nucan
Tak, Kak 4yBCTBOBaIl, oLyLian.

Xapakmepucmuka cpasHeHUl 8 pomaHe. YTo KacaeTcs aBTOPCKUX Cpas-
HEHWIN, TO OHW CTOAT HA BTOPOM MECTE MO MUCMONb30BaHUIO nucaTeneMm B poMaHe
n300pasnTenbHO-BbIpa3uTenbHbIX cpeacTtB (26 %). ABTop He mpocTo npuberaet
KHAM Ong Cyxoro, pauuoHanbHOro COMOCTaBMIEHUS UMW MPOTUBOMNOCTAaBIEHMUS
npegmeToB, ABneHun. OHM HOCAT MeTadopuYECKniA XapakTep, YTo OaET nucaTernto
BO3MOXHOCTb KPACOYHO ONUCLIBATb NOBEAEHNE YEroBeKa B PasfnNYHbIX CUTyaLUSIX.

Psa cpaBHeHWIA NpoHU3aH bnuctatenbHon MpoHue. ABTop obnnyaeTt nogobo-
CTpacCTHOE OTHOLUEHME MOAYMHEHHLIX K CBOMM HadanbHukam: «Ein Wortchen des
Grafen und Hornknopfs Tschako fiel vom Kopfe eine reife Pflaume von Baumy.
*Kangapm Hornknopf, cdhamunua koTtoporo roBoput cama 3a cebsa («ManeHbKui
W yNEPTHIV YENoBEYMLLKO»), AaKe He 3aJymbiBancs O TOM, YTO 3a YernoBeK 3TOT
rpady, Anst Hero GbiN BaXXeH TONbKO ero TUTyn. A Mexay TeM NoBeAeHWe Y NOCTYMNKK
rpada octaenanu xenatb nydwero: «Der Graf log wie ein Landstreicher».

CpaBHeHUs1 urpatoT He NOCregHo porb B CO34aHUN NOPTPETHON XapakTe-
PUCTUKN TrepoeB, BbISBMAAA WX HeJocTaTkM U MoAvépKMBasl  OOCTOMHCTBA:
«Das blasse Taubenméadchen wurde leicht wie Pappelsameny; «lhr Mund leuchte-
te wie echte Mohnblume am Feldrandy.

OuyeHb MHTEpecHbIM NpeacTaBnsieTcs ToT dakT, yTo 3. WTputmaTTep cpas-
HuBan ceoero repos CtaHucnayca ¢ ntuuen: «Stanislaus kuschelte sich wie ein
Vogel im Nest»; «Stanislaus war verschlichtern gewesen wie ein fremder Vogel»;
«Er (Stanislaus) suchte sich sein Wissen zusammen wie die Haubenlerchen ihr
Winterfutter». N nogobHble cpaBHeHWs HecnydanHbl. CTaHucnayc, kak nepenértHas
nTvua, uckan cebe ovar, y KOTOPOro OH CMOXeT corpeTbcs. Kpome Toro, oH nbl-
Tancsa B3NeTeTb Kak MOXHO Bbllle, OTOPBATbCA OT 3€MHOW CYeTbl U NPUBNN3nNTLCS
K WCTUHHbIM UeHHocTaM. [logobGHble ntoau cnbiByT B 0OOLlEeCTBe 4ygakamu,
OHW NErKo paHMMbl, a, Kak U3BECTHO, CrioBa MOryT obuaeTb He TOMbKO TOHKO YyB-
CTBYIOLLMX HaTyp, HO 1 0BbIYHbIX Ntogen. Yl aBTop oTpasun 310 B CBOEM pOMaHe.

Memadgpopuyeckoe omobpaxeHue peasibHOCMu 8 rpou3sedeHuU.
HecmoTps Ha To, 4TO MeTadopbl pexe APYrMx n3obpasuTenbHO-BbipasUTenbHbIX
cpencte npegctaeneHel B pomaHe (17 %), 9TO HUCKOMBKO He oTpaaeTcs
Ha ux kadyectse. Q. LUTpuTtT™MaTTEP OYEHL YYTKO U TPEMNETHO OTHOCUTCS K Npupoae,
OHa ABNSETCA OOHMM M3 OEWCTBYIOLLMX MWL pOMaHa, 3TUM 0OBbSICHAETCS nosiBre-
HMEe CTOMbKMX MeTadop, CBA3AHHbIX C SBNEHMAMU npupodbl: «Ein trdger
Sommerabend lag (ber der Kleinstadt».

Ha npotsxxeHumn Bcero pomaHa 3. LLTputmaTTep BbICTynan kak TOHKAA NCUXO-
nor, 3HaTok YenoBeyeckon aywmn. C nomollbio MeTadop aBTop n3obpaxaeT aMo-
LMOHanbLHOe COCTOsiHME YenoBeka. BonbLUMHCTBO 3TWMX 3MOUMIA HOCUT OTpuua-
TenbHyl0 HanpasneHHocTb: «Der schwarze Argerspinne (ibernetzte Gustav Ge-
danken ganz und gar». YTo xe genaTb 4YenoBekKy, 4YTOObl M30aBUTbLCA OT ITUX
yyBcTB? Q. LUTpT™MaTTEP AAET OTBET M Ha 3TOT Bonpoc. Heobxoaumo obpaTuTbes
K npupoge. VimeHHoO oHa cnocobHa ycnokouTb, yTewnTb Yenoseka: «Die duftende
Nachtluft besénftigte seinen Kummer». Begb HeT Ha 3emne Hudero 6onee noHu-
MaloLLero, BcenpolawLero, Yem npupoga. [ocTtaTtoyHO TOMbKO OTKPbITb CBOHO
YLy HaBCTPeYy COJTHEYHBLIM Ty4aM UM NepBOMY BECEHHEMY AOXAI, HAMOMHUTb
CBOE cepAue He HeHaBWCTbo M 3noboK, a apomaTtaMum LBETOB, BCNyLWATLCH B Ne-
HWe NTuL, NoHabnogatb 3a obnakamu, OrnsAHYTbLCA BOKPYr W, HAKOHEL, YBUAOETb
W NOHATbL TO, Kak NpeKpacHbl AepeBbsl, TpaBa, 6baboukn: «Die Baumwimpel schiu-
gen eine Luftbriicke (ber einen Bach». YenoBeky AOCTaTOYHO TOMBLKO 06paTUTLCS
K 3TOMY MUPY, 1 OH MPUMET €ro Takum, Kako OH eCTb, MOMMET €ro 1 MOMOXET eMy
136aBUTLCSA OT KOMMIEKCOB M NPeapacCcynKoB, CTaTb UCKPEHHUM.

3aknroveHue. V1306pa3nTenbHO-BbIPA3UTENbHBIN NOTEHUMaN B pomaHe «Yy-
popen» 3. WTputmaTtTepa HacTonbko 6oraT, YTO Ham MPULISIOCE OrPaHUYUTBLCS
aHanusoM TOMNbKO BeAyLMX TPagULMOHHbBIX CPEeACTB: 3NUTETOB, CPaBHEHWN, Me-
Tadop. [Ons 6asbl cpaBHEHWMI cCnyxaT ABMEHUA NPUPOAObI, KUBOTHbIE, MTULLI;
aNUTETblI NEepefarnT TOHYaWLUME OTTEHKM BHYTPEHHUX MEPEXMBAHWUN YenoBeka,
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0COBEHHOCTU ero BHeLWHOCTH. YTo kacaeTcs meTadhop, TO B pomaHe npeobnagatoT
nepcoHndmKaLum, a Takke NepeHoOC CBOMCTB YenoBeka Ha npupoay.

B pomaHe 3. WTputmatTep nposBun cebs He TONbKO Kak 3aMmevaTerbHbIN nu-
caTtenb-npo3auk, HO 1 Kak No3T. ABTOP BBE HOBbIE 3NIEMEHTbLI B MO3TUKY HEMELKO-
ro a3blka, oboratme €€ HapoaHbIMY, PONBKIOPHBIMU MOTUBaMMU.

Urto kacaetcsa usobpasntenbHO-BbIpasuTenbHbIX CPeaCcTB, TO OHU npeobna-
OaloT Tam, rge Ha apeHy pa3BopaymBaloLLmMxcsa cobbiTuin BeicTynaet CtaHucnayc —
rmaBHbIN repon pomaHa. Ero mMeicnn, NnocTynkn, nepexmnBaHusa — BCé aTo obnekaet
O. WrtputmaTTep B 0OpasHyto opmy.

Ho He Tonbko 4yBCTBa rNaBHOrO reposi ABNATCA ANd nucartens obbekTom
nccrnegoBaHusi. Ha npoTskeHWn BCero pomMaHa OH BbICTynasn OnblITHbIM MCUMXOO-
rom. 3nuteTtbl, MeTadopbl, CPaBHEHUHA, CKOHLEHTPMPOBAHHbIE TaMm, r4e aBTop
onucbiBan 3MOLMOHANbHOE COCTOSHME ToAeN, WX NepexunBaHns, BHELLHIO
N BHELLHIOK XapaKTepUCTUKY, Apye U NnonHee nepenatoT CyLLHOCTb repoes.
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PA3HOBMAHOCTU NEPBONNYHOW ®OPMbI MOBECTBOBAHMUA
B NOCTMOLEPHUCTCKOWN NPO3E®

Onbra EBreHbeBHa PomaHoBcKas
AcCTpaxaHCKuin rcoyaapCTBEHHbIN yHMBepcuTeT umeHn B. H. Tatuwesa, AcTpaxaHb,
Poccus, rom.vs.olga@gmail.com

AnHomayus. ABTOp cTaTbu obpallaeTcs K akTyanbHOW npobrneme nutepaTypoBefe-
HUS. MI3ydeHne nocTMOAEPHUCTCKOro HappatuBa NPeAnpPUHATO C LEMNbio BbISBMEHNUS pasHo-
BMOHOCTEN «SA-NOBECTBOBaHUSA». B cTaTtbe paccka3aHo o kpuTepusax avddepeHurauum Tm-
MOB pacckasyMKoB, CEMaHTMKe NMOBECTBOBAHMSA OT MEPBOro nvua u npuymMHax pacnpocrtpa-
HeHust aTo hopMbl B COBpeMeHHoW nuTepatype. O6bEKTOM BHUMaHWSA CTanu npousesene-
HMA pycckux nucaTtenen: noama BeH. EpodeeBa «Mocksa — lNeTywwkn», pomarbl Cawm Co-
konosa «[lanucangpusa», «Mexay cobakon u Bonkom», manas nposa KO. Mamneesa,
[. Mpurosa, N. Apkesuya.

MeTogonornyeckon 6ason cTatbn ABNAIOTCA paboTbl OTEYECTBEHHbIX U 3apybexHbIX
yueHbix: XK. XeHetTa, O. KopmaHa, T. KyunHon, B. LLmnTta. ABTOp ucnonb3yet HappaToso-
rMYecKUn MeTO[ WCCNEeLOBaHWs, KOTOPbLIN MO3BOMAET PacCMOTPETb Pa3fNYHbIE aCMEKTb
XyOOXECTBEHHOrO LEenoro W onpeaenuTb pas3HOBMOHOCTU MOBECTBOBATENbHbIX OPM
B TBOpPYECTBE Ha3BaHHbIX NucaTenen. Pe3ynbTaThl aHann3a nokasblBakT, YTO JOMUHMPYIO-
Lee 3HavyeHve B MOAENMpoOBaHMN MOCTMOAEPHUCTCKOro HappaTvBa npuobpeTaloT npuémsl
WHTEpPTEKCTyanbHOW urpbl. poHUsS 1M camoupoHMs onpeaensioT MoayCc MOBECTBOBaHWS,
aBToOpCKasd Macka — 0brnmk pacckasuuka.

B noctmopepHUCTCKON Npo3e aBTOp CTaTbu BbiAenseT NOonMuUTaTHbLI UPOHUYECKUIA
HappaTtuB, MCNOBEAb AHTUreposi, NapoAWHbIA ONpaBAATENbHbIA MOHOMOr, HeobapOYHbIN
cka3. OTW pasHOBUOHOCTU F-NOBECTBOBAHMSA BOMSIOLLAOT YHMBEpPCANbHbIE CBOMCTBA MOCT-
MOZEPHUCTCKOrO NMCbMa WM HanpaBreHbl Ha TO, YTOObI B XyJOXECTBEHHOW (DOPME OCMBbIC-
nuTb NpobnemMbl 3K3NCTEHUMANbHOrO xapakTepa, pa3obpaTtbcs B 0COGEHHOCTAX CO3HAHUS
COBPEMEHHOr0 4eroBeka, rpaHvuax, KOTopble OonpeaenstoT aBTOHOMHOCTb M CamMoCTOS-
TENbHOCTb €r0 MbILWMEHUS, CTEMNEeHb 3aBUCUMOCTU OT OKPYXalLWero COLMOKYNbTYPHOrO
KOHTEKCTa.

Knroyeenie crioga: paccka3uuk, HappaTvB, UCMOBEAb, aHTUrepou, ckas, Auanormau-
poBaHHbIn MoHoror, Cawa Cokonos, OmuTpuii Mpuros, KOpuii Mamnees, Uropb ApkeBuy

Ans yumupoeaHus: PomaHoBckas O. E. Pa3HOBMOHOCTU NepBONNYHON hOpMbI MO-
BECTBOBaHUsi B MNOCTMOAEPHUCTCKOW npo3e // TymaHutapHble uccnegoBaHusa. 2023.
Ne 4 (88). C. 103-108.

Research article
THE FIRST-PERSON NARRATIVE VARIETIES IN POSTMODERN PROSE

Olga E. Romanovskaya
Astrakhan Tatishchev State University, Astrakhan, Russia, rom.vs.olga@gmail.com

Abstract. The author of the article touches the grounds of the essential problem of
literary study. The appeal to the postmodern narrative is undertaken to identify varieties of
the “first-person narrative”. The article describes the criteria of discerning different types of
narrators, the semantics of first-person point of view and the reasons of dissemination of this
form in modern literature. The study focuses on the works of Russian writers: the poem of
Ven. Yerofeyev's “Moscow — Petushki’, Sasha Sokolov's novels “Palisandria”, “Between a
Dog and a Wolf”, small prose by Y. Mamleev, D. Prigov, I. Yarkevich.

The methodological basis of the article is the works of domestic and foreign authors:
G. Genette, O. Korman, T. Kuchina, V. Schmit. The author uses narratological research
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method to analyze the works, thus enabling us to consider various aspects of the artistic
whole and to determine the varieties of narrative forms in the works of these writers. The
results of the study demonstrate that techniques of intertextual play are gaining dominant
importance in modeling of postmodern narrative. Irony and self-irony determine the mode of
narration; the author's mask is the appearance of the narrator. The author of the article
highlights in postmodern prose: multicitation ironic narrative, confession of an antihero,
parodic exculpatory monologue, neo-baroque tale.

These types of first-person perspective embody the universal properties of postmodern
writing and are aimed at making sense of existential problems in an artistic form, at
understanding the peculiarities of modern man's consciousness, of boundaries determining
the autonomy and independence of his thinking, the degree of dependence on the
surrounding socio-cultural context.

Keywords: narrator, narrative, confession, antihero, fairy tale, dialogized monologue,
Sasha Sokolov, Dmitry Prigov, Yuri Mamleev, Igor Yarkevich

For citation: Romanovskaya O. E. The first-person narrative varieties in postmodern
prose. Gumanitarnyye issledovaniya = Humanitarian Researches. 2023;4(88):103—108.
(In Russ.).

TpaguuunoHHoe pasfeneHve noBecTBOBaTelbHbIX POPM Ha ABa OCHOBHbIX
TMNa — «MNEPBOMNYHBIE» U «TPETbEMUYHbIE» — B COBPEMEHHOM nMTEpaTypoBeae-
HUW He ocnapuBaeTCs, HO OroBapuBaETCH U YTOUHAETCA. HappaTtonorn KpuTukyoT
HEeTOYHOCTb  YCTOSIBLUENCS TEepMWHONOrMK: «BbIOOp poOMaHucTa [Agenaetcs
He 13 OBYX rpamMaTuyecknx opm, a U3 OByx HappaTMBHBIX NO3MLMIA (rpamMmaTu-
yeckme popmbl nNpeacTaBnAlT COOOM MNWWb WX MEeXaHW4YecKue CreacTBus)»
[2, c. 253]. naBHbIM KpUTEpPMEM onpeaenieHns opMbl NOBECTBOBAHNA U COOTBET-
CTBEHHO TuMa MOBECTBYIOLLEro B HappaTonorm CTaHOBUTCA NPUHAANEXHOCTb /
HenpuHagnNeXxHOCTb NOCNeaHero K Anereancy (BbIMbILLMEHHOW AENCTBUTENBHOCTU
npousseneHns). XK. XeHeTT cuutaeT HeobxoaMMbIM pasnuyatb «ABa Tuna no-
BECTBOBaHWSA: OOHO — C MOBECTBOBaTeNneM, OTCYTCTBYHOLIMM B pacCkasbiBaeMoMu
UM UcTopuK, apyroe — Cc NoBecTBOBaTenem, NPUCYTCTBYIOLLUM B KayecTBe Mnepco-
Haxa B pacckasblBaeMomn um uctopumy» [2, c. 254].

BbIABVMHYTBIN KpUTEPUIA NOSOXEH B OCHOBY Knaccudukauuy TUNOB HappaTo-
pa: «PyHKUMOHaNbHasH COOTHECEHHOCTb SIBNAETCA PasnuMyUTENbHbIM MPU3HAKOM:
ecnu “a” OTHOCMTCS TOMbKO K aKTy MOBECTBOBaHUA, TO HappaTop SABNAeTCd Heaue-
reTMY4EeCKUM, ECINN Xe s1 OTHOCUTCA TO K aKTy NMOBECTBOBAHWS, TO K MOBECTBYEMOMY
Mupy — aueretudeckum» [9, c. 83]. B oTeyecTBeHHOM nuTepaTypoBeeHUmn cylLle-
CTBYeT YyCTOMYMBas TpaguuMs UCMOMb30BaHWUS TEPMMHOB «PacCcKasduk» W «Mno-
BECTBOBATENbY, KOTOPble COOTBETCTBYIOT ONMCAHUAM ONEreTUYecKoro N Heguere-
Tuyeckoro HappaTopoB. O. KopmaH nonaraet, YTO pacckasyuvk — 3TO «HOCUTEIb
peuun, OTKPbITO OPraHU3yLUIN CBOEN NUYHOCTBLIO BeCb TekcT» [5, ¢. 33]. CTeneHb
NpeAcTaBNeHHOCTM pacckasdnka BapbUpyeTCsl, OOHAKO YKe «caMo ynoTpebneHue
MECTOVMMEHUI 1 rNaronoB NepPBOro nvua npeactaBnseT cobon camonsobpaxeHue,
XOTS U pegyumpoBaHHoe» [9, c. 66].

Bbibop «nepBonMYHOM» hOpMbl 3a4acTyl CBA3aH C HEOBXOAMMOCTLI0 U300-
paXeHns1 Xya40XXeCTBEHHOW KapTUHbI MUpa CKBO3b MPM3My CYyOBEKTMBHOIO BOCMpU-
atua repos. OTevecTBeHHble uccriegosatenu K. Ataposa u [T, Jlecckuc cuutator,
YTO CTPYKTYPOW 3TOM MOBECTBOBATENbHON (QOPMbl 3a4alTCA «EeCTeCTBEHHOCTb
n3o06paxeHns1 BHyTPEHHEro M1Mpa Camoro NOBECTBOBATENS U OrpaHUYeHnst B N300-
paXeHUn BHYTPEHHEero Mmupa Opyrux AEeNCTBYIOWUX WL ero noBeCTBOBaHMS,
a Takke B M30bpakeHnn BHeluHero mupay [1, c. 353].

B npo3e XX B. hyHKUMOHMPOBAHNE «MNEPBOSIMYHOrO» MNOBECTBOBAHWUS 3HaYU-
TENbHO YCMNOXHUN MPUEMBI, NPUBOOSALLME «K HEKOEN HappaTMBHOMW MaTonornm»
(XeHeTT). Bo3MOXHbIE OTKIMOHEHNS OT TpaauuMu onucaHbl B pabotax M. Oeimap-
ckoro, X. XXeHeTtTa, E. MNagyyeson, B. LUmnaa. K HapylweHuto nutepaTypHbIX KOH-
BEHLMIA B WUCMONb30BaHUN MEPBOMUYHBLIX (POPM OTHOCAT: MEPEMEHHOE WU He-
YCTOMYMBOE OTHOLLUEHME MEeXAy HappaTopoM U nepcoHaxamu, BOMNIOLEHHOe
B UTPe MECTOMMEHUSMW; Mepexod pacckasyMka Ha Mo3vuui  BCeBedeHus,
pacueHuBaembin XK. XKeHeTTOM Kak MocsiraTtenbCTBO Ha «MNPOYHbIE YCIOBHOCTUY
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N «MOTUKy AOMCKypcay, KoTopasi npeanvcbiBaeT OrpaHuyeHns noBecTBOBATEbHON
nepcrnekTuBbI.

OKkcnepyMeHThl C MepBOfMYHBIM MOBECTBOBaHMEM OOYCIOBMEHbI U NUTEpa-
TYpHbIMM MpoLeccamu, B NEPBY0 odepeb NOUCKOM HOBbIX CPEACTB XYOOXECTBEH-
HOW BbIpa3NTENbHOCTU, HOBbIX MPUEMOB, U TEMU OTKPbLITUSMU B 06racTn rymaHu-
TapHbIX HayK, 6e3 BNUAHNS KOTOPbIX CNOXHO NpeacTaButb cebe pasButue KyrnbTy-
pbl XX B. OTO HOBble MpeacTaBneHnst o CTpykType nuyHoctn 3. dperiga n ydeHue
0 konnekTneHom GeccosHatenbHom K. . HOHra, nHtyntmeuam A. BeprcoHa, KoOH-
uenuua ananorunyeckoro criosa M. baxtuHa.

YacTble obpalleHns coBpeMEHHbIX nucaTenen K «nepBonMyHon» dopme no-
BECTBOBaHNs 00YCMNOBMEHbI MOVCKOM FPaHuL, JIMYHOCTU Y KPU3MCOM NEePCOHarbHON
noeHTnyHoctTn. [ng noctmogepHuama npobnema nUMYHOCTU SABMSETCSA OLHOM
U3 camMbiX akTyanbHblx. M. ®yko, BCTynas B CNop CO CHOXMBLUMMUCA B NPOCBETU-
TENbCKY, POMaHTUYECKYI0 1 MO3UTUBUCTCKYIO 3NOXM NpeacTaBneHnsaMn, cosgaét
TEOpUI0 «CMEepTU CyObekTay, B KOTOpOoM OBOCHOBBIBAET «COLManbHO-AYXOBHYIO
3aBMCUMOCTb CyObeKTa Npexae BCEro Ha ypoBHE ero MbllineHus» [4, c. 76].

B noctmogepHuCTCKOM nuTepaType MOUCK W OnpedeneHue rpaHul, «a»
N «He s1» COOTHOCUTCS C 3KCMaHCUEN «4yxoro» criopa. [lockonbky B noctmoaep-
HU3ME «...KaXXObI HOBbIA TEKCT NPOCTO MHAYe HE POXOAAEeTCsH, Kak M3 hparMeHToB
uUnu ¢ opveHTaumen Ha “atombl” cTapbiX...» [8, ¢. 18], a anennaumsa K «4yxmum»
TEeKCTaM — «3TO CaMblll BbIABVUHYTLIA MPUEM U HEOTbEMIIEMAs YacTb NMOCTMOAEP-
HMCTCKOro amckypca» [8, c¢. 17], HeobxoaMMOCTb B onpegeneHum MOeHTUYHOCTU
ronoca pacckas4dvka Bo3pacraer.

MocTMogepHUCTCKas nuTepaTypa obHaXaeT ewwé ofHy rpaHb KPU3MCHOro ca-
MOCO3HaHUA: MNOsIBMIEHNE NMYHOCTKU, obnagarowen «HeraTMBHOM MAEHTUdUKaun-
€Ny — XapaKTepHOW 4epTon CTUNSA 3anoxu noctMmoaepHa. OTpuuaHue nocTMopep-
HUCTaMn yHMBEpCanbHbIX LEHHOCTEW, HegoBepue K nobbiM  HUNocodckum
W NOeonorMyeckMM KoHUenuusam, npeTeHayowmMM Ha UCKITIUYNTENBHOCTb U UCTUH-
HOCTb B TPaKTOBKE BaXKHEWLLMX BONPOCOB ObITUsI, CNOCOBCTBYIOT POCTY HUTMMANCTU-
YEeCKMX M CONUMCUYECKNX HACTPOEHMI. dnoxa NOCTMOAEpPHa, ONUcaHHas Kak «Ba-
KyyMm, 3KCTepputopuanbHOCTb ©Oe3dBpemeHbs» [3, c. 10], npuBoauT K TOMY,
4YTO «4ernoBek “TepseT” camoro cebs, He Haxo4s HMYEero B3ameH B LIMBUNU3ALUNA. ..
[yxoBHOe BonpolaHue obopaymBaeTcs OAMHOYECTBOM... OPMUPYETCS KPU3NC-
Hoe co3HaHuey [3, c. 10].

B uccneposanumn T. I'. KyunHon «[loaTuka “a’-nosecmeosaHusi B PycCKOMn
npo3e koHua XX — Havana XX| Beka» BaXHEWWMM aKTOPOM WHTEHCUBHOIO
€ro pasBMTUS Ha3BaHO PacrnpoOCTPaHEHHOE B COBPEMEHHOM OOLlecTBe oLyLleHne
yTpaTbl ayTEHTUYHOCTU, pas3apobneHHocTn «a» [6]. Monck «camocTu» xapakrepu-
3yeT GonblUy0 4YacTb MPOU3BEOEHUN, aBTOPbl KOTOPbIX NPEeAnoynv «rnepBosimd-
HbINY» HappaTuB.

lMoBecTBOBaTENbLHAsE hopmMa «OT MEPBOro nuLa» LUMPOKO pacnpocTpaHeHa
B COBMEMEHHOWN PYCCKOW NuTepaType 1 BCTpeyaeTcs B NPOU3BEOEHUSAX TakuX He-
NMOXOXUX OPYr Ha Apyra C TOYKU 3PEHUS ICTETUYECKUX U MAOENHbIX YCTPEMIeHUn
nucatenen, kak 0. byiaa, C. Nangnescknin, C. JoenaTtoB A. XKonkosckuin, B. Ma-
kaHvH, H. KoHoHoB, B. lMonos, 3. lMpunenuH, J1. MeTpywesckas, . PybuHa,
M. LUnLIKKH.

B pyccko MOCTMOOEPHUCTCKOM MNpO3e MNOBECTBOBaHWE OT MEpPBOro nuvua
npeacTtaBneHo crneaywmMMm pasHOBUMAHOCTAMU: MNOMUUUTATHBLIA  UPOHUYECKUI
HappaTvB, UCMOBEAb aHTUreposi, NapoauNHLIN onpaBaaTenbHbIN MOHOJON, Heoba-
POYHBIN CKa3.

lMepBonu4yHOEe NOBECTBOBaHME, OCHOBHOW CTPYKTYPHOW e€AUHULEN KOTOPOro
TpaguLMOHHO BbINO CrOBO paccKka3uvuvka, YCIOXHAETCS UIPOW C YYKMMMW TEKCTaMW.
Moama BeH. EpodeeBa «Mocksa — lNMeTywkny» (1969—1970) n poman Cawmn Coko-
noea «Manucangpus» (1985) npeacrtaBnaT cobow CBOEro poga «4nanorn3npo-
BaHHbIN MoHosnor» (KO. JIeBMH), B CTPYKTYpPY KOTOPOro BXOAAT UUTaThl M3 XyA0OXKe-
CTBEHHbIX, PEUIMO3HbIX, MAEONOrMYECKMX, NyONUMUNCTUYECKMX TeKCcToB. B nonu-
LUMTaATHOCTHOM HappaTMBe paccKaszuuk MUCKaKaeT CeMaHTUKY 3anMCTBOBaHUN,
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N3MEHSAET 3KCNPeCccuo NapoanmpyemMoro CTUNs, HanoMnHAET NOXHOW NaTeTUKON mio-
Oble, gaxe camble 3aBeTHble TEMbI, 1 3TUM nNpodhaHmpyeT nx. Komnunaumsa tekcta
13 NONoMaTUYeCKUX BbipaXeHUn U uuTaTt npuaaéTt emy MPOHUYECKYI0 HanpasneH-
HoCTb. «O Tbl, OCTaBnsieMas MHOWM U3 MNyyLInX NOBYXOAEHUN U OO NyylmnX BpeMeH!
He rnaguM cupoTnMBO M3-3a OCTPOXHBIX PELUETOK, U3-Nof COMOMEHHbIX KpbiLl
N YMHOBHUYBUX KO3bIPbKOB, U3 3aMOYHbIX CKBaXWH U KPEMNoCTHbIX 6orHuL. He non
FPYCTHbIX NeCeH — He Nen u3 KoneiTua — NoAu Tyda, He 3Hat Kyaa — COTBOpU TO,
He 3Halo Yero — Tonbko 6bl He nNpernyno — Tonbko 6bl He Npeauko. [a He ykpaan —
4a He ybunm — He mKecBuOEeTenNbCTBYM cebe e BO 310 nped yKacHbIM Cy4oM MUC-
Topuun. CtaHb YyecTHee. byab nobpon n cnasHon. bnaropogHon u yncton. KOpoau-
BOW 1 cBATON. byab, ecnn MoxeLwb, cHacTnueon. byap!» [7, c. 267].

Takas pasHOBMOHOCTb NEPBOSIMYHOIO NOBECTBOBAHWS, Kak UCMOBEeAb aHTure-
posi reHeTUYEeCKM cBsidaHa c noBecTbio P. [locToeBcKOro «3anuckv U3 noanosbsi».
W. ApkeBny nonaran, 4to 3TO npomsBeaeHue «obpasyeT Ty OCb KOOpAMHAT pyc-
CKOW Mpo3bl, KOTOpas, B NpUHUUNE, COXpaHUnach U A0 Hawux AHen: Npo3sbl HepPB-
HOW, KOIOYen, aKcrnpeccuBHoW, camonoegatowen» [10]. B pasHon crenenn oco-
3HaHHas ycTaHOBKa Ha npogoskeHue aton Tpaguumm ®. [IocToeBCKoro coaepXuTca
B pomaHe 3. JlumoHoBa «3T0 A — 3amyka» (1979) n cosgaHHon B 1980-1990-e rr.
marnon npose KO. Mamneeea n U. ApkeBnya. MNocTMOOEpPHUCTCKME pacCKa3vmKu
yHacnegoBanu HekoTopble YepTbl aHTurepoes ®. [1oCTOEBCKOro: UM NPUCYyLLM pas-
pylwmTenbHaa OeCTPYKTUBHAA OeATEenbHOCTb, (UNOCOMCKUA HUMMIU3M, Bbl3blBa-
IOLLMIA aMmopann3Mm, NapagokcanbHOCTb MUPOOLLYLLIEHNS U MbILLMIEHWS.

KoMMyHUKaTMBHas cTpaTerns aHTurepost B NOCTMOLEPHUCTCKON nutepatype
3KCNNULMPYET UPOHMIO U CaMOUPOHUIO, yCUnuBaeT napafoKCcanbHOCTb, 3roueH-
TPU3M M 3NATaKHOCTb BblCKa3biBaHWW. [1poncxoanT TpaHcdopmaums BHYTPEHHEN
fnorvku ncnosefarnbHOro0 HappaTvBa: OTKa3 OT COOTHECEHUS KU3HEHHOro nyTu
C BOXXEeCTBEHHbIM NPOMbBICIIOM, BOCMPUSATUE XM3HW Kak BecCMbICNEeHHOro xaoca
cob6bITMI. BMecTe ¢ Tem McnoBeAb aHTUrepost B €€ NOCTMOAEPHUCTCKOM M3BOAE —
nonbITKa HaWTU OTBETbI Ha BaXHble PUNOCOdCKNE N COLMOKYNbTYPHbIE BOMNPOCHI,
NnocTaBfeHHbIE COBPEMEHHOCTLIO, a TaKkkKe yKasaTb Ha akTyanbHOCTb NCUXOMNOrn-
YECKMX M IK3NCTEHUManbHbIX MPobnemM CoOBPEMEHHOIO CO3HaHWS.

Bbnuska ucnosean aHTuUrepost popma onpasgatenbHoro MoHosnora. B acce
O. MNpurosa «TBapb HenoacygHas» rAyMINBO-MPOHMYECKas MHTOHaUMSA CO3gaéT
appekT cemaHTM4ecKon OBOMCTBEHHOCTU, MOMYCEPbE3HOCTU BbICKa3blBAHUN aB-
Tobuorpadmyeckoro Happartopa, KOTOpbI B COOTBETCTBMU C NOCTMOAEPHNCTCKUMM
yCTaHOBKamMu TpaBeCcTUpPOBaH, HEOAHO3Ha4yeH, uHTepTekcTyaneH. . Mpuros ob6b-
eOUHWN B OHOM TEKCTe anemeHTbl aBTobuorpadumm, ncnosegmn u onpasgaTernbHO-
ro cnoea. Boobpaxasi ceba nogcyanmbiM, pacckasymk MOLENUPYEeT KOMMYHUKa-
TUBHYIO cuTyauuio obpalleHus K cygy, OAHaKO WHBEPCUsi CMbICNIOBbLIX MO3WLMN
agpecaHTa 1 agpecarta npeBpallaeT onpaBaaTesibHy MHTOHaUUIO B OOBUHUTENb-
HYl0, MHTEHLUMIO camo3alUuThbl 3aMeHsieT napogupoBaHMemM U ocmesHnem. Bocno-
MUHaHUA O CODCTBEHHOM MPOLLNIOM pa3BEPHYTbI Kak camoonpaBhaHue U Ucno-
BeAb, KoTopas obHapyxmBaeT CBOW «HEMOKasHHbINY xapakTep. Bmecto npuBbIv-
HOM W TpagMUMOHHOW Ansi aBTobuorpacmyeckoro xaHpa vgeanusaumu npoLuso-
ro — gesanbBaums ero LueHHocten. CamompoHus CTaHOBUTCS CBOEro poAa npvBmuB-
KOW OT McrnosedanbHOro nupuama.

Pa3HOBMAHOCTLI0O MOBECTBOBAHUA OT MEPBOroO nvua SABMASIETCS JIMYHBLIN CKas.
Ero noctmopepHucTckas Bepcusi, npeAacTtaBneHHas B pomaHe Cawwm CokornoBa
«Mexpgy cobakon 1 Bonkomy, o6beAMHAET CBOMCTBA XapakTEepPHOro ckasa, «MoTu-
BMPOBaHHOro obpa3om Happartopa, Ybs ToYKa 3peHus ynpaBnsieT BCEM NOBECTBO-
BaHuem» [9, c. 190] n opHameHTanbHOro, «OTpaxatolero He oauMH obnuk Happa-
TOpa, a uenyr rammy roflocoB U Macok, M HU K KakoW NIMYHOM NOBECTBOBAaTElbHOM
WHCTaHUMM He oTcbinawmny [9, c. 190]. Ecnn B xapakTepHOM ckase MMUTUPYeTCA
He3penocTb U nNucaTenbckasg HeymMernocTb, TO B OPHAMEHTaNbLHOM Ha MECTO Henpo-
heccroHanbLHOro paccka3yuka npuxogauT HappaTop, apTUCTUYHO BapbUPYHOLLIMN
pasnuyHble cTunesble pelleHnd. Cawa CoKonos acTeTU3MpyeT NPOCTOPEYHbIN CKa3,
pe3ynbTaToM 4Yero CTaHOBWUTCS «U3OLUPEHHOE KOCHOSI3blYME» U «BUPTYO3HOE
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rpadooMaHCTBO» pacckasyuka. bapoyHasa gekopaTUBHOCTb, BOMMOLWEHHAA B Cro-
BECHOWN urpe, codetaHme Ctmxa u nposbl, CMeHa MacCoK, No3Tmn3auna u Bynbrapu-
3auusi, NNOTHasA UUTATHOCTb M CTUIEBasi YHUKaNbHOCTb — OTMMYUTENbHbLIE YepThl
Heobapo4yHOro NOCTMOAEPHUCTCKOro cKasa.

Wtak, nepBonmyHas dopma MnoBeCTBOBaHMS MpeAcTaBfieHa B TBOPYECTBE
PYCCKMX MOCTMOOEPHNCTOB PasfnnyHbiMU BapuaHTamu. «5-noBecTBoBaHMe» Heob-
XOAMMO ANS BblpaXXeHUs 0COOEHHOCTEN MOCTMOAEPHUCTCKOTO MUPOOLLIYLLIEHNS.
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OTPAXEHUE TPAOULINA U OBbIYAEB HAPOAOB CEBEPHOIO KABKA3A
B NMPOU3BEAEHUAX HUKONASI TUXOHOBA®
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JleHKkopaHCcKuiA rocyaapCTBEHHbIN YHUBEPCUTET, JleHkopaHb, AsepbangykaHckasi
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AHHOmauyus. CtaTbsl NOCBSLLEHa TBOPYECTBY M3BECTHOrO PyCcCKOro noata u nucarte-
nsi, nyTewecTBeHHKKa, obwecTBeHHoro geatens XX B. Hukonas CemeHoBuya TuxoHOBa.
B ero npou3BeaeHusix SpKO OTpaxeHa crneuuduKka XM3HW KaBKa3CKMX HapOAOB BO BCEM
€€ MHoroobpasun. B cTtaTbe akueHTUpyeTCs BHUMaHME Ha TOM, YTO MMeHHO Ha KaBkase
okpenna uHTepHauuoHaneHas Tema TBopyectBa H. C. TuxoHoBa. Kaeka3 npusnék H. Tuxo-
HOBa Kak ropsiyas apeHa coumarnbHbiXx OMTB B PEBOMOLMM M KaK Kpan MyXeCTBEHHbIX
W YECTHbIX MNI0AEeN, KOTOPbIX NMcaTenb NobuT 1 ¢ yaoBonbcTBmem nsobpaxaet. OH nokasbl-
BaeT MX CMUTHOCTb C XM3HbIO Hapoaa, C MPUPOAON, KOTopas B ro CT1xax, o4epkax, paccka-
3ax W NOBECTAX CaMa CTaHOBWUTCA AENCTByOLWMUM nuuoM. MNoavyépkuBaeTcs UCKMOYUTENb-
HOCTb, POMaHTUYHOCTb aBTOPCKOrO BOCMPUATUSA U OTpPaXKeHUst AeACTBUMTENbHOCTN B cTaTbe
yTBEPXXOAETCA MbIClb O TOM, YTO Ha npumepe coBeTckoro KaBkasa H. TuxoHOB packpbin
XapaKkTepHble YepTbl AMOXW.

Knroyeenle crioga: nytellectsme, poMaHTu3M, obbibvaun, Tpaamuum, Hapoabl KaBkasa

Ans yumupoeanus: Kasumos K. L. OTpaxeHue Tpaguuuin n obblvaeB Hapogos Ce-
BepHoro KaBkasa B npousBefeHusx Hukonas TuxoHoBa // l'ymaHuTapHble nccnegoBaHus.
2023. Ne 4 (88). C. 109-115.
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Abstract. The article is devoted to the work of the famous Russian poet and writer,
traveler, public figure of the twentieth century Nikolai Semenovich Tikhonov. His works
vividly reflect the specifics of the life of the Caucasian peoples in all its diversity. The article
focuses on the fact that it is in the Caucasus that the international theme of N.S. Tikhonov's
creativity has become stronger. The Caucasus attracted N. Tikhonov as a hot arena of
social battles in the revolution and as a land of courageous and honest people whom the
writer loves and portrays with pleasure. He shows their unity with the life of the people, with
nature, which in his poems, essays, stories and stories itself becomes an actor. The
exclusivity, romanticism of the author's perception and reflection of reality is emphasized.
The article asserts the idea that, using the example of the Soviet Caucasus, N. Tikhonov
revealed the characteristic features of the era.
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CoBeTckun nucartenb, NO3T U NyGnMUMCT, 0OLWEeCcTBEHHbIN aeatens, epoi
Counanuctudeckoro Tpyaa, naypeat MexayHapogHon JleHUMHCKOM npemun
«3a ykpenneHne mvpa Mexay Hapodamuy, HapogHbIi noaT AsepbanmkaHCKON
CCP u Y36ekckonn CCP, yyacTHMK TpEX BOWH — 3TO BCE 0 Hukonae CeméHoBuYe
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TuxoHoBe, KoTOpbIN nNucan o cebe B «[losme o reo3gsax»: «lpasgHUYHbIA, Bece-
nbin, 6ecHoOBaTLIN, C MAapPCUAHCKON XKaX o TBOPUTLY.

B 1928 r. H. TuxoHoB no6iBan B Tebepae. Bmecte ¢ xeHon Mapuei Koh-
CTaHTMHOBHOW, nucaTtenem [1. JIYyKHULUKMM 1 OpyrMMy CnyTHUKaMu MpoOLLEN Yepes
Knyxopckuii nepean B Cyxymu. C Tex nop nyTewecTBus No nepesanam u yuienb-
am KaBkasa ctanu TpaguuMOHHbIMW Ans nucatens. Jletom cnegytwowero roga
¢ Bonbgom Spnuxom oH cosepwwmn nytewectsue no OceTtun, CBaHeTun, Apme-
Hun, pysmn. Yepes rog mapwpyT nexan uvepe3 Teubepckun nepesan B Csa-
HeTuio, 3aTem Ha VIHrypu, B [BaHApy u Aanee 4epes Knyxop.

K 1936 r. TuxoHoB npowwén Ha KaBkase TpuaLaTb LWeCTb NnepeBanoB. TOMbKO
B 1937 r. ero nyTb «nexarn cHavana no nnockocTtn ot lNaturopcka go OpaxoHu-
knase (BnagukaBkasa), MOTOM MO MHIYLWICKUM CeNeHusm, No ACCUHCKON AOnuHe,
CO BCeEMW €€ GOKOBbIMM yLLENbsAMM, OO XeBCypeTun, NoToM Mo [xepaxoBcKomy
ywenbto Ha BoeHHo-Ipy3uHckyto gopory, ganele B Ocetuto, B Auropuio no Apo-
Hy 1 no Ypyxy, no LiengoHy n ®rnargoHy; noTom Mbl BO3BpaTuimMcb B OpaXOHUKMA-
3€ 1 nocrne HeKOTOporo oTAabixa Hanpasunucb B KabapauHo-Bankapuio, B Hanb-
ynk» (H. TuxoHoB «[lBonHas pagyra).

Yutatenb He MOXEeT He MOYyBCTBOBAaTb B 3TOW MH(bopmMauun aBTopa BOCTOPT
nepeg MHoroobpasnem mapwpyta. OgHako 3TO He BOCTOPr KONmeKuMoHepa-
HakonuTens, 3TO BOCTOPr TBopLUa-co3uaaTtens, pagocTb OT OTKPbITUS MUpa, KOTO-
pasi K TOMy >xe JOCTaéTcs He Tak-TO NPOCTO.

Kak nssectHo, B 30-e rr. XX B. B X13Hb BypHO BXOoguno Hosoe. JTo bbIno xa-
pakTepHo u onsa KaBkasa: TpaguUMOHHbBIE apKuM U OpHaMeHTarnbHas BA3b Ha CTpoe-
HUAX COYeTanNUChb C HOBbIMW NocTporkamu. Ha nnowagu B N'yHnbe, aTom nocneg-
Hem onnote Wamuna B 6opbbe ¢ uapém, Bo3soamncsa namsaTHuk Jlenmny, Opaxo-
Hukuase n Kupoy paboTbl nckycHoro Baatens Maromega MypTtysanvesa. Penu-
rMO3Hble Mpeapaccydkn, KPOBHAsk MECTb, >XEHCKOe HepaBHOMpaBue, TYXYMHble
(popoBble) obblban — BCE 3TO yxoauno m3 xu3Hu. B ctuxax MamsaTa Llagacekl, Cy-
nevimaHa CTtanbCKoro 3Bydanu npuBeTCTBMS HOBOMY CTpok. Bcé ato Tpebosano
OTKNVKa 1 B cepAue pyccKkoro apyra: Ha KkapTe nyTtewecTtsuin H. TuxoHoBa nosiBu-
NUCb W OpPEBHsI1 CTOMMUA aBapCKUX XaHOB ayn XyH3ax, poavHa nereHgapHoro
Xapxkn-Mypata, n kameHHblh cton N'yHnba, Hag KOTOpbIM BO3BbILLANUCH OTAENEH-
Hbole yuwenoem Kapbl-Koncy Kerepckue BbiCOTHI, M Tpygontobusbin Corpatnb,
CMNOBHO BbICTPOMBLLMIACS ThICAYEN CaKMemn No CKIOHY ropbl.

KaBka3 npuBnék H. TuxoHoBa Kak ropsdyas apeHa couuvanbHbIX 6UTB B peBo-
nouunn. «To 8 dbiMy o4aza, Mo Ha OMKPbLIMOM 8030yxe, — BCMIOMMHAET MO3T CBOM
nyTeLecTBUs, — Mbl Cywarnu necHU U pacckasbl napmusaH 0 2epolckux desnax
KpacHbIX 0xua2umos, npo Havano eesiukol Opyxbbi Hapodos, rnpo bpamcmeo, 3a-
8oegsaHHoOe U 3aKarnueuleecsi 8 o2He epaxdaHckol 8olUHbI» («[BonHasa pagyray).
OTn TeMbl Oblnn oTpaxeHbl ellé B umkne «Hry», nosectn «OT Mopsi A0 Mops», Mo-
ame «[oporay.

KaBka3 Takke npumBnék H. TUXOHOBa M Kak Kpanh MY>XeCTBEHHbIX U YECTHbIX
nogen. MNMucatene nbut ux 1 ¢ yaosonbctBnem mdobpaxaetr. OH nokasbiBaeT
MX CITMTHOCTb C >KW3HbIO Hapoda, C NPWUPOLON, KOTopasi B €ro CTuMxax, oyepkax,
pacckasax M NoBecCTsiX U cama CTaHOBUTCA AEWCTBYIOLWMUM nuuoM. «Kaxoblli 200
0o Benukoti OmeyecmeeHHoU 80lHbI 1 bbigarn 8 2opax. M kozada, ¢ anbnulckum
MeWKOM Ha rnriedax, s 8Xxo0usl Ha repeyro 20PHY MPOIUHKY U 8emep 20p Kacaii-
€5l Moe20 pa3z2opsiHéHHO20 71ba, 51 Yyecmeoesari, Ymo cHog8a ecmynato 8 obriacme
b6onbwux dydec u 4mo Kaxobil OeHb 51 6ydy eudemb BECKOHEYHO MeHsouulics
mup 2op, 6ydy 3acbiname Ha mpage 20pPHOE0 Jlyaa Usu 8 KaMHSIX OKOJIO repesarna,
6ydy udmu esepx K ybpaHHbIM redsHbIMU bawHsaIMU eepuwiuHaMm, 6ydy cudemb
y Kocmpa, crlywasi paccka3abl 8/110651eHHbIX 8 20pbl f100el, ecmb MPOCMYH MUY,
nums npocmyro 800y U yHocums ¢ cobol rnpocmoe cHyacmbe 20p...» (TaM xe).

B 1930-e rr. H. C. TuxoHOB eXerogHo MpPOBOAUT 3HAYUTENbHOE BpeEMSs
Ha KaBkase. Hag ctonom nucatens B ero paboyem kabvHete B MockBe kak cBuae-
TEenbCTBO 0coboro npuctpactusa noata k Kaekasy Bucena 6onbluias dotorpadusi
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nepesana [JoHrycopyH. N KaBkas oTnsaTumn NoaTy Co BCEN OXKHOW CEPAEYHOCTbIO,
BAOXHOBWB Ha CO3[aHNe MHOMMX Npon3BeaeHni.

Mbl Buamm B ctnxax H. TuxoHoBa Tpony m3 YKabexa B Aamwn n «benbli, Kak
cmepTb, Yanaat», reHumaHbl CBaHETUN N «rOMOOPCKUM Pas3roH», OrHM LixHeTwn
n TaBpapckuii nec, «npeobpaxEéHHbI B KaMHU THeB» BepxHero Xynama v Boabl
Accbl. OTO He aTnac, 3T0 NyTb cepaua no ropHbIM Tponam. JTOT NyTb NErko yxo-
anTt n3 pysun B [HarectaH unu CesepHyo OceTuto, NoToOMy YTO ANS OPYXObl
HeT rpaHuy,.

Ccbinasicb Ha onbIT H. TuxoHoBa, 3denan Kannes npusbiBan K BCECTOPOH-
HEMY W BHUMATENbHOMY W3Y4YEeHUIO OEeWCTBUTENbHOCTU. Yxe B Hadvane 30-x IT.
H. TuxoHOB 6bIN NPMMEPOM aKTMBHOMO M BAYMYMBOIO NMTEpaTypHO-0OLLECTBEHHOIO
JesaTens KynbTypHOro ctpoutenscrtBa Ha Kaekase. B 1933 r. B Hebonbwom ayne
3a KacymkeHTom OH nosHakomuncsa ¢ CynenmaHom Ctanbckum. O6 aTon BCcTpeye
PYCCKMIA NOST pacckasbiBan HeoaHOKpaTHO. [Mopaswuno yauMBUTENbHOE MNo3TUYe-
CKoe JOCTOMHCTBO aluyra.

BeccnopHo, 4To Ha npumepe coseTckoro Kaekasza H. TuxoHOB packpbin xa-
pakTepHble 4epTbl 3MOXM W BHOBb noaTreepaun cnosa B. benuHckoro o Towm,
yTo KaBka3 MHOro 3HauuT Ansg pycckon noasumu. OyapoBaHuWe 3TOro YygecHOro
Kpasi B HOBbIX YCMOBWsIX, KOrga kak Obl NOCBETNEenu nAckue cepaua, BbIWIo
Ha NepBbI NfaH 1 Npugano TUXOHOBCKUM NPOM3BEAESHUSAM Henpexoasuwiee obas-
Hue. CneunduyHoCTb OBCTaAHOBKM rop onpeaensieT UCKMIOYUTENbHOCTb, POMaH-
TUYHOCTb BOCTIPUSITMS U OTPaXKEeHUs AeNCTBMTENbHOCTU. Ho npupoaa kak 6bl npu-
[aET OOMONHUTENBHYI0 MOSTUYHOCTL U NoasiM, U 6e3 Toro AOCTONHLIM BHUMaHUSA
noata. [pun 3TOM OH yMeeT He NpOoCTO HabnaaTh XW3Hb, @ OTMeYaTb B HEW repo-
N4eCcKMe N POMaHTUYECKME YepThbl.

B 1933 r. B cbopHuke «KocTep nepsbln» Gbin onybnukosaH pacckas H. Tuxo-
HoBa «CuMoH-6onbLueBuky. Pacckas 6bin noceawéH ctpomtensctBy 3AITSC. Kpu-
TMKa oTMevana, YTo cpeau npousBedeHur O rMApocTaHUMAX pacckas TuxoHoBa
peLumTEeNnbHO BbIAENAETCA: OH YMTAeTCH C 3axBaTbIBAKOLLIUM UHTEPECOM, YnTaTenb
YBNEYEH MaTeTUYHOCTbI0 noBecTBoBaHMsA. OTMeyanu M To, YTO repou TUXOHOBa
NpeacTarT NigbMu «onpeaenéHHoON HauMoHanbHOCTMY . OTO BbINo BecbMa Cylue-
CTBEHHO. Pag npuHumnuanbHbiX HegocTaTkoB nutepatypbl 1920—-1930-x rr. cBa3aH
WMEHHO C HEeJOOLEHKON HauMOHanbHOro afnemeHTa, Heobxogumoro Ans BCeCTo-
POHHEero BbIpaXeHnst xapaktepoB. Mexay TeM yxoa OoT naTpuvapxanbHoro B Haumo-
HanbHOM BOBCE He Bre4éT 3a cobon yxoa OT HauMoHanbHOro BoooLue.

CoBepLUeHHO SICHO, YTO, OOpallasicb K U3YYEHW WMHOHAUMOHANbHOW Ae-
CTBUTENBHOCTU, XYOOXHUK, €CIM OH XOYeT NPOHUKHYTL BrnyOb npeameTta, LOMmKeH
XOpOLO npeacTaBnATb cebe 0COOEHHOCTUM AYXOBHOW XM3HW Hapona, (opmbl
eé nposeneHus. lNucatenu, 3aHUMaBLUMECS WMHOHALMOHANbHON TEMOW, HEMUHYeE-
MO JOSKHbl OblNM 06paTUTbCA K (PONbKIopy M3obpaaemMbix HAapodoB, MOTOMY
YTO AN MHOMMX 13 HMX POoNbKNop 6bin eLweé donee XNBbIM KOMMOHEHTOM, HEXENU
Anst Hapoda pycckoro. [ns HapoOoB, HE MMEBLUMX OO PEBOMOLMM CODCTBEHHOM
NMCbMEHHON NUTepaTypbl U BCE BoratcTBo M pa3Hoobpasne cBOen AyXOBHOMW Xn3-
HU BblpaxaBLUUX UCKIIOYUTENbHO B (PONbKIOpe, HAapogHOEe TBOPYECTBO ABUMOCH
O[IHON 13 OCHOB HauYMHaBLUeW cknaabiBaTbCHA MMCbMEHHOW NuTepaTypbl.

OpHuUM 13 pe3ynbTaToB CTPeEMIeHUsA K Oonblioi chopme cTan cueHapum
«Opy3ba» (1936), HanUCaHHbIN COBMECTHO C pexucceépom Jl. ApHwTtamom. [Mo-
CTPOEHHbIA Ha XW3HEHHOM MaTtepuarne, OH BOCCO3[4aéT pearnbHyl AeACTBUTElb-
HOCTb Tex feT, OblT — B peMapKax, HapoAHbIv A3blK — B Ananorax. Heobxoanmeln
KOMNOpUT MNPUBHOCAT NOCIOBULIbI («XO4YeLlb poaUTb BEMNMKaHa — He Xarnewn nonoTHa
Ha nenéxkuy, «Cepaue MOE He ckaTepTb, YTOD Nepen BCAKUM pa3BepTbiBaTbCA»).

HecnyyaHo MMeHHO B 3T rogbl TUXOHOB M3y4yaeT (ponbKnop ropues, nepe-
BOAMWT HapogHble MecHW, 0T3BYKM (DONBbKIOPHbLIX 06pa3oB YyBCTBYOTCH U B «[py-
3bsx». [1Be necHn ncnonb3yTca B unbMe, TOHKO BBEAEH B CLieHapuin 1 oMop.
HaTypHble cbéMku passepHynuch netom 1937 r. B KabapamHo-bankapun, YeyeHo-
UHrywetun n CesepHon OceTtun. Naseta «Coumanuctnyeckaa Ocetus» 15 nons
coobwana: «3aBTpa c yTpa B ropoge OpaKOHMKMA3€E, HA OAHOW M3 OKPaWHHbIX
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ynuu, HaYvMHaTCH CbEMKM HECKONbKUX 3MM3040B KuHopunbma “Opy3bsa’...
B maccoBbix cueHax npumeT yyactme o 800 601MuoB OAHOM U3 BOMHCKUX YacTemny.

TBopuyecTBO TXOHOBa yKa3biBano nNyTn B NuTepaTypHOM OCBOEHUU MHOHAaL M-
OHarnbHOW OEeNCTBUTENBHOCTU, B COYETAHUN POMAHTUKK N peanu3ma. Peanuctuye-
CKoe W pOoMaHTU4eckoe He NPOTUBOMOCTABAAETCA WM, HO NepeocMbiciseTcs
B ABWXKEHMU K reponmyeckoMy, BCTawLemy us noscegHeBHoro. bopbba nucartens
C 3K30TMYECKOW Tpaguuuen 3akniovaeTcs B TOM, YTO OH CHUMaeT TpaauuUOHHOe
npoTusonoctasneHve 3anaga n BocTtoka, paBHO OXBaYeHHbIX COLMANMUCTUYECKUM
CTPOUTENLCTBOM.

Paccka3 «KaBanbkaga», nepsbii HAGPOCOK 3aayMaHHOro pomaHa o KaBkase,
elé pa3 cBmaeTenbCTBYeT, Kakum 6onblumMmM 3HaTokom BbiTa 1 npupoabl Kaekasa
asnseTca TuxoHos. NyTewecTtBys Hag Camypom, OTMETUB KpacHble OroHbkun Bap-
Gapuca, OH He TONbKO OMMWLLIET NOAPOOHO KOCTHOM FOPSIHKM, HO U CPeau MOHET,
YKpaLlalLmx eé XuneTky, pa3rnagut MoHeTy ¢ npodunem CrtecpaHa batopus.
PacckasbiBad 0 nactyxax, OH He 3abygeT ynoMsiHyTb O TOM, YTO CTOpPOXeBble CO-
Bakn cnaT, NONOXMB rofoBbl Ha 3eMIsiHble BYropkn, 4Tobbl BCE cnbiwaTth, YTO Ae-
naeTcsi B HOYMW.

TuxoHOB ymeno BOCCO34aéT HauuoHanbHble 0COBEeHHOCTU ropueB, Ux rocte-
NPUUMCTBO, YBaXeHue K cTapukam. JIloOOBb K WCKYCCTBY SIBMSIETCS KayeCTBOM,
npucylwum BCEM Hapogam, no3ToMy TUXOHOB MnokasbliBaeT cBoeobpasme ropues
N B NCKYCCTBE TaHua: «3mo He bbinu d8uxeHuUs Yyesioeeka, nnsawyuje2o 0r1si moeo,
Ymobbl no3abasumb OKpPyXXaru,ux, 3mo He bbiiu 08UXEHUS UCKYWEHHO20 maH-
yopa, riopaxarouwjeeo ceouM UCKyccmeomMm, 3mo bbina rscka OpesHe2o 2opua,
KOmOopbIli 2080pUM MaHueM mo, 4e20 He MOXem cKa3amb HUKaKuMu Crio8amu»
[1, c. 48]. TpagUUMOHHO CAEPXaHHbBIN B XXU3HW, B peyax, B NMOCTYMKax, ropel Nuilb
TaHLEeM MOXeT Bblpa3nTb cebsa. B getanax 6eita H. TUXOHOB yBMAEn packpbiTue
YepT HaUMOHAaNbHOro Xapakrepa.

B npousBeneHuax BOEHHbIX NeT TWMXOHOB Toxe obpaiwiaetca k Kaskasy,
k ero nogsaM. OH NogyépkmMBaeT 3HayeHue coumarnbHbIX MEePEMEH B WX XWU3HMU,
C HeoObl4alHOW CUMON CKa3aBLUMXCS B rogbl CMEPTESbHbIX UCMbITAHUNA.

H. C. TuxoHoB n3BeCTEH Kak 3HATOK nctopun Kaekasa. Ha sonpoc A. ®apee-
Ba y maB3ones Huszamu, 4to 3HaeT OH O paBHUHe Y [AHaXN, TUXOHOB Nerko pac-
ckasan o xofge cpaxeHus B gonuHe Laxawosm B 1826 r., Koraa LWecTb ThiCAY pyc-
CKUX conaaT pa3rpoMunu TpuauaTe NaTh ThicaYy capba3oB Abbaca-Mwupabl, HEB3W-
pas Ha ero NyLKU U aHrMUMNCKNX UHCTPYKTOPOB.

BocxuueHne TuxoHoBa npupoaon KaBkasa He MOXeT He BOCKPEeCUTb B namsi-
TV NbiNkMn obpa3 A. bectyxeBa c ero npusHaHuem: «O, nwobno s ropel, gante
MHe 1X, JalTe NoAblwaTbh UX CBEXECTblO, HaNUTaTbCHA UX OUKOCTbIO U BENUYaBo-
CTbl0, HACNYLWATLCHA NECHAMMW rOPHbIX NMOTOKOB!»

UepTbl pPOMaHTUKN N pearnbHOCTU eCTECTBEHHO COEeAMHSIIOTCS B TBOpPYECTBE
TuxoHoBa. PomaHTuyeckun KaBka3s BCTaét nepea Hamm Co cTpaHuvy, noam [lywiku-
Ha u JlepmoHTOBa. Ho, kak cnpaBeanueo nucan o JlepmoHToBe TUXOHOB, BUAEHMUS
daHTacTnyeckoro mmpa 6binn Ha cnyx6e y peanucta. ABTop «KaBka3Cckoro nneH-
HWKa», POMaHTUYECKON NO3MbI, KOTOpas co3faHa Ha matepuane peanucTUyecknx
HabnogeHun, ssunca B «lyTewectsun B Ap3pym» MEpPBbIM KPYMHbIM PeariucTom
B KaBKa3ckon Tpaguumu. PomaHTudeckue kapTuHbl [puboepoBa («[py3uHckas
Houb», «Pagamnct 1 3eHo6Us») BbI3BaHbl K XU3HU MPOTUBOPEYUAMU pearibHON
OencTeuTenbHOCTU. PoMaHTMYeckylo Tpaauumio JIepMoHTOBa MOXHO NpocneauTb
B «Kasakax» n «Xapxu-Myparte» Jl. ToncTtoro, NOAHABLUEro Ha HOBYHO CTYMNeEHb
peanucTu4eckoe UCKYCCTBO CBOWMX MpeLleCTBEHHUMKOB B KaBKa3CKOM Martepuarne
B. T. HapexHoro u A. A. lnwkosa. B none 3peHus TuxoHoBa, eCTECTBEHHO,
ObIn TBOpYeckuin onbIT JlepMoHTOBa. IMEHHO nepMoHTOBCKMUA Mublipy BbIBOAUTCS
B «[opore». N3 JlepmoHTOBa B3AT anurpad k umkny «Fopbi» (1938—1940) («opbl
KaBkasckue [Ons MeHs CBSILLEHHbI»), nopTpeT JlepMOHTOBa BCTpeyaeT repomn
paccka3a «KaBanbkaga» B OAHOM K3 BbICOKOrOPHbIX ayfioB, MMEHHO NIEPMOHTOB-
CKMe CTUXU NpuxoaaT eMy Ha yM. CTuxotBopeHue «Marickoe yTpo» mn3 «py3uH-
CKOW BECHbI» BbI3bIBAET B NAMSATH NIEPMOHTOBCKMI «Cnop».
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Ecnun BepHo, uto Kaeka3s ctan ana H. C. TuxoHoBa kak 6bl BTOPOW pPOAMHON,
TO YTO MOXHO ckasaTb O [py3aum — cepgue TuxoHoBckoro Kaekasa? «Koeda-mo
AnekcaHOp Odoesckuli Ha3ean [py3uro deeoli yepHObpoesoul, doyepbro U 3apu,
U O2HSl, 8e4YHO HOBOK fpesiecmblo... C moao OHS npowrsiu MHo2ue-MHoz2ue 200bl,
HO Kax0Oblil pycckul rnoam, ernepsbie riocewarowuti ydusumensHyto pysuro, dos-
JKeH coaflacumbCsi, Ymo oHa OelicmeumeribHO s8r19emcs 00HYepbio U 3apu, U O2HSI.
A mom, Kmo yxe He pa3 suden Kpacombi dopoeol e20 cepduy cmpaHbi, mom
KaxObIl pa3 6ydem, Kak u cmapbil pyccKul noam, 1robosamscs ee 8e4HO HOBOH
npenecmsio...» (TuxoHoB H. C. «o4yb 3apu 1 OrHa»). B aTux cnosax BbipaxeHa
HernoBTopumasi NMobOBb U NPUBSA3AHHOCTb PYCCKOro noaTa K [py3unun. «51 enepebie
sudes1 makoli eonwebHbIli 20pod, — NpusHaBancs oH BnocrneacTemn. — Kaxonbil
geyep s Haxodusl 8 HEM HOoBoe, Heu3gecmHoe MHe» («[BonHas pagyra»); «Cmuxu
38yyqasniu 8 2opsiyeM 8030yxe rosamMuYecKkux Hoyel, U Ka3asocb 8 rnepersemeHuu
yyecme, 4mo 8 Tounucu MOXHO pa32oeapusamb MOJbKO cmuxamu Uiiu KakoU-mo
8bICoKoU ripo3olx» («'opoa Hag Kypown»).

Pa3HOCTOpOHHAA paboTa nucaTenbckux Gpurag B Havane 1930-x rr. Gbina
OofHOW M3 POPM MPOSABIIEHNS KPEMHYLLUX MEXHaLMOHamnbHbIX cBsA3en. B koHue
1933 r. B coctaBe 6puragbl H. TuxoHoB B TeueHMe OBYyX Hegenb paboTaeT B [py-
3un. Yxe B Hadane 1930-x IT. OH GfM3KO MO3HAKOMUIICA C XXMU3HbIO TPY3MHCKOro
Hapoga. . Nlomnase nucan o HEM: «TUXOHOB WMCKOMECUIT U MO3TUYECKU OCBOWUI
noyTn Bee yronku py3un. 3akanéHHbln B CTPaHCTBUSAX, OH C BENMKOWN XaXaoun mnio-
Bo3HaTenbHOCTM nyTewwecTBoBan no pysmun kak “kpectoHocey nobsu...” OH oanH
13 NepBbIX caenan rpysnHCKY0 Mo33uio JOCTOSHUEM LLUMPOYANLLNX YUTaTENbCKNX
KpyroB. VI Mbl, rpy3uHCKMe noaTbl, OCTaHEMCS B BEYHOM JOMry nepep 3TuM pyc-
CKMM aBTaHgunom» [7, c. 271].

"py3nsa nopasuna TBOpYECKOE BOOBpaKeHne ero NeCeHHOCTbIo AyLIn, POMaH-
TUYHOCTBIO UCTOpPUKM, 0BPa3HOCTLIO MO33MKU, KPAcoTOM OONUH K rop. py3usa ctana
Kak Obl BTOpol poauHon My3bl H. TuxoHoBa, Haubonee TecHo cBsidaHHOro ¢ [py-
3uen 13 Bcex pycckmx noatos. MNpas Upaknuin Abawwuase: « TpydHo celivac npeo-
cmasumab, Harmpumep, PYCCKyt0 rnoa3uto be3 cmuxomeopeHul 65u3koz2o Opyea
Hawel pecnybnuku Hukonas TuxoHosa, nocesweHHbix pysuu. OHu cdenanu
ceoe borbuwioe 0esio — pacckasasnu pycckuM Opy3bsM O Hawel 3emse, 0 Hallux
00sx» («lMoasumsa GpaTcTBar).

HapogHbiin 6bIT, eCTECTBEHHO, MMEeT OTYETNMBYIO HaLMOHAamNbHYI0 OKPaCKYy.
BbIT nogaétca TUXOHOBBIM B pycrie HauMoHanbHbIX Tpaguuni. 3To ocobeHHo bna-
rogapHo Ha rpysvHckom MaTepuane. «Ctuxm o KaxeTuuy, pacckasbiBatoime
0 KM3HM Hapoda, pacKpbiBalOT Mpexae Bcero ocobeHHOCTU 3TOM HOBOW KU3HW.
Tembl rpakgaHCKoW BOWHbI M COLMANUCTUYECKOrO CTPOUTENbCTBA onpedensoT
coumanbHy OCHOBY KHUIMN. IMEHHO coveTaHWeM HOBbIX MPUMET U UCNONb30BaHM-
€M TPagULMOHHBIX FPY3NHCKUX MOTMBOB M 00pa3oB 1 3amevaTenbHbl Npexae Bce-
ro «Ctuxu o Kaxetum».

TuxoHoBa npuBnék KaBka3 Kak Kpa MyXeCTBEHHbIX M YeCTHbIX ntogen. Oay-
LWEBNSAA ropbl, TUXOHOB MULIET CTUXOTBOpPEHUe «lopeLy», MPOHUKHOBEHHbLIN pac-
Cka3 O TOM, KaK OH, PYCCKMI MO3T, nobpartancs KpoBbl0 C ropueM — ManeHbKUM
OypnvBbiM pydybém 1 ropamu Kaekasa: « Thl, eopeu, rpas! KnuHok 51 8biHy, 1 6ydy
8epHbIl bpam 2opam!»

"eoprun JleoHnase rosopun: «A 3Hat B [py3ann MHOrMX BUHOrpagapen, Lwax-
TEPOB, apTUCTOB, XyAOXHUKOB, METannypros, CTyAEHTOB, anbMMHUCTOB, KOTOPbIEe
¢ ntoboBbLI0 NOOHMMAIOT 3a34paBHYIO Yally 3a “Hawero TuxoHoBa’». OH e 00b-
SICHUN NPUYMHY Takoro npuaHaHusa: «HeTt yronka B coBeTckon py3ann — HU Haro-
pbs, HU OONWHbI, rae Obl HKM cTynana Hora TuxoHoBa — cobpaTta, a He TypucTa.
OH npuwén B I'py3nto He B NOMCKaX OpUEHTaNU3aMa U 9K30TUKM — MPULLEN K HaM
Kak TOBapuLL, CTPOUTb C HAaMW HOBYHO >XWU3Hb, HOBYO NMo33nto. OH NbITNIMBO BCMaT-
puvBarncsa B XM3Hb Hapoga, MpucrylwmBancs K putMy ero Tpyga U TBOpYecTBa.
Ero ctux, ctpemMutensHbin U 3BYYHbINA, NMPOHUKHYTBLIA ONTUMU3MOM, HaBcerga rno-
pogHuncs c pysunen» (I. JleoHupse. «ABTobuorpacus»). Kak paHb Benvkon
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apyx6e Ha bonblwom KaBkase Haxopsatca psgom nuvku PyctaBenwu, [MywkuHa,
TuxoHoBa.

B ctuxax n npo3se o KaBkase aBTop cam oboraliaeTcs MbICIISAMU U YyBCTBaMW,
pacKpbIBaeTCs Kak NO3T-MHTEPHALMOHANNCT Y FTyMaHUCT. TUXOHOBCKUIA NyMaHU3m —
SIBNEeHMe OAHOBPEMEHHO MpocToe M crnoxHoe. OH MNpOCT, MOCKOMbKY WCXOQWUT
13 34paBoro CMbICNa, NpU3HaHWs peanbHOCTU YeroBekKa, ero No3MTUBHBIX U Hera-
TMBHbIX 3aaTKoB, NoTpebHocTen, kavecTs, cTpemneHnin. OH CMOXeH, NMOCKObKY
onuncaHve 4ernoBeka He MOXeT OblTb MCYepnbiBaloLWMM U OAHO3HauYHbIM. «Benpb
YenoBeK — 9TO He TONbKO peanbHOCTb U AEACTBUTENBHOCTb, HO U BO3MOXHOCTb,
BblbOp, cBOBOAa, 6e3rpaHMYHOCTb, TBOPYECTBO M TO MHOrOe Apyroe, Yto genaet
ero, noxanyn, cambiM yanBuUTENbHbIM CcyLecTBoM BceneHHon» [8, c. 8].

H. C. TuxoHoB noatmnsmpyeT KaBkas, kK KOTOPOMY NPOHUKCS rnybokor cumna-
TMen n nwobosbio. Ero ctuxm u nposa ctonb MHOroobpasHbl NoTomy, 4Tto HGecko-
HEYHO MHOroobpaseH 4enoBeK W npupoaa, rocygapcTBa, penuruu, KynbTypa.
Henb3sa He cornacutbed ¢ K. ®eanHbiM, 4To Npo3a TMxOHOBa BOCMPUHMMAETCS Kak
CBUOETENbCTBO AENCTBEHHOCTM TOW BENMKOW MHTEPHALUMOHANBbHOWN CBSI3UN, KOTopast
cnnavymBaeT NporpeccmBHbIE CUMbl BCEX HApPOAoB [6, c. 274].

Taknm obpasom, B nponseedeHnsix H. C. TuxoHoBa sipko oTpaxeHa cneumndu-
Ka >KU3HW KaBKa3CKUX Hapo4oB BO BCEM MHOroobpasunn eé nNposiBrieHnI.
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NPABUNA OnA ABTOPOB
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Kaumu 1 xypHanucTuka (punonornyeckme Haykm).

Begywine HanpasneHus nybnukaumin otpaxeHsl B pybpukax «AsbikosHaHue» n «Jlnutepa-
TypoBeaeHue».

TpeboBaHUA K NyGNMKyemMbIiM MaTepuanam: akTyanbHOCTb, BbICOKUI Hay4HbIN ypo-
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MNepnoanyHocTb n3paHus — 4 pasa B rog.

061L€ém nybnukauum — He 6onee 0,5 n. n., rapHuTypa Arial, kernb 10, Bce nons no 2,5 cm.

CnpaBou4HbIM annapart. B ctatbax ucnonb3yeTcs cuctema TEeKCTOBbIX CHOCOK B KBaj-
paTHbIX CKODKax C ykasaHWeM HoOMepa MCTOYHMKa B CMCKe NuTepaTtypbl U Yepes 3ansATyio —
cTpanuubl, Hanpumep: [1, c. 10]. CTpaHMubl yKa3biBaloTcA o6s3aTenbHO. /CTOYHMKM
B CNUCKe NuTepaTypbl pacnonaraTcs B andaBuTHOM NOPsaKe.
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kab. 119a, Ten. 24-66-14). MNpyn HeoGXoQMMOCTU PELKONNErvs XypHarna ocTaBnseT 3a cobov npa-
BO Ha JOMOMHUTENBHYH NPOBEPKY TEKCTA CTaTbW B CUCTEME «AHTMMNAMATY.

Onnata nyGnukauum ctaTbyl NPOVU3BOAWUTCS ABTOPOM TOSLKO MOCAE MoslyyeHus oT OT-
BETCTBEHHOIO CeKpeTapsl NMCbMa O TOM, YTO CTaTbsl MPUHATA K NybnukaumMn B oyepeaHoM
HOMepe XypHana.
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AHHOTaumsa. B uensax onpegeneHvs OCHOBHbIX 3aKOHOMEPHOCTEN BO3HUKHOBEHMS U
YCUNEHNS1 UHCTUTYLIMOHANbHbBIX NOBYLUEK, BO3HMKAKOLWUX B YCMOBUSAX peXnma Camom3ons-
LUuKn B cucTeme BbicLLero obpasoBaHusi, aBTopaMmu Gbiny NpoaHann3MpoBaHbl HAappaTUBLI U
rNMyOUHHbIE MHTEPBBIO OCHOBHBIX aKTOPOB. [UCTaHUMOHHOE 0bpa3oBaHne He ABNAeTCs Mnon-
HOLIEHHOW 3aMeHol 0bpa3oBaHust B TpaauLMOHHOW hopme, 3aTpyaAHSET nepefayvy HesiBHO-
ro 3HaHWsi, KOHTPOIb U 0BpaTHYI CBA3b MpU 00Y4YEHNN, HEOOHO3HAYHO BIIMSIET HA U3LAEPXKKU
obpa3soBaTernbHOM AeATENbHOCTN, HE NO3BOJSIET NonaraTtbCsl Ha HaAEXHOCTb MHAOPMaLK-
OHHO-KOMMYHMKALMOHHBIX TexHonorvi. py 3ToM nogyvepkuBaeTcs, YTO Mepexon Ha au-
CTaHUUOHHOE 0Opa3oBaHME MOXET TPaKTOBATbCS KakK HOBbIA 3Tarn 3BOMOLMM MHCTUTYLNO-
HanNbHOW NOBYLUKM 3MEKTPOHU3aUmMm1 1 unudpoBmsauun.

KniouyeBble crnoBa: 3KOHOMUKA, yNpaBreHWe HapoOHbIM XO3SMCTBOM, MHCTUTYLMO-
HanbHasa 3KOHOMMKA, ANCTaHUMOHHOEe obpasoBaHue, undpoBm3aunss oopa3oBaHuns, BbiCLLEE
obpasoBaHne, CaMoM3onsaUms, MUHCTUTYLIMOHANMbHbIE JTOBYLLIKA

Ona untupoBaHus: Bonbuuk B. B., lnpses N. M. uctaHumMoHHoe Bbicllee obpaso-
BaHWE B YCIOBUSX CaMOU30NSALUM U Npobrema WMHCTUTYLMOHanbHbIX nosyllek // M'ymanm-
TapHble uccnepoBaHusa. 2021. Ne 4. C. 35-40. https://dx.doi.org/10.21202/1993-
047X.14.2020.2.235-248.

Research article
DISTANT HIGHER EDUCATION UNDER SELF-ISOLATION AND THE PROBLEM OF INSTITUTIONAL TRAPS

Vladimir V. Volchik'®, Igor’ M. Shiryaev?

1.2Southern Federal University, Rostov-on-Don, Russia
volchik@sfedu.ru®, https://orcid.org/0000-0002-0027-3442
2shiryaev@sfedu.ru, https://orcid.org/0000-0002-1820-8710

Abstract. To determine the main patterns of emergence and strengthening of
institutional traps that arise un-der self-isolation in the higher education system, the authors
analyzed the narratives and in-depth interviews of the main actors. Distance education is not
a full-fledged substitute for the traditional education, as it impedes the transfer of implicit
knowledge, control and feedback during training, ambiguously influences the costs of
educational activities, and does not allow relying on the reliability of information and
communication technologies. Tran-sition to distant education can be interpreted as a new
stage of evoluton of the institutional trap of electronization and digitalization.
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NOPAAOK PELIEH3UPOBAHUA PYKOMUCEWN

ABTOp MpeAcTaBnseT B pedakumio pykonucb, oPOPMIIEHHYIO B COOTBETCTBUM C Mpa-
BMMamu Ans asToOpoB.

MpencraBneHHas aBTOPOM PYKONWUCH HaMpaBnseTcs No NPoduo Hay4HOro uccneno-
BaHWS WK MO TemaTuKe paccMaTpuMBaeMmblX B PYKOMMCK BOMPOCOB Ha PELIEH3WIO YneHam
peakonnernn CooTBETCTBYIOLLEN 06NacTu HayYHOro M3AaHus, KypyupyoLwuM SaHHY Tema-
TUKY, UM 3KCMepTaMm — y4YeHbIM U cneumanictam B AaHHOW obnacTu (gokTopam, kaHanaa-
Tam Hayk).

PeLieH3eHTbl yBeAOMMATCSA O TOM, YTO MPUCIAHHbIE UM PYKOMWUCU SBASOTCS YaCTHON
COBCTBEHHOCTLIO aBTOPOB U OTHOCHATCA K CBEOEHUSAM, He Noanexawium pasrnaiueHmio. Pe-
LeH3eHTaM He pa3peluaeTcs genatb KOnuu pykonucen Ans CBOUX HyxA.

PeLieH3npoBaHne NpoBoanTCA KOHMUAEHUMansHo. PeLeH3ns HOCUT 3aKkpbITbi Xapak-
Tep W NpefocTaBnseTcs aBTOPY PYKONUCKM MO ero nNMCbMEHHOMy 3anpocy, 6e3 noanucu
W ykasaHus pamunum, JOMmKHOCTM, MecTa paboThl peleH3eHTa. HapyleHne koHduaeHum-
anbHOCTM BO3MOXHO TOMbKO B Criydae 3asiBEHWS peLeH3eHTa O HefoCTOBEPHOCTU WK
danbcudukaummn MaTepmanos, U3NOXEHHbIX B PYKOMUCHU.

PeueH3nsa moxeT ObiTb NMpegocTaBneHa No COOTBETCTBEHHOMY 3amnpocy 9KCNepTHbIX
coseToB B BAK PO.

B cnyyae nonoxuTenbHOM peueH3uM U pekoMeHOauuu peLeH3eHTOM maTtepwuana
K ny6nvkaumm pykonucb 1 TEKCT pPeLieH3Mn paccmMaTpuBaloTCa Ha 3acedaHny peaKonneriu.
Hannune nonoxvTensHON peLeH3nn He ABNAeTCs AOCTaTOYHbIM OCHOBaHWem Ans nybnu-
Kauumm ctaTbn. PelleHve o uenecoobpas3HocTn nybnukauuM nNpuHUMaeTCsl peakonnervein
1 dMKCpyeTCs B NPOTOKOIE 3acedaHus.

Ecnn peueHseHT ykasblBaeT Ha HeobxoAMMOCTb A0opaboTkM MaTepuana, pyKomnvch
BO3BpaLLaeTca aBTopy. B Takom criydae gartow nocTynneHus B pefakuumio cuntaeTcs gara
BO3BpaLLeHns fopaboTaHHON pykonucu. PasbsacHeHne HyxXaarowmxcs B yryyleHun acnek-
TOB NPOM3BOANTCA pefakTopamm XypHana Ha OCHOBaHUW NOMYYEHHOW PeLieH3nN.

Pepkonnerns nHdopmypyeT aBTopa O NPUHATOM peLleHun. ABTOPY HE NPUHATON K ny6-
MKauum pyKonucK peaKkonnerys HanpasnseT MOTMBMPOBAHHbIN OTKas3.

OpurvHanbl peLeH3nin XpaHAaTca B pedKonnerim B Te4eHne natm ner.

He peueHsnpytoTcs:

v’ peLeHsnmn Ha HaydHyto nuTepaTypy, ony6rMkoBaHHbIe B pasaene «PeueH3nny;

v’ TeKCTbl BBICTYMIEHUI Ha KPYTTbIX CTONaXx;

v’ matepwuansl, nyénukyowmecs B pasaene «HayuHas xusHb AlY».

CraTbM BblpaXatoT TOUKY 3peHUst aBTopa,

C KOTOPOI pefKornerns MoOXeT He cornallaTtbes.

Bce maTepuansl, nocTynatowue B peaKosneriio XypHana,
NPOXOASsiT He3aBUCHMOE PeLeH3NPOoBaHNeE.
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